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வெளியிடப்பட்டன. 
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ALL RIGHTS RESERVED. 


ALL RIGHTS RESERVED 


ப வவள் வவ 


காபிரைட்‌: 19190 ஆர்‌. வெங்கடேஸ்வர்‌ அண்டு 
கம்பெனியா ரவர்கள்‌ கரபிரைட்டுக்குரியவர்கள்‌. இப்‌ 
புத்தகம்‌ இச்‌ தியன்‌ காபிரைட்‌ ப்‌ரகரரமாகவும்‌, அன்ய 
தேயாது காபிரைட்‌ ப்ரகரரமாகவும்‌ கரக்கப்பட்டி ருக்‌ 
கின்றது. ஏவராயினும இப்புத்தகத்தை முழுவதுமா 
வது, அல்லது இதில்‌ ஒரு பாகத்தையாவது தாம்‌ 
வேறாக அச்சிடவும்‌, மற்றொரு பாஷையில்‌ மொழி 
பெயர்த்து அச்சிடவும்‌ அதிகாரமில்ல, இதிலுள்ள 
பதங்களையாவது, பரகங்களையாவ து; படங்களைய/ வது 
காபி செய்வார்களாயின்‌, அது கராபிரைட்டை உல்லங்‌ 
கனஞ செய்ததே அகும்‌. 
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ரதசஸ்கந்தத்துன 
பொருளடக்கம்‌. 


மேல்‌ வரப்போகிற ஸோமவம்ச பரம்பரை 
யைக்‌ கூறுதல்‌ ட 

ஸ்ரீசுகர்‌ பரீக்ஷித்து மன்னவனுக்குக்‌ சா 
ப்ராதாப்பாவத்தின்‌ அடையாளங்களைச்‌ 
கூறுதல்‌ க 

பூமி தங்களால்‌  ராஜ்யதேோஷா திகளையும, 
தோஷ பூயிஷ்டமான கலியில்‌ தோஷம்‌ 
களைப்‌ போக்குவது ஸ்ரீஹரி ஈமஸ்காரமே 
யென்பதையும்‌ கூறுதல்‌ க 

நைமித்திகம்‌ முதலிய நான்குவகை ப்‌.ரளயங்‌ 
களை மிரூபித்தல்‌ 

ஸ்ரீசுகர்‌ பரீக்ஷித்துக்கு மீளவும்‌ சுருக்கமாக 
ப்ரஹ்ம ஸஃரூபத்தை உபதெரித்துத்‌ 
தக்ஷக ஸர்ப்பம்‌ கடிப்ப தனால்‌ நேரும்‌ பரண 
பதம்‌. போக்குதல்‌ 

பரீக்ஷித்து மோக்ஷம்‌ அடைதலும்‌, ர்‌ 
ஜயன்‌ ஸர்ப்பயாகஞ்‌ செய்தலும்‌, வேதங்க 
ளின்‌ சாகைகளை நிரூபித்துக்‌ கூறுதலும்‌ ... 

அதர்வ வேதத்தின்‌ விபாகத்தைக்‌ கூறுதல்‌... 

மார்க்கண்டேயர்‌ தவஞ்‌ செய்தலும்‌, அவர்‌ 
காமாதிகளால்‌ மயக்காதிருத்தலும்‌,ஈரசாரா 
யணர்களை ஸ்தோத்ஞ்‌ செய்தலும்‌ ., 

மார்க்கண்டேயர்‌ பகவானுடைய மாயையைக்‌ 
காண வேண்டுமென்று விரும்ப அவவிருப்‌ 


பத்தைப்‌ பகவான்‌ நிறைவேற்றுதல்‌ 
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41 ருத்ரன்‌ மார்க்கண்டேயருக்கு வரங்‌ கொடுத 


தல்‌ 9௦10 
42 மஹா புருஷனுடைய ௮ங்௦காபாங்கங்களான 
அஸ்த்ர பூஷணாதிகளை நிரூபித்தலும்‌, த்வா 
தசாதித்ய வ்யூஹவர்ணனமும்‌ 0D 
43. இப்புராணத்தில்‌ சொன்ன விஷயங்களின்‌ 
சுருக்கமும்‌, பாகவத மஹிமையும்‌ முத 
9997 


யவை, உர 


ஸ்ரீக்ருஷ்ணய ஈம 


தீவாதச ஸ்கந்தம்‌; 


மேல்வரப்போதிற ஸோமவமச பரம்பரை 

வ | யைக்‌ கூறுதல்‌, அடை 

பரீக்ஷித்து மன்னவன்‌ சொல்லுகிறான்‌:--ய துவம்‌ 
சத்திற்கு அலங்காரமாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தன்வாஸஸ்‌ 
தானமாகய ஸ்ரீவைகுண்டலோகம்‌ பேரகையில்‌, இழ்ச்‌ 
சொன்ன யதுவம்ச ராஜர்களுக்குள யாருடைய'வம்ச்ம்‌ 
பரம்பரையாக வந்ததோ, மாமுனியே! அதை எனக்‌ 
குச்‌ சொல்வீராக, 

ஹ்ீசுகர்‌ சொல்லுறோர்‌:-— மன்னவனே ! (பூருவின்‌ 
வம்சத்தில்‌ உபரிசரவஸுவும்‌, அவன்‌ பிள்ளை ப்ருஹத்‌ 
தனும்‌, அவன்‌ பிள்ளை ஜராஸர்தனும்‌, அவன்‌ பிள்ளை 
ஸஹதேவனும்‌, அவன்‌ பிள்ளை மார்ஜாரியும்‌$ அவனு 
க்கு பருதமரவன்‌ முதலாகப்‌ புரஞ்ஜயனீறாக இருபது 
பிள்ளைகளும்‌ பிறக்கப்‌ போகிருர்களென்று முன்னமே 
[ஒன்பதாவது ஸ்கந்தத்தில்‌] மொழிர்தேன்‌. (அந்த ப்ரு 
ஹத்ரதனுடைய வம்சத்தில்‌ புரஞ்சயனென்பவன்‌ கடைசி 
யில்‌ பிறக்கப்போறொன்‌. அவனுடைய மக்தரியாயெ 
சுனகனென்பவன்‌ தன்‌ ப்ரபுவாயெ புரஞ்சயனைச்‌ கொன்‌ 
அ அவனது புதல்வனான ப்ரத்யோதனென்பவனை ௮௪ 
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னாக்கப்போகிறுன்‌, அவன்‌ பிள்ளை அலகனென்பவன்‌. 
அவன்‌ பிள்ளை விசாகயூபன்‌. அவன்‌ பிள்ளை ராஜகன்‌. 
அவன்‌ பிள்ளை ஈர்திவர்த்தனன்‌. அவனுக்கு ப்ரத்யோ 
தனபரென்னும்‌ பெயருடைய ஐக்து பிள்ளைகள்‌ பிறக்கப்‌ 
பேரகிரோாகள்‌. இம்மன்னவர்கள்‌ நாற்றுமுப்பத்தெட்டு 
ஸம்வத்ஸரங்கள்‌ பூமியைப்‌ பாதுகாச்கப்போகிறார்கள்‌- 
அவர்‌ பிள்ளை கிசுசாகன. அவன்பிளரை கரகவரணன்‌ஈ 
அவன பிள்ளை க்ஷேமதாமன்‌. அவன்‌ பிள்ளை கஷேதாரஜ 
ஞன்‌. அவன்‌ பிள்ளை விதிஸாரன்‌. அவன்‌ பிள்ளை அஜாத 
சத்ரு, அவன்பிள்ளை தர்ப்பகன்‌. அவன்‌ பிள்ளை அஜயன்‌ 
அவன்பிள்ளை ஈகதிவர்த்தனன்‌. அவன்‌ பிள்ளை மஹா 
நந்தி. கெளரவ மன்னவர்களில்‌ சிறச்‌ தவனே! சிசுசாகன்‌ 
முதலிய இமமன்னவர்கள்‌ கலியுகத்தில்‌ முன்னூற்ற்றுப 
ம்வத்ஸரங்கள்‌ பூமியை ஆளப்போகிறார்கள்‌.மஹச 


ள்ளை மஹாபத்மபதி, அவன்‌ சூத்ரஸ்த்ரிகர்ப்‌ 
வன்‌; மஹாபலமுடையவன; மிகவும்‌ ப்ர 
அவனுக்கு ஈச்தனென்று மற்றொரு 
பெயரும்‌ உணடு அவன்‌ க்ஷத்ரிய குலத்தையெல்லாம்‌ 
பாழாக்கப்‌ போகிறான்‌. (க்ஷத்ரியகுலம்‌ முழுவதும்‌ அவ 
னோடு அற்றுப்‌ போய்விடப்போகறது)இர்தகக்தன்‌ சூத்‌ 
சஸ்‌ த்ரிகர்ப்பத்‌ தில்‌ பிறர்‌ தவனாகையால்‌ இவன்‌ முதலாக 
வுள்ள மன்னவர்கள்‌ சூத்ரப்‌.ராயர்கனாம்‌ அ.தர்மிஷ்டர்‌ 
களுமாமிருக்கப்போகிறார்கள்‌. ௮ச்த மஹாபத்மபதி 
யென்னும்‌ கந்தன்‌ யாவராலும்‌ தாண்டப்படாத சாஸன 
முடையவனாகி இரண்டாவது பரசுராமன்போல்‌ ஏகச்‌ 
சத்ராதிபத்யத்‌ துடன்‌ (தன்னெதிரில்‌ குடைகீ ழலில்‌ வரு 
இறவன்‌ மற்றொருவனு மில்லாதபடி) பூமண்டலத்தை 
ஆளப்போகிறான்‌. அவனுக்கு ஸுுமரல்யன்‌ முதலிய எட்‌ 
இப்‌ பிள்ளைகள்‌ பிறக்கப்போகிருர்கள்‌, இவர்கள்‌ மன்ன 
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வர்களாய்‌ நூறு ஸமவ தீஸரங்கள்‌ இப்பூமியை ஆளப்‌ 
(போகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ கக்தர்களென்று ப்ரஸித்தி 
பெறுவார்கள்‌, நர்தனது பிள்ளேகளான ஸுமரல்யன்‌ 
முதலிய ஒன்பதின்மர்களும்‌ ஒரு ப்ராஹ்மணனை ஈம்பியி 
ருச்கையில்‌,விற்வாஸகா தகனான அவ்வக்‌ தணன்‌ தன்னை 
கம்மியிருக்கற அர்த சவகக்தர்களையும்‌ அவர்கள அ தகப்‌ 
பனையும்‌ சரசஞ்‌ செய்யப்போறொன்‌. அவர்கள்‌ முட 
கையில்‌, கலியில்‌ மெளர்யரென்னும்‌ ' பெயருடைய சில 
மன்னவர்கள்‌ பூமியை ஆனப்போகிறார்கள்‌. அர்த 
ப்ராஹ்மணனே முதலில்‌ ஈந்தர்களை முடித்து மெளர்யர்‌ 
களில்‌ முதன்மையான சம்தரகுப்தனென்பவனை ராஜ்யத்‌ 
தில்‌ அபிஷேகஞ்‌ செய்யப்பேரறொன்‌. அவன்‌ பிள்ளை 
வரரிஸர.ரன்‌. அவன்‌ பிள்ளை அசோகவர்‌ தீதனன்‌. அவன்‌ 
பிள்ளை ஸுயசன்‌. அவன்‌ பிள்ளை ஸங்க தன்‌. அவன்‌ ப 
a சாலிசூகள்‌, அவன பிள்ளை ஸோமசர்மன்‌, லா 
கள்ளை சத தன்வன்‌. அவன்‌ பிள்ளை ப்ரு ஹத்‌ தததி 
ரவம்ரேஷ்டனே ! இப்பதின்மரும்‌ ஜென்ம 4) 
ப்ரஸித்தி பெற்றவர்கள்‌, இவர்கள்‌ க நூற்றுமுப்‌ 
பத்தேமு ஸம்வதீஸரங்கள்‌ பூமியை! ஆளப்போலிறுர்‌ 
கள்‌, மெளர்யர்களில்‌ கடைசியான ப்ருஹதாதனுடைய 
ஸேபைதியாகய புஷ்யமிதாரனென்பவன்‌ தன்ப்ரபுவரயெ 
ப்ருஹத்‌. ரதனைக்‌ கொன்று ரரஜ்யம்‌ ஆளப்போகிறான்‌, 
அவன்‌ பிள்ளை அக்ணிமித்ரன்‌, அவன்‌ பிள்ளை ஸுஜ்‌ 
யேஷ்டன்‌. அவன்‌ பிள்ளை ஸுமித்ரன்‌. அவன்‌ பிள்ளை 
பதீரகன்‌. அவன்‌ பிள்ளை புலிர்தன்‌. அவன்‌ பிள்ளை 
கோஷூன்‌, அவன்‌ பிள்ளை வஜ்ரமிதரன்‌. அவன பிள்ளை 
பாகவதன்‌, அவன்‌ பிள்ளை தேவபூதி, குருகுலாலங்கா ர 
னே! இப்பதின்மரும்‌ சுங்கரென்னும்‌ பெயருடைய 
வர்கள்‌. இவர்கள்‌ இரு நாற்றுப்பன்னிரண்டு வர்ஷா 
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கள்‌ பூமியை ஆளப்போகிறார்கள்‌, மன்னவனே! அனர்‌ 
தரம்‌ இந்த பூமி குணஹினர்சகளான காண்வரென்‌ 
னும்‌ மன்னவர்களை ௮டையப்போகின்றது, அதெப்‌ 
படியென்றால்‌, சொல்லுகிறேன்‌, சுங்கர்களில்‌ கடை 
சியான தேவபூதி ஸ்த்ரீலோலனாயிருக்கையில்‌ அவனு 
டையமம்த்ரியும்‌ காண்வனுமா யெவஸ-ு தவனென்பவன்‌ 
அவனைக்கொன்று மிகுர்தமதியுடைய அவ்வஸுதநேவன்‌ 
தானே ராஜ்யஞ செய்யப்போகிறான்‌. அவன்‌ பிள்ளை 
பூமித்ரன்‌, அவன்‌ பிள்ளை கரரரயணன்‌, அவன்‌ பிள்ளை 
ஸுசர்மன்‌, இர்த வஸுதேவாதிகள்‌ காண்வரென்றும்‌ 
கரண்வாயனசென்றும்‌ ப்ரஸித்தி பெற்றவர்கள்‌, இவர்‌ 
கள்‌ கலியுகத்தில்‌ முச்நூற்று காற்பத்தைக் து ஸம்வத்‌ 
ஸ.ரங்கள்‌ பூமியை ஆளப்பேரகிறார்கள்‌. காண்வர்களில்‌ 
கடைசியான ஸுசர்மனை அவன்‌ ப்ருத்பனாகிய பலிகனெ 
ன்னும்‌ சூத்ரன்‌ கொன்று சிலகாலம்‌ பூயியை ஆளப்‌ 
போகிறான்‌. அவன்‌ அம்தரஜா தியில்‌ பிறக்தவன; தூர்ப்‌ 
புத்திகளில்‌ முதன்மையானவன்‌. பிறகு அவன்‌ ப்ராதா 
வான க்ருஷணனென்பவன்‌ பூமியை ஆளப்போருன்‌. 
அவன பிள்ளை ஸ்ரீசாக்தகர்ணன்‌, அவன்‌ பிள்ளை பெளர்‌ 
ணமாஸன்‌. அவன்‌ பிள்ளை லம்போதரன்‌. மன்னவனே! 
அவன்‌ பிள்ளை சிவிலகன்‌, அவன்‌ பிளை மேகஸ்வா தி. 
அவன்‌ பிள்ளை அடமானன்‌. அவன்‌ பிள்ளை அனிஷ்டகர்‌ 
மன்‌. அவன்‌ பிள்ளை ஹாலேயன்‌. அவன்‌ பிள்ளை தலகன்‌, 
அவன்‌ பிள்ளை புரீஷ்பானுஃஅவன்‌ பிள்ளை ஸுக தனன்‌. 
அவன்‌ பிள்ளை சகோரன்‌. சத்ருக்களை அடக்குக்திற 
மையுடையவனே! அவன்‌ மிளை சிவஸ்வா தி, அவனுக்‌ 
குச்‌ கோமதியும்‌, அவனுக்குப்‌ புரிமானும்‌, அவனுக்கு 
மேதசிரனும்‌, அவனுக்கு சிவஸ்கந்தனும்‌, அவனுக்கு 
யஜ்ஞஸ்ரீயும்‌, அவனுக்கு விஜயனும்‌, அவனுக்குச்‌ சந்த்‌ 
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சவிஜ்ஞனும, அவனுக்கு ஸலோமதியும்‌ பிறக்கப்போகி 
றார்கள்‌. குருகுலாலங்காரனே! வலீகரென்று ப்ரஸித்‌ 
தர்களான இவ்விருபத்தைம்‌ து மன்னவர்களும்‌ ஈாநூற் 
தெண்பத் தாறு ஸமவதீஸாங்கள்‌ பூமியை ஆளப்போகி 
றேர்கள்‌. ஆமீரஜா தியிற்‌ பிறக்த ஆவப்ருதயரென்கிற 
ஏழுமன்னவர்களும்‌, குர்த்தபிகளென்கிற பத்து மன்‌ 
ன வர்களும்‌, கங்கர்களென்றெ பதினாறு மன்னவர்களும்‌ 
பூமியை ஆளப்போ கிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ காமத்தில்‌ கண்‌ 


வைச்திருப்பார்கள்‌, பிறகு யவனர்களில்‌ எட்டு மன்ன 
வர்களும்‌, துலுக்கர்களில்‌ பதினான்கு மன்னவர்களும்‌, 
முருண்டரென்று ப்ரஸிததி பெற்ற பதின்மூன்று மன்ன 
வர்களும்மெளனர்களென்றெ பதினொரு மன்னவர்களும்‌ 
பூமியை ஆளப்போகிறார்கள்‌. மெளனர் தவிர மற்ற இம்‌ 
மன்னவர்கள்‌ ஆயிரத்துத்தொண்‌ ணூற்றொன்பது ஸம்‌ 
வதீஸரங்கள்‌ பூமியை ஆளப்போகிறார்கள்‌.மெளனர்கள்‌ 
பதினொருவரும்‌ முன்னூறு ஸம்வத்ஸரங்கள்‌ பூமியை 
ஆளப்போறறோர்கள்‌. அவர்கள்‌ மரணம்‌ அடைகையில்‌, 
பிறகு கிலிங்கிலையென்னும்‌ பட்டணத்தில்‌ பூதகச்‌ தன்‌, 
யவம்ஹரன்‌, இசகந்தன்‌, ௮வன்‌ ப்ராதாவான யசேரநந்தி 
1ப்ரவீரகன்‌ என்னும்‌ இம்மன்னவர்கள்‌ நாற்றாறு ஸம்‌ 
வத்ஸாங்கள்‌ பூமியை ஆளப்போகிருர்கள்‌, அர்த பூத 
கந்தன்‌ முதலியவர்க்கு பாஹ்லிகரென்னும்‌ பெயரு 
டைய பதின்மூன்று பிள்ளைகள்‌ பிறக்கப்‌ போறொர்கள்‌, 
மிறகு புஷ்யமித்ரனென்பவன்‌ ராஜனாகப்போகிறான்‌. 
இவன்‌ பிள்ளை தர்மிதரன்‌. அர்தரதேசா திபதிகள்‌ 
எழுவரும்‌, கோஸலதேசாதிபதிகள்‌ எழுவரும்‌, வை 
துர தேசாதிபதிகள்‌ சிலரும்‌, நிஷததேசாதிபதிகள்‌ 
சிலரும்‌, அர்த பாஹலிகரிடத்தினின்றுமே பிறக்கப்‌ 
போூருர்கள்‌. இவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஐரேகாலத்தில்‌ 


1. ப்ரநீரகன்‌ என்று பாடாந்தரம்‌, 
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அர்தராதி தேசங்களை ஆளப்போநறோர்கள்‌. பிறகு 
மாகத தேசங்களுக்கு விமவஸ்பூர்ஜியென்பவன்‌ ராஜ 
கப்‌ போகிறான்‌. அவன்‌ முன்சொன்ன புரஞ்சயனைக்‌ 
சாட்டினும மிகவும்‌ ப்ரஸித்தனாகி ப்ராஹ்மணாதி வர்‌ 
ணக்களைப்‌ புலிந்தர்‌ யதுக்கள்‌ மதரகர்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
பெறும்படி செய்து ம்லேச்சப்ராயர்களாக்கப்‌ போ 
மூன்‌, துர்ப்புத்தியுடைய அமமன்னவன்‌ ப்ரஜைகளை 
ப்ராஹ்மண க்ஷதரிய வைய்யர்களென்கிற மூன்று வர்ண 
ங்களுமின்‌ றிப்‌ பெரும்பாலும்‌ சூதீரர்களரகவே ஆக்கி 
ஆளப்போகறுன்‌. மற்றும்‌, மஹாவீர்ய முடைய அம்மன்‌ 
னவன்‌ க்ஷத்ரியவர்ணததை வேறோடறுச்துப்‌ பதமவதி 
யென்னும்‌ பட்டணத்தில்‌ வாஸஞ்செய்து கொண்டு கன்‌ 
காத்வாரம்‌ முதல்‌ ப்ரயாகம வரையிலுள்ள பூமியை 
ஆளப்போரறோன்‌. ஸெளரா ஷ்ட்ரம்‌ அவர்திஅபீரம்‌ அர்‌ 
ப்புதம்‌ மாலவம்‌ என்னும்‌ இத்சேசங்களிலுள்ள ப்ராஹ்‌ 
மணர்கள்‌ உபசயனாதி ஸம்ஸ்காரங்களின்‌ நிச்‌ சூத்ரப்ரா 
யர்களாயிருக்கப்போகறுர்கள்‌. மன்னவனே! பெரும்பா 
அம சூத்ரர்களே ௮. ரசர்களா யிருப்பார்கள்‌.ஸிக்துக திக்‌ 
சரையிலுள்ள தேசங்களையும்‌ சச்தீரபரகாகதிக்‌ கரையி 
அள்ள தேசங்களையும்‌ குக்திதேசங்களையும்‌ காஸ்மீர 
மண்டலத்தையும்‌ சூத்ரர்களும்‌ மலேச்சர்களுமே ஆளப்‌ 
போகிருர்கள்‌. அங்குள்ள ப்‌ரரஹ்மணர்கள்‌ உபகயனாதி 
ஸம்ஸ்காரங்களின்றி ப்‌ரஹ்மதேஜஸ்ளென்பது “சிறி 
அம்‌ இல்லாமல்‌ கேவலம்‌ சூத்ரர்களாயிறுக்கப்‌ போடி 
ரூர்கள்‌, ராஜனே! மலேச்ச ப்ராயர்களரன இமமன்ன 
வர்கள்‌ அனைவரும்‌ ஓரே கரலத்தில்‌ பூமியை ஆளப்‌ 
போட௫ேறோர்கள்‌. இவர்கள்‌ அதர்மத்திலும்‌ பொய்‌ பேசு 
வதிலும்‌ கிலைகின்றிருப்பார்கள்‌; கொடுப்பது கோஞ்ச 
மாயினும்‌ பெருங்கோபஞ்‌ செய்வார்கள்‌; ஸ்தரிகளையும்‌ 
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இளைஞர்களையும்‌ ப்சாஹ்மணாதி மூன்று வர்ணத்தவர்‌ 
களையும்‌ வதிக்குக்தன்மையராயிருப்பார்கள; பிறரு 
டைய தாரங்களையும்‌ தனங்களையும்‌ மிக்க ஆவலுடன்‌ 
பறிப்பார்கள்‌; க்ஷணம்‌ ஸர்தோஷமும்‌ க்ஷணம்‌ கோபமு 
மாயிருப்பார்கள்‌) அல்ப பலர்களும்‌ அல்பாயுஸ்ஸுக 
களுமாயிருப்பார்கள்‌. மற்றும்‌, இவர்கள்‌ கர்ப்பாதானாதி 
ஸம்ஸ்காரங்களின்‌ றி சன்னடைத்தையு மின்றி ரஜோ 
ணமும்தமோகுணமும்‌ கிரம்பப்பெற்று மிலேச்சர்களா 
யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ கிறச்த ராஜர்களைப்போல்‌ வேஷம்‌ 
பூண்டு ப்ரஜைகளைப்‌ பீடித்துக்‌ கொண்டிருப்பார்கள. 
அர்த மலேச்சர்களின்‌ ஆள கைக்குட்பட்ட. அத்தேசங்‌ 
கனிலுள்ளவர்‌ அவர்களுடைய ஸ்வபாவமும்‌ ஆசா ரமும்‌ 
பேச்சுமுடையவர்களாகி ஒருவரை யொருவர்‌ பீடித்து 
சாஜர்களா னும்‌ பீடிக்கப்பட்டு காசம்‌ ௮டையப்பேோஇ 
றீர்கள்‌. முதல்‌ அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 
ஸ்ரீ சுகர்‌ பரீக்ஷித்‌ துமன்னவனுச்குக்‌ ன்‌ 
ஒழ ப்ராதர்ப்பாவத்தின்‌ அடையாளங்களைக்‌ ௫: 
கூறுதல, 
ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்லுகிறுர்‌.--ரரஜனே ! பிறகு பலிஷ்‌ 
டமான காலத்தினால்‌ தர்மம்‌ ஸத்யம்‌ செளசம்‌ பொறு 
மை தயை ஆயுள்‌ பலம்‌ நினைவு இவை ல 
கஷிணிக்கப்போடின்றன. கலியில்‌ பணமே மனுஷ்யர்‌ 
களுக்கு ஆபிஜாத்யம்‌ (சற்குலத தில்‌ பிறப்பு) ஆசாரம்‌ 
குணம்‌ இவற்றிற்குக்‌ காரணமாம்‌. தர்மவ்யவஸ்தைக்‌ 
ம்‌ கயாயவ்யவஸ்தைக்கும தனபலமே காரணமாம்‌ 
'தம்பதிகளா யிருக்கைக்குக்‌ காரணம்‌ அவரவர்களின்‌ 
'அபிருசியே யன்றி ஆபிஜாச்யாதிகள்‌ காரணமாக 
மாட்டா. க. ரயவிக்ரய வ்யவஹா ரத்தில்‌ வஞ்சனை யே முக்‌ 
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யமாயிருக்கு மன்றி சிஷ்கபடமென்பது சிறிதும்‌ புலப்‌ 
படாது. ஆண்மை பெண்மைகளின்‌ மேன்மைக்குச்‌ 
கலயின்‌ திறமையே காரணமாயிருக்குமன்றி ஆண்மை 
பெண்மைகளுக்கு முக்யமான மற்ற குணங்கள்‌ காரண 
மாக மாட்டா. ப்ராஹ்மண்யத்திற்கு தூல்மாத்ரமே 
(யஜ்ஞோப வீதமே) அடையாளமாயிருக்குமன்றி உப 
கயனாதி ஸம்ஸ்காரங்களும்‌ மற்ற வித்யா திகளும புலப்‌ 
படவே மாட்டா, ப்ரஹ்மசர்யரதி ஆம்ரமங்களுக்கு 
தண்டம்‌ அஜினம்‌ முதலியவைகளே அடையாளமர 
மிருக்குமன்‌ நி ஆசாரவிசேஷம புலப்படாது. ஒரு ஆஸ்‌ 
ரமதீதினின்று ஆஸ்‌. ரமரச்தர ப்ராப்திக்கும்‌, ஒரு வர்‌ 
ண த்தினின்று வர்ணார்தர ப்ராப்திக்கும்‌ கீச உத்தம 
பாவ ப்ராப்திக்கும்‌ வேஷமே அடையாளமா யிருக்கு 
மன்‌.றி ஆசாரவிசேஷம்‌ அடையாளமாகரது. தாரித்ரி 
யத்தினால்‌ நியாயம்‌ தோற்றுப்போம, பலபடப்‌ பேசுகை 
யே பாண்டித்யத்திற்கு அடையாளமாம்‌, பணமில்லா 
மையே அஸா .தவென்பதற்குக்‌ காரணமாம்‌. ஸாதுவா 
யிருக்கைக்கு தம்பமே (தேஹாலங்காரமே)காரணமாம்‌, 
விவாஹத்திற்கு ஸ்த்ரிபுருஷர்கள்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ 
அங்கேரிக்கை விதியாமன்றிச்‌ சாஸ்தீரவிதி சிறிதும்‌ 
புலப்படாது, கேவலம்‌ உடம்பழுக்குப்‌ போகக்‌ குளிக்‌ 
கையே ஸ்னானமரமன்‌ றிப்‌ புண்யதிர்த்த ஸ்னைமாவது 
மக்த்ரா னுஸக்தரனமாவ.து தேவதாத்யானமாவது 
புலப்படாது. அத்திலிருக்கும்‌ ஜலக்தேங்கு மிடமே 
புண்ய திர்த்தமாமன் றி கங்கா திகள்‌ புண்ய திர்த்தமாக 
மாட்டா. மயிர்களைச்‌ சுரைக்கரமல்‌ தரித்துக்‌ கொண்‌ 
டி.ருக்கை லாவண்யத்திற்‌ படெமென்று கினைத்துச்‌ சரஸ்‌ 
தரங்களில்‌ விதித்தபடி மயிர்களைச்‌ சுரைக்க மாட்டார்‌ 
கள்‌, வயிறு வளர்க்கையே எல்லாப்‌ புருஷார்த்‌ தங்கா 
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மாம்‌. எல்லாவற்றையும்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்டு தைர்‌ 
யமாயிருப்பவன்‌ ஸத்யவா இயென்று பெயர்‌ பெறுவானன்‌ 
நதிப்‌ பொய்‌ பேசாதவன்‌ ஸத்யவா தியென்‌ று பெயர்‌ பெற 
மாட்டான்‌. குடும்பத்தைப்‌ போஷிக்கையே ஸாமர்தீய 
மாமன்றி தர்மாதிபுருஷார் தீ தங்களைப்‌ பெறுகை ஸாமர்‌ 
தயமாக மாட்டாது. தர்மததை அனுஷ்டிக்கை புக 
மூக்கரகவே யன்றிப்‌ பாலோகத்திற்காக வன்று. பூமண்‌ 
டலம முழுவதிலும்‌ இங்கனம்‌ ப்ரஜைகள்‌ வழியைத்‌ 
தவிர்க்‌ து கெட்டுப்போகையில்‌ ப்ராஹ்மண க்ஷத்ரிய 
வையய சூத்‌ ரர்களுக்குள்‌ எவன்‌ ஸமர்த்தனோ, அவனே 
மன்னவனாவான்‌. ப்ரஜைகள்‌ அர்த தகாமங்களில்‌ கண்‌ 
வைத்த அப்தர்களும்‌ மன இரக்கமற்றவர்களும்‌ திருடர்‌ 
புலி இவற்றின்‌ செயலுடையவர்களுமான மன்னவர்‌ 
களால்‌ பெண்டிர்களும்‌ பணங்களும்‌ பறியுண்டு பர்வத 
வனங்களுக்குப்‌ போய்ச்‌ சேருவார்கள்‌. அங்குக்‌ கீரை 
கிழங்கு மாம்ஸம்‌ தேன்‌ பழம்‌ பூ விதை இனீவகளைப்‌ 
புசித்துக்கொண்டு மழை மில்லாமையால்‌ அவையும 
கிடைக்காமல்‌ அர்ப்பிக்ஷத்தினானும்‌ கப்பங்கொடுக்க 
முடியாமையாலும்‌ வரும்‌ துவார்கள்‌. மற்றும்‌, குளிர்‌ 
காற்று வெய்யில்‌ மழை பணி இவைகளாலும்‌ பசி தாஹங்‌ 
களாலும்‌ வியா திகளா லும்‌ ஆத்யாத்மிகா தி ஸச்.தாபங்‌ 
களா லும்‌ இக்தையினாலும்‌ பீடிக்கப்பட்டு ஒருவரையொ 
ருவர்‌ பிடித்து ஈசித்துப்‌ போவார்கள்‌. கலியுகத்தில்‌ 
இங்கனம்‌ பீடிக்கப்படுனெற அமமனிதர்களுக்கு இரு 
பது முப்பது வருஷங்களே உத்தமமான ஆயுஸ்ஸாயிருக்‌ 
கப்‌ பேோனெறது. ப்ராணிகளுடைய தேஹங்கள்‌ கலி 
தோஷத்தினால்‌ சாளுக்குசாள்‌ க்ஷீணிக்கப்‌ போகின்‌ 
றன, வர்ணாங்ரமாசராங்களுக்குரிய மனிதர்கள்‌ வேத 
மார்க்கத்தையும்‌ அவற்றில்‌ சொன்ன தர்மத்தையும்‌ 
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அனுஷ டிக்காமையால்‌ அவை அழியப்போகின்றன. தர்‌ 
மமெலலாம்‌ பாஷண்டப்ராயமாய்‌ விடப்பேரகின்றது. 
(அதாவது-கேவலம்‌ ஜம்பத்‌ திற்கு வைதிகவேஷம்‌ பூண்‌ 
டிருக்கையும்‌, சாஸ்தரமர்யாதைகளைக்‌ கடம்‌து ஆபாஸ 
தர்மங்களை அனுஷ்டிக்கையுமே). ராஜர்கள்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ திருடர்களரகவேயிருப்பார்கள்‌. ப்ரஜைகளும 
ராஜர்களைத்‌ தொடர்ச்து திருடுதல்‌, பொய்‌ பேசுதல்‌, 
வீணுக்குப்‌ பிறரை ஹிம்ஸித்தல்‌ முதலிய பல பாவச்‌ 
செயல்களை நடத்துவார்கள்‌. ப்‌்ரரஹ்மணாதிவர்ணங்க 
ரேம சூத்ரப்ராயமாகவே யிருக்கும்‌. பசுக்கள்‌ உருவத்‌ 
திலும்‌ பால்கொடுப்பதிலும்‌ ஆடுகளைப்போன நிருக்கும்‌. 
மற்ற ஆஸ்‌ ரமங்களும்‌ க்ருஹஸ்தாம்ரமதர்மமான மை 
அன தர்மத்தையே முக்யமாகக்‌ கொண்டிருக்கும்‌, 
யேரணிஸம்பச்தழடையவர்களே பக்துக்களாவார்கள 
ன்றி மற்றவர்‌ பக துக்களாகமாட்டார்கள்‌. (அதாவது 
ஜனங்கள்‌ பார்யையைச்‌ சேர்க்தவர்களையே பந்துக்க 
ளாக எடுத்துக்‌ கொள்வார்களனறி மற்றவர்களைப்‌ பர்‌ 
துச்களாகவே ரினைக்கமாட்டார்கள). தர்ன்யங்களெ 
ல்லாம்‌ ௮திஸூக்ஷமங்களசயிருக்கும்‌. வ்ருக்ஷங்கள்‌ உரு 
வத்திலும்‌ சிழலிலும்‌ பலத்திலும்‌ சமீவ்ருக்ஷங்களை இத 
திருக்கும்‌. மேகங்கள்‌ மின்னல்‌ கிழறைக்திருக்கும்‌. வீடு 
கள்‌ சூன்யமாயிருக்கும்‌. (ஜனங்கள்‌ பார்யையைச்‌ சேர்ச்‌ 
தீவர்களைத தவிர மற்றவர்களை அண்டவொட்டார்களா 
கையால்‌ மற்ற பச்துக்கள கட்ட மாட்டார்கள்‌, தான 
தர்மங்கள்‌ செய்யார்களாகையால்‌ அதிதிகளும ஆகக்‌ 
துகர்களும்‌ தலைக்காட்ட வழியில்லை. இங்கனம்‌ வருவார்‌ 
செல்வரர்‌ எவரும்‌ இல்லர மையால்‌ வீடுகள்‌ ஜனஸஞ்சா 
சமின்றிச்‌ சூன்யமாயிருக்கும்‌. அதர்மம்‌ பலிஷ்டமா 
மிருக்கையால்‌ ஸந்ததியும்‌ விளங்காது, இருவர்‌ இரு 
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வர்‌ இருப்பினும்‌ வீடுகள்‌ களகளவென்‌ நிராமல்‌ சூன்ய 
மாயிருக்குமென்பதற்குத்‌ தடையில்லை). இங்கனம்‌ ஜன 
ங்கள்‌ விஷயத்தில்‌ பொறுக்க முடியாத செயலுடைய 
கலியுகம்‌ பெரும்பாலும்‌ கடம்து செல்கையில்‌, ஷாட்‌ 
குணய பூர்ணனான பரமபுருஷன்‌ தர்மத்தைப்‌ பாது 
கரக்கும்பொருட்டுச்‌ சுத்தஸத்வமயமான திருமேனியு 
டன்‌ அவதரிக்கப்‌ போகிறான்‌, பரமபுருஷன்‌ மேன்மை 
யுள்ள ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ தாழ்மையான மற்றவர்க 
நேக்கும்‌ ஹிதோபதேசஞ்‌ செய்பவன்‌; சேதனாசேதன 
ரூபமான மைஸ்தவஸ்துக்களுக்கும்‌ அச்தராதமாவாயத 
தரித்து மியமித்துக்கொண்டிருப்பவன்‌; ஆனதுபற்றி 
யே விஷ ணுவென்னும்‌ பெயர்பெற்றவன்‌, அத்தகைய 
னான அப்பரமபுறுஷனுடைய பிறவி ஸாதுக்களின்‌ தர்‌ 
மத்தைக்‌ காப்பதற்கும்‌, மோக்ஷத்திற்குத்‌ தடையான 
அவர்களுடைய பாபகர்மங்களைப்‌ போக்குவுதற்கும 
துஷ்டர்களை அழிப்பதற்குமே. அப்பகவான்‌, சம்பல 
க்ராமதீதில்‌ தலைவராகிய விஷ்ணு யசஸ்ஸென்னும்‌ ப்ரா 
ஹ்மணரூடைய க்ருஹத்தில்‌ கல்கியென்னும்‌ பெயருடன்‌ 
அவதரிக்கப்‌ போகிறுன்‌. ஜகக்கர தனாகிய அர்தக்‌ கல்‌ 
கிபகவான்‌ மிகவும்‌ வேகமுள்ள தகேவதத்தமென்னும்‌ 
குதிரையின்மேல்‌ ஏறிக்‌ கத்தியினால்‌ துஷ்டர்களை அழிச்‌ 
ச முயன்து அணிமாதி அஷ்டை மவர்யங்களும வீர்ய 
தைர்யா தி குணங்களும்‌ தஇகழப்பெற்று மிகரற்ற ஒளி 
யுடையவனா மஹாவேகமுடைய அக்குதிரையினால்‌ பூமி 
யெங்கும்‌ திரிந்து ராஜவேஷத்‌ தினால்‌ மறைக்திருக்கி௪ 
திருடர்களைக்‌ கோடிகோடியாகக்‌ கொல்லப்போகிறான்‌, 
இங்கனம்‌ கல்பெகவானால்‌ திருடர்களெல்லாரும்‌ வதிக்‌ 
கப்பட்டு முடிகையில்‌, ௮க்காலத் திலுள்ள சகரத்து 
ஐன்ங்களும்‌ காட்டு ஜனங்களும்‌ வரஸ-ேேதவனுடைய 
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(ஸமஸ்‌தவஸ்‌ அக்களி லும்‌ சிறைக்‌ து அவற்றின்‌ தன்மை 
கள்‌ சிறிதும்‌ தன்மேல்‌ திண்டப்பெறாமல்‌ தஇிகழுக தன்‌ 
மையனான பரம புருஷனுடைம௰) அவதாரமான கல்கபெக 
வானுடைய அங்கராகத்தின்‌ சிற்த புண்யகர்தததை 
உட்கொண்ட ஈற்காற்று மேல்வீசப்‌ பெறுகையில்‌, அவர்‌ 
சணாடைய மனங்கள்‌ பரிசுதீதங்களாகப்‌ போகின்றன. 
அங்கனம மனம்‌ தெளியப்பெற்ற அர்த ப்ரஜைகளின்‌ 
புத்ரபெளத்ராதி ரூபமான ப்ரபஞ்சம்‌ முழுவதும்‌ மிஃ 
வும்‌ தர்மிஷ்டமாக நீண்டு வளரப்போகின்றது. சுத்த 
ஸத்வமயமான திருமனியையுடைய கல்கிரூபனான வா 
ஸுதேவன்‌ குடிகொண்‌ டிருக்கப்‌ பெற்ற அம்த ப்ரஜை 
களின்‌ மனம்‌ ஸத்வகுணம்‌ தலையெடுக்கப்‌ பெற்றிருக்‌ 
கும்‌. பரபங்களைப்‌ போக்குச்‌ தன்மையனும்‌ தர்மரக்ஷக 
னுமாகிய கல்பெகவான்‌ எப்பொழுது அவதரிக்கப்‌ போ 
கிருனோ, அப்பொழுது மீளவும்‌ க்ருதயுகம்‌ ஆசம்பிக்கப்‌ 
பேசகின்றது. அப்பொழுது பிறக்கும்‌ ப்ரஜைகளெல்‌ 
லாம்‌ ஸதவகுணம்‌ தலையெடுக்‌ கப்பெற்றிருக்கும்‌. பரு 

ஹஸ்பதி புஷ்ய ஈக்ஷதீரத்தில்‌ இருக்கும்பொழுது சக்‌ 
தீரஸுிர்யர்கள்‌ இருவரும்‌ எப்பொழுது ஒருசாசியில்‌ 
.ப்ரவேசிக்கிறுர்களோ, அப்பொழுது க்ருதயுகம்‌ தடங்‌ 
கும்‌. சச்த்‌ரவம்சத்‌ திலும்‌ ஸர்யகம்சத்திலும்‌ எம்‌ 
தெர்த ராஜர்கள்‌ உண்டானார்களேர, எவரெவர்‌ இப்‌ 
பொழுது இருக்னெறாுர்களோ, எவரெவர்‌ உண்டாகப்‌ 
போறோர்களோ, அவர்களெல்லோரையும்‌ உனக்குத்‌ 
தொகுத்துச்‌ சொன்னேன்‌. மன்னவனே! நீ பிறக்தது 
முதல்‌ ஈர்தரபிஷேகம வரையில்‌ இடையிலுள்ள காலம்‌ 
ஆயிரத்து நாற்றுப்‌ பதினைக்து வரூஷங்களாம்‌. (இச்‌ 
த ஸங்க்யை ஒரு உத்தேசத்தைப்பற்றியது. உண்மை 
யை ஆசசய்கையில்‌ பரிகூதித்துக்கும்‌ சச்‌ தனுச்கும்‌ இடை 
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யிலுள்ள காலம்‌ ஆயிரத்து கானூற்றுத்தொண்ணூற்‌: 
றெட்டு வரூஷூங்களரகிறது. ஏனென்றால்‌, பரீகூதித்து 
க்கு ஸமகாலத்திலுள்ள மாகதனான மார்ஜாரிமன்ன 
வன்‌ முதல்‌ ரிபுஞ்சய மன்னவன்‌ வரையில்‌ இருபது மன்‌: 
னவர்கள்‌ ஆயிரம்‌ வர்ஷூங்கள்‌ பூமியை ஆளப்போ றார்‌ 
களென்று ஒன்பதாவது ஸ்கர்தத்தில்‌ கூறப்பட்டது. 
பிறகு ப்ரத்யோதன மன்னவர்கள்‌ மூற்றுமுப்பத்தெட்டு' 
வர்ஷங்களும்‌, செசெமாகர்கள்‌ முன்னூற்றறுபது வர்ஷங்‌ 
களும்‌ பூமியை ஆளப்போறொர்களென்று இக்த தவாத 
சஸ்கக்தத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ கூறப்பட்டது. ஆகை 
யால்‌ ஆயிரத்து சானூற்றுச்‌ தொண்‌ ணஹூற்றெட்டு வரு 
ஒங்களென்பதே உண்மையாம்‌.) ஆனால்‌ கலியுகம்‌ 
எப்பொழுது ஆரம்பித்தது? என்றொயோ? சொல்லுக 
றேன்‌; கேள்‌. ஆகரயத்தில்‌ கிழக்கு முகமாக விடப்‌ 
பட்ட வண்டிபோல்‌ சேர்க்திருக்கின்ற ஏழு ஈக்ஷத்ரங்‌ 
கள்‌ ஸப்தரிஷிமண்டலமென்று கூறப்படுகின்றது. வண்‌ 
டிபோன்ற அக்த ஸப்தரிஷிமண்டலத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ 
உயர்த்த ஏர்க்கால்‌ நுனியின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ இருப்பவர்‌ 
மரீசி, அதற்குமேல்‌ கொஞ்சம்‌ வளைக்த நுகத்தடி. காட்‌ 
டும்‌ ஸ்தான த்தில்‌ இருப்பவர்‌ பரர்யையா யெ அருச்ததி 
யோடு கூடின வஸிஷூடர்‌, அதற்குமேல்‌ கொஞ்சம்‌ 
உயர்ச் த ஏர்க்காவின்‌ ௮டிஸ்தான)த்‌.தில்‌ இருப்பவர்‌ அன்‌ 
இரஸ்ஸு, அதற்குமேல்‌ கான்கு மூலையில்‌ கான்கு ஷை 
தீரங்கள்‌ இருக்கின்றன. அவற்றில்‌ ஈசான்ய மூலையில்‌ 
இருப்பவர்‌ அத்ரி. அவர்க்கு கேராகத்‌ தென்‌ மூலையில்‌ 
இருப்பவர்‌ புலஸத்யர்‌. அவர்க்கு கேராக மேற்கு மூலை 
பில்‌ இருப்பவர்‌ புலஹர்‌. அவர்க்கு சேராக வடக்கு, 
மூலையில்‌ இருப்பவர்‌ க்ரது). இங்ஙனம்‌ ஆகாயத்தில்‌ 
இருக்கின்ற ஸப்தரிஷிகள்‌ உதிக்கும்பொழுது புலஹ 
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சென்றும்‌ ச்ரது வென்றும்‌ ப்ரஸித்தங்களரன இரண்டு 
கக்ஷதிரங்கள்‌ முதலில்‌ உதிக்னெ றன, அவ்விரண்டு க்ஷ 
தீரங்களின்‌ இடையில்‌ அஸ்வினி முதலிய ஈக்ஷத்ரங்க 
ஸில்‌ எதேனுமொன்று அவற்றோடு கூடவே ரரதீரியில்‌ 
உதித்துப்புலப்பட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌.ஸப்‌ தரிஷிச க்ஷ த்‌ 
ரங்கள்‌ அம்த அம்வின்யாதி ௩௯ஷத்ரங்களில்‌ ஓவ்வொன்‌ 
ரோடு மனுஷயக்கணக்கில்‌ நாறு வருஷங்கள்‌ கூடவே 
இருப்பது வழக்கம்‌. உன்னுடைய காலமாகிய இப்பொ 
ழுது அந்த ஸப்தரிஷி ஈக்ஷத்ரங்கள்‌ மகாகக்ஷதீரத்‌ 
தோடு சேர்க்திருக்கன்றன, (ஸப்தரிஷி ஈக்ஷத்ரங்க 
ளில்‌ முதலில்‌ உதிக்கின்ற புலஹாக்‌ ர துக்ஷ5தீரங்களோடு 
மகாரகக்ஷத்ரம்‌ எப்பொழுது கலம்‌ து உதிக்க ஆரம்பித்த 
தோ, அதுவே கலியுகத்தின்‌ ஆரம்பகரலமென்று உண 
ர்வாயாக). ஷூரட்குண்ய பூர்ணனும்‌ ஸர்வாந்தரா தமா 
௮மாகிய பரமபுருஷனுடைய சுத்தஸத்வமயமாய்‌ விளங்‌ 
குன்ற ஸ்ரீக்ருஷணனென்‌ னமதிருமேனி இப்பூலோகத்‌ 
தைவிட்டு எப்பொழுது வைகுண்டலோகத்தை அடைக்‌ 
ததோ, அப்பொழுது கலிபுருஷன்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ ப்ர 
வேசித்தான்‌. அதனால்‌ இவ்வுலகத்‌ திலுள்ள ஜனமெல்‌ 
லாம்‌ பாபத்தில்‌ மிகவும்‌ விருப்ப முற்றிருக்கின்றது. 
ஸ்ரீமஹாலக்ஷமிக்கு வல்லபனாகிய அக்த ஸ்ரீக்ருஷ்ண பக 
வரன்‌ தன்னுடைய பாதாரவிக்‌ தங்களால்‌ பூமியை எது 
வசையில்‌ ஸ்பர்சித்துக்‌ கொண்டிருக்கானோ, அதுவரை 
யில்‌ கலிபுருஷன்‌ பூலோக த்தைப்‌ பரிபவிக்க வல்லனாக 
வில்லை. (யுகஸச்‌.தியிலன்றோ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய அவ 
தாரம்‌, கலியுகம்‌ துடங்கன்‌ பின்பும்‌ அந்தப்‌ பகவான்‌ 
வைகுண்டலோகத்திற்கு எழுச்‌ தருளுச்‌ தனையும்‌ கலிபுரு 
ஷன்‌ தன்‌ சக்தியை வெளியிட வல்லமையற்‌ திருக்தான்‌); 
ளப்பெசம.து ஆகாசத்தில்‌ ஸப்தரிஷி ஈக்ஷத் ரங்கள்‌ மகர 
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கக்ஷ்த்ரத்தோடு கூட ஸஞ்சரிக்கத்‌ தொடங்னெவோ, 
தேவமான தீதினால்‌ ஸச்த்யா ஸர்த்யரம்சங்களுடன்‌ ஆயி 
சத்திருநாறு வருஷக்‌ கணக்குடைய கலியுகம்‌ அப்பொழு 
அ ஆரம்பித்தது. எப்பொழுது ஸப்தரிஷி ஈக்ஷத்ரங்கள்‌ 
மகர ஈகஷத்ரத்தை விட்டுப்‌ பூராட ஈக்ஷதாதிதுடன்‌ 
கலர்து ஸஞ்சரிக்கப்‌ போகின்றனவோ, அப்பொழுது 
கம்தராஜ்யம்‌ தொடங்கப்‌ போகின்றது. அதுமுதல்‌ 
கலியுகம்‌ வ்ருத்தி அடையப்போகன்றது. (கலிதர்மங்‌ 
சன்‌ வளரப்‌ போகின்றன). என்றையதினம்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்‌ 
ணன்‌ தன்வைகுண்டலோகத்திற்கு எழுக்தருளினனே, 
அன்றையதினம்‌ அப்பொழுதே கலியுகம்‌ தன்‌ சக்தியை 
வெளியிட த்தொடங்கிற்றென்று பூர்வவ்ருதீதசச்‌ தங்களை 
அறிக்த பெரியோர்கள்‌ சொல்லுறொர்கள்‌. கான்கரவ 
தான கலியுகத்தில்‌ தேவமான த்தினால்‌ ஆயிரம்‌ வர்ஷங்‌ 
கள்‌ செல்ல அதன்‌ முடிவில்‌ மீளவும்‌ க்ருதயுகம்‌ தொடங்‌ 
கப்‌ போகின்றது. அதற்கு என்ன அடையாள மென்‌ 
ரூல்‌, அப்பொழுது மனுஷயர்களின்‌ மனம்‌ ஆத்ம ஸ்வ 
ரூபத்தை ஆசாம்க்தறிவதில்‌ திறமையுள்ள தாயிருக்‌ 
கும்‌.இர்த வைவஸ்வதமனுகின்‌ வம்சம்‌ ஒவ்வொரு யுகத்‌ 
திலும்‌ ஒவ்வொரு விதமசன கிலைமையுடன்‌ இருப்பதை 
இவ்வாறு விவரித்துச்‌ சொன்னேனல்லவா£ இங்கனமே 
வைமாயர்‌ சூதர்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ ஆகிய இமமூன்று வர்‌ 
ண த்தவர்களின்‌ வம்சங்களும்‌ அம்தந்த யுகங்களில்‌ அம்‌ 
தீந்த நில்மையுடன்‌ இருப்பதை ஊஹித்தறிய வேண்‌ 
டும்‌. இத்தகைய ஈரமருபங்களை புடையவர்களும்‌ மஹா 
னுபரவர்களுமான பூர்வ புருஷர்கள்‌ அனைவரும்‌ இப்‌ 
பொழுது கதை மாத்ரத்தினால்‌ மிகுக்‌ இருக்கிறார்களன்‌ றி 
அவர்கள்‌ உருவத்துடன்‌ இருப்பதில்லை ஆயி 
அவர்களுடைய சீர்த்தி மாதரம்‌ பூமண்டல* ல்‌ சிலை: 
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மின்‌ றிருக்கன்றது. ஆகையால்‌ எவ்வளவு மேன்மை 
யோ டி ருப்பினும்‌ இவ்வுலக வாழ்வு கிலையன்று, இதை 
நிலையென்று ப்ரமிககலாகாது. இதில்‌ ஸுகபுத்து 
கொண்டு இதில்‌ மனச்தாழலும்‌ ஆகாது. ஆனால்‌ 
இருக்குக்தனையும்‌ ஈல்ல புகழை விளைததுக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. அப்படியாயின்‌, அனர்கள்‌ போனபினபும 
அவர்களுடைய புகழ்‌ மாறுது விளங்கிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்‌, இம்மன்னவர்களில்‌ பலரும்‌ பகவத்‌ பக்தர்களாகை 
யால்‌ அவர்களுடைய சரித்ரங்களைச்‌ சொல்லுவதும்‌ 
கேட்பதும்‌ புண்யமாம்‌. ஆகையால்‌ இச்சரி தரங்களில்‌ 
வீணாக ஏன்‌ பொழுது போக்கவேண்டு மென்று நினைக்க 
லாகாது. சமற்தனுவின்‌ ப்ராதாவரயெ தேவா பியென்றெ 
சந்த்ர வம்சத்தாசனும்‌, இக்ஷ்வாகு வம்சத்தில்‌ பிறந்த 
மருவெனகிற ஸூர்யவம்சத்தரசனும்‌ ஆயெ இவ்விரு 
வரும்‌ மிகுக்த யோகபலத்துடன்‌ கூடி இப்பொழுது 
கலாபமென்னும்‌ க்ராமத்தில்‌ வஸித்துக்கொண்‌ டிருக்‌ 
இருர்கள்‌. கலியுகம்‌ முடிக தபினபு க்ருதயுகத்‌தின்‌ ஆரம்‌ 
பத்தில்‌ அம்மன்னவர்கள்‌ இருவரும்‌ வாஸு தேவனால்‌ 
வர்ணா ரம தர்மங்களெல்லாம்‌ உபதேகிக்கப்பெற்று 
இவ்வுலகத்தில்‌ வச்து வர்ணாமரமதர்மத்ை முன்போல்‌ 
கடத்தப்போகிருர்கள்‌, க்ருதயுகம்‌ திரேதாயுகம்‌ தீவா 
பரயுகம்‌ கலியுகம்‌ ஆகிய ஈரன்கு முகங்களும்‌ இப்புவியில்‌ 
ப்ராணிகளிடத்தில்‌ இவவண்ணமாகவே இருக்குமன்‌ றி 
இர்சிலமைக்கு மாறுபாடில்லை. (இப்பொழுது கருதத்‌ 
ரேதாதி சதுர்யுகத்தின்‌ தர்மரிலைமை எங்கனம்‌ இ 
மென்று நீ கேட்டுணர்க்தனையோ,மேல்வரப்போ இது 
வொரு சதாயுகத்தின்‌ தர்மகிலைமையும்‌ இதி 

ருக்குமென்றுணர்வாயாக), (த்ரேதரத்வா 
ஸின்‌ சிலைமையை இங்கு கிருபிக்கவில்லையாதை 
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இங்கனமே க்ருதத்மேதாதி சதுர்யுகத்தின்‌ கிலைமையும்‌ 
இருக்குமென்பது சரியன்று, ஆயினும்‌, ஆத்யர்தயுகங்‌ 
களின்‌ நிலைமை சிரூபித்தமையால்‌ இடையிலுள்ள மற்‌ 
2 இரண்டு யுகங்களின்‌ கிலமையும்‌ கிரூபிக்கப்பட்டா ழ்‌ 
போலவே யென்னும்‌ அபிப்ராயத்தினால இங்கனம்‌ கூற 
ப்பட்டது). ராஜனே! இப்பொழுது நான கிரூபித்துச்‌ 
சொன்ன மன்னவர்களும்‌ மற்றவர்களும்‌ இஈதப்‌ பூமியி 
டூதீ.தில்‌ மமதாபுத்தியை (என்னுடைய தென்னும்‌ அபி 
மானத்தைப்‌) பண்ணிக்‌ கடைசியில்‌ (அச்தப்‌ பூமியின்‌ 
அனுபவத்திற்கு ஹேதுவான புண்யத்தின்‌ முடிவில்‌ 
அந்த மமதையோடுகூடவே) மரணம்‌ அடைக்தராகள்‌. 
சாஜனென்னும்‌ பேருடைய சரி. ரத்திற்கும்‌ கடைசியில்‌ 
புழுவெனறாவது விஷ்டை யெனறாவது பஸ்மமென்று 
வது ஏதேனுமொருபெயர்‌ உண்டாகும்‌. (ராஜனாயிருப்ப 
வன மரணம்‌ அடைகையில்‌, அச்த ராஜ சரீரத்தை 
அக்னி ஸமஸ்காரா திகள்‌ செய்யாமல்‌ பூமியில்‌ எறிக்து 
விடுவார்களாயின்‌, ஈரி முதலிய ஜம்‌.துக்களும்‌ பக்ஷிக்கா 
து விடுமாயின்‌, அது புழுத்துப்போம்‌. அப்பொழுது ரா 
ஜனென்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றிருந்த அம்தச்‌ சரீரமே புழு 
வென்னும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌. கரி கழுகு முதலிய ஐம்‌.துக்கள்‌ 
பக்ஷிக்குமாயின்‌, அப்பொழுது விஷ்டையென்னும்‌ 
பெயர்‌ பெறும்‌. அக்னி ஸம்ஸ்கா.ரஞூ செய்வார்களாயின்‌, 
பஸ்மமென்‌ னும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌, ஆகையால்‌ ராஜசரீரத்‌ 
திற்கும்‌, புழு விஷடை பஸ்மம்‌ என்னும்‌ பெயர்களில்‌ 
. சேருமேயன்றி கேராமற்போ 
காது ) அத்தகைய தேஹத்திற்காக கரகத்திற்கிடமான 
பூத்த்தோஹ த்தை நடத்துற அமமன்னவன்‌ தனக்கு 
ஹீதமர்ன புருஷார்தீதம இன்னதென்பதை எங்கனம்‌ 
முஜிச்‌தவனாவான. (அவன்‌ தனக்கு ஹிதம்‌ இன்ன 
28 
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தென்று தெரிம்துகொண்‌ டிருப்பானாயின்‌, அங்ஙனம்‌ 
ப்ராணிகளுக்கு தீரோஹஞ்‌ செய்வானா ? செய்யமாட்‌ 
டான்‌. தரோஹஞ்‌ செய்கிறவன்‌ ஹிதத்தைச்‌ சிறிதும்‌ 
அ றிக்‌ தவனல்லனென்பதில்‌ ஸக்தேறமே இல்லை.) “இச்‌ 
தப்‌ பூமண்டலம்‌ முழுவதும்‌ என்னுடைய பூர்வபுறாஷர்‌ 
களின்‌ ஆதீன த்தில்‌ இருக்கது. அங்ஙனமே இப்பொ 
மூனு என்னுடைய ஆதின த்தில்‌ இருக்னெறது. இது 
என்பிள்ளைக்கும்‌ என்பேரனுக்கும்‌ மற்றும்‌ என்‌ வமசத 
தில்‌ பிறந்த மற்றவர்களுக்குமே எப்படி அதினமாயிருச்‌ 
கும்‌ 2 அதற்கு சான்‌ என்ன உபாயஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌! 
சன்ன உபாயஞ்‌ செய்தால்‌ இக்தப்பூமி என்வம்சத்தவர்‌ 
களை விட்டு எப்பொழுதும்‌ மாருதிருக்கும்‌ 2”? என்று 
இதில்‌ மமதாபுத்தியை நெடுச்‌தூரம வளர்‌ த்திக்கொள்‌ 
கிறான்‌. “ஆதமா தேஹத்தைக்காட்டிலும்‌ வேறு 
பட்டவன்‌! என்னும்‌ அறிவில்லாத மூடர்கள்‌ பலரும்‌ 
அக்னி ஜலம்‌ பூமி இவை முதலிய பஞ்ச பூதங்களின்‌ பரி 
ணாமமான தேஹத்தையே ஆத்மாவாக ப்ரமித்துப்‌ பூமி 
யை என்னுடையதென்று அபிமானித்து நானென்று 
(ஆத்மாவென்று) ப்மித்த தேஹத்தையும்‌ என்னுடை 
யதென்று ப்ரமித்த பூமியையும்‌ ஆயெ அவ்விரண்டை 
யும்‌ துறந்து கடைசியில்‌ (ப்ராரப்தகர்மாவஸான த்தில்‌) 
மரணம்‌ அடைந்தார்கள்‌, ராஜனே! எந்தெந்த ராஜர்‌ 
கள்‌ இப்பூமியைப்‌ பெளருவூத்துடன்‌ ஆண்டு வந்தார்‌ 
கலோ, அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ காலத்தினால்‌ முடிக்கப்‌ 
பட்டார்கள்‌; கதைகளில்‌ தாங்கள்‌ சடையாடும்படி கதை 
யே உருவமாயிருக்கப்பெற்றவர்களாகவும்‌ செய்யப்பட்‌ 
டார்கள்‌. இரண்டாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 
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[245 ட ச” 1 
௨௦-௫4) பம, தோ மா 
1 த ட்‌ ரக்த ஸ்ரீஹரி ன்‌ குந்து 
யென்பதையும்‌ கூறுதல்‌, 

ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்‌ அகிறார்‌!-— இப்பூமி தன்னைப்‌ பிற 
ரிடத்தினின்று ஜயித்து ஸ்வாதினப்‌ படுத்திக்கொள்வ 
தில்‌ முயற்சியுடைய மன்னவர்களை ரோக்கெ தனக்குள்‌ 
பரிஹஸிக்னெ றது. “மருதீயுவுக்கு விளையாட்டு பொம்‌ 
மைகள்‌ போன்ற இமமன்னவர்கள்‌ என்னைப்‌ பிறர்வசத்‌ 
தில்‌ போகாதபடி. வென்று ஸ்வா தினப்‌ படுத்திக்கொண 
டு புஜிக்கவேண்டுமென்று விரும்புகிறார்கள்‌, தங்கள்‌ 
தந்தை மரணம்‌ ௮டைக் கதைக்‌ கண்டவர்களாகையால்‌ 
அவனைப்போல்‌ தாமும்‌ மரணம அடைவது நிச்சயமென்‌ 
பதை அறிக்தவர்களாயினும்‌ இமமன்னவர்கள்‌ இங்க 
னம்‌ விரும்புவது வீணே. இவர்கள்‌ இவ்விருப்பத தினால்‌ 
திர்க்குமிழிபோல்‌ கிலையற்றதாகிய சரிரத்‌ இல்‌ “இது நிலை 
கின்‌ றிருப்ப து” என்னும்‌ பெரிய விங்வாஸம்‌ உண்டாகப்‌ 
பெறுகிருர்கள்‌.. (இப்பூமி தமக்கே கிலைரின்‌ நிருக்கவே 
ண்டுமென்னும்‌ வீண்விருப்பத்தினால்‌ சரீரம்‌ நீர்க்குமி 
திபோல்‌ கிலையற்றதென்பதையும்‌ மறக்துவிடுகிறார்கள்‌. 
இச்த்ரியஸுகங்களில்‌ மனவிருப்பமுற்றிருப்பானாயின , 
ராஜ்யப்ரரப்தி சேரோதாகையால்‌ முதலில்‌ ஆனு இச்தீரி 
யங்களையும்‌ ஜயித்து (அவ்வழியால்‌ தேவதைகளின்‌ 
அனுக்ரஹத்தைப்‌ பெற்று)க்‌ கண்டகங்கள்போன்ற ரா 
ஜன்‌ மக்தீரி மற்று முள்ள ஸஹாயர்கள்‌ பட்டணத்து 
ஜனங்கள்‌ அவர்களுக்கு ஆப்தர்கள்‌ யானைப்பாகர்கள்‌ 
இவர்களை யெல்லாம்‌ ஜயித்‌ து இங்கனம்‌ கீரமமாக ஸமு 
தரங்களை அரைசரண்மாலையாகவுடைய (ஸழுத்ரங்க 
ளால்‌ சூழப்பட்ட) பூமண்டலம்‌ முழுவதையும்‌ ஜயிக்க 
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வேண்டுமென்று மனத்தில்‌ பேரரசைகொண்டு ஸமீபித்‌ 
இருக்கின்ற மருத்யுவையும்‌ ஆலோசிக்றெதில்ல, இங்‌ 
ஊனம்‌ ஸமுதரங்களால்‌ சூழப்பட்ட பூமண்டலத்தை 
ஜயித்து அனந்தம்‌ ஸமுத்ரத்தினிடையிலுள்ள த்வீ 
பங்களையும்‌ ஜயிக்க விரும்புகறோர்கள்‌. பூமண்டலத்தை 
யும்‌ தீவீபாம்‌ தரங்களையும்‌ ஐமிப்பது இச்த்ரியஜயத்திற்கு 
எவ்வள ௮ பயன்‌? இது ஈண்வரமாகையால்‌ இந்தரியஜயத்‌ 
திற்கு இதைப்‌ பயனாக கினைக்கவுங்கூடாது. ஆனால்‌ 
அ தற்குப்‌ பலன்‌ யாதெனில்‌, இர்தரியஜயத்திற்கு மோ 
க்ஷம்‌ பெறுகையே பயனாம்‌, குருகுலக்தை மேன்மைப்‌ 
படுத்‌ துர்‌ தன்மையனே ! மனுக்களும்‌ மனுபுத்ரர்களும்‌ 
(தர்மமார்க்கத்தில்‌ கிலைகின்று ஒருமயிரிழையும்‌ பிசகா 
மல்‌) என்னை ஆண்டுவர்‌ தும்‌ கடைசியில்‌ என்னை விட்டு 
மரணம்‌ அடைச்தார்களேயன்‌ றி என்னையும்‌ தம்மோடு 
கூடக்‌ கட்டிக்கொண்டு போகவில்லை. இப்பொழுதும்‌ 
அவர்களே சில்யாயிருந்து ஆள்கின்றார்களென்ப தும்‌ 
இல்லை, புத்தியில்லாத இம்மூடர்கள்‌ அப்படிப்பட்ட என்‌ 
னை யுத்தத்தினால்‌ ஸ்வா தினப்படுச்சிக்கொள்ளப்‌ போ 
ரூர்களாம்‌. இவர்களும்‌ அவர்களைப்போலவே என்னை 
விட்டுத்‌ தனியே போகப்‌ போகிறார்களன்‌ றி என்னையும்‌ 
தம்மோடுகூடக்‌ கொண்டுபோகப்‌ போகிற துமில்லை; இங்‌ 
கேயே மிலயாயிரும்‌ து என்னை ஆளப்போகிறது மில்லை, 
இவர்களது விருப்பமெல்லாம்‌ வீணேயன்றிச்‌ சிறிதும்‌ 
உண்மையன்று. துர்ப்புத்திகள்‌ ராஜ்யத்தில்‌ மமதாபி 
மான ததினால்‌ மனம்‌ கட்டுண்டு என்னைத்‌ தாங்களே 
ஆளவேண்டுமென்று பிள்ளேகளோடும்‌ த௫தைகவளேோச 
டும்‌ சண்டை செய்கிறார்கள்‌. மன்னவர்கள்‌ “இர்‌ தப்‌ பூமி 
யெல்லாம்‌ என்னுடையதே, உனக்குக்‌ இடையாது"என்று 
சொல்லிக்கொண்டு எனக்காக ஒருவர்மேல்‌ ஒருவர்‌ பெர 
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றுமையுறஅ ஒருவரையொருவர்‌ வதிகுனெறார்கள்‌ ; கடை 
சியில்‌ அர்த அபிமானத்துடனே மரணம்‌ அடைகின்‌ 
மூர்களன்றித்‌ தங்கள்‌ விருப்பம்‌ கிறைவேறப்‌ பெறுகிற 
தில்லை, ப்ருது புரூரவன்‌ காதி சஹுஷன்‌ பரதன்‌ அர்‌ 
ஜுன மார்தாதா ஸகான ராமன்‌ கட்வாங்கன்‌ துர்‌ 
துமாரன்‌ ரகு தருணபிக்‌து யயாதி சர்யாதி சச்‌. தனு 
கயன்‌ ப€£ ரதன்‌ குவலயாங்வன்‌ ககுத்ஸ்தன்‌ கைஷூதன்‌ 
(சலன்‌) கருன்‌ ஹிரண்யகசிபு வருத்ரன்‌ உலகங்‌ 
களை அழப்படுத்திக்‌ கொண்டிரும்த ராவணன்‌ ஈமுசி 
சம்பரன்‌ பெளமன்‌ ிரண்யாக்ஷன்‌ தாரகன்‌ இவ 
ர்களும்‌ மற்றும்‌ பல அஸுரர்களும்‌ ௮ரசர்களும்‌ பூமண்‌ 
உலததை ஆண்டு வச்தார்கள்‌, அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
எல்லேரரையும்‌ ஜயித்‌ தவர்களும்‌. ஒருவராலும்‌ ஜயிக்கப்‌ 
படாதவர்களுமாயிருச் தார்கள்‌. அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
என்னிடச்‌தில்‌,இப்பூம ண்டலமெல்லாம்‌ என்னுடையது” 
என்னும்‌ பெரிய மமகாரத்தை ஏற்றுக்கொண் டி ருந்‌ 
தீரர்கள்‌. மனுஷ்யர்களுக்கு மரணம்‌ ௮டைகை பொது 
வான தர்மமரகையால்‌ அது தமக்கும்‌ உள்ளதாயினும்‌ 
அதை நினையாமல்‌ தாங்கள்‌ ஸ்திரமரயிருப்பதாகவும 
பூமண்டலத்தையெல்லாம்‌ தாமே ஆள்வதாகவும அபி 
மரணித்துச்‌ சிலகாலம்‌ இப்பூமண்டலததை ஆணடுவம்‌ 
தாரர்கள்‌, ப்ரபூ! அவர்களும்‌ தங்கள்‌ போகரபிலாஷம்‌ 
திறைவேறப்பெரறாமலே காலத்தினால்‌ கதாசேஷர்களாகச்‌ 
(கதையே மிகுக்கிருக்கும்படி) செய்யப்‌ பட்டார்கள்‌. 
(ப்ருது இருச்தான்‌. புரூரவன்‌ இரும்தான்‌; ஸகரன்‌ 
இருக்‌ தான்‌, பரதன்‌ இருக்தான்‌' என்று கதைசொல்‌ 
லுகிறோமன் றி அவர்கள்‌ இப்பொழுது இல்லையல்லவா!) 
திறமையுள்ளவனே! உலகங்களில்‌ புகழைப்‌. பரப்பிப்‌ 
யரலோகம்‌ அடைக்க மஹானுபாவர்களான பெரியோர்‌ 


3306 ஸ்ரீபாகவதம்‌ [௮-௬. 


களின்‌ இக்கதைகளை விஷயங்கள்‌ அஸாரங்களென்‌ 
திறிந்து அவற்றில வைராக்யம்‌ உண்டாகும்பொருட்டு 
உனக்கு மொழிச்தேன்‌. இவ்விஷயங்களெல்லரம்‌ பேசச்‌ 
திறமையுடையவர்கள்‌ தங்கள்‌ திறமைக்குப்‌ போக்கு 
வீடாகப்‌ பேசுபவைகளே யன்றிப்‌ பரமபுருஷார்த 
தீத்திற்கு உபரயங்களாகமாட்டா. (ஆனால்‌ பரம 
புருஷார்த்தத்திற்கு உபாயம்‌ எதுவென்றால்‌, சொ 
ல்லுகியேன்‌; கேட்பாயாக) வேதம்‌ முதலியவை 
களில்‌ சொன்ன உத்‌ தமம்லோகனான பகவானுடைய 
குணங்களை அனுவதித்துப்‌ பெரியோர்கள்‌ ஸர்வகால 
மும்‌ பாடுவார்கள்‌. அப்பாட்டு ஸம்ஸாரத்திற்கு ஹேது 
வான பாபங்களைப்‌ போக்கும்‌. ஸ்ரீக்ருஷ்ணணிட த்தில்‌ 
பரிசுத்தமான பக்தியை விரும்புவானாயின்‌, அப்பெரி 
யோர்கள்‌ பாடுகிற பகவத்குணங்களை ச்‌ தினச்தோறும்‌ 
ஓயாமல்‌ கேட்கவேண்டும்‌. 

பரீக்ஷித்து மன்னவன்‌ சொல்லுறொன்‌:-— பகவத்‌ 
குணங்களை மனனஞ்‌ செய்யும்‌ மஹானுபாவரே! கலியுக 
த்திலுள்ள ஜனங்கள்‌ மேன்மேலும்‌ வளர்க்‌ இருக்கின்ற 
கலிதோஷங்களை எந்த உபாயத்தினால்‌ ஈசிப்பித்துக்‌ 
கரையேற முடியுமோ, அர்த உபாயத்தை எனக்கு உள்‌ 
ளபடி விவரித்துச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, மற்றும்‌, யுகங்க 
ளையும்‌ யுசதர்மங்களையும்‌ ப்ரளயம்‌ ஸ்ருஷ்டி, இவைக 
ளின்‌ பிரிவினைகளையும்‌ ஸர்வார்தராத்மாவும்‌ ஸர்வறமியா 
மகனும்‌ மஹானுபாவனுமான ஈஸ்வரனுக்குச்‌ சரீ ரமான 
காலத்தின்‌ கதியையும்‌ எனக்கு மொழிவீராக, 

ஸ்ரீசுசர்‌ சொல்னுறோர்‌:-க்ருதயுகத்தில்‌ தர்மம்‌ 


அந்த யுகத்து ஜனங்களால்‌ அனுஷ ஓக்கப்பட்டு சான்கு 
பாதங்களுடன்‌ சடையாடிவருகன்ற.து. மன்னவனே! 
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பரிபூர்ணமான தர்மத்திற்கு ஸத்யம்‌ தயை தவம்‌ தானம்‌ 
என்னும்‌ இச்கான்கும்‌ கான்கு பாதங்கள்‌. அந்த கருத 
யுகத்‌து ஜனங்கள்‌ தெய்வாதினமாய்க்‌ கடைத்‌ ததைக்‌ 
கொண்டு ஸர்தோஷமுற்றிருப்பார்கள்‌; மற்றும்‌, 
பிறர்‌ அக்கம்‌ பொருமல்‌ வருந்தி அதைப்‌ போக்க 
வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பமூடையவர்களாயிருப்பார்‌ 
கள; ஸமஸ்த பூதங்களிடத்திலும்‌ மைத்ரி (ஸ்னே 
ஹம்‌) உண்டாகப்பெற்றிருப்பார்கள்‌; உள்ளிக்த்ரிய 
நரன மனத்தையும்‌ வெளியிர்தரியங்களான கண்‌ 
காது முதலியவைகளையும்‌ அடக்கி ஆள்வார்கள்‌; குளிர்‌ 
வெய்யில்‌ ஸுகம்‌ துக்கம்‌ முதலிய தீவக தீவங்களைப்‌ பொ 
ருள்‌ செய்யாமல்‌ பொறுத்திருப்பார்கள்‌; ஆத்மானு 
பவத்‌ தினால்‌ களித்‌ இருப்பார்கள்‌; ஜாதி குணம்‌ முதலிய 
தாரதம்யங்களைப்‌ பாராமல்‌ எல்லாம்‌ பரமா த்மஸ்வரூப 
மேயென்று கினைத்திருப்பார்கள்‌; பெரும்பாலும்‌ தவம்‌ 
முதலியவற்றால்‌ சரீரத்தை வருத்துவார்களன்‌ நிச்‌ சரீர 
போகங்களை எதிர்பார்க்க மரட்டார்கள்‌. (எல்லோரும்‌ 
இப்படி. இருப்பார்களாயின்‌ மோக்ஷம்‌ பெற்றுவிடுவார்க 
ளாகையரல்‌ மற்ற யுகங்களுக்கு ப்ரஸக்தியே கேரிடா 
தே யென்று சங்கக்கவேண்டாம்‌. பெரும்பாலும்‌ அப்‌ 
படி. யிருப்பார்களன்றி எல்லோரும்‌ அப்படியே இருப்‌ 
பார்களென்று சொல்ல முடியாது. ஆகையால்‌ எல்லச 
ரும்‌ மோக்ஷம்‌ அடைகைக்கு ப்ரஸக்தி இல்லாமையால்‌ 
மற்றயுகங்களுக்கு ப்ரஸக்தி இல்லையே யென்று ௪௫௫க்க 
இடமில்லை, மற்ற யூகங்களைப்போலல்லாமல்‌ க்ருதயுக 
தீதில்‌ ப்ரஜைகள்‌ பெரும்பாலும்‌ தர்மிஷ்டர்களாயிருப்‌ 
பார்கள்‌. பொய்‌ பேசுகை பிறரை ஹிம்ஸிக்கை எவ்வ 
ளவு பெறினும்‌ ஸக்தோஷூமுருமை கிஷ்காரணமாக 
ப்ரரணிகளோடு விரோதிக்கை ஆகிய இக்கான்கும்‌௮.த 
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ர்மத்கின்‌ பாதங்கள்‌. தீரே தாயுகத்தில்‌ இவ்வதர்மத்தின்‌ 
பாதங்களால்‌ தர்மத்தின்‌ பாதங்களில்‌ ஓவ்வொன்‌ நிலனும்‌ 
கரன்கில்‌ ஒரு பாகம்‌ மெல்லமெல்ல க்ஷீணிக்கின்‌ ற.து. 
அந்த தரேதாயுகத்து ஜனங்கள்‌ கர்மானுஷ்டானததி 
அம்‌ தவத்திலும்‌ கிலைகின்‌ நிருப்பார்கள்‌) பெரும்பாலும்‌ 
ப்ராணிஹிம்ஸையில்‌ ஊக்க முற்றிருக்கமாட்டார்‌ 
கள்‌; சப்தாதி விஷயங்களிலும்‌ அவ்வளவாக விருப்பங்‌ 
கொள்ளமாட்டரர்கள்‌; தர்ம அர்த்த காமங்களில்‌ பெ 
ரும்பாலும்‌ ஊக்கமுற்றிருப்பார்கள்‌, வைதிக தர்மங்‌ 
களை இடைவீடின்றி அனுஷ்டிக்கையால்‌ முதிர்்திருப்‌ 
பார்கள்‌. மன்னவனே! ப்ரரஹ்மணாதி நான்கு வர்ணங்‌ 
களிலும்‌ ப்ராஹ்மணவர்ணமே தலையெடுத்‌ திருக்கும்‌, 
தீவாபரயுகத்தில்‌ பிறரை ஹிம்ஸிக்கை எவ்வளவு பெறி 
னும்‌ ஸர்துஷடியில்லாமை பொய்‌ பேசுகை ப்ராணி 
தீிவேஷம்‌ என்னும்‌ அதர்மலக்ஷணங்களால்‌ தவம்‌ ஸத்‌ 
யம்‌ தயை தானம்‌ என்கிற தர்மத்தின்‌ பா தங்களில்‌ ஒன்‌ 
வொன்‌ நிலனும்‌ பாதி குறைகின்றது. (பொய்‌ பேசுகை 
யால்‌ ஸதயமும்‌, ஹிம்ஸையினால்‌ தயையும்‌, அஸ்‌ துஷி 
டூயால்‌ தவமும்‌, ப்ராணித்வேஷத்தினால்‌ தானமும்‌ 
குறைகின்றன), அர்த சீவாபாயுகத்து ஜனங்கள்‌ பெ 
கும்புகமுடையவர்சளும்‌ பஞ்ச மஹாயஜஞங்களை அனு 
ஷடிப்பவர்களும்‌ வேதமோதுவதில்‌ ஊக்கமுற்றவர்க 
ஞூம்‌ பணக்காரர்களும்‌ குடும்பிகளும்‌ கர்வமுற்றவர்களு 
மாயிருப்பார்கள்‌. மற்றவர்ணங்களைக்காட்டிலும்‌ ப்ரா 
ஹ்மண க்ஷ்தரிய வர்ணங்கவிரண்டும்‌ ப்ரதானமாயிருக்‌ 
கும்‌. கலியுகத்தில்‌ தர்மத்தின்‌ பாதங்களாகிய ஸத்யம்‌ 
தயை தவம்‌ தரனம்‌ என்னும்‌ இவைகளில்‌ ஓவ்வொன்றி 
தும்‌ சான்கில்‌ ஒரு பாகமே மிகுக்திருக்கும்‌. அதுவும்‌ 
கரளுக்கு ஈரள்‌ வளர்க்‌ து வருகின்ற அதர்மலகஷணங்க 
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சான ஹிம்ஸாதிகளால்‌ க்ஷீ£ணித்துக்‌ கடைசியில்‌ அடி 
யோடு அழிந்து விடும்‌, அந்தக்‌ கலியுகத்தில்‌ ஜனங்‌ 
கள்‌ லோபமே (பேராசையே) தலையெடுத்திருப்பார்கள்‌. 
அராசாரம்‌ தலை கொண்டிருக்கும்‌. தயையென்கிற 
பேச்சும்‌ புலப்படாது, ஜனங்கள்‌ நிஷகாரணமாக ஒரு 
வரோடெொருவர்‌ விரேரதித துக்கெர்ள்வரர்கள்‌; மற்‌ 
னும்‌, பாக்யஹீனர்களாயிருப்பார்கள்‌. அவர்களுக்கு 
அர்த்த கரமங்களில்‌ விருப்பம்‌ அளவற்றிருக்கும்‌. சூத 
ரர்களும்‌ செம்படவர்‌ முதலிய மற்ற ஹீனஜாதியர்களு 
மே தலையெடுத்‌ திருப்பார்கள்‌. (யுகங்கள்‌ இப்படி விஷ 
மக்களாயிருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன வென்றால்‌, 
சொல்லுகிறேன்‌; கேள்‌). ஸத்வம்‌ ரஜஸ்ஸு தமஸ்ஸு 
என்னும்‌ குணங்கள்‌ புறாஷனிடத்தில்‌ புலப்படுகின்‌ றன, 
அவை காலத்தினால்‌ தரண்டப்பட்டுப்‌ புருஷனுடைய 
மனத்தில்‌ ஒருகால்‌ வளர்வதும்‌ ஒருகால்‌ குறைவதுமா 
மிருக்கனெ்றன. எப்பொழுது மனமும்‌ அதைத்‌ அடர்‌ 
நத புத்தியும்‌ இர்த்ரியங்களும்‌ ஸத்வகுணம்‌ தலையெடுத்‌ 
திருக்குமோ, அப்பொழுது கருதயுகமென்று அறிய 
வேண்டும்‌. அப்பொழுது ஜனங்களுக்கு ஜ்ஞான த்தி 
அம்‌ தவத்திலும்‌ ௬௪ உண்டாயிருக்கும்‌, சிற்த மதி 
யுடையவனே! எப்பொழுது காம்ப கர்மங்களில்‌ (பலனை 
விரும்பிச்‌ செய்யுங்‌ கார்யங்களில்‌) ப்ரஜைகளுக்கு மிக 
வும்‌ ப்ரீதி உண்டாகின்றதோ, அப்பொழுது ரஜோகு 
ணம்‌ தலையெடுக்கப்‌ பெற்ற த்ரேதாயுகமென்று தெரிச்‌ 
அ கொள்வாயாக, எப்பொழுது லோபம்‌ அஸக்துஷ்‌டி. 
(ஸக்தேரஷயில்லாமை) கர்வம்‌ தம்பம்‌ மத்ஸரம்‌ (பிறரு 
டைய ஈன்மையில்‌ தீவேஷம்‌) காம்ய கர்மங்களில்‌ ப்ரீதி 
இவை ப்ரஜைகளுக்கு உண்டாகின்றனவேர, அப்பொ 
முது ரஜஸ்‌. தமோ குணங்களின்‌ கார்யங்கள்‌ மூக்யமச 
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யிருக்கப்பெற்ற தீவாபரயுகமென்று தரிர்துகொள்வா 
யாக, எப்பொழுது கபடம்‌ பொய்பேசுகை சோம்பல்‌ 
மித்ரை ஹிம்ஸை மனவருத்தம்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்குதல்‌ 
முதலியவற்றிற்கடமான சோகம்‌ மோஹம்‌ பயம்‌ தைன்‌ 
யம்‌ இவை ப்ரஜைகளுக்குத்‌ தலையெடுத்திருக்குமோ, 
அப்பொழுது தமோகுணத்தையே முக்யமாகவுடைய 
கலியுகமென்று பெரியோர்கள்‌ சொல்லுகிறுர்கள்‌. கலி 
யுகத்தில்‌ ஜனங்கள்‌ மம்தமதிகளும்‌ மக்தபரக்யர்களும்‌ 
மிதமின்றிப்‌ புஏப்பவர்களும்‌ சப்தாதி விஷயங்களை 
அஅனுபவிக்கவேண்டுமென்‌ னும்‌ விருப்பம்‌ தலையெடுத்த 
வர்கரரம்‌ பணமற்றவர்களுமாயிருப்பார்கள்‌, ஸ்த்ரீகள்‌ 
பரபுருஷனைப்‌ புணருக்தன்மையர்களும்‌ மற்றும்‌ பல 
கெடு நடத்தைகளுடையவர்களுமாயிருப்பார்கள்‌: கமியு' 
கத்தில்‌ தேசங்களெல்லாம திருடர்களால்‌ பீடிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கும்‌. வேதங்கள்‌ பாஷண்டர்களால்‌ தாஷிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌, (பா ஷண்டிகள்‌ வேதங்களுக்கு விபரீத 
மான பொருள்களைக்‌ கூறி அவற்றைப்‌ பாழ செய்வார்‌ 
கள்‌). அரசர்கள்‌ ப்ரஜைகளைப்‌ பிடிப்பதில்‌ கண்‌ வைத்‌ 
திருப்பார்களன்‌ றிப்‌ பாதுகாப்பதில்‌ சிறிதும்‌ சண்வைச்‌ 
கமாட்டார்கள்‌. ப்ராஹ்மணர்கள்‌ சின்ன உதர போல. 
ணத்தில்‌ ஊக்கமுற்றிருப்பரர்கள்‌ (வயிறு நிரம்பப்‌ புசிப்‌ 
பதும்‌ வனிதைகளைப்‌ புணர்வதுமாயிருப்பார்களன்‌ றித்‌ 
தமக்கு ஏற்பட்ட கடமைகளைச்‌ சிறிதும்‌ அனுஷ்டிக்க 
மாட்டார்கள்‌), வடுக்கள்‌ (ப்ரஹ்மசர்யாமரமத்திலிருக்‌ 
கும்‌ பிள்ளைகள்‌) தங்கள்‌ ஆஸ்ரமத்திற்கு ஏற்பட்ட வர 
தங்களைச்‌ சிறிதும்‌ பாராட்டாமல்‌ செளசஹீனர்களுமா 
யிருப்பார்கள்‌. க்ருஹஸ்தர்கள பிச்சைக்குப்‌ போவார்‌ 
களன்றிப்‌ பிறர்க்குப்‌ பிச்சையிடமாட்டார்கள்‌, வான 


ப்ரஸ்தர்கள்‌ வனத்தைவிட்டு கராமத்‌ திலேயே கியதவர 
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ஸஞ்‌! செய்வார்கள்‌. ஸச்யாஸிகள்‌ பணத்தாசை பிடித்‌ 
அனி தவிப்பார்கள்‌. ஸ்த்ரீகள்‌ சரீரம்‌ குள்ளமாயிருக்‌ 
கப்‌ பெற்று அமிதமாகப்‌ புசிப்பவர்களும்‌ பல பிள்ளைகள்‌ 
பெற்றவர்களும்‌ சிறிதும்‌ வெட்கமின்றி எப்பொழுதும்‌ 
கடோரமாகப்‌ பேசுச்த்ன்மையர்களும்‌ திருட்டுத்தனம்‌ 
கபடம்‌ பெருப்பெரிய ஸூஹஸங்கள்‌ இவையுடையவர்‌ ௧. 
ரூமாயிருப்பார்கள்‌, வர்த்தகர்கள்‌ அல்பத்தனமுடை 
யவர்களும்‌ தரிதீரர்களுமாகிக்‌ கபடத்தையே முன்னிட்‌ 
டுக்கொண்டு வியாபாரஞ்‌ செய்வார்கள்‌. ஜனங்கள்‌ 
ஆபத்‌ இல்லரத காலத்திலும்‌ வட்டி.வரம்கிப்‌ பிழைப்பது 
முதலிய கிச்தைக்கடமான வைங்யவ்ருத்தியை கல்ல 
தென்று நினைப்பார்கள்‌. ப்ரபு பணமத்றிருப்பானாயின்‌ 
மற்ற விதங்களில்‌ எல்லோரிலும்‌ மேன்மையுற்றிருப்பி 
அம வேலைக்காரர்கள்‌ ௮ளனைத்‌ துறச்துவிடுவார்கள்‌. 
ப்ரபுக்களூம்‌ ரோகரதிகளால்‌ கார்யஞ்‌ செய்யவல்லமை 
யற்ற வேலைக்காரனைத்‌ அறப்பார்களன்றி அவனைப்‌ 
போஷிக்கமாட்டார்கள்‌, ஜனங்கள்‌ குலபரம்பரையாக 
வக்த பாகவத தர்மத்தையும்‌ நெடுநாள்‌ பால்‌ கறக்து 
முதிரம்தமையால்‌ பரல்‌ கறவா இருக்கின்ற பசுக்களையும்‌ 
துறப்பார்களன்‌ றிப்‌ பாதுகாக்கமாட்டார்கள்‌. ஜன்‌ 
கள்‌ த்தை உடன்‌ மிறச்தவர்‌ ஈண்பர்‌ ஜ்ஞரதிகள்‌ இவர்‌ 
களைத்‌ அறர்‌ து *ஸுரதநிமித்தமான ஸ்னேஹத்தையே 
முக்யமாகக்‌ கொண்‌ டருப்பார்கள்‌. மைத்துனி மைத்‌ 
அனன்‌ இவர்களோடு கலக்தாலோரிப்பார்களன்‌ நித்‌ 
ததை உடன்‌ பிறந்தவர்‌ முதலியவர்களோடு கலந்தா 
லோசிக்கமாட்டார்கள்‌.எவ்வளவு இருப்பினும்‌ தம்வயிற்‌ 
ழை நிறைப்பதொ ழியப்‌ பிறர்க்குச்‌ சிறிதும்‌ இட மனன்‌ 
கொள்ள மாட்டார்கள்‌, ஸ்த்ரீகளுக்கு உட்பட்டு ஈடப்‌ 
a 


* ஸாயதம்‌- ஆணும்‌ பெண்ணுமாய்க்‌ கலக்குங்கலவி, 
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யார்களனறித த்தை முதலியவர்களுக்கு உட்படமாட்‌ 
டார்கள்‌. கலியுகத்து ஜனங்கள்‌ இததகையர்களா 
யிருப்பார்கள்‌. சூத்ரர்கள்‌ தவம்‌ வித்யை இவைகளால்‌ 
ஜீவிப்பவர்களாட ப்ரதிக்ரஹஞ்்‌ செய்வார்கள்‌ (தானம்‌ 
வாங்குவார்கள்‌], தாங்கள்‌ தர்மத்தை உணராதவர்‌ 
களாயினும்‌ உத்தமாஸன தீதின்மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு 
தெரிக்தவர்கள்போல்‌ தர்மத்தை உபதேூப்பார்கள்‌. 
தர்மம்‌ தெரியாதவர்கள்‌ தர்மத்தை எப்படி உபதேசிப்‌ 
பார்களென்றால்‌, தர்மோபதேசளு செய்வதுபோல்‌ ஏதே 
ணுமொன்றைப்‌ பிதற்றிக்‌ கொண்டிருப்பார்களன்‌ றி வே 
றில்லை.) ஜனங்கள்‌ எதிலும்‌ மனம்‌ கிலைகிற்கப்‌ பெறமாட்‌ 
டார்கள்‌; ஏதேனுமெொன்றைக்‌ குறித்து ஏன்றும்‌ பயப்‌ 
பட்டுக்கொண்டிருப்பார்கள்‌, மன்னவனே / பூமியில்‌ 
எவ்வித ஆஹாரமும்‌ கிடைக்கப்‌ பெருமல்‌ துர்ப்பிக்ஷ£த்‌ 
இனாலும்‌ கப்பங்‌ கொடுப்ப தினாலும்‌ பிடிக்கப்பட்டிருப்‌ 
யார்கள்‌; மற்றும்‌, மழை பெய்யாமையால்‌ “நாம்‌ எப்படி 
ஜீவிப்போம?” என்று பயந்து வருக்துவார்கள்‌. கலியுகத்‌ 
தில்‌ ப்ரஜைகள்‌ ஆடை ஆஹசரம பானம்‌ படுக்கை ஸ்‌ த்ரீ 
ஸம்போகம்‌ ஸ்னானம்‌ ஆபரணம்‌ இவையின்‌ றிப்‌ கிசாசம்‌ 
போன்‌ றிருப்பார்கள்‌. கலியில்‌ ஒரு பலகரை மாத்ரத்‌ 
_இற்காகவும்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ விரோதித்துக்‌ கொ 
ண்டு ஸ்னேஹத்தைத்‌ துறக்து ப்ரியமான ப்ராணன்களை 
யும்‌ இழப்பார்கள்‌; ஸ்வல்பத்திற்காக பக்துக்களையும்‌ 
லதிப்பார்கள்‌, , மனுஷ்யாகள்‌ வருத்தர்களரன (வயது 
முதிர்ர்த). தாய்‌ தச்‌ தகளையும்‌ எல்லா விஷயங்களிலும்‌ 
ஸமர்த்தர்களான பிள்ளைகளையும்‌( திறமையுள்ள பரர்யை 
மையும்‌) ர௯திக்க மாட்டார்கள்‌; அற்பத்தன முடையவர்‌ 
களரகிச்‌ 'சிற்னம்‌ உதரம்‌ இவற்றின்‌ த்ருப்தியையே 
கிறைவேற்றிச்‌ கொள்ள: முயல்வார்கள்‌; ராஜனே! கலி 
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யில்‌ ஜனங்கள்‌ பாஷண்டர்களால்‌ மனம்‌ கலங்கப்யெற்று 
உலகங்களுக்கு மேலான குருவும்‌ மூன்று உலகங்களுக்‌ 
கும்‌ நாதனான ப்‌. ரஹ்மதேவனால்‌ வணங்கப்பட்ட பாதார 
விஈ்தங்களுடையவனும்‌ ஷாட்குண்யபூர்ணஞனும்‌ ' தன்‌ 
னையி பற்‌ நினவர்களைக்‌ கைவிடாதவனுமாகிய பரம புரு. 
ஷனைப்‌ பெரும்பாலும்‌ பூஜிக்க மாட்டார்கள்‌. மரணம்‌ 
அடை கிறவனும்‌ ரோகாதிகளால்‌ பீடிக்கப்பட்டவனும்‌ 
பதிதனும்‌ தன்னுடைய வர்ணா ரம தர்மங்களினின்து 
கழுவினவ னும்‌ புத்திஸவாதீனமற்றிருக்குக்‌ தசையிலும்‌ 
எவனுடைய நாமதேயததை உச்சரிப்பானாயின்‌, கர்மங்‌' 
களாகிற ப்‌்ரதிபம்தகங்களெல்லாம விடுபட்டுச்‌ சிறந்த 
கதியைப்‌ பெறுவானே, அத்தகைய பாம புருஷனைக்‌ 
கலியுக த்து ஜனங்கள்‌ ஆராதிக்க மாட்டார்கள்‌. தயா 
னத்‌ தினால்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ நிறுத்தப்பட்ட ஷாட்குண்ய 
பூர்ணனான புருஷோத்தமன்‌, கிஷித்த வஸ்துக்களா 
அம்‌ சிஷித்த தேசத்தினாலும்‌ சப்தா திவிஷயங்கவில்‌ 
தாழ்க்த மனத்தினாலும்‌ புருஷர்களுக்கு விளைகின்ற கலி 
தோஷங்களை யெல்லாம்‌ போக்கி விடுவான்‌, (அப்ப ரம 
புருஷனை எப்படி ஹ்ரு தயத்‌.தில்‌ கிலைமிறுத்த முடியுமென்‌ 
ரூல்‌, சொல்லுகிறேன்‌). பெரியோர்கள்‌ பகவா னுடைய 
ஸ்ரூப ரூப குண விபூதிகளை கிரூபிக்கும்பொழுது ப்ரீ இ 
யுடன்‌ கேட்பது வாயால்‌ அவனைக்‌ கீர்தீதனஞ செய்வது 
மனத்தில்‌ த்யானிப்பது பூஜிப்பது அவனை ஆதரிப்பது 
இவைகளால்‌ அப்பரம புருஷனை ஹ்ருதயத்தில்‌ நிலப்‌ 
படுத்த வேண்டும்‌, அங்ஙனம்‌ கிலைகின்ற அப்பரம புரு 
ஷன்‌ பதினாயிரம்‌ ஜன்மங்களால்‌ ஸமபா தத த பாபங்களை 

யல்லாம்‌ போக்கி விடுவான்‌, ஸ்வர்ணத்தை அக்ணியில்‌ 
காய்ச்சினால்‌, அதில்‌ ஸமைபச்தித்த அவ்வக்னி தாம்ரம்‌ 
முதலிய இதா லோஹங்களின்‌ ஸம்பச்தத்தினுலுண்‌ 


3314 ஸ்ரீபாகவதம்‌ [அ௮-௬, 


உரன அந்த ஸவர்ணத்தின்‌ அர்வர்ணமாறெ தோஷம்‌ 
களை யெல்லாம்‌ போக்குவதுபோல, எங்கும்‌ நிறைந்த 
பாம புருஷன்‌ தயரனஞ்‌ செய்கிறவர்களுடைய மனத்தில்‌ 
கிலைகொண்டு அமமனமலங்களையெல்லாம்‌ போக்க வீடு 
வான்‌. பரம புருஷன்‌ தேச கால வஸ்து பரிச்சேதங்க . 
ளற்றவனாயினும்‌ உபாஸகர்களை அனுக்ரஹிக்கும்‌ பொரு 
ட்டு அவர்களுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ அமைச்‌ திருக்கையில்‌ 
அவர்களுடைய மனம எத்தகைய பரிசுத்தியை அடை 
யுமோ, சாஸ்தரங்களை ஓதுகையரகிற விதயாப்யாஸம 
தவம்‌ ப்ராணாயாமம்‌ அஹிம்ஸை புண்யதீர்த்த ஸ்னானம்‌ 
ஏகாதசி யுபவாஸம முதலிய வ்ரதங்கள்‌ தானம்‌ மச்தீர 
ஜபம்‌ இவைகளால்‌ அத்தகைய பரிசுத்தியை அடை 
யாது. (தியரனத்தினால்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ நில்கொண்ட 
பாம புருஷன்‌ மனமலங்களாப்‌ போக்குவதுபோல, வித்‌ 
யை முதலியவை எல்லாம்‌ ஒன்றுசேரினும்‌ மனமலங்‌ 
களைப்‌ போக்கவல்லவை யாகமாட்டா). ஹ்ருதயத்தில்‌ 
பாம புருஷனை கில்பெறச்‌ செய்வதனால்‌ மரணம அடை 
மும்பொழுது அவனிடத்தில்‌ நில்கின்ற மனமுடைய 
வனா (அனாயாஸமாகவே தேஹத்தைத்‌ தூறக்து) அப்‌ 
பாம புருஷனைப்‌ பெறுவான்‌. ராஜனே! ஆகையால்‌ 
ப்ரஹ்ம ருத்ர்ரதிகளுக்கு கரதனும்‌ சிறச்தழகய குழற்‌ 
கற்றை யுடையவனுமாயெ பரம புருஷனை எல்லா விதத்‌ 
இதனாலும்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ கிலைபெறும்படி செய்வாயாக. 
ப்ரரணிகள்‌ அனைவரும்‌ மரணம்‌ அடையும்‌ தன்மையர்க 
ளாகையால்‌ (கிலையாயிருக்‌ து இஹலோக போகங்களையே 
அனுபவித்துக்‌ கொண்‌ டிருப்போம்‌, ஈமக்குப்‌ பரம புரு 
ஷத்யானத்தினால்‌ ஆகவேண்டிய து ஒன்றும்‌ இல்லை? 
என்று நிச்சிச்தையாயிருக்க முடியாது. சப்தாதி விஷ 
யங்களும்‌ மிலயற்றவை, சேஹமும்‌ கிலையத்றது. அந்த 
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விஷயானுபவ த்திற்கும்‌ அவனையே வேண்டியாக வேண்‌ 
டும.ஆகையால்‌ அனைவரும்‌ கம்வரமான தேஹத்திலும்‌ 
சப்தாதி விஷயங்களிலும்‌ விருப்பத்தைத்‌ துறச்து பாம 
புருஷனை தீயானாதிகளால்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ மிலைபெறும்‌ 
படி. செய்யவேண்டும்‌, அவன்‌ ஷாட்குண்யபூர்ணன்‌ 
(ஜ்ஞானம்‌ சக்தி பலம்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ வீர்யம்‌ தேஜஸ்ஸு 
ஆகிய ஆது குணங்கள்‌ அமைக்தவன்‌); ஈன்வசர்களெ 
ன்று அபிமாணித்துக்கொண்டிருக்கிற ப்ரஹ்ம ருதராதி 
களுக்கும்‌ மேலான ஈஸ்வரன்‌. அவனுக்கு மேற்பட்ட 
ஈமவரன்‌ எவனும்‌ கிடையாது. அவன்‌ ஸமஸ்த ஆத்‌ 
மாக்களுக்கும்‌ அற்தரா த்மாவரயிருப்பவன்‌; அனைவர்க்‌ 
கும்‌ ஆஸ்ரயிக்கத்‌ தகுக்தவன்‌, (அவனைப்‌ பற்றவேண்டு 
மென்றால்‌ இடம்தேடிக்‌ கொண்டு போகவேண்டிய தில்‌ 
லை). மன்னவனே! அவன்‌ தன்னை த்யானிப்பவர்களுக்‌ 
குத்‌ கன்னுடைய ஸாரூப்யத்தைக்‌ கொடுக்கின்றான்‌. 
ரரஜனே! கலியுகம்‌ பற்பல தேரஷங்களுக்கு விளைகில 
மாயினும்‌ அதற்கு ஓர்‌ பெரிய குணம்‌ உண்டு, என்ன 
வென்றால்‌, சொல்லுகிறேன்‌; கேள்‌. ஸ்ரீக்ருஷ்ணானை 
வாயாற்சொன்ன மாத்ரத்தில்‌ பற்ழெல்லாம்விடப்பெற்று 
அப்பரமனைப்‌ பெறுவான்‌. க்ருதயுக த்தில்‌ எங்கும்‌ கிறை 
நீத மஹானுபாவனாயெ அப்பரம புருஷனை தயானிப்ப 
வர்களுக்கு எர்தப்‌ புருஷார்த்தம்‌ கைகூடுமோ, தீரே 
தாயுகத்தில்‌ யஜ்ஞங்களால்‌ அவனை ஆரா திப்பவர்க்கு 
எந்தப்‌ புருஷார்த்தம்‌ கைகூடுமோ, த்வாபரயுகத்தில்‌ 

புஷ்பாதிகளால்‌ அவனைப்‌ பூஜிப்பவர்களுக்கு எந்தப்‌ புரு 
ஹார்தீதம்‌ சைகூடுமோ, அந்தப்‌ புருஷார்த்தம்‌ கலி 
யுகத்தில்‌ அவனை வாயாற்‌ சொன்ன மாத்சத்தினால்‌ கை 
கூடும்‌. அவன்‌ தன்னை வாயால்‌ சொன்ன மா தரத்தில்‌ 
அவர்களுடைய பாபங்களைப்‌ போக்கி விடுவான்‌. மற்ற 
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யுகங்களுக்குக்‌ கிடைக்க வரிதான இம்மஹா குணம்‌ கவி 
யுகமொன்றுக்கு மாதமே உள்ளது. மூன்றாவது அத்‌ 
மாயம்‌ மத்தித்து 
[தல தனனை ந 

ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்னுறொர்‌:- மன்னவனே! பாமாணு 
முதல்‌ தவிபரார்தீதம்‌ வரையிலுள்ள காலத்தின்‌ ஸ்வ 
ரூபத்தையும்‌, க்ருதத்ரேதாதி யுகங்களின்‌ பரிமாணத்‌ 
தையும்‌ உனக்கு முன்னமே மொழிர்தேன்‌, கல்பத்தை 
யும்‌ ப்ரளயத்தையும்‌ விரித்துச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; கேட்‌ 
பாயாக. (தைனர்தினகல்பமென்றும்‌ மஹாகல்ப மென்‌ 
அம்‌ கல்பம்‌ இரண்டுவிதம). ஈாலாமிரம யுகங்கள்‌ 
சேர்ச்தால்‌ ப்ரஹ்மதேவனுக்கு ஒரு தினம்‌ (ஒரு பகல்‌) 
என்று கூறப்படுகின்றது. அதையே (தைனம்தின) கல்ப 
மென்று உணர்வரயரக, மன்னவனே! அதில்‌ பதினான்கு. 
மனுக்கள்‌ க்ரமமாக வருவார்கள்‌. அர்த மாலாயிர 
யுகங்களடங்கிய கல்பத்தின்‌ முடிவில்‌ ப்ரளயம உண்டா 
கும்‌. அதுவும்‌ அந்தக்‌ கல்பத்தைப்போலவே காலா 
யிரம்‌ புகங்களடங்கியது. அதையே ப்ரஹ்மதேவனுக்கு 
ஓரிரவென்று கூறுகிறார்கள்‌. அப்பொழுது இம்மூன்று 
லோகங்களும்‌ மறைந்துபோனெ றன, இரந்த ப்ரளயத்தை 
கைமித்திகப்சளயமென்று சொல்லுவார்கள்‌, இந்த 
ப்ரளயத்தில்‌ ஜகத்ஸ்ருஷ்டிகார்ச்தாவான ப்ரஹ்ம 
தேவன்‌ ஜகத்தையெல்லரம்‌ தனக்குள்‌ அடக்கிக்கொ 
ண்டு ஆதிசேஷனாநி படுக்கையில்‌ படுத்துக்‌ கொண்டி 
ருப்பான்‌. ப்ரஹ்மதேவனுடைய சயன த்திற்கு மிமித்‌ 
தமாயிருக்கையால்‌ ரைமிததிகப்ரளயமென்று கூறப்‌ 
படும்‌, உலகங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ மேற்பட்ட தாகிய ஸத்ய 
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லோகத்தில்‌ வாஸஞ்செய்கன்ற ப்ரஹ்மதேவனுடைய 
வாழகரளாகிய இரண்டு பரார்த்தங்கள்‌ கடக்கையில்‌ 
மத்து அஹங்காரம்‌ இவைகளும்‌ பஞ்சபூதங்களும்‌ 
ஆகிய எழு ப்ரக்ருதிகளும்‌ மறைகின்றன. மண்‌ 
னவனே! இக்த ப்ரளயமே ப்ராக்ருதப்ரளயமென்று 
கூறப்படும்‌. (ப்ரஹ்மாவின்‌ வாழ்சாளாயெ இரண்டு 
பரார்த்த காலத்தை மஹாகல்பமென்பர்கள). இக்க 
ப்ராகருத ப்ரளயத்தில்‌ விகாசமிமித்தம்‌ நேர்ர்திருக்‌ 
கையால்‌ மஹத்து முதலிய எழு ப்ரக்ருதிகளின்‌ பரி 
மமான ப்‌. ரஹ்மாண்டம்‌ மறைகின்றது. (அதை விவ 
சித்துச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; கேட்பாயாக), ராஜனே! பர்‌ 
ஜனயதேவன்‌ பூமியில்‌ நூறு வருஷங்கள்‌ மழை பெய்யா 
இருக்கையில்‌, அப்பொழுது அன்னமில்லாமையால்‌ 
ஜனங்கள்‌ பசியினால்‌ பீடிக்கப்பட்டு ஒருவரை யொருவர்‌ 
பக்ஷிப்பார்கள்‌. இங்ஙனம்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ உபத்ச 
வஞ்‌ செய்துகொண்டு வருக்‌ திக்‌ கரலக்ரமத்தில்‌ மெல்ல 
மெல்ல ஜனங்கள்‌ ௯தீணிதீது விடுவார்கள்‌. ப்ரளய 
காலத்து ஸுிர்யன்‌ ஸமுதாரத்திலும்‌ சேஹங்களிலும்‌ 
தூமியிலும்‌ உள்ள ரஸத்தை யெல்லாம்‌ பொறுக்க முடி. 
யாத கிரணங்களால்‌ இழுத்துக்கொள்வரனன றி இப்பெச 
முதுபோல்‌ சிறிதும்‌ விடமாட்டான்‌. பிறகு வாயுவேகத்‌ 
தினால்‌ ஸங்கர்‌ஷணமுக த்திணின்றுண்டான ப்ரளயகர 
லாக்னி ப்ரஜைகளே யின்‌ றிச்‌ சூன்யமாயிருக்கின்‌ற பர 
தாளாதி லேரகங்கனையெல்லாம்‌ தஹிக்கும. இங்ஙனம்‌ 
மேலும்‌ கீழும்‌ இடையில்‌ காற்புறத்திலும்‌ ஸூர்யரெ 
ணங்களா னும்‌ அக்னி ஜ்வாலைகளாலும்‌ தஹிக்கப்பட்ட 
ப்ரஹ்மாண்டம்‌ கொளுத்தப்பட்ட கோமயபிண்டம்‌ 
போல்‌ தோற்றும்‌. பிறகு மிகவும்‌ பலிஷ்டமும்‌ கொடிய 
அமான ப்‌. ரளயகரலக்காற்று நாறு வர்ஷங்களும்‌ அதற்‌ 
20 
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குமேல்‌ சில காலமும்‌ ஒயாமல்‌ விசிக்கொண்டிருக்கும்‌. 
அப்பொழுது ஆகாசம்‌ அாளமூடிப்‌ புகை சூழக்தாத்‌ 
போலிருக்கும்‌. ராஜனே! அதற்குப்‌ பிறகு பலவகை 
வர்ணங்களையுடைய பற்பல மேகக்கூட்டங்கள்‌ பேரொலி 
யுடன்‌ கர்ஜனைகள்‌ செய்துகொண்டு நாறு வர்ஷன்‌ 
கள்‌ மழை பெய்யும்‌. அனந்தரம்‌ ப்ரஹ்மாண்டத்தி 
னிடையிலுள்ள ப்‌ ரபஞ்சமெல்லாம்‌ ஓரே வெள்ளமாய்‌ 
விடும்‌. இங்கனம்‌ ப்ரபஞ்ச மெல்லரம்‌ நீராய்‌ விடு 
கையில்‌, அப்பொழுது பூமிமின்‌ குணமான கந்த 
ததை ஜலம்‌ இழுத்துக்கொள்ளுல்‌, ஜலத்தினால்‌ தண்‌ 
கச்த குணம்‌ இழுக்கப்பெற்ற பூமி ஜலத்தில்‌ மழையும்‌, 
பிறகு ஜலத்தின்‌ குணமான ரஸத்தைத்‌ தேஜஸ்ஸு 
இழுத்‌தக்கொள்ளும்‌. அங்கனம்‌ தன்னுடைய ரகு 
ணம்‌ பறியுண்ட ஜலம தேஜஸ்ஸில்‌ மறையும்‌, பிறகு 
தேஜீஸ்ஸின்‌ குணமாண ரூபத்தை வாயு இழுத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌, தன்ரூபகுணம்‌ பறியுண்ட அர்தத்‌ தேஜ 
ஸ்ஸு வாயுவில்‌ மறையும்‌, அம்த வாயுவின்‌ குணமான 
ஸ்பர்சத்தை ஆகாசம்‌ இழுத்துக்கொள்ளும்‌, தன்னு 
டைய ஸ்பர்சகுணம்‌ பறியுண்ட வாயு ஆகாசத்தில்‌ 
மறையும்‌. ராஜனே! பிறகு ஆகாசத்தின்‌ குணமான சப்‌ 
தத்தைத்‌ சாமஸாஹங்காரம்‌ இழுத்துக்கொளளும்‌. 
தன்னுடைய சப்தகுணம்‌ பறியுண்ட ஆகாசம்‌ அக்தத்‌ 
தாமஸாஹங்காரத்தில்‌ மறையும்‌. பிறகு ஸர தீவிகரஹம 
காரம்‌ ராஜஸாஹங்காரத்துடன்கூடி ஜ்ஞானேக்த்ரி 
யங்களையும்‌ அவற்றின்‌ குணங்களையும்‌ இழுத்‌அக்கொள்‌ 


றோம்‌. ஸர தீவிகமென்ற்‌ ழ்‌ ராஜஸ்மென்றும தாம்ஸ்மென்‌ 


அம்‌ மூன்துவகைப்படிம்‌, அஹங்காமததீவத்தை மஹத்‌ 
தத்வம்‌ இழுத்துக்‌ே கர்ள்ளும்‌. (அஹங்காரதத்வம்‌ 
மஹத்ததிவத்தில்‌ மறையும்‌, ஸதவாதி குணங்களே 
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வடிவாகப்பெற்ற ப்ரக்ருதி அம்மஹத்தத்வத்தை இழுத்‌ 
துக்கொள்ளும்‌. ராஜனே! ஸத்வாதிகுணமயமசண 
அந்த ப்ரக்ருதியைக்‌ காலத்தினால்‌ தூண்டப்பட்ட அவ்‌ 
யாக்ருதமென்னும்‌ ப்ரதானம்‌ இழுத்துக்கொள்ளும்‌. 
(மஹத்து முதலிய ஈாமரூபவிபாகங்களின்‌ றி ஸத்வரதி 
குணங்கள்‌ ரைமயாவஸ்தையை அடைர்திருக்றெ ப்‌ச 
தானம்‌ அவ்யாக்ருதமென்று கூறப்படும்‌. அர்த அவ்‌ 
யாக்ருதத்தைப்‌ பரதேவனான பரமபுருஷன்‌ இழுத்துக்‌ 
கொள்ளுகிறான்‌. அவன்‌ மற்றொன்றில்‌ மறைபவனல்‌ 
ண்‌. இப்பரமபுறுஷனுடைய ஸவரூபத்திற்குக்‌ காலத்‌ 
தின அவயவங்களரன அஹோரா தீராதிகளால்‌ பரிணா 
மம்‌ முதலிய குணங்கள்‌ உண்டாகமாட்டா. அது ஆதி 
யந்‌.தங்களற்றது; இக்‌ தரியஙகளுக்கு எட்டாதது; எண்‌ 
அம்‌ மாருமல்‌ ஒருவாறாவிருக்குர்‌ தன்மையது; அவ்யக்‌ 
தீம்‌ முதல்‌ ப்ருதிவி வரையிலுமுள்ள ஜகத்‌ தஇிற்கெல்லாம்‌ 
கரரணமாயிருக்கும்‌; கரர்யங்கஹின்‌ தோஷங்களை எவை 
யும்‌ திண்டப்பெறாமல்‌ அழிவற்றிருக்கும்‌. பிறத்தல்‌ 
வளர்‌ தல்‌ முதலிய வாக்குக்களும்‌ அவற்றிற்கு மிதான 
மான ம்னமும்‌ அப்பரமாதமஸ்வரூபத்தைத்‌ நிண்ட 
வூல்லவையாகமாட்டர. மற்றும்‌, அதில்‌ ஸத்வ ரஜஸ்‌ 
தமோ குணங்களுக்காவது மஹத்து முதலியவற்றிற்கா 
வது ப்ராணன்‌ புத்தி கர்மேச்த்ரியங்கள்‌ ஜ்ஞானேக்த்மி 
யங்கள்‌ இவற்றிற்காவது உலகங்கள்‌ அடங்கிய ப்ரஹ்‌ 
மாண்டத்திற்காவது ஸமபம்தம்‌ கிடையாது. (ஜீவஸ்‌ 
வரூபம்‌ குணங்களுக்கு உட்பட்டி ஈப்பதுபோல்‌ பரமாத்‌ 
மஸ்வரூபம்‌ குணங்களுக்கு உட்‌! டிரா து. ஜீவனுக்‌ 
குக்‌ கர்மத்தினால்‌ மஹதது முத்‌ தத்வங்களின்‌ பசி 
ணாமமான தேஹங்களின்‌ மைந்த ம 
யரமாதமனுக்குக்‌ கடையா அத்‌ தவன்‌ ஜீிவனைப்போஷ்‌ 
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சகஷாரரதிகாணங்களைப்‌ பற்றின அறிவுடையவனுமல்‌- 
லன்‌. ப்ரஹ்மாண்டம்‌ ப்ரக்ருதியின்‌ பரிணாமமேயன்‌ றிப்‌- 
அமா த்மஸ்வரூபத்தின்‌ பரிணமமன அ). மற்றும்‌, அப்‌: 
பரமர தமன்‌ ஜீவனைப்போல்‌ ஸ்வப்னம்‌ ஜாகரம்‌ முதலிய: 
ஸங்கோச விகாஸங்களுக்குரிய ஞானத்திற்டெமாகா 
மல்‌ என்றும்‌ ஸங்கோசமின்‌ றிய ஞானத்திற்டெமாயிருப்‌: 
பான்‌. ஸுஷாப்இ யென்னும்‌ அவஸ்தையும்‌ அவனுக்‌: 
குக்‌ கிடையாது. அவன்‌ ஆகாசமுமல்லன்‌; ஜலமுமல்‌: 
லன) பூமியுமல்லன ; வரயுவமல்லன) அக்ணியுமல்லன்‌; 
ஸுஐர்யனுமல்லன்‌; பின்னையோவென்றால்‌ இவற்றைக்‌. 
காட்டிலும்‌ விலக்ஷணமாயிருப்பவன்‌. அப்பரமா தமண 
ஸாுஷப்தி யவஸ்தையை அடைச்த (ஈன்குறங்குறெ) 
ஜீவனையும்‌ ஆகாசத்தையும்‌ ஓத திருப்பான்‌. ஜீவனுக்‌ 
கூ ஸுஷாப்தியில்‌ நானென்‌ ற தோற்றச்‌ தவிர ப்ராஹ்‌ 
மண த்வம்‌ ஸுகம்‌ துக்கம்‌ முதலிய விகாரங்கள்‌ தோற்ற 
மாட்டா. அங்குனமே பரமபுருஷன ப்ராஹ்மண தவர நி 
விகாரங்களூம்‌ ஸுக துக்காதி விகாரங்களும தீண்டப்‌ 
பெரு தவன்‌. ஆகாசம்‌ எங்கும்‌ நிறைக்திருப்பினும்‌ அனல்‌ 
வவற்றின்‌ தோஷங்கள்‌ தன்மேல்‌ திண்டப்பெரா திருக்‌: 
கும்‌. அங்ஙனமே பரம்புருஷன்‌ சேதனாசே தனரூபமான 
ஜகத்திற்கெல்லாம அச்‌ தரா தமாவாயிருப்பினும்‌ அவ்‌ 
அவற்றின்‌ தோஷங்கள்‌ எவையும்‌ தன்மேல்‌ தீண்டப்‌ 
பெறாமல்‌ பரிசுத்தனாயிருப்பான்‌; ஐடபதார்‌ தீதங்களேர 
உசவது அஜட்மான ஜீவனோடாவது ஓத்திட்டு இத்த 
கையனென்று ஊஹிக்கமுடியர தவன்‌: ஸர்வகரரண 
மான இத்தகைய இப்பரமா த்மஸ்வருபத்தையே அவ்‌ 
யக்தத்திற்கு லயஸ்‌ தானமாக வேதார்தங்கள்‌ கூறுகின்‌ 
ஹன, எப்பொழுது புருஷன்‌ அவ்யக்தம்‌ இவைகளுக்கு, 
யம்‌ உண்டாகிறதோ) ப்பொழுது ப்ருதிவி முதன்‌. 
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மஹத்து வரையிலுமுள்ள சக்திகளென்று கூறப்படுகிற 
தீதீவங்கள்‌ காலத்தினால்‌ தூண்டப்பட்டுச்‌ தத்தள்‌ 
செயல்களைச்‌ செய்யும்‌ திறமையற்றுத்‌ தத்தங்காரணண்‌ 
களில்‌ மறைகையரகிற லயத்தை அடைகின்றனவேர்‌; 
இதுவே ப்ராகருதலயமாம்‌, (புருஷனுக்கு லயமாவது 
மிகுதியும்‌ ஜஞானஸங்கோசம்‌ உண்டாகப்பெற்றுப்‌ பச 
மாதீமணிடத்தில்‌ ஸம்பம்திக்கையேயாம்‌; அவ்யக்ததீ' 
திற்கு லயமாவது அவிபக்த தமஸ்ஸாயிருக்கும்‌ தன்மை 
பைப்‌ பெறுகையே. ப்ருதிவி முதலிய பதார்த்தங்க 
ளெல்லாம்‌ பரமா தீமனை விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ அவனுடைய 
சக்திகள்‌ போன்‌ றிருக்கையால்‌ சசுதிகளென்று கூறப்‌ 
யடுகனறன, ஜ்ஞானஸ்வரூபனான பாமாத்மன்‌ புத்தி 
இச்தரியம்‌ முதலிய ஸகல பகதார்்‌ த்தங்களையும்‌ சர்‌ மச 
கவுடையவனாகையாலே ப்ராமாணிகர்களுக்கு (வேதம்‌ 
'முதலி.ப ப்ர மாணங்களின்‌ கருத்தை உள்ளபடி அறிந்த 
வர்களுக்கு] அச்ச புத்தி முதலிய ஸகல பதார்த்த 
களுக்கும்‌ ஆதாரமாகத்‌ தோற்றுகிருன்‌. இந்த்ரியங்‌ 
கள முதலிய ஸமஸ்த த ம அவனுக்குச்‌ சரீர 
மென்றும்‌ அவை அவனை விட்டு ஒரு க்ஷணமும்‌ பிரிக்‌ 
திருக்கமுடியாதென்றும்‌ ப்ரமாணங்கள்‌ கூறுகின்றன 
வாகையால்‌ அவன்‌ அவர்களுக்கு ஸர்வாதாரனாயத 
கோற்றுவது உண்மையே யன்றி வேறன்று. அவன்‌ 
அவற்றைச்‌ சர்‌ ரமாகவுடையவனாயினும, சரீரங்களசன 
அவ்வஸ்‌ துக்களுக்கும்‌ சரீரியான பரமா தமனுக்கும்‌ ஸ்வ 
யரவங்கள்‌ ஓஇத்திருக்கமாட்டா. புத்தி இச்தரியம்‌ முத 
லிய ஸகல பதார்த்தங்களும்‌ பரமா த்மஸ்வரூபம்போல்‌ 
'நித்யங்களன்று] பின்னையோ வென்றால்‌ ஆதியர்‌ தங்களு 
டையவை, என்றும்‌ ஒருவாறுயிருக்குக்‌ தன்மையுள்ள தத்‌ 
கே வஸ்‌ துவென்னும்பெயர்‌: துமையுமாகையால்‌ அத்தன்‌ 
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மையுள்ள பரமா த்மனொருவனே வஸ்‌. துவாவானன்‌ றிமற்‌ 
அவையெல்லாம்‌ என்றும்‌ இருவாறாயிருப்பவையன் றானை 
வால்‌ உணமையில்‌ வஸ்துக்களாகமாட்டா. ஆனால்‌ இவற்‌ 
றை வஸ்துக்களென்று வழங்குவது எங்கனம்‌ பொரும்‌ 
மென்றால்‌, வஸ்துவாயெ பரமா த்மன்‌ இவையெல்லரீவற்‌ 
திலும்‌ அமைச்திருக்கிருனாகையால்‌ அவனை உட்கொ 
ணட இவை வஸ்‌.அக்களென்று வழங்கெருகின்‌ றன : நபம்‌ 
தஜஸ்ஸின்‌ கார்யம்‌. ச௪கூஷாரிந்த்ரியம்‌ தேஜஸ்ஸின்‌. 
உதவீயில்லாமல்‌ வஸ்துக்களை கரஹிக்க வல்லதன் று. 
(இக ச்ரியங்கள்‌ தேஜஸ்ஸின்‌ காரணமான அஹங்கார 
தத்வத்தின்‌ கார்யங்கள்‌.) இவையெல்லாம்‌ தேஜஸ்ஸிண 
கிறம்போல்‌ ௮தை விட்டுப்‌ பிரி திருப்பவையல்ல. இங்‌ 
கனமே [இர்த்ரியங்களும்‌ அந்தக்கரணமும்‌ விஷயங்‌ 
களும்‌ பரமாத்மனால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்‌ பட்டவையா கையர 
அம அவனால்‌ உதவிசெய்யப்‌ பெற்றவையா கையா லும்‌ 
அவனையே ஆதாரமாகவுடையவையரகையர லும்‌ இகத 
இந்தரியாதிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ அத்யர்த விலக்ஷண்ணான 
அப்ப ரமாத்மனை விட்டுப்‌ பிரிந்திருக்க மாட்டா. (இங்‌ 
கனம மைஸ்தவஸ்துக்களுடைய ஸத்தாஸ்திதிப்ரவ்‌: 
றுதீதிகளும்‌ பரமாத்மா தீனமென்று ஏற்படுகையில்‌ ஜீவ 
னுடைய அவஸ்தைகளும்‌ பரமாதமாதீன மென்ப அ: 
ஸீத்தமே. அனால்‌ அதில்‌ விசேஷம்‌ உண்டு, என்ன 
வென்றால்‌) ராஜனே ஜீவனுக்கு கர்மபூதஜ்ஞான த தின்‌ 
மூலமாய்‌ ப்ரஜாகரம்‌ ஸ்வப்னம ஸுஷாப்தி என்னும்‌ பல 
அவஸ்தைகள்‌ வழங்கிவருகன்றன வே; இவ்வவஸ்தைகள்‌ 
அவனுக்கு ப்ரக்ருதிஸம்பர்‌ தத்தினால்‌ ஏற்பட்டவைகளே 
யன்றி இயற்கையன்று, எங்கனம்‌ ஆகாசத்தில்‌ மேகம்‌: 
கள்‌ ஒருகால்‌ தோற்றுவ அம்‌ ஒருகால்‌ மறைவதுமாயிருக்‌. 
கன்றனவோ, அங்ஙனமே “இர்த ப்ரபஞ்சமெல்லாம்‌ பக 
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மாத்மனிட தீதிணின்றுண்டாட ஒருகால்‌ புலப்படுவதும்‌ 
அவனிடத்தில்‌ மறைக்து ஒருகால்‌ புலப்படாமலும்‌ இரு 
க்கின்றது. சேதனாசேதனரூபமான இந்த ப்‌ரபஞ்சத்‌: 
திற்கெல்லரம்‌ அவன்‌ ஆதாரமாயிருப்பினும்‌ இதன்‌ தோ 
ஷூங்கள்‌ சிறிதும்‌ அவன்மேல்‌ இண்டுகிற தில்லை. அவன 
ஆகாயம்போல்‌ என்றும்‌ கிர்மலனாயிருப்பவன்‌, விகரரங்‌ 
. களெல்லாம்‌ பரமாத்மனுடைய சரி. ரமாகிய சேதனாசேத: 
னங்களைச்‌ சேர்ந்தவை. மன்னவனே! அவயவக்க 
புடைய வஸ்து அவயவியென்று கூறப்படுனெறது. அவ 
யவிகளான ஸமஸ்த வஸ்துக்களுடைய அவயவங்களும்‌ 
உண்மையேயன்‌ றி இல்லாதவைகளை இருப்பதாக வழங்‌ 
சூவ தில்லை, அவ யவங்கணையுடைய வஸ்து அவயவங்களை 
காட்டி லும்‌ தனியே பிரிக்‌ திருப்பதன்று. அப்படி.யிருக்கு, 
மரயின்‌, அவயவங்களைக்காட்டில்‌ அவயலி தனியே தோற்‌ 
வேண்டும்‌. அனுபவத்தில்‌ அது கிடையா து. நால்களச 
கிற பல அவயவங்கள்‌ சேர்ச்து ஆடையாகிற "அவயவி 
யான ஓர்‌ வஸ்து எற்படுன்றது. அவ்வாடை தன அவ 
யவ ங்களான நூல்களை விட்டுத்‌ தனியே புலப்படுகிறதில்‌ 
லை. அங்ஙனமே ஐகத்து பரமரத்மனை விட்டுத்‌ தணி 
யே இராது, ஸுிக்ஷம சேதன அசேதன ஈஸ்வரர்களெ 
ன்னும்‌ ஸமுதாயம்‌ ஸ்தூலசேதன அசேதன ஈங்வரர்க 
ளென்னும்‌ ஸமுதாய ரூபமான ஜகத்‌ தாகப்‌ பரிணமித்‌ 
துக்‌ கார்யமென்று கூறப்படுகின்றது. ப்ரரமாணிகர்களு 
க்கு ஒவ்வொரு வஸ்துவும்‌ சேதன அசேதன ஈமவரஸமு 
தாய ரூபமாகவே தோற்றுகிறது. ஆகையால்‌ இல்லாத 
வஸ்து புதிதாய்‌ உண்டாகிறதென்று சொல்லுகிறவர்க: 
ளின்‌ மதம்‌ ஸரியன்று. கார்ய காரணங்கள்‌ இரண்டும்‌ 
இன்ராயிருக்குமாயின்‌,கரர்யமான குடத்தைக்‌ குடமென்‌ 
அம்‌ காரணமான மண்ணை மண்ணென்றும்‌ வெவ்வேறு 
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பெயர்களால்‌ வழங்குகிறார்கள்‌, மண்ணை மண்ணென்று 
மினைக்கறோமன்‌ நிக்‌ குடமென்று கினைக்கிறதில்லை. குடத்‌ 
தைக்‌ குடமென்று நினைக்கிறோமன்‌ நி மண்ணென்று சி 
ணைக்றெதில்லை. குடம்‌ ஜலம்‌ கொண்டுவர உபயோகப்‌ 
படுகிறது; மண்‌ அதற்கு உபயோகப்படா அ. இங்கனம்‌ 
கார்யகாரணங்களைப்‌ பற்றின அறியும்‌ பெயரும்‌ கார்ய 
மும்‌ வெவ்வேறாயிருக்கின்‌றமை பொருச்தாதாகையால்‌ 
கரர்யகாரணங்கள்‌ வெவ்வேறென்றே கொள்ளவேண்டு, 
மென்றால்‌; அ௮ பொருளன்று. அங்ஙனம்‌ வெவ்வேறாக, 
கினைப்பது ப்ரமமேயாம்‌. கார்ய காரணங்கள்‌ இரண்டும்‌ 
இன்றைவிட்டு மற்றொன்று பிரியா இருப்பவை, அறிவு 
பெயர்‌ கார்யம்‌ இவை வெவ்வேருயிருப்பதற்குக்‌ காச 
ணம்‌ மண்‌ ஓர்வகை மாறுபாட்டை அடைச்‌ இருக்கையே 

அதனால்‌ அலை வெவ்வெரறுகமாட்டா. அ௮ங்கனமே 
சேதன அசேதன ஈயவரர்களென்னும்‌ ஸமுதாயம்‌ 
காரணமும்‌ கார்யமுமாகக்‌ காரணாவஸ்தையி லம 
கார்யாவஸ்தையி னும்‌ ஜன்றேயன்றி வேறன்று. காரண 
தசையில்‌ ஸம சேதனா சேதனங்களைச்‌ சரீரமாக 
வுடைய பரப்ரஹ்மம்‌ கார்யதசையில்‌ ஸ்தூலசேதனாசே 
தனங்களைச்‌ சர்‌ ரமாகவுடைய பரப்ரஹ்மமாய்‌ மாறுனெ 
றது, ஆகையால்‌ கார்யம்‌ முன்பில்லாமல்‌ புதிதாய்‌ 
உண்டாகிறதென்பது  அஸ்ம்பத்தமேயாம்‌. அந்தச்‌ 
சேதனா சேதன ஈன்வரர்கள்‌ மூன்றும்‌ ஸ்வபாவத்இில்‌ ஒன்‌ 
ரோடொன்று ஒத திருக்கமாட்டா,; விலக்ஷணமாமிருக்‌ 
கும்‌. அசேதன பரிணாமமான தேவ மனுஷியா சரிரங்‌ 
களெல்லாம்‌ ஆதியற்தங்களையுடையவை. ஆகையால்‌ 
அவை ஆத்மவஸ்துக்களாக மாட்டா. தேஹத்தையே 
ஆதிமாவென்று நினைப்பது ப்ரமமே. ஆத்மா தேஹத்‌ 
தைக்காட்டி லும்‌ விலக்ஷணனாயிருப்பவன.ப்‌.ரஹ்மணத்‌ 
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வாதிஜா தி ஸத்வா திகுணம்‌ ஈடை முதலிய செயல்‌ ஜன்‌ 
மம்‌ வ்ருத்தி இவை முதலிய விகாரங்கள்‌ பலவும்‌ தேஹா 
தமாபிமானிகளுக்கு ஆத்மாவினிடத்தில்‌ இருப்பதாகத்‌ 
தோற்திலும்‌, அவை ஆத்மாவைச்‌ சேர்க்‌ தவையன்று. 
அவர்கள்‌ அங்கனம்‌ நினைப்பது ப்‌. ரமமே:. ஆத்மாவிணி 
த்தில்‌ விகாரம்‌ உனதென்று கிரூபிக்கமுடியா து. அன 
னிடத்தில்‌ கதம்‌ விகாரம்‌ உள தாயின்‌, முக்தி 
தீசையிலும்‌ தோற்ழவேண்டிவரும்‌. முக்திதசையில்‌ 
விகாரமே கிடையாதென்று ப்ரமரணங்கள்‌ முறையிடு 
கன்றனவன் றி உளதென்று எங்கும்‌ சொல்லவில்லை. 

ஆகையால்‌ விகாரங்கள்‌ தேஹததைச்‌ சேர்க்தவைக 
'ளேயன்றி ஆத்மாவைச்‌ சேர்க்‌ தவைகளன்று. என்றும்‌ 
ஒரு வருவ ருக்க ரிகன்ல்ம்்தர்ன்‌ பரிசுத்த ஜீவாத்ம்‌ 
-வரூபத்‌ திற்கு தேவமனுஷய த்வா தி ஆகா ரபேதங்கள்‌ 

கிடையா, ஒருவன்‌ உளவென்று நினைப்பானாயின்‌ , அவண்‌ 

தேஹச்தைக்காட்டிலும்‌ விலகஷணனான ஆத்மாவின்‌ 

ஸ்வரூபத்தை அறிச்தவனல்லன்‌; பினனையே வென்றால்‌ 

தேஹத்தையே ஆத்மாவாக ப்ரமித்தவன்‌. ஆகாசம 

எங்கும்‌ கிறைக்திருப்பினும்‌ அவற்றின்‌ விகாரங்கள்‌ தீ 
ண்டப்பெருதிருப்பதுபேரலவும்‌, ஸடர்யன்‌ ஜலம்‌ முதலி 
யவழ்றில்‌ ப்ர திபலிக்கினும்‌ ௮வற்றின்‌ விகாரங்கள்‌ தண்‌ 
உப்பெறுதிருப்பதுபோலவம்‌, வாயு எல்லாவிடங்கணி 

அம வியாபித்திருப்பினும்‌ அவற்றின்‌ விகாரங்கள்‌ திண்‌ 
உப்பெருதிருப்பதுபேரல௮ம்‌, ஆத்மா தேவமனுவு.யச 
தி தேஹங்களில்‌ அமைக்திருப்பினும்‌ அர்த தேவமனு 
ஷயா தி பேதங்கள்‌ ஜீண்டப்பெறான்‌. மற்றும்‌,கடம்‌ முத 
லியவற்றிலுளள ஆகாயமும்‌ வெளியாகாசமும்‌ இன்று 
பேசலவும்‌, ஆகாசத்திலுள்ள ஸகிர்யனும்‌ ஜலம்‌ மு.தவி 
அவற்றில்‌ ப்ர இிபலிக்கற ஸுரயனும்‌ ஒன்றுபேலவும்; 
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தேஹங்களுக்குள்ளே இருக்கற வாயுவும்‌ வெளியில்‌ வீ௬: 
இற வாயுவும்‌ ஒன்றுபோலவும்‌, ஆத்மா ஒரு தேஹத்‌: 
தை விட்டு மற்றொரு தேஹத்தைப்‌ பெறினும்‌ அவண்‌ 
ஒருவனேயன்றி வேறன்று. (இங்கனம்‌ ஆத்மா தே 
ஹத்தைக்காட்டி லும்‌ விலக்ஷண்னென்று கிரூபித்த 
மாத்ரத்தினல்‌ தேஹம்‌ ஆத்மாவைக்காட்டிலும்‌ வில 
க்ஷ்ண்மென்ற விஷயம்‌ ஸித்தமே. அவ்விரண்டைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பரமாத்மன்‌ விலக்ஷ்ணனென்பதுவும்‌ நிரூ, 
மிக்கப்பட்ட அ). ஜனங்கள்‌ பொன்னொன்றையே கைவளரை, 
தோள்வளை கிரீடம்‌ குண்டலம்‌ முதலிய பல ஆபரணங்க 
எரகச்‌ செய்து (இது கைவளை. இது தோள்வளை. இது 
கரீடம. இது குண்டலம? என்று வழங்கி அவற்றை 
அணிகை முதலிய ப்ரயோஜனத்தையும்‌ அனுபவிக்கி 
றீர்கள்‌. அச்தக்‌ கைவளை முதலியவை தாரணாதிப்ர 
யோஜனங்களுக்கடமரயிருக்கையால்‌ உண்மையேயண்‌ 
திப்‌ பொய்யன்று, அவற்றிற்குக்‌ காரணம்‌ பொன்னே. 
அவை தங்கள்‌ காரணமான பொனனைக்காட்டி லும்‌ 
வேறுபட்டவையென் று எவனே னும்‌ கினைக்கக்கூடுமோ? 
ஒருவன்‌ முத்துச்சிப்பியைப்‌ பார்த்து வெள்ளியென்று 
ப்சமிப்பரனாயின்‌, அது வெள்ளி.பாலாகவேண்டிய ப்ம 
யோஜன த்தை நிறைவேற்றுமோ 2 நிறைவேற்றாது 
ஆகையால்‌ அது பொய்யே, அப்படியன்றி இவை தார 
னாதி ப்ரயேோ ஜனங்களை வினைக்கன்றமையால்‌ உண்மை. 
யென்பதில்‌ ஸக்சேஹமில்லை. இங்கனமே ஸுகிக்ஷம 
சே தனா சேதனங்களோடு கூடிய பகவான்‌ லெளக்கவாக்‌ 
வுஙகளரலும்‌ வைதிகவாக்யங்களா லும்‌ ஸ்தூல சேதனாு 
சேதனங்களோடுகூடிய பகவானாகிற ஐகத்தாகக்‌ கூறப்‌ 
படுறேன்‌. ஆகையால்‌ ஐகத்து உண்மையேயன்றிப்‌ 
பொய்யன்று,; பகவானைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டது 
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மனறு, ஆதலால்‌ கரர்யகாரணங்கள்‌ வேறெனபது 
வும்‌, “காரணங்களே உண்மை, கார்யங்களெல்லாம்‌ . 
பொய்‌? என்பதுவும்‌ பொருளாகமாட்டா, ஸமிர்யனிடத்‌ 
தினின்றுண்டான மேகம்‌ ஸூிர்யனால்‌ விளங்கச்‌ செய்யப்‌ 
பெறீறு ஸமிர்யனுடைய அம்சமாயெ கண்ணுக்கு ஸூர்‌ 
யனைப்‌ பார்க்கவொட்டரமல்‌ மறைவாயிராம்னெற து. 
இங்ஙனமே பரமா தமனிட த்தினினறுண்டான தேஹம்‌ 
அவனால்‌ விளங்கச்செய்யப்பெற்று அவனுடைய அமச 
மாயெ ஜீவனுக்கு ஆத்ம பரமா தீமஸ்வரூபம தெரியாத 
படி. மறைவாயிருக்கின்‌ மது. ஜீவனுக்கு ஆத்ம பரமாதம 
ஜ்ஞான விரோதியான இரத தேஹபர்தததையே ஸம்‌ 
ஸாரமென்று சொல்லுகிருர்கன்‌, எப்பொழுது அம்மே 
கம கரற்றினால்‌ தளளுண்டு சிதறிப்போனெறதோ; அப்‌. 
பொழுது கண்‌ ஸு௩ர்யனைப்‌ பார்க்கின்றது. அங்ஙனமே. 
அஹங்காரத்திற்கிடமான தேஹம்‌ ஆத்ம பர்மா தமஸ்வ.. 
ரூபங்களை உள்ளபடி. ஆராய்ச்த றிம்‌து செய்யும்‌ உபாஸ. 
ன தீதினால்‌ எப்பொழுது ஈரிக்னெறதோ, அப்பொழுது 
ஜீவன்‌ பரமாத்மனைக்‌ காண்பான்‌, இங்கனம்‌ விவேகம்‌ 
முதலிய ஸரதனங்களால்‌ உதவி செய்யப்பெற்ற பரமாது 
மோபரஸணைமாகிற ஆயுதத்தினால்‌ ஆதமாவுக்குள்ள தே: 
ஹஸம்பக்தமாகிம பந்தத்தை அறுத்துச்‌ தன்னைப்‌ பற்‌. 
நினவர்களைக்‌ கைவிடாமல்‌ காப்பாற்றும்‌ தன்மையனான 
பரமாத்மனை அனுபவிததுக்கொண்டிருப்பானாயின்‌ ந 
எரஜனே! அப்பரமா தமானுபவத்தையே ஆதியர்திகப்‌ஈ. 
னயமென்று கூறுகிறார்கள்‌. பரர்தபனே! (சத்ருக்களேத 
தவிக்கச்‌ செய்பவனே!) ப்ர ஹ்மதேவன்‌ முதலிய ஸமஸ்த. 
ஜீவாத்மாக்களுடைய சரீ ரங்களும்‌ க்ஷணர்தோழும்‌. 
பரிணமித்‌ துக்கொண்டிருக்கும்‌ தன்மையுடையவை. பரி: 
ணமிக்கையாவது முன்னுள்ள நிலைமையை விட்டு வே 
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ரெொரு கிலைமையைப்‌ பெறுகை, அவற்றில்‌ மேல்வரும்‌ 
சிலைமையை உத்பத்தியென்றும்‌ £€ழ்ப்போன நிலைமை 
யைப்‌. ரளயமென்றும்‌ கூறுகிறார்கள்‌, இவையே றித்யேர்த 
பத்தியும்‌ ரித்யப்ரனயமுமாம்‌, அவை ஸுிக்ஷமஜ்ஞர்க: 
ரூக்குத்‌ தெரியுமேயன்றி ஸ்தாலத்ருஷ்டிகளுக்குத்‌ தெ 
ரியா, ப்ரவாஹத தின்‌ வேகத்தினால்‌ தள்ளுண்டு போகித 
காஷ்டம முதலியவைபோல்‌, தேஹங்கள்‌ ஒருநிலையில்‌ 
இராமல்‌ காலவேகத்தினால்‌ கஷணர்தோறும்‌ பரிணா 
மத்தை அடைக்துகெரண்‌ டி.ருக்கின்றன. க்டிணர்தோ 
அம்‌ உண்டாகிற அவ்வவஸ்தைகளே அவற்றின்‌ ஜன்மப்‌ 
சளயங்கஷஞக்கு ஹே.துவாயிருக்கின்றன. ஆனால்‌ தேஹ 
ங்களுக்கு கஷணம்தோறும அவஸ்தைகள்‌ விளைகின்றன 
வாயின்‌, அவை என்‌ தெரிகிறதில்லை யென்றால்‌, ஆதியக்‌ 
தங்கள ரறுதும்‌ பமமபுருஷனுடைய சரீரமுமாகய இக்‌ 
காலத்தின்‌ வேகத்தினால்‌ அவை தெரிறெதில்ல்‌. ஆகர 
யத்தில்‌ ஸூர்யன்‌ முதலிய க்ரஹங்கள்‌ ஓரிடத்தில்‌ நிலை 
யாயிராமல்‌ க்ஷணர்தேரறதும்‌ போய்க்கொண்டேயிருப்பி 
னும்‌ அப்போக்கு ஈமக்குத்‌ தெரிறெதில்லை யல்லவா 2 
அங்ஙனமே இதுவு மென்றுணர்க, நித்யமென்றும்‌ 
கைமித்திகமென்றும்‌ பராக்ருதமென்றும்‌ ஆத்யக்‌ இக 
மென்றும்‌ நரன்குவகையான ப்ரளயங்களையும்‌ சொன்‌ 
னேன்‌, கரலத்தின்‌ கதி இத்தகையது. ஜகதஸ்ருஷ 
டிகர்தீதாவும்‌ ஈரராயணனென்று பெயர்‌ பெற்றவனும்‌ 
ஸர்வாதாரனுமரகிய பகவானுடைய லீலாரூபமான 
சேஷ்டி தங்கள உட்கொண்ட கதைகளை உனக்குச்‌ 
சுருக்கமாகச்‌ சொன்னேன்‌. ஆனால்‌ அவற்றை விரித்துச்‌ 
சொல்லலாகாதேோ வென்று வினவவேண்டரம்‌. ப்ரஹ்‌ 
மதே வனும்‌ அவற்றை முழுவதும்‌ சொல்ல வல்லனல்லன்‌. 
*ஆமாம்‌. எல்லாம்‌ செரன்னீர்‌, இதனால்‌ என்ன உபயேச 
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கம்‌!” என்சிறுயோ? சொல்லுகேன்‌ கேள்‌. பல வருதி 
தங்களாகிற காட்டுத்‌ திக்களால்‌ வருத்தமுற்றுக்‌ 
கடக்கமுடியரத ஸம்ஸாரஸாகரத்தைக்‌ கடக்கவிரும 
பும்‌ புருஷனுக்குப்‌ பகவா னுடைய லிலரரூபமான கதை: 
களின்‌ ரஸத்தை அனுபவிக்கையைத தவிர அதைச்‌ 
கடத்தும்‌ உபுரயம்‌ வேறொன்றும்‌ இல்லை, (ஆசையால்‌ 
.பகவா.னஅுடைய லீலைகளை வெளியிடுகிற இக்ககையைக்‌ 
கேட்பானாயின்‌, அவன்‌ ஸம்ஸாரரைகரததை அனாயாஸ 
மாகக்‌ கடப்பான) ஸர்வஜஞனான நாராயணன்‌ அரி 
ருத்தரூபியாய்க்கொண்டு (சான்முகன்‌ மூலமாய்‌ சது 
லோகீரூபம ரன) இர்தப்‌ புராணஸமஹிதையை முன்பு 
காரதருக்கு உபதேசிததான. அரத நாரதர்‌ வயாஸ 
ருக்கு உபதேடிததார்‌, மஹாராஜனே! மஹானுபவரா 
கிய அம்த வயரஸர்‌ வேதத்மிதாடொசதக்த பாகலத மென்‌ 
ணும்‌ இப்புரான ஸ்ம்ஹஙிதையை 1 ரீ நதியுடன்‌ சானக்கு உப 
தநேரித்தார்‌ குரும்ரெேஷடனே ! இரசஸப தர கையி 
சரரணயத மில திர்க்கல தரமென தும யாகதீழில்‌ இகூதி 
தீதுக்கொண்டிருக்கிறம வெளனகர்‌ முதலிய ரிஷிகளால்‌ 
வினவப்பெற்று இப்புசாண லம்ஹிதையைர்‌ சொல்லப்‌ 
போகிறார்‌. நான்காவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஸ்ரீசுரர்‌ பாக்ஷித் தக்கு மீளவும்‌ சுருசக 
| மாக பரஹ்மஸ்வ ரூஃததை உபதேசிததுத | 
தக்ஷ்க ஸாபபம்‌ கடிப்பதனால்‌ நேரும்‌ மரண 
பயத்சைப்‌ போக்கு தல்‌. 

ஸ்ரீசுகர்‌ சொல்லுகிறார்‌: இர்தப்‌ புரராணஸமஹி 
தையில்‌ தன்னைப்‌ பற்றினாாடைய ஸமஸாரபர்தத்தைப்‌ 
போக்குக்தன்மையனும ஸர்வாம்த்ராதமாவும்‌ ஷாட்‌ 
குண்யபூர்ணனுமாகிய பரமபுருஷன்‌ அடிக்கடி கிரூபிக்‌ 
கப்‌ படுறொன்‌, (இதில்‌ பரமபுருஷனுடைய குணங்க 
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ச்‌ சொல்லாமல்‌ ௮ன்யபரமான பாகம்‌ சிறிதும்‌ கிடை 
யாது). எவனுடைய அனுக்ரஹத்தினினறு ப்ரமதே 
வனும்‌, கோபத்தினின்து ௬ுத்ரனும உண்டானார்களேச; 
அத்தகைய ஸர்வகாரணனான பரமபுருஷணை இந்த ப்ர 
பச்தம்‌ ஆதியோடம்தமாக கிரூபித்‌துச்‌ செரல்லுசின்‌ ற 
து. (காரணவஸ்துவே த்யேயமென்று சாஸ்தரங்கள்‌ 
முறையிடுகின்‌றனவாகையால்‌ கா ரணவஸ்துவை அடி 
தோறும்‌ கிரூபித்துச்‌ சொல்லுகிற இந்த ப்ரபர்தத்‌ 
தைக்‌ கேட்பவாகளுக்குச்‌ காரணவஸ்தஅத்யானம்‌ அனா 
யாஸமாக சேரிடுமாகையால்‌ அவர்களுக்கு மோக்ஷ 
மென்னும்‌ பரம புருஷார்த்தம கையிலங்கு நெல்லிக்‌ 
கனியாமென்பதில்‌ ஸக்தேஹமில்லை). (மரணம்‌ ஸமீ 
பிக்கப்‌ பெறாமல்‌ ஜீவித்திருக்கறெவர்களுக்கன்றே இவை 
யெல்லாம்‌ உபரயங்களாம்‌. மரணம்‌ ஸமிபித்திருக்‌ 
கிற கான்‌ என்ன செய்வேனென்று நீ சிச்திக்கவேண் 
டாம்‌.) ராஜனே! மரணம்‌ அடையப்போகிதேனே 
யென்னும்‌ 'இப்பசுபுத்தியைத்‌ துறப்பாயாக, (ஏனென 
றால்‌, க்ரனென்று தோற்றுறெ ஆத்மவஸ்து சித்யமாகை 
யால்‌ அதற்கு மாணம்‌ கிடையாது), நீ தேஹம்போல்‌ 
முன்பில்லாமல்‌ இப்பொழுது உண்டாகவில்லை; தேஹத்‌ 
தைப்போல்‌ மாரணம்‌ அடையப்போகிறது மில்லை. கீ 
உண்டாக மீளவும்‌ பீஜாங்குரம்‌2பால்‌ புதரபெளத்ராதி 
களுடன்‌ உண்டாகப்‌ போகிறதுமில்லை. இவ்வவஸ்தைக 
ளெல்லாம்‌ சேஹத்திற்கே உள்ளவையன்றித்‌ தேஹத்‌ 
தைக்‌ காட்டி லும்‌ விலக்ஷண£னான உனக்கு அவை கிடை 
யா. கரஷ்டங்களில்‌ பற்றி யெரிகிற அக்னி அவற்றைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறுபட்டதே யல்லவா!? அங்ஙனமே தே 
ஹங்களில்‌ அமைக்திருக்றெ்‌ ஆத்மவஸ்துவும்‌ அவற்‌ 
வகா எடடா அதத்‌ 
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றைக்காட்டிலும்‌ வேறுபட்டதே, ஜீவன்‌ ஸ்வப்னதளை 
யில்‌ தன்னுடைய தேஹத்திற்கு சேரும்‌ கிரச்சேதத்தை 
மும்‌ மரணம்‌ முதலியவற்றையும்‌ சாண்கிறான்‌. அங்க 
னம்‌ கரண்கிற ஜீவன்‌ மரணம முதலியவற்றிற டெமான 
தேஹத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவனல்லனா!? அல்‌ 
அனமே ஜாகரதசையிலும்‌ ஆத்மா தேஹத்தைக்‌ காட்‌ 
டனும்‌ விலகஷணனே, ஆகையால்‌ ஆத்மா தேஹத 
்‌ தைப்போல்‌ பிறப்பவ ணுமல்லன்‌ ; மரணம அடைபவனு 
அல்லன்‌. கடம்‌ முதலியவற்றிலுள்ள ஆகாசம்‌ அனை 
உடைந்தபின்பு பாமாகாசத்தோடு சேர்ந்து விடுகிறது. 
கடாகாசமென்னும்‌ இவை முதலிய சொற்களுக்டெ 
மரகிறதில்லை. இங்ஙனமே ஜீவன பாமாச்மேபாஸலனத்‌ 
தில்‌ சரீரஸம்பக்தம்‌ அடியோடு கழியப்‌ பெறுகையில்‌ 
மீளவும்‌ பரிசுத்தமான ஆத்மஸவரூபம தோன்றப்‌ 
பெறுவான்‌. மனம்‌ ஜீவனுக்குப்‌ புணயபாபகர்மங்களை 
விளைத்து அவற்றின்‌ மூலமாய்‌ ஸத்வா தி குணமயமான 
தேஹங்களை விளைக்கின்றது. ஜீவனுக்கு அந்த மனத்‌ 
தை மாயை உண்டாக்குகின்றது. ஆக மரயை மனம்‌ 
தேஹம்‌. கர்மம்‌ இவைகளால்‌ ஜீவனுக்கு ஸம்ஸாரம்‌ 
உண்டாகின்றது. எண்ணெய்‌ அதற்காதாரமான பாத்‌ 
ரம்‌ திரி ௮க்ணிஸம்யோகம்‌ இவை எதுவுரையில்‌ 
உளவோ, அ௮துவரையிலுமே திபத்திற்கு தீபத்வம்‌ உண்‌ 
டாகின்றது. (விளக்கொளி ஜவாலாரூபமாய்‌ எரிணெ்‌ 
ந்து) தேஹாதிகளானுண்டாகும்‌ ஸமஸாரமும்‌ இங்க 
னமே யென்றுணர்க, (புண்யபாப கர்மங்கள்‌ தைலம்‌ 
போன்றவை. மனம்‌ தைலத்திற்காதா ரமான பரத்ரம்‌ 
போன்றது. தேஹம்‌ திரிபோன்றது, தேஹாத்மாபி 
மானம்‌ அச்ணிஸம்யோகம்போன்றது. ஸம்ஸாசம்‌ 
இிபம்போன்றது]. ஆகையால்‌ ரஜஸ்ஸு ஸத்வம்‌ தம 
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ஹ்ஸுு என்னும்‌ இமமுன்று குணங்களின்‌ ஸம்பர்த 
சற உபாதியினால்‌ ஆத்மாவுக்கு ஜன்ம மாணாதிகள்‌' 
உண்டானெறன. அவ்வுபாதி நீக்கினால்‌ அவையும்‌ மாறு: 
இன்றன. இயற்கையில்‌ ஆத்மாவுக்கு அவை கிடையா, 
தேஹம்‌ பிறக்கும்பொழுது ஆதமர பிறக்றெதுமிறலை, 
அது மரணம்‌ அடையுமபோது அவன்‌ மரணம்‌ அடை 
இறதுமில்லை. அவன்‌ வ்யக்தமரன தேஹத்தைக்‌ காட்‌ 
னும்‌ அவ்யக்தமான ஹூலப்ரக்ருதியைக்காட் டனும்‌ 
வேதுபட்டவன்‌. அவன்‌ ஸ்வயமப்ரகாசன்‌ (தனக்குத்‌ 
தானே தோற்றும்‌ தன்மையன்‌), தேஹாதிகள்‌ ஜடம்‌: 
கள்‌ (பிறர்க்கே தோழ்றுச்்‌தன்மையுள்‌ னை), இங்கனம்‌ 
விஜாதியனாகையால்‌ ஆத்மா அவற்ழைக்காட்டிலும்‌ 
வேறுபட்டவனென்பதற்கு ஸம்தேஹேம்‌ உண்டோ! 
ஆகாசம்‌ கடம்‌ முதலியவற்றில்‌ வியாபித்திருப்பினும்‌ 
அர்தக்‌ கடாதிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டிருப்பது 
போல்‌ ஆத்மா தேஹங்களில்‌ அமைர்திறாப்பினும்‌ அவற்‌ 
றைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவனே. ஆத்மாவே தே 
ஹத்தைத தரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. அவன்‌ ஸ்வ 
பாவத்தில்‌ அளவிட ராடியா தவன்‌; ஸ்ஸரூபத் தில்‌ விகார 
மற்றவன்‌. இத்தகை பனன ஆத்மர பரமரத்மனால்‌ தரிக்‌ 
கப்பட்டு அவனிடத்தில்‌ கிலைகொண்டிருக்க் முன்‌. 
ப்ரபூ! தேஹத்தில்‌ அமைக்திருச்சின்ற இதத கையனா। 
ஆத்மாவை அவ்வா தமரவினாலேயே ஆராய்ந்‌ துணர்வா 
யாக; அவன்‌ தனக்குத்‌ தானே தோற்றுக்‌ தன்மையனாகை 
ஊரல்‌ அவனைக்‌ கொண்டே அவனை அறியவேண்டும்‌. சா 
த்ரங்களைக்‌ கற்று ஆத்மபரமா தமஸ்வரூபங்களை உள்ள: 
யடி. ஆராய்க்தறிச்த புத்தியுடன்‌ ஸ்ரீவாஸுஈ தவனை ச்‌: 
இக்தித துக்‌ கொண்டிருப்பானாயின்‌, ப்ராஹ்மண வாக்யத்‌ 
இனால்‌ தூண்டப்பட்ட தக்ஷகன்‌ உன்னைக்‌ கடத்து, 
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விஷாக்ணியினால்‌ தஹிக்கனும்‌ உனக்கு வருத்தத்தை 
விளைக்கவல்லனாக மாட்டான்‌, ஈஸ்வரன்‌ ம்ருத்யுக்களுக்‌ 
கெல்லரம்‌ ம்ருத்யுவாயிராுப்பவன்‌, ஆகையால்‌ அவனை 
மருதீயுக்கள்‌ எவையும்‌ தஹிக்கவல்லவையாக மாட்டா. 
அவனை தயானித்துக்‌ கொண்டிருக்கிற உனக்கும்‌ அத்‌ 
தன்மையே உண்டரமாகையால்‌ தக்ஷ்கவிஷாகணி உன 
னை வருந்தச்செய்ய வல்லதரகா து, கோன்‌ பரற்தாமமான 
பசப்ரஹ்மமே. பாமபதமான பரப்ரஹ்மம்‌ கானே. (கரன்‌ 
பரப்ரஹ்மத்தின்‌ சரீரமாகையால்‌ பரப்ரஹ்மமென்றே 
சொல்லத்தஞுக்தவன்‌. பரப்ரஹ்மம எனனைச்‌ சரீர 
மாகவுடையதரகையரல்‌ சரனென்று சொல்லத்‌ தகுச்‌ 
தீதே)? என்று இங்ஙனம்‌ அனுலச்தித து ப்ராக்ருத சரீர 
மற்று பரமாதமனிடத்தில்‌ ஆத்மாவை நிலைநிறுத்தி 
(ஆத்மா பரமாதமாவுச்குச்‌ சேஷமரயிருக்கையையே 
முக்ய ரஸமாகவுடையவனென்று தீயாணித்து) சிற்பர 
யாயின்‌, விஷங்களோடு கூடிய முகங்களால்‌ பாதத்தில்‌ 
நக்கக்‌ கடிக்னெற தக்ஷகனையாவது பரமாத்மனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறான சரீ ரத்தையாவது ஜஇகத்தையாவ து 
நீ கரணமாட்டாய்‌. (வரஸுதேவஸ்மாண மஹரகச்தத்‌ 
தில்‌ மூழகிக்டெக்கையால்‌ துக்கஹேதுவான மற்றொன்‌ 
றையும்‌ நீ நினைக்கமாட்டாய). அப்பனே ! பகவானு 
டைய சேஷ்டி தங்களைப்‌ பற்றி ரீஏதேது வினவினையோ, 
அவையெல்லரவற்றையும்‌ உனக்கு மொழிக்தேன்‌. இன்‌ 
னம்‌ என்ன கேட்கவேண்டுமென்று விரும்புணன்றனை? 
(இன்னம்‌ ஏதேனும்‌ கேட்சவேண்டி யிருக்து கேட்டால்‌ 
சொல்லுகேன்‌. கேட்பாயாக), ஜர்தாவது அத்ய 
யம்‌ முற்றிற்று. 
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பரீக்ஷித்‌ து மோகம்‌ அடைதலும்‌, ஜனமே 
ஜயன்‌ ஸர்ப்பயாசஞ்‌ செய்தலும்‌, வேத 
| ங்களின்‌ சாசைசளை கீருபித்துக்‌ கூறு பது 
தலும்‌, 

ஸ௫தர்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஸமஸ்த ஆத்மாக்களையும்‌ 
ஸமமாகப்‌ பார்க்குக்தன்மையரும்‌ வ்யாஸமஹர்ஷியின்‌ 
குமாரரும்‌ பரப்ரஹ்மத்தையே மனனஞ்‌ செய்பவருமாகி 
ய ஸ்ரீசுகமுனிவரால்‌ இங்கனம்‌ மொழியப்பெற்ற பரீ க்ஷி 
தீது மன்னவன்‌ வணங்கின தலையினால்‌ அவருடைய பாத 
கமலத்தை ஸ்பர்சித்துக்‌ கைகளைக்‌ குவித்துக்‌ கொண்டு 
அம்முணிவரைக்‌ குறித்‌ து மேல்வாறு கூறினான்‌. 

பரீக்ஷித்து மன்னவன்‌ சொல்லுறொன்‌!-— தேவரீர்‌ 
என்னிடத்தில்‌ கருண கூர்க்‌ து ஆதியக்‌ தங்கள ற்றன னும்‌ 
தன்னைப்‌ பற்றினாடைய ஸம்ஸாரபந்தத்தைப்‌ போக்‌ 
குக்தன்மையனுமான பரமபுருஷ னுடைய ஸ்வரூபத்தை 
யும்‌ உபரஸன ததையும்‌ சான்‌ ஸா்ஷா த்கரித்தாற்போல்‌ 
அறியும்படி. எனக்கு உபதேசித்திராகையால்‌,கான் ஸித்‌ 
தார்த்தனானேன்‌. (விரும்பின பொருள்‌ ஸித்திக்கப்‌ 
பெற்றேன்‌); அனுக்ரஹிக்கப்‌ பட்டேன்‌. இவ்வளவு 
அனுக்ரஹஞ்‌ செய்யப்பெற்றேனாகையால்‌ எனக்கு இணி 
கேட்க வேண்டியது என்ன இருக்கின்றது ? பற்றின 
வரைக்‌ கைவிடாமல்‌ காக்குக்‌ தன்மையனான பரமபுருஷ 
னிடததில்‌ கிலைகின்ற மனமுடையவர்களும்‌ வரத்ஸல்ய 
ளெனடல்யாதி குணங்களால்‌ மேன்மையுற்றவர்‌களுமா 
சிய உம்மைப்போன்ற பெரியோர்கள்‌ ஆத்ம ஸ்வரூபா தி 
களை அறியா தவர்களும்‌ ஆத்யா தமிகம்‌ முதலிய தாபங்‌ 
களால்‌ வரும்‌ துறெவர்களுமாயெ ப்ராணிகளிடத்தில்‌ 
அனுக் ரஹஞ்‌ செய்வது பெரிய ஆச்சர்யமாக எனக்குத்‌ 
சொற்றவில்லை. (அவர்களுக்கு ௮துவே தன்மையல்‌ 
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லவா!) உததமங்லோகனான பகவானுடைய குணாதி 
கையே முக்யமாக மிரூபிக்றெ இப்புராண ஸம்ஹிதை 
யை உமமிடத்தினின்று சான்‌ கேட்டேன்‌. உம்மால்‌ 
நிரூபிக்கப்‌ பட்ட தும பயங்களுக்டெமாகாததும்‌ மஹா 
கக தீண்வரூபமுமாகயெ பரப்ரஹ்மத்தின்‌ அனுபவத்தில்‌ 
அழும்‌ தினேன்‌. ஆகையால்‌ தக்ஷகன்‌ முதலிய ம்ருத்யுக்‌ 
களிட: தீதினின று சான்‌ சிறிதும்‌ பயப்படவில்லை, ப்ரஹ்ம 
ரிஷி! சான்‌ மெளனவ்ரதத்தை ஏற்றுக்கொண்டு விஷயா 
பிலாஷங்களும்‌ அவற்றின்‌ வாஸனைகளும்‌ திரப்பெற்ற 
மணத்தை 1 அதோக்ஷஜனிட த்தில்‌ நிலைநிறுத்தி ப்ரா 
ணன்களை விட விரும்புறேன்‌. எனக்கு அனுமதி 
கொடுப்பீராக, மீர்‌ சேவலாரர்த ரூபமான பகவன்‌ ஸ்வ 
ரூபத்தை எனக்குத்‌ தெரிவித்து ஜ்ஞானவிஜ்ஞான கிஷ்‌ 
டையை உண்டாக்கி தேஹாத்மப்ரமம்‌ ஸ்வதர்த்ராத்‌ 
மப்ரமம்‌ இவற்றிற்டெமொான அஜ்ஞானத்தைப்‌ போக்‌ 
கினீர்‌. ஆகையால்‌ நான்‌ கருதார்‌.ச்‌ தனானேன்‌, 
ஸமிதர்‌ சொல்லுகிருர்‌:--இங்நுனம்‌ அமமன்னவ 
னால்‌ சொல்லப்பட்ட மஹானுபாவரான சுகமுணிவர்‌ அவ 
னிடம்‌ அனுமதி பெற்றுக்கொண்டு அவனால்‌ பூஜிக்கப்‌ 
பட்டு முனிவர்களுடன்‌ புறப்பட்டுப்‌ போனார்‌. ஜ்ஞாணி 
யாகிய பரீக்ஷித்து மன்னவனும்‌ கங்கையின்‌ கரையில்‌ 
இழக்கு நுனியாக தர்ப்பங்களைப்‌ பரப்பி அதன்மேல்‌ 
வடக்கு முகமரக உட்கார்ந்து மூச்சை அடக்கி வருக்ஷம்‌ 
போல்‌ அசையா திரும்‌்து தேஹத்திலும்‌ தேஹானுபர்தி 
களிடத்திலும்‌ அமபிமானமற்று £தேஹமே ஆத்மாவா? 
அல்லது இரண்டும்‌ வேறா? ஜீவ பரமாதமாக்களிரண்டும்‌ 


1, இந்த்ரியங்களால்‌ விளையும்‌ அறிவுகளுக்கெட்டா த பரமபு௫௬ஷ 
னிடத்தில்‌, 
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ஒன்றா! வேறு? இவை முதலிய ஸம்சயங்க ளெல்லாம்‌ 
அறப்பெற்று ஆத்மஸ்வரூபம்‌ பாமா த்மனுக்கே சேஷப்‌ 
பட்டதென்று தனக்குள்‌ ஈன்றாுக அனுஸச்தித தப்‌ 
பெரிய மனலுக்கத்துடன்‌ பரமாத்மனை தீயாணித்துப்‌ 
பரிசுத்தமான ஆத்மஸ்வரூபம்‌ தோன்றப்பெற்று 'முக்‌ 
தியை அடைம்தான்‌. அந்தணர்களே ! கோபமுற்ற 
ப்ராஹ்மணகுமசானால்‌ தூண்டப்பட்ட தக்ஷகன்‌ அம. 
மன்னவனைக்‌ கொல்ல விரும்பி அவனிடம்‌ போகும்பெொர, 
மூனு வழியில்‌ காஸ்யபரைக்‌ கண்டான்‌. தக்ஷகன்‌ பரி 
கூதித்தைக்‌ கடிக்கப்‌ போகிமுனென்று கேள்விப்பட்டு 
விஷசிகித்ஸை செய்து அவனை ரக்ஷித்து அவனிடத்தி 
னின்று பணம்‌ வாங்கிச்‌ கொண்டு வசவேண்டுமென்று 
போகின்ற ! விஜஷஹாரியான அச்‌ தச்‌ காமயபருக்குப்பண 
ங்களைக்‌ கொடுத்து தீருப்தி செய்வித்து அவரைத்‌ இரு 
ப்பியனுப்பிக்‌ கசாமரூபனாகய தக்ஷகன்‌ ப்ராஹ்மண வேஷ 
தீ.தினால்‌ மறைக்து சென்று பரீக்திதீது மன்னவனைக்‌ கடி 
த்தான்‌, முக்தராவஸ்தையை அடைந்த ரரஜர்ஷியாயெ 
பரீக்ஷிச்சினுடைய தேஹம்‌ ஸமஸ்த ப்ராணிகளும்‌ பார்‌ 
தீதுக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ தக்ஷ்க ஸர்ப்பத்தினுடைய 
விஷூரக்ணியினால்‌ அம்தகஷணமே பஸ்மமரய்விட்டது. 
பூமியிலும்‌ ஆகாயத்திலும திசைகளிலும்‌ எல்லா விடங்‌ 
களிலும்‌ பெரிய ஹாஹாகரரம்‌ உண்டாயிற்று. ஏனென்‌ 
முல்‌, தேவர்கள்‌ ௮ஸுரர்கள்‌ மனுஷ்யர்கள்‌ முதலிய 
அனைவரும்‌ வியப்புற்றார்கள்‌. அப்பொழுது தேவதுச்‌ 
துபிவா தயங்கள்‌ முழங்க, கந்தர்வர்களும்‌ அப்ஸர 
மடச்தையர்களும்‌ பாடினார்கள்‌. தேவதைகள்‌ மல்லது கல்‌ 
ட மொழிர்துகொண்டு பூமழை பொழிச்தார்‌ 


1 வித்தைப்‌ போச்குபவரான, 
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கன்‌. ஜனமேஜயன்‌ தனதரதையைத தக்ஷகன கடித்தா 
னென்று கேள்விப்பட்டு மிகவும்‌ கோபமுற்று ஸர்ப்ப 
சனையெல்லாம அழிக்க விரும்பிப்‌ பெரிய அர்தணர்களைசு 
கொண்டு ஸர்ப்பயாகமென்றொருயாகஞ்‌ செய்து (மம்தா 
பலதீதினால்‌ ஸர்ப்பங்களை யெல்லாம்‌ வரவழைத்‌ அ)அ௮க்னி 
யில்‌ ஹோமஞ செய்தான்‌, தக்ஷகன்‌ ஸர்ப்பயாகத்தில்‌ பெ 
ருப்பெரிய ஸர்ப்பங்களெல்லாம எரிகிற அக்னியில்‌ சஹிக்‌ 
கப்படுவது கண்டு பய தீ.தினால்‌ மனங்கலங்கி இந்தா 
னைச்‌ சரணம்‌ அடைக்தரன்‌. பரிகூதிததின்‌ புதல்வனா 
கிய ஜனமேஜய மன்னவன்‌ தன்தகப்பனைக்‌ கடித்த 
தக்ஷகன்‌ யாகரக்ணியில்‌ வந்து விழுந்து சாகாமையைக்‌ 
கண்டு அம்தணர்களைக்‌ குறித்து “ஸர்ப்பங்களில்‌ அதம 
னாயெ தக்ஷகன்‌ அக்னியில்‌ வச்து விழும்‌ து பஸ்மமாகக்‌ 
காணேனே. அதுவேன்‌?? என்று வினவினான்‌. அம்‌ 
தணர்கள்‌ “ அவன்‌ இந்தரனைச்‌ சரணம்‌ அடைய, அவ 
னை அவ்விர்த்ரன்‌ காத்துக்‌ கொண டிருக்றொன்‌. அத 
னால்‌ அந்தத்‌ தக்ஷக ஸர்ப்பன்‌ தடுக்கப்பட்டிருக்றொன்‌. 
ஆகையால்‌ அவன்‌ மச்‌ ச்‌.ரங்கவைச்‌ சொல்லி அழைத்தும்‌ 
அக்னியில்‌ வந்து விழா திருக்கிறான்‌” என்றார்கள்‌. விசா 
லபுத்‌தியனான ஜனமேஜயன்‌ அதைக்‌ கேட்டு யாகஞ்செ 
ய்விக்கிற அவ்வக்கணர்களை கோக்கி ‘அந்தணர்களே! 
தக்ஷ்கனை இந்தீரனுடன்‌ அக்னியில்‌ ஏன்‌ விழத்தள்‌ 
ளலாகாது” என்று மொழிந்தான்‌. அம்தணர்களும 
அதைச்‌ கேட்டுத்‌ “தக்ஷகனே! தேவகணங்களேரடு க. 
ஒய இற்த்ரனுடன இர்த யாகாக்னியில்‌ வக்து விழுவர 
யாக?” என்னும்‌ பொருளடங்யெ மக்தரத்தைச்‌ சொல்லீ 
இர்தீரனோடு கூடிய தக்ஷகன்‌ வந்து விழும்படி. யாகாக்‌ 
னியில்‌ ஹோமஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அந்தணர்கள்‌ இங்க 
னம்‌ மொழிச்த கொடிய வசனங்களால்‌ தேவேந்தீரன்‌ 
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விமானத்தோடும்‌ தக்ஷ்கனோடும்‌ தன்னுடைய ஸ்தா 
ன ததினின்று கழுவி, இணி காம்‌ என்ன செய்வோமெ 
ன்அ பயந்து மனக்கலக்க முற்றுன்‌. தக்ஷகனோடுகூடிய௰ 
தேவேர்த்ரன்‌ விமானத்துடன்‌ அங்ஙனம்‌ ஆகாயத்தி 
னின்று விழுவதைக்‌ கண்டு ப்ருஹஸ்பதி ஜனமேஜயமன்‌ 
னவனிடம வந்து மொழிர்தார்‌. 

பருஹஸ்பதி சொல்லுகிறார்‌: இந்த்ரன்‌ தேவர்க 
ஞூக்கு ப்‌ரபுவாயிருப்பதுபோல்‌ மனுஷ்யர்களுக்கு ப்ரபு 
வாயிருப்பவனே! இந்தத்‌ தக்ஷகஸர்ப்பன்‌ உன்னால்‌ வதம்‌ 
அடைவதற்கு உரியவனல்லன்‌, இவன்‌ அம்றாதபா 
னஞ்‌ செய்தவன்‌. ஆகையால்‌ இவன்‌ ஜரரமரணங 
கஞுக்கிடமாகக்‌ தஞும்தவனல்லன்‌. (ஆனால்‌ உனக்கு 
*இவன்‌ ஈம்தந்தையைக்‌ கொன்றானே என்று இவன்மேல்‌ 
கோபம்‌ இருக்கும்‌. ஆயினும்‌, அது உண்மையை ஆரா 
யந்து பார்க்கில்‌ துறக்கத்தக்கதே யன்றி அனுஸரிக்கத்‌ 
தக்க தன்று.) ப்ராணிகள்‌ பிழைத்திருப்பதற்கும்‌ மர 
ணம்‌ அடைவதற்கும்‌ ஸ்வர்க்க உரசாஇகஇகளைப்‌ பெறு 
தற்கும்‌ காரணம்‌ அவ்வவற்றின்‌ கர்மமே, ரரஜனே! 
இர்‌ தீ ப்ராணிகளுக்கு ஸுகதுக்கங்களைக்‌ கொடுப்பது 
அடதக்‌ கர்மம்‌ தவிர மற்றொன்றும்‌ அன்னு, (எங்கள்‌ 
தகப்பனைத்‌ தக்ஷகன்‌ கடித்துக்‌ கொல்ல ப்ரத்பக்ஷமா 
கக கண்டதுண்டே யன்றிக்‌ கர்மம்‌ கெரன்றதாகத்‌ 
தெரியவில்லையே யென்றால்‌, சொல்லுகிறேன்‌. கேள்‌.) 
மன்னவனே! ஸர்ப்பம்‌ திருடன்‌ சத்ரு அக்னி ஜலம்‌ பி 
தாஹம்‌ வியாதி இவைகளால்‌ ஜந்துக்கள்‌ மரணம்‌ 
அடைனெறனவே; அவை தாம்‌ செய்த ப்ராரப்த காமச்‌ 
தின்‌ பலனை அனுபவிக்கின்‌றன, (ஸர்ப்பம்‌ முதலியவை 
அவ்வவற்றின்‌ கர்மத்தினால்‌ தாண்டப்பட்டு மாணாதி 
களை விளைவிக்னெறனவே யன்றி அவை ஸ்வதர்தரித 
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அச்‌ செய்பவை யல்ல). ராஜனே! ஆகையால்‌ சதருவ 
தீத்திற்கரகச்‌ செய்கிற இர்த யாகத்தை சிறுத்‌ துவா 
யாக, கிரபராதிகளான ஸர்ப்பங்களை வீணாகத்‌ தஹி த்து 
விட்டனை, ஜனங்கள்‌ தம்முடைய ப்ராரப்தகர்மத்தை 
அனுபவிக்கும்‌ தன்மையர்களே யன்‌ றி அதற்குப்‌ பிறர்‌ 
கா. ரணமன்று, (ஆகையால்‌ உங்கள்‌ த்தை தன்‌ கர்‌ 
மத்தினால்‌ மரணம அடைம்தானன்‌ நித்‌ தக்ஷ்கனாலன்று. 
நீ ௮ங்கனம்‌ கினைப்பது. உண்மையன்று. 

._.. ஹூதர்‌ சொல்லுகிறார்‌:-- ஜனமேஜயமன்னவன்‌ 
இங்கனம்‌ ப்ருஹஸ்பதியால்‌ மொழியப்பெற்று மஹர்ஷி 
யரகிய அவருடைய வசனத்தை வெகுமதித்து ஸர்ப்ப 
யாக த தினின்று மீண்டு அர்த ப்ருஹஸ்பதியைப்‌ பூஜி 
தீதான்‌. (தெரிஈதவர்களுக்குங்கூட ஏன்‌ இப்படி மதி 
மயக்கம்‌ உண்டாகின்றது, ப்‌ரரஹ்மண கோபத்தினால்‌ 
பரீக்ஷித்து மரணம அடைந்தான்‌. ஜனமேஜயனு 
டைய கோபத்தினால்‌ ஸர்ப்பங்கள்‌ மரணம்‌ அடைக்தன. 
ப்ராஹ்மணர்‌ அழறிக்தவர்‌. ஜனமேஜயனும்‌ தெரிந்த 
வன்‌. ஏன்‌ இவர்களுக்குங்கூட இப்படி மதிமயக்கம 
உண்டாயிற்றென்றுல்‌ சொல்லுகிழேன்‌; கேளுங்கள்‌.) 
ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணுவின்‌ மரயை மிகுந்த மஹிமையுடைய 
தென்பது எல்லோர்க்கும்‌ தெரிச்த விஷயமே. இத்த 
மாயையே ஒன்றுக்கு பரதிக்கை மற்றொன்றுக்கு பாதிக்‌ 
கப்படுகை இவ்விரண்டையும்‌ விளக்கின்‌ றது. (ஓன்று பா 
திப்பதற்குமமற்றொன்று பா திக்கப்படுவதற்கும்‌ காரணம்‌ 
இர்த மாயையே), இவ்வரதீமா அக்கு மாயையினால்‌ ஸத்‌ 
வாதிகுணவ்ருத்‌ திகளுக்குட்பட்டுப்ரரணிகள்‌ விஷயத்‌ இல்‌ 
மதிமயங்குறொன்‌. (ப்ரரணிகள்‌ ஸ்ரமஹாவிஷ்‌ ணுவின்‌ மா 
யையினால்‌ மஇிமயங்கித்‌ தன்னுடைய ஸுகதுக்கங்களுக்‌ 
குத்‌ தன்னுடைய புண்ய பாபகர்மங்களைக்‌ கரரணமாக 
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கினையரமல்‌ பிறரைக்‌ காரணமாக கினைக்கின்‌ றன.) இக்த 
மாயை ஸ்ரீமஹாவிஷணுவினுடைய தாகையால்‌ இதனு 
டைய ஸமைபற்தம்‌ அவனுக்கும்‌ உண்டல்லவா? ஆகை 
யால்‌ இது அவனுக்கும்‌ மோஹாதிகணை விளைக்குமோ 
என்னவோ வென்று சங்கிக்கவேண்டாம்‌. பரமாத்ம 
ஸ்வரூபநிரூுபணனஞ்‌ செய்யும்‌ அறிஞர்கள்‌ பல தடவை 
களில்‌ பரமாத்ம ஸ்வரூபத்தை ஆராயும்பொழுது இம 
மாயை அவர்களுக்குத்‌ தன்கார்யமான விகரரங்களை 
விளைக்கவல்லதாகிறதில்ல்‌, இப்படியரயின்‌, சேரேஅப்‌ 
பரமாத்ம ஸ்வரூபத்தில்‌ இம்மாயை தன்‌ கார்யதீதை 
விளைக்க மாட்டாதென்பதைப்பற்றிச்‌ செரல்ல வேண்டு 
மோ? மற்றும்‌, இம்மாயையின்‌ கார்யமான "மோஹத்தி 
னால்‌ விளைறெ பற்பல விகாரங்களுக்கும்‌ 1 அது இடமாகிற 
தில்லை. ஸங்கல்ப விகல்பங்களுக்கிடமான மனத்திற்‌ 
கும்‌ அத விஷயமரகிறதில்லை. (பரிசுத்தமான யோகி 
களுடைய மனத்திற்கே அது விஷூயமாம்‌), கர்மத்தி 
னால்‌ விளைகிற சரீரமும்‌ கர்மமும்‌ அதில்‌ கிடையா. 
மற்றும்‌, ௮க்கர்மத்தினாுலும்‌ கர்மமூலமான சரீ ரத்‌ தினா 
அம்‌ விளைகிற ஸுாகதுக்காதிகளும்‌ அதில்‌ கடையா, 
தேவன்‌ மனுஷ்யன்‌ முதலிய சப்தங்களுக்கும்‌ அது 
விஷயமாகிறதில்லை. பரமாத்மஸ்வரூபத்தை தேவ 
னென்றாவ து மனுஷ்யனென்றாவ.து சொல்ல முடியாது. 
பரமாத்ம ஸ்வரூபம்‌ இத்தகையது. ஜீவன்‌ ஸத்வ. ரஜஸ்‌ 
சமோகுணங்களுக்கு உட்பட்டவனாயினும்‌ இத்தகைய 
பரமா தமஸ்வரூபத்தை மனனஞ்‌ செய்துகெரண்டு ப்ரு 
திவி முதலிய அசேதன தத்வங்களையும்‌ பசி தாஹம்‌ 
சோகம்மோஹம்‌ ஜரை ம்ருத்யு என்னும்‌ ஊர்மிகளையும்‌ 
பரிஹரிதீது ஒன்று தலையெடுத்து மற்றொன்றை அடச்‌ 
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குக்தன்மையுடைய ஸத்வாதி குணங்களையும்‌ அடக்கி 
மனஞக்கமுற்று எல்லாச்‌ செயல்களினின்றும்‌ மீளவே 
ண்டும்‌, எங்கும்‌ மிறைந்தி நக்கன்றமையால்‌ ஸ்ரீமஹா 
விஷ ணுவென்று ௯. றப்படுகற பரமபுருஷனுடைய ஸ்வரூ 
யம்ப்ரக்ருதிபுருஷர்களைக்காட்டி லும்‌ விலக்ஷணமென்று 
கூறுகிறார்கள்‌. அது சேதனாசேதனங்களைக்‌ காட்டி லும்‌ 
விலக்ஷணமென்று தெரி ரிக்கும்பொருட்டு ப்ரக்ருதி 
ப்ராக்ருதங்களென்கெற ஐடவஸ்துக்களூம்‌ அஜடமான 
ஆத்மவஸ்‌ துக்களும்‌ எத்தகையனவோ அத்தகைய 
தன்றென்று கிரூபிக்கிறார்கள்‌. யோகிகள்‌ ராகதவே 
ஷாதிகலாயும்‌ அஹங்கார மமகரரங்களையும்‌ துறச்து 
பகவானைத்‌ தவிர மற்ற எதிலும்‌ ஸ்னைஹமின்றி 
இத்தகைய பரமபுருஷஸ்வரூபத்தை ஹ்ருதயச்‌ இனால்‌ 
தியானித்து நிலைகிறுக்தி மனலுக்கத்‌துடன்‌ நிச்சயிக்‌ 
கிறார்கள்‌. எவர்களுக்கு தேஹத்தில்‌ அஹங்காரமும்‌ 
(ஆத்மாபிமானமும்‌) க்ருஹம்‌ முதலியவற்றில்‌ பமகார 
மும்‌ (என்னுடைய தென்னும்‌ அபிமானமும்‌) ஆகிற 
தெளர்ஜன்யம்‌ இல்லையே, அவர்கள்‌ ஸர்வத்திலும்‌ வில 
க்ஷ்ணீம£ன ஸ்ரீமஹாவிஷணுவின்‌ ஸ்வரூபத்தை அறிகி 
ர்கள்‌. (இர்த அஹங்கரர மமகாரங்களுக்கும்‌ பாத்ய 
பாதக பாவனைக்கும்‌ காரணம்‌ பகவா னுடைய மாயையா 
கையால்‌ அதைக்‌ கடக்க விரும்புகிறவர்கள்‌ இருக்கவே 
ண்டிய நிலைமையைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; கேட்பாயாக): 
பிறர்‌ தன்னைப்பற்றி எவ்வளவு பருஷமாகப்‌ பேசினும்‌ 
அவற்றைப்‌ பொறுக்கவேண்டும்‌. ஒருவனையும்‌ அவம 
திக்கலாகாது. மரணம்‌ அடையும்தன்மையதான இத்‌ 
தேஹத்தில்‌ ௮பிமானங்கொண்டு அதற்கு விரோதியெ 
ன்று ஒருவனோடும்‌ வைரத்தை ஏற்றுக்கொள்ளலாகா து. 
எல்லாமறிக்த மஹானுபாவரும்‌ எங்கும்‌ தடைபடாத 
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மதியுடையவரும்‌ க்ருஷ்ணத்வைபரயனபென்று ப்ரஸித்‌ 
தி பெற்றவருமான அர்த வேதவ்யாளருக்கு ஈமஸ்காரம்‌. 
இவருடைய பரதாரவிச்தங்களின்‌ த்யானத்தினாலல்ல 
வோ கரன்‌ ஸ்ரீபாகவ தமென்னும்‌ இப்புராண ஸம்ஹிதை 
யைக்‌ கற்றேன்‌. 

மெளனகர்‌ சொல்லுகிறார்‌. வேதங்களில்‌ விதிக்‌ 
கப்பட்ட ஆசாரங்களைத்‌ தாம்‌ அனுஷ்டி தீதுப பிறரும்‌ 
அனுஷ்டிக்கும்படி. வெளியிடுறெவர்களும்‌ மஹரனுபா 
வர்களுமான பைலர்‌ முதலிய வ்யாஸமஹர்ஷியின சிஷ்‌ 
யர்கள்‌ வேதங்களை எத்தனை வகையாகப்‌ பிரித்தார்‌. 
கள்‌? கல்லியற்கை யுடையவரே! இதை எங்களுக்குச்‌ 
சொல்வீராக, 

ஸு்தர்‌ சொல்லுறோர்‌!- ப்ரா ஹ்மணங்ரேஷ்டரே! 
உலகங்களுக்கெல்லரம்‌ மேலான ஸத்யலோகது தில்‌ வர 
ஸஞ்செய்கிறவனும்‌ பகவானிடத் தில்‌ நிலைசீன்ற மனமு 
டையவனுமாகிய ப்ரஹ்மதேவனுடைய ஹ்ருதயாகாசத்‌ 
தினின்று ஒரு மாதம்‌ உண்டாயிற்று, (ஹருதயாகாசத்‌ 
திலுள்ள வாயுவின்‌ பரிணாமமான பராணகோஷம்‌ 
உண்டாயிற்று.) இர்த காதம்‌ காதை மூடுகையில்‌ செவி 
ப்படும்‌. அக்தணரே! யோகிகள்‌ இர்த நாதத்தை உபர 
ஸிதத அதனால்‌ ஜ்ஞானம்‌ உண்டாகப்பெற்று தீரவ்யம்‌ 
கரியை காரகம்‌ என்னும்‌ ஆத்மமலத்தைப்‌ போக்க மோ 
கத்தை அுடைகினமுர்கள்‌. (இங்கு தீரவ்யமாவ து. 
சரீரம்‌. க்ரியையரவ து-புண்யபாபகர்மம்‌. காரகமாவது- 
இக்தரியம்‌.) அர்த நாதத்தினின்று அகர உகர மகர 
ங்களென்னும்‌ மூன்று அக்ஷரங்கள்‌ அடங்கியதும்‌ மூன்‌ 
அ மாதிரைகளையுடையதுமரகிய ஓங்காரம்‌ உண்டர 
யிற்று. யோகாப்யரஸமில்லா தவர்களுக்கு அதன்‌ உற்பத்‌ 
தியை அறியமுடியாது. அந்த இங்காரம்‌ தானே ப்ரகா 
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சிக்குக்தன்மையது. பாமரதமாவான பரப்ரஹ்மத தின்‌ 
ஸ்வரூபத்தை இந்த ஓங்காரம்‌ விடுத்துக்‌ கூனன்‌ 
றது: இர்த ஓங்காரம்‌ ப்ரணவமென்று கூறப்படும்‌. 
காதை மூடிக்கொண்‌ டிருப்பினம்‌ இர்த ப்ரணவசப்த ச்‌ 
ஜை எவன்‌ கேட்றரொனோ, அவன்‌ பரமாத்மனே; ஜீவனல்‌ 
லன்‌. ஜீவன்‌ இம்‌ தரியங்களால்‌ அறிவனே யன்றி இர்த்ரிய 
வ்களின்‌ உதவியின்‌ றி எதையும்‌ அறியவல்லனல்லன்‌, பர 
மா தமனோவென்றால்‌ இக்த்ரியஙகள்‌ இல்லா திருப்பினும்‌ 
அறியுக்திறமுடையவன்‌, (அவன்‌ அறிவில்‌ இர்தரியங்‌ 
களை எதிர்‌ பார்ப்பவனல்லன்‌), (ஜீவனுக்கு காதம்‌ செவி 
ப்படுவது பரமாத்மாவின்‌ மூலமாகவேயன்‌ றி ரேராகவன்‌ 
அ). லெளகிக வைதிக சப்தங்களெல்லாம்‌ இர்த ப்ரண 
வததினின்று வெளியாகின்றன. இந்த ப்ரணவஸவரூபம 
வெளியாகுமிடம்‌ ஹருதயாகாசம்‌. இக்த ப்ரணவம்‌ தன்‌ 
னுடைய மஹிமையில்‌ கில்கின்‌ நிருக்கிற பரமாத்மாவான 
பாப்ரஹ்மத்தை நேராக உள்ளபடி உரைக்கெறது, இத்‌. 
தகையதான அம்த ப்ரணவம்‌ ஸமஸ்த மக்தரங்களுக்‌ 
கும்‌ உபசிஷத்துக்களுக்கும்‌ வேதங்களுக்கும்‌ காரணம்‌, 
மற்றும்‌, இது அனாதி, ப்ருகுகுலத்தை வளர்ப்பவசே! 
அந்த ப்ரணவத தில்‌ அகரம்‌ உகரம்‌, மகரம்‌ என்னும்‌ 
மூன்று எழுத்துக்கள்‌ அடங்கியிருக்கன்றன.. இம்மூன்று 
எழுத்‌ துக்களும்‌ அ௮ன்னயார்ஹசேஷத்வம்‌ (பிறர்க்குரிய 
னாகாமல்‌ பரமபுருஷனுக்கே சேவமாயிருக்கை) அனன்‌ 
யா ரணத்வம்‌ (வேறொரு மாணமற்றிருக்கை) அனன்ய 
போக்யத்வம்‌ (வேறொரு போக்ய மந்திருக்கை) ஆகிய 
மூன்று அர்‌.தீதங்களைக்‌ கூறுகின்றன, மற்றும்‌, ப்ராப்‌ 
யதீவம்‌ ப்ராபகத்வம்‌ முதலிய குணங்களை வெளியிடுகி ற 
நரராயணாதி சாமங்கஞுடைய தத்தம்‌ பொருள்களை 
௮ றிவிக்கையாகிற வ்ருத்திகளுக்கும்‌ கரரணமாயிருக்‌ 
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கும்‌. சான்முகளைச்‌ சரீ ரமாகவுடைய பரமபுருஷன்‌ இத்‌ 
தகையதரன அர்த ப்ரணவத்தினினறு ௮க்தஸ்தங்க 
ளென்று ப்ரஸித்தங்களான யரலவ என்னும்‌ அக்ஷ£ரங்‌ 
களும்‌ ஊலஷீமங்களென்று ப்ரஸித்தற்களசன மஷஸஹ 
என்னும்‌ அக்ஷரங்களும்‌ ஸ்வரங்களென்று ப்ரஸித்தங்‌ 
களான ௮-இஃ முதலிய அச்சுக்களும்‌ ஸ்பர்சங்களென்‌ 
அ ப்ரஸித்தங்களான கவர்க்கம்‌ சவர்க்கம்‌ டவர்க்கம்‌ தவ 
ர்க்கம்‌ பவர்க்கம்‌ என்று ஐச்‌ துவகையாகப்‌ பிறிச்‌ த இருப 
த்தைக்து அக்ஷரங்களும்‌ அடங்கி ஷ்ரஸ்வம்‌ இர்க்கம்‌' 
ப்லுதம்‌ முதலிய அச்சுக்களின்‌ தர்மங்களும்‌ அடங்கிய 1. 
அக்ஷரஸமாமனாய ததைப்‌ படை த்‌ தான்‌. ப்‌ரஹ்மே தவணை 
ச்சரீ.ரமாகவுடையஇப்பரமபுறாஷன்‌ அம்த அக்ஷரஸமாம்‌ 
னயத்தினால்‌ சான்கு முகங்களரலும்‌ கான்கு வேதங்களை 
யும்‌ வெளியிட்டான்‌; பிறகு ப்ரணவத்தோடும்‌ வ்யாஹ்ரு 
திகளோடும ய்து சவக்‌ மரீசி முத 
விய தன்‌ புதல்‌உர்களுக்கு ஓதுவித்தான்‌. அவர்கள்‌ வே 
தீமோ அவ தில்‌ திறமையுள்ளவர்களாயிருஈ தாரர்கள்‌; மற்‌ 
அதும்‌, ப்ரஹ்மரிஷிகள்‌. வேதங்களில்‌ க_றப்படுகிற தர்மங்‌ 
களை அறிந்து அனுஷ்டித்துப்‌ பிறர்க்கு உபதே௫ிக்குச்‌ 
தன்மையர்களரன அர்த மரீசி முதலியவர்கள்‌ கமயபர்‌ 
முதலிய தம்புதல்வர்களுக்கு அவ்வேதங்களை உபதேரித 
தார்கள்‌. வ்ரதங்களை த்‌ தவறாமல்‌ அனுஷ்டிச்குக்தன்மை 
யர்களான அவரவர்‌ கிஷ்யர்களால்‌ பரம்பரையாக இதுவ 
ரையிலும்‌ அவ்வேதங்கள்‌ ஒவ்வொரு சதுர்யுகத்திலும்‌ 
ஓதப்பட்டு வருகின்றன. அவை தீவாபரம்‌ வரையில்‌ பிரி 
வினையில்லாமல்‌ தண்டாகாரமாகவே இருக்கின்றன. பிற 
கு தீவாபரத்தின்‌ கடைசியில்‌ மஹர்ஷிகளால்‌ பிரிக்‌ 
கப்படுகன்றன. மஹர்ஷிகள்‌, ஹ்ருதயத்தில்‌ வஸி 
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தீதுக்கொண்‌ டிருக்கிற அச்சுதனால்‌ தூண்டப்பட்டு 
ஜனங்கள்‌ கரலதர்மத்தினால்‌ ஆயுள்‌ தேஹபலம்‌ புத்திப்‌ 
லம இவை குறையப்‌ பெற்றிருப்பதைக்‌ கண்டு வேதங்க 
ளைப்‌ பிரித்தார்கள்‌. ப்ராஹ்மண ரரேஷ்டரே! மிகுந்த 
பாகீயமுடையவரே! இந்த வைவஸ்வத மனவமக்தரத்தி 
னும்‌ (இருபத்தெட்டாவ து சஅச்யுக ததின்‌ தீவாபரயுகர 
, இயில்‌) உலகங்களின்‌ க்ஷேமங்களை மடததும்‌ தன்மைய 
னாய பகவான்‌ ப்ரஹ்மதேவன்‌ நூதரன்‌ முதலாக லோக 
பாலர்களால்‌ தர்மரக்ஷண ததன்‌ பொருட்டு வேண்டப்‌ 
பெற்று ப்ரபுவாயெ அப்பரமபுருஷன்‌ பராச. ரமஹர்ஷியி' 
டத்தினின்று ஸத்யவதியிடத்தில்‌ தன்‌ னுடைய அமசாழ்‌ 
சகலையினால்‌ (அதிஸூக்ஷ்மாம்ச த்‌. இனால்‌) அவதரித்து 
வேதங்களை நான்கு பாகங்களாகப்‌ பிரித்தான்‌. ௮ப்பர 
மன்‌ ருக்கென்றும்‌ ௮ தர்வமென்றும்‌ யஜுஸ்ஸென்‌ றும்‌ 
ஸாமமென்றும்‌ சான்குவகையரன வேதராதிகளை த்‌ 
தான ஸாக்ஷாத்கரித்து, ஈானாவிதமரன ரத்னக்‌ குவி 
யல்களினின்று ரதீனங்களைப்‌ பொறுக்கி மாலைகள்‌ கேரப்‌ 
பதுபோல்‌, அர்த வேசரரசிகளிணின்‌ று ஸாராம்சங்களை 
எடுத்து சான்கு ஸமஹிதைகளனாகச்‌ செய்தான்‌. மிகுக்த 
மதியுடைய அப்பராசாகுமாரர்‌ நான்கு கிஷ்யர்களை 
அமைத்து அர்த நான்கு ஸம்ஹிதைகளில்‌ ஓவ்வொரு 
ஸ்ம்ஹிதையை ஓவ்வொரு சிஷ்யனுக்கு உபதேசித்தார்‌, 
அவற்றில்‌ முதல்‌ ஸம்ஹிதையான பஹவ்ருசமென் னும்‌ 
பெயருடைய ருக்வேதத்தைப்‌ பைலரென் னும்‌ கிஷயரு 
க்கு உபதேசித்தார்‌. மிகதமென் னும்‌ பெயருடைய யஜுர்‌ 
வேதத்தை வைசம்பாயனரென்னும்‌ கிஷயருக்கு உபதே 
சித்தார்‌. சர்தோகஸம்ஹிதையான ஸாமவேதத்தை 
ஜைமினியென்‌ னும்‌ சிஷ்யருக்கு உபதேடித்தார்‌. ஆய்‌ 
கிரஸமென்னும்‌ பெயருடைய அதர்வவேதத்தை ஸம 
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க்னுவென்‌ அும தன சிஷயருக்கு உபதேசித்தார்‌. பைல 
மாமுணிவர்‌ தாம்‌ பாராசர்யரிடத்தினின்‌ று அத்யயனஞ்‌ 
செய்க பஹ்வ்ருசமென்னும்‌ ருக்வேதசாகையை இரு 
வகையாகப்‌ பிரித்துத்‌ தன்‌ புதல்வரான இர்த்ரப்ரமி 
திக்கு ஒரு பாகத்தையும்‌ கிஷ்யரான பாஷ்கலருக்கு' மற்‌ 
நெரு பாகத்தையும்‌ உபதேசித்தார்‌. ப்நுகுகுலத்தில்‌ 
பிறந்த மஹானுபாவரே! அவர்களில்‌ பாஷ்கலர்‌: தன்‌ 
ஸமஹிதையை கரன்கு வகையாகப்‌ பிரித்துத்‌ தன்‌ கிஷ 
யர்களான பேதயர்‌ யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ பராசார்‌ அக்னி 
மித்ரர்‌ இவர்களுக்கு ஒவ்வொருவருக்கு ஓவ்வொரு பாக 
மாக உப3த௫ித்தார்‌. சிற்த மதியுடைய இந்தரப்ரமிதி 
யம தன்சாகையைத்‌ தன்‌ புதல்வரும்‌ அறிஞருமாகிய 
மாண்டுகேயரென்னும்‌ ரிஷிக்கு உபதேசித்தார்‌. (அம்‌ 
மாண்டுகேயர்‌ அர்த ஸம்ஹிதையை வேதமித்ரரென்‌ 
னும்‌ தன்‌ சிஷ்யருக்கு உபதேசித்தார்‌ ) அம்மண்டுகேய 
சிஷ்யரான வேதமித்ரர்‌ ளெளபசிமுதலியவர்களுக்குஉப 
தேசித தார்‌. மண்டூகேயரின்‌ புதல்வரான சாகல்யரென்‌ 
பவர்‌ தன்‌ ஸம்ஹிதையை ஐந்து பாகங்களாகப்‌ பிரித்து 
வாத்ஸ்யர்‌ முத்கலர்‌ சாலியர்‌ கெளகல்யர்‌ சூரர்‌ என்‌ 
னும்‌ இவர்களுக்கு உபதேசித்தார்‌, அந்த சாகல்யரு 
டைய ிஷ்யரான ஜாதுகர்ண முனிவர்‌ கிருக்தத்தோடு 
கூடிய தன்‌ ஸமஹிதையை நான்கு பாகங்களாகப்‌ பிரி 
தீது பாலாகர்‌ பைஞ்சர்‌ வைதாலர்‌ விரஜா என்னும்‌ 
இவர்களுக்கு உபதேசித்தார்‌. முன்சொன்ன பாஷ்சல 
.ருடைய புதல்வர்‌ ழேச்சொன்ன எல்லா ஸம்ஹிதைகளி 
னின்றும்‌ பொறுக்கி யெடுத்து வாலடில்யமென்னும்‌ 
சாகையை ஏற்படுத்தினார்‌. அதைப்‌ பைலாயனி கார்க்கி 
காஸாரர்‌ இவர்கள்‌ அவரிடத்‌ தினின்றும்‌ அத்யயனஞ்‌ 
செய்தார்கள்‌. இங்கனம்‌ பஹ்வ்றாசமென்று ப்ரஸித்த 
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மான ருக்வேத ஸமஹிதைகள்‌ இத்தனை சாகைகளச 
கப்‌ பிரிந்தன. இவற்றை இர்த ப்ரஹ்மரிஷிகள்‌ அத்ய 
யனஞ்செய்து ஹ்ருதயத்தில்‌ தரித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
இந்த வேதங்களின்‌ பிரிவினையைக்‌ கேட்பானாயின்‌, ஸம 
ஸ்தீ பாபங்களரலும்‌ விடுபடுவான்‌. வைசம்பாயன சிஷ்‌ 
யர்கள்‌ சரகர்களென்றும்‌ அத்வர்யுக்க ளென்றும்‌ பெயர்‌ 
பெற்றார்கள்‌, எனென்றால்‌, அத்வர்யுசரகையை அத்ய 
யனஞ் செய்தார்களாகையால்‌ அதீவர்யுக்களென்றும்‌, 
யாஹமஹதயையராகிற மஹாபரபத்தைப்‌ போக்கும்‌ வ்ர 
தத்தைத்‌ தங்கள குருவுக்காகத்‌ தாங்கள்‌ அனுஷ்டி த்‌ 
தார்களாகையால்‌ சரகர்களென்றும்‌ அவர்களுக்கு ப்ர 
ஸித்தி உண்டாயிற்று. வைசம்பாயனருடைய சிஷ்ய 
ரான யாஜ்ஞவல்க்யரென்பவர்‌ தன்‌ குருவைப்‌ பார்த்து 

* மஹானுபாபாவரே ! அல்பமான தபோபலமுடைய 
இவர்களுடைய வ்ரதானுஷடான த.தினால்‌ என்ன பலன்‌! 
நானோவென்றால்‌ ஒருவராலும்‌ அனுஷ்டிக்க முடியாத 
வ்ரதத்தை அனுஷடிக்கிழேன்‌ ! என்று மொழிந்தார்‌. 
அங்ஙனம்‌ மொழியப்பெற்ற குருவான வைசம்பரயனரும்‌ 
கோபமுற்று *ப்ராஹ்மணர்களை அவமதிக்கன்ற நீ 
எனக்குச்‌ சிஷயனாயிருக்தது போதும்‌. நீ புறப்பட்டுப்‌ 
பேரவாயரக. ஆனால்‌, என்னிட த.கில்‌ அத்யயனஞ்‌ செய்த 
வேதசாகையைக்‌ கக்கிவிட்டுச்‌ சீக்ரம்‌ போகவேண்டும்‌ ' 
என்றார்‌. தேவராதருடைய பிள்ளையான யாஜ்ஞவல்ச்‌ 
யரும்‌ யஜுர்வேதங்களின்‌ ஸமூஹத்தைக்‌ கக்கிவிட்டுப்‌ 
“போனார்‌. பிறகு முனிவர்கள்‌ அர்த யஜுர்வேத ஸூ 
ஹங்களைத்‌ கண்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ வேதங்களில்‌" விருப்‌ 
பமுடையவர்களாகையால்‌ தித்திரிப்பறவைகளின உரு 
வங்கொண்டு அந்த யஜுர்வேதங்களை எடுச்துக்கொண் 
டார்கள்‌, ஆகையால்‌ யஜுர்வேத சாகை தைத்‌ 
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இரீய சாகையென்று ப்ரஸித்திபெற்றது. அது மிகவும்‌ 
அழகாயிருக்கும்‌. ப்ரஹ்மரிஷியே ! பிறகு யாஜ்ஞவல்க 
யர்‌ குருவிடததினின்று ௮தயயனஞ செய்த வேதங்களை 
ஆராய்ந்து பார்க்கையில்‌, கக்கி விட்டரராகையால்‌ 
அவை அவர்க்குத்‌ தோ ற்றவேயில்ல்‌. அன்னவர்‌ வேதங்‌ 
களைப்‌ பெறவிருமபி ஸமிர்ய மண்டலத்தினிடையி 
லிருக்கன்‌ ற பசமபுருஷனை நன்கு அதி செய்தார்‌. 
யாஜஞவல்க்யர்‌ சொல்லுகிருர்‌:--ஸகுர்ய மண்ட: 
லத்தினிடையி விருக்கின்‌ றவனும்‌ ஷாட்குண்ய பூர்ணனு 
மாயெபரம புருஷனுக்கு கமஸ்காரம்‌. இப்பரமன்‌ நான்கு 
வகையான தேஹங்களை யுடைய ப்ரஹ்மதேவன்‌ முதல்‌ 
பூச்சி புழுவரையிஓள்ள பற்பல ப்ரரணிகள்‌ அடங்னெ 
ஸமஸ்த லோ கங்களுடைய ஹ்ருதயங்களிலும்‌ ஆத்ம 
ஸ்வரூபத்தினுலும வெளியில்‌ கரலஸ்வரூபத்தினாலும்‌ 
ஆகாயம்போல வியாபித்திருப்பினும்‌ அவறறின்‌ தோ 
ஷங்கள்‌ தன்மேல்‌ தீண்டப்பெறாதவனாகித்‌ தானொரு 
வனே க்ஷணம்‌ லவம நிமிஷம்‌ முதலிய அவயவங்களால்‌ 
வளர்க்திருக்கனற பற்பல ஸமவதஸரங்களாக ஜலத்தை 
இழுப்ப தும விடுவதும்‌ செய்து லோகயாத்மையை ௩டத்‌ 
இக்கொண்டு வருறொன்‌. தேவதைகளில்‌ கறக தவனே/ 
ஸவிதாவே! (ப்ரரணிகளின்‌ புத்தியைத்‌ தாண்டுக்தன்‌ 
மையனே!) உலகங்களுக்கு வெயில்‌ காய்க்து உபகரரஞ்‌ 
செய்வதனால்‌ தபனனெனது பெயர்பெற்றவனே! தினம்‌ 
தோறும்‌ வேதமார்க்கததினபடி உபாஸனஞ்‌ செய்‌ 
ஜனங்களின பாபங்களும்‌ அவற்றின்‌ காரணமான ௮ஜ 
ஞானமும்‌ அவற்றின்‌ பலனான துக்கங்களுமாகிற விதை 
களை வழலுக்கும்தன்மையதான (அவை பலிக்காதபடி 
அவற்றை அழிக்கும்‌ தன்மையதரன) உன மண்டலம்‌ 
இதோ கீழே காய்கினமதே; இதை ஈன்கு தயானஞ 
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செய்வோமாக. நீயே உன்னுடைய சரீ ரங்களான ஜங்கம்‌ 
ஸ்தரவா ஸமூஹங்களின்‌ இச்தரியப்சாண கணங்களை 
யும்‌ ஜீவாதமாக்களையும்‌ ௮ச்தரா தமரவாயிருக்து கியமி 
த்துக்‌ கொண்டிருக்னெ றனை. பரமகாருணிகனான நீ, இ 
வ்வூ்கமெல்லரம மிகவும்‌ பயங்கரமான முகமுடைய அத்‌ 
தகாரமாழெ மலைப்பாம்பினால்‌ பிடியுண்டு மரணம்‌ அடை 
க்தாற்போல்‌ ப்ரஜ்ஞையற்றிருப்பதைக்‌ கண்டு மிகுந்த 
கருணை யமைக்த கண்ணோக்கத்தினால்‌ எழுப்பி தினம்‌ 
தோறும்‌ மூன்று ஸக்திகளிலும்‌ உன்னுடைய ஆரா 
தனரூபமான தர்மமாகிற ஈன்மையில்‌ மூட்டுகின்‌ 
நனை. அதுவே யன்றே இவ்வுலகத்திற்கெல்லாம்‌ 
ஸ்வபாவ ஸிததமான நன்மையாம்‌, மற்றும்‌, அதுவே 
மன ஷக்கத்திக்கு ஹேதுவாயிறுக்கும்‌, மற்றும்‌, தேவ 
தைகளுக்கு ப்ரபுவான நீ அரசன்போல்‌ அஷ்ட ஜம்‌ 
அக்களுக்கு பயத்தை விரைத்துக்கொண்டு திரிகின்‌ 
நனை. அன்றியும்‌, இக்பரலகர்கள்‌ ஆங்காங்கு காற்‌ 
புறத்திலும்‌ தாமரைமொட்டுபோன்ற அஞ்சலிகளால்‌ 
உன்னை ஆராதிக்கின்றார்கள. ஷாட்குண்ய பூர்ண 
னே! மூன்று லோகங்களுக்கும்‌ குருக்களான ப்ரஹ்‌ 
மாதிகளாலும வணங்கப்பட்ட உன்பாதா.ரவிஈ்த யல 
கத்தை கான்‌ பிறரால்‌ உள்ளபடி அறியப்படா தவை 
களும்‌ அழியாத ஸாரமுடையவைகளுமான யஜுர்‌ 
வேதஙகளைப்பெற விரும்பி வணங்குகன்‌ மேன்‌. 
ஸு்தர்‌ சொல்லுகிருர்‌:--என்று யாஜஞவவல்க்யர்‌ 
சம்ார்ய மண்டலாம்தர்வர்‌ தீதியான பகவானைத்‌ துதித்‌ 
தார்‌. இங்கனம்‌ துதித்து அருள்புரிவிக்கப்‌ பெற்ற 
மம்ர்யமணடல மத்யவர்த்தியான அச்தப்‌ பகவான்‌ தன்‌ 
னைப்‌ பற்றினாருடைய பாபங்களைப்‌ போக்கி விருப்பங்‌ 
களை கிறைவேற்றிக்‌ கொடுப்பவனாகையால்‌ குதிரையின்‌ 
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உருவக்தரித துக்‌ கொண்டுவந்து யாஜ்ளுவல்க்ய முனிவர்‌ 
க்கு 1] அயாதயாமங்களான யஜுர்வேதறங்களே உபதே 
சித்தான்‌. ஸமர்த்தரான அம்முனிவரும்‌ அளவற்றவை 
களான அர்த யஜுர்வேதங்களைப்‌ பதினைந்து சாகை 
களாகப்‌ பிரித்தார்‌. குதிரையின்‌ உருவங்கொண்ட' பக 
வானால்‌ யாஜஞவல்க்யறாக்கு உபதேசிக்கப்பட்ட அர்த 
யஜுர்வேத சரகைகளனைக்‌ காண்வர்களும்‌ மா த்யக்‌ இனர்‌. 
களாம்‌ முதலியவர்கள்‌ அவரிடத்தினின்று அதயயனனஞ்‌ 
செய்தார்கள்‌. ஸாமவேதங்களை இதின ஜைமினிக்கு 
ஸுமக்து வென்னும்‌ பிள்ளை பிறந்தார்‌, அவர்‌ மிகுந்த 
அறிவுடையவர்‌. அவர்க்கு ஸுதன்வானென்னும்‌ பிள்‌ 
மா பிறக்தார்‌. ஜைமிணிமுணிவர்‌ தான்‌ ஓதின ஸாம 
வேதத்தை இரண்டு சாகைகளாகப்‌ பிரித்துப்‌ பின்னை 
யும்‌ போனுமாகிய அவ்ளிருவர்க்கும்‌ ஒவ்வொரு சாகை 
யரக உபதேச த்தார்‌. அக்தணரே! அர்த ஜைமுனியின்‌ 
சிஷ்யரும்‌ மஹானுபாவருமான ஸாகர்மாவென்பவர்‌ 
ஸாமவேதமா பிற ௮ருக்ஷச்திற்கு ஆயிரஞ்‌ சாகைகளை 
ஏற்படுத்தினார்‌. கெளஸல்யரான ஹிரண்யகரபர்‌ பென 
ஷபிஞ்சர்‌ என்னும்‌ இருவரும ஸுகர்மாவின்‌ சிஷ்யர்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ அவரிடத்திணின்று ஸாமவே தங்களை 
அத்யயனஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அங்ஙனமே அவம்‌ த்யரென்‌ 
பவரும்‌ அர்த ஸுகர்மா வின்‌ சிஷ்யரே, அவர்‌ ப்ரஹ்‌ 
மஜ்ஞானிகளில்‌ சிறந்தவர்‌. அவரும்‌ அவரிட த்‌ னின்று 
ஸாமவேதங்களை அத்யயன செய்தார்‌, ஹிராண்யநர 
பர்‌ பெளஷ்பிஞ்சர்‌ ஆவர்‌ தயர்‌ இமஜுவர்க்கும்‌ ஓர்‌ நாறு 
சிஷ்யர்கள்‌ இருச்தார்கள்‌. அவர்கள எல்லோரும்‌ ஸாம 
வேதங்களை அவர்களிடத்‌ தினின்று அத்யயனஞ்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌. அவர்கள உதிச்யர்களென்று ப்ரஸித்தி பெற்‌ 


1, நீரஸங்ளாகாத. 
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றவர்கள்‌. அவர்களில்‌ சிலரை ப்ராச்யர்களென்‌ அம 
சொல்லுவார்கள்‌. லோகா கூதி லரங்கலி குஸீதர்‌ கல்யர்‌ 
குகூதி என்னும்‌ இவ்வைவரும்‌ பெளஷ்பிஞ்சருடைய 
சிஷ்யர்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ஸாமசாகை 
களில்‌ இருநரறு இருநூறு சாகைகளை அத்யயனஞ்‌ 
செய்தார்கள்‌. ஹிரண்யகாபருடைய சிஷயர்‌ க்ருத 
'பென்பவர்‌ தன்னுடைய சிஷ்யர்களுக்கு இருபத்து 
கரன்கு சாகைகமா உபதேசித்தார்‌. மிகுக்தமதியுடைய 
ஆவம்‌ தீயர்‌ தன்‌ சுஷயர்களுக்கு மற்ற சாகைகளை உபதே 
கித்தார்‌. ஆறுவது அத்யரயம்‌ முற்றிற்று. 


௦௦-4 அசர்வவேசத கன வபாகததைக கூறுதல்‌. இச 

ஸுதர்‌ சொல்லுகிறார்‌! அதர்வ வேதத்தை அறிக்‌ 
த ஸுமக்தரென்பவர்‌ தன்‌ சிஷயரான கபற்தரென்ப 
வர்க்குத்‌ தான்‌ அத்யயனஞ்‌ செய்த அதர்வவேத ஸம்ஹி 
தையை உபதேசித்தார்‌. அக்கபக்கர்‌ அவ்வதர்வஸம்‌ 
ஹிதையை இரண்டு சாகைகளரகப்‌ பிரித்துப்‌ பத்ய 
சென்னும்‌ சிஷ்யர்க்கு இரு சாகையையும்‌, வேததர்ச 
சென்னும்‌ சிஷ்யர்க்கு ஐரு சாகையையும்‌ உபதேரித 
தார்‌. ப்ரஹ்மரிஷியே! ஸமெள்ல்காயணி, ப்‌. ரஹ்மபிலி, 
மெளத்கலர்‌, பிப்பலாயனர்‌ என்னும இர்கரல்வரும்‌ ப்ர 
ஸித்தர்களல்லவாசி அவர்கள்‌ வேதத்‌ சமுடைய சிஷ்யர்‌ 
கன்‌, பத்யருடைய சிலயர்களையும சொல்லுகிறேன்‌; 
கேட்பீராக. குமுதர்‌, சுனகர்‌ ஜாஜலி என்னும்‌ இம்‌ 
மூவரும்‌ பத்யருடைய சிஷ்யர்கள்‌. (வேததர்சர்‌ தன்னு 
'டைய ஸமஹிதையை ஈரனகு பாகங்களாகப்‌ பிரித்துத்‌ 
தன சிஷ்யர்கள்‌ நால்வர்க்கும்‌ உ பதேசிழ்தார்‌. பத்யர்‌ 
தீன்‌, ஸமஹிதையை மூன்று பாகங்களாகப்‌ பிரித்துத்‌ 
தன்‌ சிஷ்யர்கள்‌ மூவர்க்கும்‌ உபதேசித்தார்‌), அவர்‌ 
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களில்‌ ஜாஜலி அதர்வ வேதத்தை நன்றாக உணர்ச்‌ தவர்‌. 
பப்ருவும்‌ ஆங்கரஸ கோத்‌ த்தில்‌ பிறக்த ஸைக்தவாயன 
ரும்‌ மெொளனகருடைய சிஷ்யர்கள்‌. (அர்த செளன 
கர்‌ தன்‌ ஸமஹிதையை இரண்டு சாகைகளாகப்‌ பிரித்‌ 
துத்‌ தன்சிஷயர்களுக்கு உபதேசிக்க) அவ்விருவரும்‌ 
அவ்விரண்டு சாகைகளை அவரிடத்தினின்று பெற்றார்‌ 
கள்‌, பப்ரு ஸைந்தவாயனர்‌ ஆகிய அவ்விருவருடை ர! 
இஷ்யர்களான ஸாவர்ணி ஈக்ஷத்ரகல்பர்‌ சாம்‌ திகல்பர்‌ 
ஆகிய இவர்களும்‌ காம்யபர்களும்‌ ஆங்கிரஸர்களும்‌ 
அதா வவேதத்தின்‌ சாகைகளப்‌ பிரித்து ப்ரவர்த்திப்‌ 
பித்தர்கள்‌, முனிவரே! இக்ஙனம்‌ வேத ஸமஹிதாவி 
பாகத்தைச்‌ சொன்னேன்‌) இனிமேல்‌ பெளசாணிகர்‌ 
களச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. கேட்பீராக. தீரய்யாருணி, 
கண்யபர்‌, ஸாவர்ணி, அக்ருதவ்ரணர்‌, வைசம்பாயனர்‌, 
ஹாரிதர்‌ ஆகிய இவவறுவரும்‌ பெள ரரணிகர்கள்‌, இவர்‌ 
கன்‌ வயாஸருடைய சிஷயரான என்‌ தகப்பனாரிடத்தி 
னின்று ஜவ்வொருவரும்‌ ஓவ்வொரு ஸம்ஹிதையை அத்‌ 
யயனஞ்‌ செய்தார்கள்‌. மான்‌ இவ்வறுவர்க்கும்‌ கிஷய 
னாகி எல்லா ஸமஹிதைகளையும்‌ அத்யயனஞ்‌ செய்‌ 
தேன்‌. காமயபர்‌, மான, ஸாவர்ணி, ராமசிஷயரரன 
அக்ருதவ்ரணர்‌ ஆகிய நாங்கள்‌ கால்வரும்‌ வ்யரஸபுத்ர 
ரான ஸ்ரீசுகரிட தீதினின்று மூலஸமஹிதைகள்‌ கான்கை 
யும்‌ அத்யயனஞ்‌ செய்தோம்‌, ப்ரரஹ்மணம்ரேஷ்டரே! 
ப்ரஹ்மரிஷிகள்‌ வேதசாஸ்தரங்களை அனுஸரித் துப்‌ 
புராணலக்ஷண த்தை நிருபித்‌ திருக்கிறார்கள்‌. அதைக்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. மனவூக்கத்துடன கேட்பிராக, ஸர்க்‌ 
கம்‌, விஸர்க்கம்‌, வருத்தி, ரக்ஷை, மன்வர் சரங்கள்‌, 
வம்சம்‌, வம்சானுசரிதம, ஸமஸ்தை, ஹேது, அபரஸ்ர 
யம்‌ ஆகிய இப்பத்து விஷயங்களை நிருபிக்கையாறெ 
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பத்து லக்ஷணங்களையுடையது புராணமென்று அப்பு 
ரரணல்க்ஷண மறிக் தவர்கள்‌ நிர்ணயித்திருக்கறோர்கள்‌, 
ப்ரரஹமணம்ரேஷ்டரே! சில இடங்களில்‌ ஜச்‌_து லக்ஷ 
ணங்களுடைய,து புரணமென்று கூறப்பட்டிருக்கிறது. 
ஆஜைல்‌ பத்து லக்ஷணங்களையுடையது அல்பபுரரண 
மென்னும்‌ பிரிவினையை உட்கொண்டு சிலர்‌ ௮ங்கனம்‌ 
செரன்னார்களென்றுணர்க. (அர்த அல்பபுராணமர 
வது ஸர்க்கம, ப்ரதிஸர்க்கம்‌, வம்சம்‌, மனவர் தானை 
கள்‌, வம்சா னுசரிதம்‌ ஆகிய இவ்வைர்‌ து விஷயங்களை 
சிரூபிக்கையரகிற ஐக்து லக்ஷணங்களை யுடையதரம). 
அவ்யாக்ருதமென்று கூறப்படுகிற ஹமூலப்ரக்ரு தியின்‌ 
குணங்களான ஸத்வரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுஈக்கள்‌ ஸாம்யாவஸ்‌ 
தையைத்‌ துறந்து வைஷம்யத்தை அடைகையில்‌ அதி 
னின்று ஸதீவரதி குணமயமான மஹத்ததீவம்‌ உண்டர 
கின்றது. அதினின்று ஸத்வா திகுணமயமான அஹ்‌ 
காரதத்வம்‌ உண்டாகின்றது. அதினின்று அத்தகைய 
ஆகாசாதி பஞ்ச பூதங்களும்‌ அவற்றின்‌ ஸகிக்ஷமங்‌ 
களான சப்தாதி விஷயங்களும்‌ இர்தரியங்களும்‌ ஆகிய 
இவை உண்டாகின்றன. இந்த உற்பத்தியே ஸர்க்க 
மென்று கூறப்படுகின்றது. பரம புருஷனால்‌ ஸ்ர௬ுஷடிச்‌ 
குக்திறமை உண்டாகும்படி அனுக்‌ரஹஞ்‌ செய்யப்பெற்ற 
இக்த மஹத்து முதலிய தத்வங்கள ஒன்றோடொன்து 
கலந்து சேகனாசேதன ரூபமான ஐகத்தாகப்‌ பரிணமிக்‌ 
கின்றன, இரு விதையினின்று செடி உண்டாகி அது 
விதையை விளைப்பதுபோல்‌, அவ்யாக்ருதமான மூல ப்ர 
கருதி மஹத்து முதலிய தத்வங்களைப்‌ படைத்‌ துச்‌ சேத 
னுசேதனகூபமான ஜகத்தை விளைக்கின் றது. இதையே 
விஸர்க்கமென்று சொல்லுகிறார்கள்‌, இக்த விஸர்க்கம்‌ 
ஜீவனுடைய கர்மவரஸனையாலுண்டானது பம்றி 
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வாஸனாமயமென் அ கூறப்படும்‌. அசையும்பொருளகட்கு 
அசையாப்பொருள்கள்‌ ஜீவனோபாயமாக ஈன்வானால்‌ ஏற்‌ 
படுத்தப்பட்‌ டிருக்கின்றன. அர்த ஜீவனம்‌ ப்ராணிக 
ஞக்கு ராகப்ராப்தமாயிருக்கும்‌; அன றியே,சாஸ்த்ரத்தி 
னால்‌ அனுமதிக்கப்பட்ட துமா யிருக்கும்‌. இந்த ஜீவனத 
தையே வருத்தியென்று கூறுகிறார்கள்‌. பரம புருஷன்‌ 
யுகங்கள்தோறும்‌ திர்யக்கு மனுஷ்யர்‌ ரிஷிகள்‌ தேவர்‌ 
இந்த ஜாதிகளில்‌ வர்தவதரித்து வைதிகதர்ம விரோதி 
களை வகித்து ஜகத்தைப்‌ பாதுகாக்கின்றான்‌, இத்த 
கைய அவனுடைய அவதாரங்களும்‌ சேஷ்டி தங்களும்‌ 
சக்ஷையென்று கூறப்படும்‌, மனு, தேவதைகள்‌, மனு 
புதீரர்கள்‌, இந்த்ரர்கள்‌, ரிஷிகள்‌ , ஸ்ரீமஹா விஷ்ணுவின்‌ 
அமசாவ தா ரங்கள்‌ ஆகிய இவ்வாறு முள்ள அது மன்வம்‌ 
தீரமென்று கூறப்படும்‌. மனுவிடத்தினின்றுண்டான 
சாஜர்களுடைய மூன்று காலங்களிலுமுள்ள ஸந்ததியே 
வம்சமென்று கூறப்படும்‌. அடச்த ரரஜர்களின்‌ சரித்‌.ர 
மும்‌, வம்சகிர்வாஹகர்களான மற்றவர்களின்‌ சரித்ரா 
மும்‌ வம்சானுசரிதமென்று கூறப்படும்‌, காலகர்ம ஸ்வ 
பாவத்தினால்‌ கைமித்திகமென்றும்‌ ப்‌.ராகருதமென்றும்‌ 
சித்யமென்றும்‌ ஆத்யற்‌திகமென்றும்‌ கான்குவிதமரன 
இர்த ப்ரபஞ்சத தின்‌ பாளயததையே ஸம்ஸ்தை என்று 
பண்டி தர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. அஜ்ஞானததினால்‌ புண்ய 
பாப கர்மங்களைச்‌ செய்கின்ற ஜீவாதீமாக்களே இக்த: 
ப்ரபஞ்சத்தினுடைய ஸ்ருஷ்ட்யா திகளுக்கு ஹேதுவா 
கையால்‌ அவர்களையே ஹேதுவென்று செரல்லுகிருர்‌ 
கள்‌; ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்பு ஜீவன்‌ கர்மசேஷத்தோடி 
ருக்கருனென்றும்‌, அவன்‌ ௮௩ தக்‌ கர்மபலனை அனுபவிக்‌ 
கும்‌ பொருட்டு ஈற்வான்‌ ப்ரபஞ்சத்தின்‌ ஸ்ருஷ்ட்யாதி 
களை ஈடத்துகறுனாகையால்‌ கர்ம சேஷத்தோடு கூடின 
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ஜீவன்‌ ஹேதுவென்று சிலர்‌ சொல்னுறொரகள்‌. வேறு 
சிலர்‌, ஸ்ருஷ்டிக்கு முன்பு ஜீவன்‌ சரமரூபங்கள ற்றிருக்‌ 
கிறானென்றும்‌, அவனுக்கு காமரூபங்களை அளிப்பதற்‌ 
காக ஈமவரன்‌ ஸ்ருஷட்யாதிகளை ஈடத்துகிறனாகை 
யால்‌ அத்தகைய ஜீவன்‌ ஸ்ருஷட்யா திகளுக்கு ஹேது 
வென்றும்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. ப்ரக்ருதியின்‌ பரிணாம 
மான சரீரங்களிலிருக்கின்ற ஜீவலுக்குண்டாகிற ஜாக்‌ 
சச்ஸ்வப்ன ஸுஷுஈப்திகளென்னும்‌ அவஸ்தைகளை சிர்‌ 
*வஹித துக்கொண்டு அர்த அவஸ்கைகள்‌ தீண்டப்‌ 
' பெருதிருக்கன்ற பரப்ரஹ்மமே அபாங்ரயமென்று கூறப்‌ 
படும்‌, (ஸர்வ்த்திற்கும்‌ ஆதாரமாயிருக்கையால்‌ பர 
ப்ரஹ்மத்தை அபாமரயமென்றோர்கள்‌). அந்தந்த 
கமைரூபங்களையுடைய கட படாதி பதார்த தங்களுக்கு 
உத்பத்தி முதல்‌ நரசம வரையிலுள்ள அந்தந்த 
அவஸ்தைகள்‌ உண்டாகின்‌ றனவல்லவர 2 ஆயினும்‌ 
அர்தக கட படசதி பதார்த்தங்களில்‌ மண நூல்‌ 
முதலிய தரவ்யம்மா தீரம்‌ அர்‌ தம்த விசிஷ்டரூபங்களால்‌ 
உற்பததிமுதலிய விகாரங்களுக்டெமாடி விமேஷ்யமா 
தீரஸ்லரூபத தினால்‌ அவ்விகா ரங்கள்‌ றறவலைகளுமாயிருப்‌ 
பதுபோல, ப்ரஹ்மமும்‌ விமிஷ்டரூபத்தில்‌ ஜீவனு 
டைய அவஸ்தைகளின்‌ ஸம்பம்‌ தமும்‌ கேவல ஸ்வரூபத்‌ 
தில்‌ அவற்றின்‌ வ்யதிரேகமும்‌ (ஸம்பக்த மில்லாமை 
யும்‌) உடையது. மனம்‌ ஜாக்ரத்து ஸ்வப்னம ஸுவ 
ப்தி என்றெ ன்று அவஸ்தைகளுக்‌ டெமாயிருக்‌ 
கையைத்‌ துறந்து இருப்ரயதனமுமின்‌ றித்‌ தானாகவாவ 
து யேரகாப்யாஸரூபயத்தனத்தினாலாவது சப்தாதி வி 
ஷயங்களினின்‌ அ எப்பொழுது நீங்குமோ, அப்பொழுது 
அபாயமான பரமாத்மாவை அ.றியவல்ல தாம்‌) அவ்வ 


திவினால்ஸம்ஸாரபம்‌ த ததினின்‌ று விடுபடும்‌. இங்ஙனம்பத்‌ 
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துலக்ஷணீங்கரஷடையது மஹாபுரரணமென்றும்‌ ஜர்து 

லக்ஷ்ணங்களுடைய து உபபு..ரணமென்றும்‌ புராணலக்ஷ 

ணங்களை அறிக்த முனிவர்கள்‌ புராணங்களை இரண்டு 

வகையாகப்‌ பிரித துப்‌ பதினெட்டு புராணங்கள்‌ உள்ள 

வையென்று சொல்லுகிறார்கள்‌, (அவையாவையென்றால்‌ 

சொல்லுகிறேன்‌). ப்ராஹ்மம்‌, பாத்மம்‌, வைஷ்ணவம்‌, 

சைவம்‌, லைங்கம, காருடம்‌ ஈாரதியம்‌, பாகவதம்‌, ஆக்‌ 

நேயம்‌, ஸ்காந்தம்‌, பவிஷ்‌யம்‌, ப்ரஹ்மவைவர்த்தம்‌,. 
மார்க்கண்டேயம்‌, வாமனம்‌, வராராஹம்‌, மாத்ஸயம ' 
கெளர்மம்‌,ப்ரஹ்மாண்டம்‌ என்று பதினெட்டுப்புராணங்‌ ' 
கள்‌, ப்ரரஹ்மணங்ரேஷ்டரே! பா.தராயணமுனிவரும்‌ 

அவருடைய சிஷ்யர்களும்‌ ப்சசிஷயர்களும்‌ வேதங்களைப்‌ 

பல பிரிவுகளரகப்‌ பிரித்துத்‌ தத்தம்‌ சிஷ்யர்களுக்கு உப 

தேசித்ததையும்‌, அங்ஙனமே புரரணலம்ஹிதைகளை 

வெளியிட்டவிதத்தையும்‌ இங்கனம்‌ மொழிக்தேன்‌. 

இது கேட்கிறவர்களுக்குங்‌ கூட ப்ரஹ்மதேஜஸ்ஸை 

வளர்க்கும்‌. (இணி இதை ஈட தீ்‌துகிறவர்களுக்கு ப்ரஹ்ம 

தேஜஸ்ஸு வளர்ச்‌ துவரு மென்பதைப்பற்றிச்‌ சொல்ல 

வேண்டுமோ). ஏழாவது அதயாயம முற்றிற்று. ‘ 


( மார்க்கண்டேயர்‌ த௨ஞ்செய்தலு../,அவர்‌ கா ] 
_௪-*-44 மாதிகளால்‌ மயங்காதிாத்தலும்‌, ஈரநாராய %,ஆ-டஉ.- 
(| ஸணர்களை ஸ்தோத்ரஞ்செய தீலும்‌, J 

செளனகர்‌ செரல்லுகருர்‌.-- ஸூதரே/ நீர்‌ செடு 
காள்‌ ஜீவித்திருப்பீராக, ஈல்லியற்கையுடையவரே! பிற 
ருடைய கார்யங்களை நிறைவேற்றிக்‌ கொடுக்குச்‌ தண்‌ 
மையரே!) பேசவல்லவர்களில்‌ கிறர்தவரே! நாங்கள்‌ 
இன்னம்‌ என்ன கேட்கவேண்டுமென்று விரும்புகறோ 
மோ, அதையும்‌ எங்களுக்குச்‌ சொல்வீராக, அபரர 
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மான அஜ்ஞானாச்தகரரத்தில்‌ அழுச்இியுழல்கின்ற ஐக்‌ 
அக்களை கீர்‌ அதினின்று கரையேற்றுவிக்கன்‌ நீர்‌. 
(ஆகையால்‌ நீர்‌ ரெடுசாள்‌ வளர்ச்த வாழ்காளுடையவ 
சாகி எங்களைப்போன்றவர்களின்‌ அஜ்ஞரன த்தைப்‌ போ 
க்கிக்கொண்டிருப்பீ.ராக), ஜனங்கள்‌ மார்க்கண்டேய 
மஹர்ஷியைச்‌ சிரஞ்சிவியென்று சொல்லுகிறார்கள்‌. 
இவர்‌ .கல்பாக்தத்திலுங்கூட மரணம்‌ அடையாமல்‌ யிகுக்‌ 
திருக்தாரல்லவா. மற்றும்‌, இவர்‌, எவன்‌ இந்த ஜகத 
தையெல்லரம கல்பாம்‌ தத்‌ தில்‌ விமுஙகனானோ அத்தகைய 
பகவானையும்‌ கண்டாரல்லவா? பார்க்கவண்சேவஷூடரான 
அம்ச மார்க்கண்டேயர்‌ இதே கல்பத்தில்‌ எங்கள்‌ வம 
சத்தில்‌ பிறக்தவர்‌. இந்தக்கல்பத்தில்‌ கைமித்திகம்‌ ப்ரா 
க்ருதம முதலிய ப்ரளயங்களில்‌ எவ்விதமான ப்ரள 
யமும்‌ இதுவரையில்‌ ப்ராணிகளுக்கு ரேரிடவில்ல்‌. இப்‌ 
படியிருக்க .அவர்‌ ப்ரளயத்தில்‌ மிகும்‌ திருக்‌ தாரென்பது 
எங்ஙனம போருக்தும்ரி மற்றும்‌, அவர்‌ இருவரே பாள 
யரர்ணவத்தில்‌ திரிக்துகொண்டிருக்து ஓராலிலையின்‌ 
மேல்‌ சயனித்துக்கெரண்டிருக்கிற சிறிய சிசுரூபி 
யான ப்ரமபுருஷனைக்‌ கண்டாரென்றும்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
கள்‌. ஸூ தரே! இவ்விஷயததில்‌ எங்களுக்குப்‌ பெரிய 
ஸம்சயமாயிருக்கன்றது. ஆகையால்‌ அர்த வ்ருத்தாம்‌ 
தததைக்‌ கேட்கவேண்டுமென்று எங்களுக்கு மிகவும்‌ 
குஜாஹலம்‌ உண்டாயிருக்கின்றது. அதைச்‌ சொல்லி 
எங்கள்‌ ஸம்சயத்தைப்‌ போக்குவி.ராக, நீர்‌ யேரகெளில்‌ 
சிறந்தவர்‌. (ஆகையால்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஸாக்ஷா த்கரி 
க்குச்‌ திறமையுடையவர்‌; அன்றியும்‌, புராணங்களிலும்‌ 
கல்ல அறிஞபரென்று ஈன்கு புகழப்பட்டவர்‌. 

ஸு்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌: மஹர்‌ ஷீ! நீர்‌ கேட்ட இவ்‌ 
விஷயம்‌ உலகங்களின்‌ பாபங்களை யெல்லரம்‌ போக்கவல்‌ 
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லது.ஏனென்றால்‌, இச்த வ்ருத்தார்தத்தில்‌ கலிமலங்களை 
யெல்லாம்‌ போக்கவல்லதாகிய ஸ்ரீமர்காராயண னுடைய 
கதை பெரும்பாலும்‌ அமைக்திருச்கின்‌ றது. (இதைச்‌ 
சொல்லத்‌ தொடங்கினேமானால்‌, ஸ்ரீமக்சாராயணனு 
டைய கதைகளையே பெரும்பாலும்‌ சொஈலவேண்டிய 
தரய்வரும்‌. ஆகையால்‌ இர்தவ்ருத்தாக்தம்‌ மிகவும 
பாவனமாயிருக்கும்‌), மார்க்கண்டேயர்‌ தகப்பனாரிடத்தி' 
னின்று கர்ப்பாதானம முதலிய ஸம்ஸகைரரங்களெல்லாம்‌. 
க்ரமமாக ஈடக்கப்பெற்றுக்‌ கடைசியில்‌ உபகயனஸம்ஸ்கர்‌ 
சத்தையும்‌ பெற்றுச்‌ சாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லிய விதியின்‌ 
படி வேதங்களை அத்யயன செய்து தன்னுடைய வர்‌ 
ளுஸ்சமங்களுக்குரிய தவமும்‌ வேதமும்‌ அமையப்பெ 
றிறு கைவூடிக ப்ரஹ்மசர்ய வரதததை ஏற்றுக்கொண்‌ 
டு தன்னுடைய தர்மத்தின்‌ அபிங்ருத்திக்காக ஜடை 

திரித்து மரவுரி உடுத்திக்‌ கமண்டலு தண்டம்‌ உபவீ 
தம்‌ மேகலை க்ருஷ்ணாஜினம்‌ அக்ஷமாலை தர்ப்பங்கள்‌ 
இவைகளைத்‌ தரித்து இர்தரியங்களை அடக்கிக்‌ காலை 
மாலை ஆகிய இரண்டு ஸந்த்யைகளிலும்‌ அக்ணி ஸூர்‌ 
யன்‌ ஆசார்யன்‌ ப்ராஹ்மணன்‌ ஹ்ருதயம்‌ இவ்விடஙக 
ஸில்‌ பகவானை ஆதரித்‌ துக்கொண்டு குருவுக்காகப்‌ 
பிகைஷையெடுத்‌ துக்கொண்டு வத அன்னத்தை அவர 
முன்னே வைத்துஅவர்‌ அனுமதி சொடுப்பராயின்‌ அதை 
ப்புசிப்பதும்‌ ஒருகால்‌ அனுமதி கொடரராயின்‌ உபவா 
ஸமிறாப்ப துமாயிறாக்தார்‌. இங்றனம்‌ தவத்திலும்‌ வேத 
த்திலும்‌ ஊக்கமுற்றுப்‌ பத்துக்கோடிவர்ஷங்கள்‌ இருடீ 
கேசனை ஆதரித்து மிகவும்‌ வருந்தியும வெல்லமுடியாத 
ம்ருத்யுவை வென்று விட்டார்‌. இங்கனம்‌ கைஷ்டி.கப்‌ரஹ்‌ 


மசர்யவ்ரதத்தைச்‌ சிறிதும்‌ தவறாமல்‌ அனுஷ்டித அக்‌ 
கொண்டுவந்த அர்த மார்க்கண்டேயர்‌ தவம்‌ வேதமோ 


௮-௮] த்வாசசஸ்கர்‌ தம்‌, 3359 


அதல்‌ இஈதரியரிகரஹம இவைகளால்‌ ராகாதி தோ 
ஷூங்களெல்லாம்‌ தொலையப்பெற்ற மனத்தினால்‌ தயானித்‌ 
தார்‌. யோகியாகிய அச்த மார்க்கண்டேயர்‌ இங்கனம்‌ 
மிகுக்த ஊக்கத்துடன்‌ மனத்தை அடக்கிப்‌ பரமபுரு. 
ஷனை தயானஞ்‌ செய்துகொண்டிருக்கையில்‌, ஆறு மன்‌ 
வா்‌ தரங்கள்‌ அடங்கியநெடுங்காலம்‌ கடம்‌ தது. ப்ராஹ்மண 
ம்ரேஷ்டரே! இர்தான்‌ இம்மார்க்கண்டேயமஹர்ஷி 
இங்ஙனம்‌ கடுமையாகத்‌ தவஞ்செய்வதை அறிந்து ஏழா 
வது மன்வந்தரமான இந்த வைவஸ்வதமன்வக்தரத்தில்‌ 
இவர்‌ கம்பதவியை விரும்புகிறாரோ, என்னவோ 2 டீ 
என்று அவருடைய தவத்திற்குப்‌ பயந்து அதற்கு விக்‌ 
னஞ்்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினான்‌. அவ்விற்தரன்‌ அம்மஹ- 
ர்ஷியின்‌ தவத்தைக்‌ கெடுப்பதற்குக்‌ கர்தர்வர்களையும்‌' 
அப்ஸரஸ்தரிகளையும வஸக்தருஅுவையும்‌ மலயமாரு தத்‌. 
தையும்‌ லோபத்தையும்‌ மதத்தையும்‌ அனுப்பினான்‌. 
திறமையுடையவரே ! அவர்கள்‌ ஹிமவத்பர்வதத்தின்‌ 
வடபரகத்தில்‌ புஷபபத்ராகதிக்கரையில்‌ விசிதீர 
மென்னும்‌ பெயருடைய ஐர்சிலையின்‌ அருகாமையமி' 
லுள்ள” அம்மஹர்ஷியின்‌ ஆமரமத்திற்குச்‌ சென்றார்‌ 
கன்‌. அவ்வாமரமம்‌ அழகிய மரங்களும்‌ செடிகளும்‌ 
கொடிகளும்‌ அமைக்து அழயெ பறவைக்கணங்களும்‌ 
கிறைர்து அழகி ப புண்ய திர்ததங்களுமுடைய 
தாயிருக்தது. அங்கு வண்டுகள்‌ மதுவைப்‌ பருகி 
மதித்துப்‌ பரடிக்கொண்டிரும்தன. மதித்த கோகிலங 
களும்‌ கூவிக்கொண்டிருக் கன, மயில்களும்‌ மதித்துப்‌ பே: 
ராரவாரதீதுடன்‌ ஆலித்துச்கொண் டிருக் தன. பறவை 
களும்‌ மதித்து இனமினமரய்க்‌ குலாவிக்கொண்டிரும்‌ 
தன. மலயமாருதம்‌ இத்தகையதான அவ்வரறாரமத்‌ 
திற்குள்‌ நுழைச்து குளிர்ம்த அருவிகளின்‌ அளிகளைச்‌ 
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சொரிர்‌ தகொண்டு புஷ்பங்களால்‌ அணைக்கப்பெற்று 
மன்மதனை மென்மேலென விளங்கச்‌ செய்வதாக விட 
ம. வஸக்கருது சர்திரோதயத்தினால்‌ திகழ்கின்ற ப்ர 
தகோஷகாலங்களரை யுடையதும தளிர்கள்‌ பூங்கொத்து 
கன்‌ இவை பளவத்றிருப்பதும்‌ ஜன்றோடொன்று இணை 
க்‌ திருக்கின்ற மரங்கள்‌ செடிகள்‌ கொடிகள்‌ இவற்றின்‌ 
சிரைகளுடையதுமாயெ அவ்வாமரமததில்‌ விளக்கமுற்‌. 
றிருந்த து, அப்ஸாஸ்தரீகளின்‌ கூட்டங்களுக்குத்‌ தலை 
வனான மன்மதனும்‌ ஸங்ஃ தக்காரர்களும்‌ பற்பல வாத்‌ 
யக்காரர்களும்‌ கூட்டங்‌ கூட்டமாய்த்‌ தொடரப்பெற்ற 
கர்தர்வர்களோடுகூடி வில லும்‌ கணேயுங்‌ கொண்டு அவ்‌ 
விடம்‌ புறப்பட்டான்‌. அக்னியில்‌ ஹோமஞ்செய்து 
முடித்துப்‌ பரமபுருஷனை ச்‌ தியானித் துக்கொண்டு "மூர்‌ 
தீதிகரித்த அக்ணிபோன்‌ றிருக்றெ அமமார்க்கண்டேய 
மஹர்ஷியை இர்தானுடைய வேலைக்காரர்களரன அம்‌ 
மன்மதன்‌ முதலியவர்கள்‌ கண்டார்கள்‌. அப்பால்‌ அப்‌ 
ஸரமடர்தையர்கள்‌ அர்த மார்க்கண்டேய மஹர்ஷியின்‌ 
எ திரில்‌ ஈர்த்தனஞ்செய்தார்கள்‌. பரட்டுக்கரரர்கள்‌ பாட்‌ 
டுப்‌ பாடினார்கள்‌. மற்றும்‌, பலர்‌ மருதங்கம்‌ வீணை பண 
வம முதலிய வாத்யங்களை இனிதாக வாசித்தராகள்‌, 
மன்மதனும்‌ அரவிந்தம்‌ முதலிய ஐக்து முகங்களை 
முடைய அஸ்தரத்தைச்‌ தன்தனுஸில்‌ தொடுத்தான்‌, 
வஸு தருது மதம்‌ லோபம்‌ ஆகிய இர்த்ரனுடைய 
வேலைக்காரர்கள்‌ அம்மஹர்ஷியின்‌ மன த்தைக்‌ கலக்கி 
ஞர்கள்‌. புஞ்சிகஸ்தலி யென்னும்‌ அப்ஸர மடச்தை 
ஸ்சனபாரத்‌.இனால்‌ மிகவும்‌ வளைக்த இடையுடையவளா 
கிப்‌ பச்தை அடித்து விளையா னான்‌, அப்பொழுது 
அவளுடைய தலைச்சொருக்கு அவிழர்து அதினின்று 
பூமாலை ஈழுவிற்று. பச்தைத்‌ தொடர்து திரிகன்ற 
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அமமடமர்தையர்மணி இங்குமங்கும்‌ அலைகின்ற கண்களு 
டையவளரகி விளையா டிக்கொண்‌ டி.ருக்கையில்‌ அவளு. 
டைய அரை நாண்மாலை அறுக்துவிழுக்தது. அப்பொ 
மூது அவளுடைய துண்ணியதான அரையாடையைக்‌ 
காற்று பறிததுவிட்ட அ. அப்பொழுது மன்மதன்‌ அம 
முனிவரைத்‌ தான ஜயித்து விட்டதாக நினைத்‌ துக்கொ 
ண்டு அவர்மேல்‌ பாணத்தைத்‌ தொடுததுவிட்டான்‌, 
பாணமில்லாதவனுடைய முயறசிபோல்‌, அவர்கள்‌ செய்‌ 
த முயற்சியெல்லாம்‌ அம்முனிவர்விஷயத்‌ தில்‌ வீணாய்‌ 
விட்டது. முனிவரே! இங்கனம்‌ அர்த மார்க்கண்டேய 
முனிவர்க்கு அபகாரஞ்செய்ய முயன்ற அம்மன்மதா 
திகள்‌; அறியாத சிறுவர்கள்‌ உறங்குகின்‌ ற ளர்ப்பத்சை: 
எழுப்பி அது விழித்துக்கொண்டு சீறுவதைக்‌ கண்டு 
பயந்தோடுவதுபோல்‌, அம்முனிவருடைய கதேஜஸ்ஸி 
னால்‌ தஹிக்கப்பட்டுக்‌ திரும்பிப்போனார்கள்‌. ப்ரரஹ்ம 
ணமரேஷூடரே! இர்த்ரனுடைய வேல்க்காரர்களான 
மன்மதாதிகள தங்கள்‌ கிறமைகளையெல்லாம்‌ காட்டி 
அவரை மதிமயக்கி அவமதிக்கப்‌ பார்க்கினும்‌, பகவா 
னுடைய குணங்களை மனனஞ்‌ செய்பவர்களில்‌ சிறர்த 

மஹானுபாவரரயெ அம்முனிவர்‌ அஹங்கரரத்தின்‌ பரி 
ணமைமான மோஹத்திற்குச்‌ சிறிதும்‌ இடங்கொடுக்க 
வில்லை. மஹானுபாவராயெ தேவேச்தரன்‌ முகம்‌ வாடி 
வக்திருக்கன்ற மன்மசனைக்‌ கண்டு ப்ரஹ்மர்ஷியான 
மரர்ச்சண்டேயமுடைய ப்ரபாவத்தையும்‌ கேட்டு மிக 
வும்‌ வீயப்புற்றுன்‌. இங்ஙனம்‌ தவம்‌ வேதமோதுதல்‌ 
இச்தீரியரசிக்ரஹம இவைகளால்‌ மனத்தை அடக்கி 
அதைப்‌ பரமபுருஷணிட தீ தில்‌ ஊக்கமுறச்‌ செய்து அவ 
னையே தயானித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்ற அம்முனிவரை 
அனுக்‌ரஹிக்கும்‌ பொருட்டுத்‌ தன்னைப்‌ பற்‌.றினாருடைய 
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வருச தங்களைப்‌ போக்குக்‌ தன்மையனான பக வரன்‌ ஈரா 
ராயணரூபியாய்‌ அவரெதிரே வந்து தோன்றினான்‌. 
அந்த நரநரராயணர்களில்‌ உரன்‌ வெண்மை நிறமுடைய 
வனும்‌ ஈரராயணன்‌ கருமைகிறமுடையவனுமா யிருந்‌ 
தார்கள்‌. இருவரும்‌, அப்போ தலர்க்த செந்தாமரை 
மலர்போன்ற கண்களும்‌ சான்கு புஜங்களும்‌ அமைக்‌ து 
க்ருஷ்ணாஜினம்‌ மச்வுரி இவைகளை உடுத்துக்‌ கையில்‌ பவி . 
தீரமும்‌ மார்பில்‌ முப்புரிறா இடன்‌ திகழ்கின்ற யஜ னார்‌ 
பவீதமும கமண்டலுவும்‌ கோணலின்றி மேராயிருக்‌ 
தின்ற வேணுதண்டமும்‌ பத்மாக்ஷமாலையும்‌ கொசுமுத 
லிய ஜர்துக்களை ஓட்டுவதற்கான ஓர்‌ வஸ்த்ரமும்‌ தரப்‌ 
பமுஷ்டியும தரித்துத தவமே இரண்டு வடிவங்கள்‌ கொ 
ண்டு வர்தரற்போல்‌ இகழ்பவர்களும்‌ கிலைகின்று வினங்‌ 
குகின்ற மின்னல்போன ற பொன்னிறமுடைய தேஹ 
காந்தியால்‌ முழுவதும்‌ தரணங்களைச்‌ சொ றிபவர்களும்‌ 
தேவஸற்ரேஷ்டர்களால்‌ பூஜிக்கப்பட்டவர்களுமாயிருச்‌ 
தார்கள்‌. ரிஷிவேஷம்‌ பூண்ட பகவானுடைய உருவங்‌ 
களான அர்த நஈரகரராயணர்களை அம்மார்க்கண்டேய 
முனிவர்‌ சுண்டு ஆவலுடன்‌ ழும்‌ து நீண்ட தனது அங்‌ 
கத்தைத்‌ தடிபோல்‌ சாய்த்‌து ஈமஸ்காரஞ செய்தார்‌. 
அம்முனிவர்‌ அந்த நரமாராயணர்களைக்‌ கண்ட ஆசம்‌ 
தததினால்‌ தேஹம்‌ இர்த்ரியம மனம்‌ இவையெல்லாம்‌ 
ஸாமிக்கவும்‌ உடம்பெல்லாம்‌ மமிர்ச்கூச்சம்‌ உண்டாக 
வும்‌ கண்களில்‌ மீர்‌ கிர ம்பவம்‌ பெற்று அவர்களைப்‌ பரர்க 
கவுங்கூட முடிய £இருச்சார்‌. அம்முனிவர்‌ எழுக்து 
கைகளைக்‌ குவித்து வணங்கி ஆவலின்‌ மிகுதியால்‌ ஆலி 
ந்கண்ஞு செய்பவர்‌ போன்னு ஸர்வேற்வசர்களான அவ 
ர்களைக்‌ குறித்து எழுத்துக்கள்‌ தழதமுதிதிருக்குமாறு 
வெறுமனே ஈமோ மமவென்று மொழிக்தார்‌. பிறகு அம்‌ 
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த கரகரரரயணர்களுக்கு ஆளனமிட்டுப்‌ பா தங்களை 
அலம்பிச்‌ சிறர்‌த சந்தனம்‌ குங்குமம்‌ முதலிய அங்கராக 
தீதினானும்‌ தாபங்களாலும்‌ பூமாலைகளாலும்‌ அவர்க 
ளைப்‌ பூஜித்தார்‌. அம்முனிவர்‌ தம்மை அனுக்‌ரஹிப்பதற்‌ 
காக்‌ வம்கிருக்னெற அமமஹானுபாவர்கள்‌ ஸுகமாக 
ஆனை த்தில்‌ உட்கார்ர்‌ திருக்கையில்‌ மீளவும்‌ அவர்களு 
டைய பாதங்களில்‌ விழும்‌ து ஈமஸ்கரித்து மிகவும்‌ பூஜிக்‌ 
த்‌ தகுசதவர்களான அன்னவர்களைக்‌ குறித்து இங்க 
னம மொழிந்தான்‌. 

மரர்க்கண்டேபர்‌ சொல்லுகிருர்‌:--ப்‌ரபூ/ உன்னு 
டைய வைபவத்தை நான்‌ என்னவென்று சொல்லு 
வேன்‌? நானும்‌ மற்ற ப்ராணிகளும, ஆயிரம சொல்லி 
ஏன்ரீ ப்ரஹ்மருத்ரர்களும்‌ ஆகிய எல்லாருடைய ப்ரா 
ணனும்‌ உன்னுடைய தூண்டுதலால்‌ தான்‌ கடையா டிக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றது. வாக்கும்‌ மனமும்‌ மற்ற, இக்த்ரி 
யங்களும்‌ அந்த ப்ராணனை அனுஸரித்துத்‌ தத்தம்‌ 
வியாபாரங்களில்‌ திறமை உண்டாகப்‌ பெறுகன்‌ றன. 
நீ இப்படி எல்லோர்க்கும்‌ ப்ராணாதிகளத்‌ தூண்டி 
தேஹஸ்திதியை ஈட.த்திக்‌ கொண்டிருப்பினும்‌ ப்ரணி 
கள்‌ அங்ஙனம்‌ நீ செய்கிற உபகாரத்தை அறியாமை 
யால்‌ உன்னைப்‌ பணிகிறதில”ை. இவவுபகா பத்தை அறிச்க 
எவர்கள்‌ உன்னைப்‌ பணிரின்றார்களேர, அவர்கட்கே 
நீ உன்னிடத்தில்‌ மேன்மேலும்‌ பாவபக்தததை வீளைக்‌ 
நின்றனை, (உன்னை உபாஸிததுக்‌ கடைத்தேறும்படி 
அவர்களை அனுக்‌ரஹிக்கின்றாய்‌). பகவானே! இமமுர்த்‌ 
திகளிரண்டும ஷாட்குண்ய பூர்ணனான ஸர்வேண்வானு 
டைய அவதாரங்களே. மூன்று லோகங்களுக்கும்‌ 
ஸுகத்தை வினைப்பதற்காகவும்‌ .இளஞானோபதேசத்தி 
னால்‌ ஆத்யா தமிகம்‌ முதலிய தாபங்களைப்‌ போக்குவதத்‌ 
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காகவும்‌ தன்‌ பக்தர்கள்‌ மருத்யுவென்று கூறப்படுகின்ற 
ஸம்ஸா. ரத்தை வென்று மோக்ஷத்தை அடையும்‌ பொ 
ருட்டும்‌ கீ இர்த உருவங்களை ஏற்றுக்கொண்டிருக்கன்‌ 
றனை. ஐகத்ரக்ஷண த்திற்காக நீ ராமக்ருஷ்ணாதி உரு, 
வங்களை அங்கேரிப்பதுபோலவே இவ்வுருவங்கஃை யும்‌ 
அங்கீகரித்திருக்கன்றனை. (ஆகையால்‌ “கீ சொல்லுவ 
தெல்லாம்‌ ஸர்வேற்வரனுடைய செயல்‌. ஈரங்கள்‌ அர்த 
ஸர்வேண்வரனல்லேரம்‌' என்று சொல்லி எனனை ஏமாற்‌ 
றவேண்டாம்‌), நால்பூச்சி நூலைக்‌ கக்கி மீளவும்‌ இழுத்‌ 
துக்கொள்வதுபோல்‌, நீயே இவ்வுலகங்களையெல்லாம்‌ 
படைத்துக்‌ கடைசியில்‌ ௮ழிககின்றனை. (கீ ஐக தரக்ஷண்‌ 
தைமாத்ரமே செய்கிராயென்பதில்லை. ஸ்ருஷூடிஸம்‌ 
ஹாரங்களையும்‌ மீயே ஈடத்துகின்றனை.) ஸ்ருஷூடி ஸம்‌ 
ஹாரகர்ததாவும்‌ தனனுடைய அவதாரங்களால்‌ ஜகத்‌ 
தைப்‌ பாதுகாப்பவனும்‌ ஜங்கம ஸ்தாவரஙகளுக்குள்‌ 
புஞும்‌து அவற்றைத்‌ தரித்து மியமித்‌ துக்‌ கொண்டிருப்ப 
வனுமாகிய உனனுடைய பாதமுூலததைப்‌ பணிறெவர்‌ 
களுக்குப்‌ புண்யபாபகர்மங்களில்‌ மனஞ செல்லுகிற 
தில்லை; கேவலம்‌ உன்னுடைய முகமலர்த்திக்டேமான 
காமங்கையே விரும்பிச்‌ செய்யும. பாபத்தைப்‌ போல்‌ 
புண்யமும்‌ பக்தஹேதுவாகையாலே இவ்விரண்டையும்‌ 
சினைக்காது. ஆகையால்‌ புண்ய பாபகர்மங்களின்‌ பல 
னான ஸுகறுக்கங்கள்‌ அவர்களுக்குக்‌ கிடையா. மற்‌ 
அம, ஏஜஸ்தமோகுணங்களும அவர்களைத்‌ இண்டுகிற 
தில்லையாகையால்‌ அவற்றின்‌ கார்யமான காமக்ரோதா 
திகளும்‌ அவர்களுக்குக்‌ கிடையா, கரலத்தினால்‌ விளைகிற 
குளிர்‌ வெயில்‌ மழை முதலியவைகளும அவர்களை வருத்‌ 
தமாட்டா. (ரோகங்களும்‌ அவர்களுக்கு உண்டாக 


மாட்டா.) வேதங்களை மனத்தில்‌ தேக்கிக்கொண்டு ௮ 
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வற்றின்‌ உட்கருத்தை அழறிக்த முனிவர்களும்‌ உன்‌ 
பாதமூலததை அடைவதற்காக அதையே இடைவீடி 
ன்றித்‌ அதிப்பதும வணங்குவதும ஆரஇப்பதும்‌ தீயா 
னிபபதும்‌ செய்கின்றார்கள்‌. நிரதிசய புருஷார்‌ ததஸ்வ 
ரூபனே/ ஜகதீச! உன்னுடைய பாதங்களைப்‌ பணிெவர்‌ 
களுக்கு எவ்விதத்திலும்‌ பயம்‌ உண்டாகிறதில்லை. ஆகை 
யால்‌ ப்ராணிகளுக்கு அத்தகைய உன்பர தங்களைப்‌ பெ 
றுவதைக்காட்டி லும்‌ வேறொரு ஈன்மை இருப்பதாக 
எங்களுக்குத்‌ தெரியவில்ல. (௪ அர்முகலோகப்ராப்தி ஈன்‌ 
மையனறோவென்றால்‌, அதெல்லாம்‌ கன்மையரகமாட்‌ 
டாது. ஏனென்றால்‌) அந்த ப்ரஹ்மாவின்‌ வாஸஸ் தரன 
மாய ஸதயலோகம இரண்டு பரார்த்தம்‌ வரைய லுமே 
பிலை சின்‌ றிருக்கும்‌; அதற்குமேல்‌ அழிக்துவிடும்‌, அத்‌ 
தகைய நான்முகன்‌ காலஸ்வரூபனான உன்னிடத்தினின்‌ 
அ மிகவும்‌ பயப்படுறொன. (கரலம்‌ போகின்றதே. கமக்கு 
முடிவு ஸமீபித்து விடுனெ றதேயென்று க்ஷண்ம்தோ 
அம்‌ பயப்படுகின்றான). ப்ரஹ்மதேவனுக்கே இங்கனம்‌ 
பயம்‌ விளையுமாயின்‌, அவனால்‌ ஸ்ருஷடிக்கப்பட்டவர்க 
ரூம்‌ பஞ்சபூதங்களின்‌ பரிணாமமான தேஹங்களையுடை 
யவர்களுமான மற்றவர்‌ விஷயத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமோ? ஆகையரல்‌ ஸதயலோகார நிகனைப்‌ பெறு 
வது சன்மையென்று நினைப்பது அறிவின்மையேயாம்‌, 
ஆகையால்‌ மிகவும்‌ தோஷங்களுக்டெ மாயிருப்ப தும 
நிஷப்பலமும்‌ ஞானத்தை மறைப்பதும்‌ ஜடமுமாயெ 
தேஹாதிகளை யெல்லாம்‌ துறக்து ஸதயஸங்கல்பனும்‌ 
பாமாத்மனும்‌ குருவும்‌ (அஜ்ஞானார்தகாரத்தைப்‌ பேரக்‌ 
குந்தன்மையனும்‌) ஸர்வஸ்மாத்பானுமாகிய உன்னு 
டைய ஆச்மஹிதமான (ஸர்வாத்மாக்களுக்கும்‌ ஹித 
மான)  பாதமூலத்தையே பணிகின்றேன்‌. இங்று 
32 
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னம்‌ உன்னை எவன்‌ பணிறோனோ, அவன்‌ தான்‌ விரும்‌ 
பூம புருஷார்த்தங்களையெல்லாம்‌ பெறுவான்‌. (“ப்ர 
ஹ்மருத்ரர்களுங்கூட என்னுடைய மூர்த்திகளே. அப்‌ 
படியிருக்க, அவர்களை விட்டு என்னையே பணிகிறது 
என்ன காரணத்தினால்‌?” என்றால்‌ சொல்லுகிறேன்‌). 
ஜகதிசனே! ஆத்மபக்துவே! (ஜீவா த்மாவுக்கு ஸகாவா 
யிருப்பவனே!) நீ ரஜோகுணம்‌ தலையெடுத்த ப்ரஹ்ம 
தேவனுக்கு அந்தர தம்ாவாயிரும்து இக்த ஜகத்தின்‌ 
ஸ்ருஷ்டியையும்‌, தமோகுணம்‌ தலையெடுத்த ருத்ர 
னுக்கு அம்தராதமாவரயிருக்து ஸம்ஹாரத்தையும, 
சுத்தஸத்வமயமான ராம க்ருஷணாதி அவதாரங்களால்‌ 
ஸ்திதியையும்‌ ஈடத்துகின்றனை. ஆசையால்‌ ப்ரஹ்ம 
ருத்ரர்கள்‌ உன்னுடைய மூர்ததிகளே. ஸ்திதி ஸ்ருஷ்‌ 
டி ஸம்ஹாரங்களை கடத்துகிற அவவுருவங்கள்‌ ஸத்வம்‌ 
சஜஸ்ஸ-ஈ தமஸ்ஸு என்றெ உன்னுடைய மாயையினால்‌ 
செய்யப்பட்டவைகளே. நீ லில்க்காகவே அவ்வுருவங்‌ 
களை ஏற்றுக்கொள்கின்றனையன் றி ஜீவாதமாக்களைப்‌ 
போல்‌ கர்மத தினாலன்று, இங்கனம்‌ ஸ்ருஷ்டி ஸம்ஹா 
ரங்களுக்கு ஹேதுவான பாஹ்மருதீரர்கள உன்‌ னுடை 
ய உருவங்களேயென்பது எங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. ஆயி 
னும்‌, ஸத்வமயமான உன்னுடைய மூர்த்தி யா துண்டு, 
அதுவே மனுஷ்யர்களால்‌ உபாஸிக்கப்பட்டு மோக்ஷ்த்‌ 
திற்கு ஹேதுவான சாந்தியை விளைப்பதாம்‌. ப்ரஹ்ம 
ருத்ரர்களாகிற மற்ற மூர்த்திகள்‌. அத்தகைய சாக்கி 
யை விளைக்கவல்லவையாகமட்டா? பின்னையோவென்‌ 
முல்‌, அம்மூர்‌ ததிகளை உபாஸிக்கெவர்களுக்கு வ்யஸனம்‌ 
மோஹம்‌ பயம்‌ இவைகளே உண்டாகும்‌. ஆகையால்‌, 
கிபுணபுத்திகள்‌ உனக்கும்‌ உன்பக்‌ தர்களுக்கும்‌ ப்ரியமச 
மிருப்பதும்‌ சத்த ஸதவமயமுமான உன்னுடைய மூர்ச்‌ 
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தஇயையே பணிகின்றார்கள்‌. பஞ்சராத்ாஸித்தார்தத 
தின்‌ உட்கருத்தை அறிக்க பெரியோர்களும்‌ புருஷா 
கருதியாயிருக்கனெற சுத்தஸத்வயமான உன்னுடைய 
உருவத்தையே உபாஸிக்கத்தகுக்கதென்று விரும்பு 
கிறார்கள்‌. இர்த மூர்த்தியை உபரஸிக்றெவர்களுக்கு 
ஸம்ஸாரபயம்‌ நீங்கி விடுகின்றது. மற்றும்‌, இந்த மூச்‌ 
திதியின்‌ உபாஸன தீதினால்‌ ஆத்மஸாுகம்‌ உண்டாகள்‌ 
றது. இம்மூர் தீதி தன்னை உபாஸிக்றெவர்களுக்கு ஸம்‌ 
ஸாரபயத்தோடு கூடின ப்ராக்குதஸுகங்களைக்‌ காட்டி 
மயக்குவதில்லை, நீ ஷராட்குண்யபூர்ணன்‌. நீ தர்மம்‌ 
அர்த்தம்‌ காமம்‌ என்றெ கான்கு புருஷார்‌ ததங்களையும்‌ 
கொடுப்பவனாகையரல்‌ அபரரமாகக்‌ கொடுப்பவன்‌. உண 
க்கு மேற்பட்ட தானலன்‌ மறிறொருவ னுமில்ல்‌. ஆன 
துபற்றியே உன்னைப்‌ புருஷனென்று கூறுகிறார்கள்‌. நீ 
ஸர்வாக்தராத்மாவாகையால்‌ பூமாவென்று கூறப்படு 
இன்றனை. ஆகையால்‌ இக்த ஐகத்தெல்லாம்‌ நீயே. இச்‌ 
த ஜகத்‌ துக்கெல்லாம ஹிதஞ்செய்கின்‌ தனை யரகையால 
விங்வகுருவென் று கூறப்படுகன்றனை. (ஆத்மர சரீரத்‌ 
தின்‌ ஹிதத்தைத்‌ தேடுபவனாகையரல்‌ உன்‌ சரீ. ரமான 
இர்த ஜகத திற்கெல்லரம்‌ கீஹிதத்தைகடத்‌ துனெறனை). 
நீயே பரதேவதை. உனக்கு மேற்பட்ட தேவதை மற்‌ 
றொன்றும்‌ இல்லை, கித்யவஸ்துக்களின்‌ இரளுக்கு ஆ 
தாரமரயிருக்னெறணையாகையா லும்‌ அவற்றை ஆதர 
ரமாகவுடையவனாகையா அம சா.ராயணனென்று கூறப்‌ 
படுகன்றனை. ப்ராப்யனும்‌ ப்ராபகமும்‌ இரண்டும்‌ 
நீயே, நீ ஸர்வஜ்ஞனாகையால்‌ ரிஷியென்று கூறப்படு 
கன்றனை. மீ சரோத்தமன்‌, மி ஈரனென்றும்‌ பெயரு 
டைய சிஷ்யனும்‌ சாராயணனென்னும்‌ பெயருடைய ஆ 
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உஜ்ஜிவிப்பித்தனை. நீ பரிசுச்தனும்‌ ஆஸ்ரிதர்களு 
டைய தோஷங்களாப்‌ போக்குகின்றவனுமாகையரல்‌ 
ஹம்ஸனென்று கூறப்படுகின்றனை. உனக்கு ஈடெதி 
ரில்லாமையா லும்‌ ஒருவனை எதிர்பார்த்து ஆகவேண்‌ 
டய ப்ரயேோஜன மிலலாமையரா அம பேசா இருக்கின்‌ றனை. 
மீ ப்ரஹ்மதேவனுக்கு வேதங்களை உபதேசித்து அவன்‌ 
மூலமாய்‌ அவற்றைப்‌ பரவச்‌ செய்தனை யாகையரல்‌ வே 
தாசார்யனென்று கூறப்படுனெறனை, (உன்னைப்போல 
எல்லாரும்‌ எனனை இத்தகையனாக ஏன்‌ ௮ றிறெதில்‌ல்‌”? 
என்றால்‌, சொல்லுகிறேன). ஜனங்கள்‌ உன்‌ மாயையி 
னால்‌ மறைக்கப்பட்ட மதியுடையவர்களும்‌ நிஷப்பலமான 
இச்த்ரியமார்க்கங்களை ச்‌ சொடர்ம்‌து இரிகின்ற அறிவ 
டையவர்களுமாகித்‌ தன னுடைய ப்ராணன்களிலும்‌ ஹ்‌ 
ருதய ததிலும்‌ விஷயங்கணி எம அமைக திருக்கின்‌ ற உன்‌ 
னை அறிகிறதில்லை. (ஆனால்‌ ஒருவனும்‌ ௮றிகிறதில்லை 
யா? என்றால்‌, சொல்லுகிறேன்‌) எவன்‌ ஸாவகுருவா யெ 
நீ முதலில்‌ வெளியிட்ட பேதங்களை ஓதியுணர்ம் து அவ்‌ 
வழியில்‌ உனை உபாஸிக்ொனோ, அவன்தான்‌ 
உன்னை உள்ளபடி அழிகின் முன்‌. உன்னை அறிவதற்‌ 
கு உபாயம்‌ வேதமே அுதுவே பரமாத்மாவான உன்‌ 
னுடைய ரஹஸ்ய த்தை ரன மக அறிவிக்கின்றது. ப்ர 
ஹ்மதேவன்‌ முதலிய பணாடிதர்கள்‌ ஸாங்ச்ய்யோகா இ 
களால்‌ உன்ஸவரூபத்தை அறிய முயன்றும்‌ அதை உள்‌ 
ளபடி அறியமுடியாமல்‌ மயங்குகிறார்கள்‌. உன்‌ ஸ்வரூப 
திதைக்குறித்துப பலா பலவாறு விவா தப்பட்டுக்‌ கொண்‌ 
உருக்கிமுர்கள்‌. உன்னுடைய ஸர்வஜ்ஞத்வ ஸர்வசக இ 
தவாதி ஸ்வபாவங்கள்‌ அவர்கள சொல்லும்‌ சமயங்களை 
யெல்லாம்‌ எடுத்தெறிகன றன. உன்னுடைய ஜஞ்ானாதி 
குணவைபவத்சை ஒருவராலும்‌ அளவிடமுடியாத, நீ 
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அவற்றை யெல்லாம்‌ அவர்களுக்குத்‌ தெரியாதபடி உன்‌ 
னிடத திலேயே மறைத்துக்‌ கொண்டிருக்னெ மனை. கீ 
மஹாபுருஷன்‌, இத்தகையனான உன்னை வணங்கு 
றேன்‌. எட்டாவது அதயரயம முற்றிற்று, 


| மாச்க்கண்டேயா்‌ பகவானுடைய ட. 
00-1 சாணவேண்டுமென்‌ ற! விரம்ப அவ்விருபத்‌ [ ௫-6ஒ௪- 
தைப்‌ பகவான்‌ எறைவேற்றுதவ்‌. 

ஸயிதர்‌ சொல்லுகிறார்‌ ப்ருகு வம்சத்தை மேன்‌ 
மைப்படுத்தும்‌ மஹானுபாவரே/மானை சண்பனாகவுடைய 
கரராயணன்‌ மிகுந்த மதியுடைய மார்ச்கண்டேயரசல்‌ 
இங்ஙனம்‌ நன்கு துதிக்கப்பேற்று ஸந்தோஷம்‌ அடை 
ந்து ஜுவரைக்குறித்து மொழிந்தான்‌, 

ஸ்ரீபகவான்‌ சொல்லுகிறான:--ஓ ஓ! மார்க்கண்டே 
யரே! நீர்‌ மனலுக்கத்துடன்‌ தவம்‌ வேதமோ அதல்‌ இக்‌ 
தீரியகிக்ரஹம்‌ இவற்றைக்‌ குறைவற அனுஷ்டித்து 
என்னிடத்தில்‌ அழிவில்லாத பக்தியைச செய்ததனால்‌ 
ஸித்தி பெற்‌ மர்‌; ப்ரஹ்மரிஷிகளில்‌ சிறக்‌ தவரும்‌ ஆய்‌ 
விட்டீர்‌, * நீர்‌ ஓரு ப்ரயே ஜன த்தையும்‌ விரும்பாமல்‌ 
கைஷ்ீடிகப்ரஹ்மசர்யவ்ரதத்தை அனுஷ்டி த்ததற்கு கா 
வங்கள்‌ அனைவரும்‌ ஸக்தோஷம்‌ அடைம்தோம்‌. உமச்‌ 
கு ஈன்மை உண்டாகுக. வரங்கொடுக்கிறவா்களில்‌ கிற 
ந்த என்னிடத்தினின்று உமக்ஷெடமான வரத்தை 
வேண்டிக்‌ கொள்வீராக, 

மார்ச்கண்டேயரிஷி சொல்லுகருர்‌.-தேவதைக 
ஞுக்கெல்லாம தேவர்களான ப்ரஹ்மா திகளுக்கும மியா 
மகனே/ தன்னையே சரணமாக அடைக்தவச்களின்‌ வருத 
தங்களைப்‌ போக்குக்தன்மையனே/ ஆச்ரிதர்களைக்‌ 


கைவிடாதவனே! உனக்கு ஐயம்‌ உண்டாகுக. கீ எனக்‌ 
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ரூப்‌ புலப்பட்டனையே இர்த வசமே எனக்குப்‌ போதும்‌, 
(இதற்குமேல்‌ கான்‌ விரும்பவேண்டியது இன்றும்‌ 
இல்லை. ப்ரஹ்மதேவன்‌ முதலியவர்களுங்கூட மனத்‌ 
கை யோகத்தினால்‌ பரிசுத்தஞ்செய்து எவனுடைய அழ 
கான பாதாரவிந்தங்களைக்‌ காணவேண்டுமென்று விரும்‌ 
புகிருர்களோ, அத்தகைய நீ என்‌ கண்களுக்குப்‌ புலப்‌ 
பட்டனை. இதற்கு மேற்பட்ட வரம்‌ என்ன இருக்‌ 
இன்றது?) ஆயினும்‌ உன்னுடைய ஆச்சர்யசக்தியைக்‌ 
காண விரும்புகிறேன்‌, ப்ரஹ்மாகிலோகபாலர்களோடு 
கூடிய இவ்வுலகமெல்லாம்‌ உன்னுடைய ஆச்சர்ய சக்தி 
ரூபமரன மாயையினால்‌ ஸ்ருஷ டிக்கப்பட்ட தேவர்‌ திர்‌ 
யக்கு மனுஷ்யர்‌ ஸ்தாவரம்‌ என்னும்‌ பேதத்தைக்‌ காண்‌ 
கின்றது. அத்தகைய மாயையைக்‌ கரணவிரும்புடு 
தேன்‌. அதை எனக்குக்‌ காட்டுவாயாக, 

ஸ௫தர்‌ சொல்லுகிறார்‌: முனிவரே! இங்ஙனம்‌ 
மார்க்கண்டேயமஹர்ஷியால்‌ மொழிந்து பூஜிக்கப்‌ 
பெற்ற பகவான்‌ மக்தஹரஸத்துடன்‌ “அப்படியே ஆகட்‌ 
டும்‌? என்று அனுக்ரஹித து, அந்த ஸர்வேள்வரன்‌ பதரி 
காஸ்‌ரமத்திற்குச்‌ செனமுன்‌, பிறகு அம்மார்க்கண்‌ 
டேய மஹர்ஷி பகவானுடைய மாயையைக்‌ காண்கை 
யாறெ அவ்விஷயத்தையே நினைத்துக்கொண்டு தன்னு 
டைய ஆஸ்‌. ரமத்திலேயே முன்போல்‌ வஸித்‌தக்கொண் 
டு அக்னி ஸூர்யன்‌ சர்தரன்‌ ஜலம்‌ பூமி வாயு ஆகாசம்‌ 
ஹருதயம்‌ இவற்றிலும்‌ பசு ப்ராஹ்மணன்‌ முதலிய மற்ற 
எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ ஸ்ரீஹரியை தயானித்துக்‌ கே 
வலம்‌ மனோமயமான பூஜாத்ரவ்யங்களால்‌ (மானஸோ 
யசாரங்களால்‌) அவனைப்‌ பூஜித்துக்கொண்டிரும்‌ 
தார்‌; இருகால்‌ பக்தியின்‌ பெருக்கு மேலிடப்பெற்று ௮௧ 
தப்‌ பூஜையையும்‌ மறமக்திருச்தார்‌. ப்ருகும்ரேஷடமரே! 
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இங்ஙனம்‌ புஷ்யபத்ராக தியின்‌ கரையில்‌ அம்முனிவர்‌ 
பரமபுருஷனை உபாஸித.அுக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌, ப்ர 
ஹ்மசிஷியே! ஒருகால்‌ ஸர்‌த்யரஸமய த்தில்‌ பெருங்கா ம 
அ உண்டாயிற்று. பயங்கரமான சப்தத்தை வினைத்‌ 
துக்கொண்டு வீசுனெற அந்தக்‌ காற்றைத்‌ தொடர்ந்து 
பயங்கரமான மேகங்கள்‌ உண்டரயின. அவை மின்‌ 
னற்களோடுகூடி உரக்கக்‌ கரஜனைகள்‌ செய்துகொண்டு 
வண்டியின்‌ இருசளவு பருத்த மழைத்தாரைகளை முழு 
வதும்‌ பெய்தன. அனந்தரம்‌ சான்கு திசைகளிலிருக்‌ 
'இன்ற சரன்கு ஸமுத்ரங்களும்‌ பயங்கரமான முதலைக 
ளோடுகூடிக்‌ காற்று வேகத்தினால்‌ மேன்மேலும்‌ கிள 
மபி வருகன்ற அலைகளால்‌ பூமண்டலத்தை நாற்புறத 
திலும்‌ விழுங்குபவைபோல்‌ வியாபித்துக்‌ கொண்டு மிக 
வும்‌ பயங்கரமான நீர்ச்சுழிகளும்‌ கம்‌ ரமான கேரஷூங்‌ 
களும்‌ உடையவைகளாகிப்‌ புலப்பட்டன. பொறுக்க 
முடியாதபடி மிகவும்‌ உஷ்ணமான ஸு௰ர்ய ரெணங்களா 
அம்‌ மின்னல்களா அம்‌ ஆகாயத்தைக்‌ கடச்து வளர்‌ 
ந்து வருனெற ஜலப்ரவாஹங்களானும தேவர்‌ திர்ய 
க்கு மனுஷ்யர்‌ ஸ்தாவரமென்று கரன்கு விதமான 
ஐகத்தெல்லாம்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ வருத்த முற்றிருப்ப 
தையும்‌ பூமியெல்லாம்‌ ஜலத்தில்‌ மூழ்கிமிருப்பதையும்‌ 
கண்டு அம்முனிவர்‌ மனக்தளர்க்து பயந்தார்‌. மேகங்‌ 
கள்‌ ஓயாமல்‌ மழையைப்‌ பெய்து ஸமுத்ரத்தை சிறைத்‌ 
அக்‌ கரைபுரண்டு வெள்ளமோடச்‌ செய்தன. கரழ்று 
ஜலத்தைச்‌ சுழற்றி வேகமாக முழுவதும்‌ மிரம்பியோ 
டச்‌ செய்தது. அச்காற்றுவேகத்‌ இனால்‌ பெருப்பெரிய 
அலைகள்‌ கிளம்பின, இங்கனம்‌ பயங்கரமான ஸமுத்‌ 
சம்‌, அம்முனிவர்‌ பார்ச்துக்கொண்டே யிருக்கையில்‌ 
'தீவீபங்களோடும்‌ வர்ஷங்களோடும்‌ பர்வதங்களோடுல்‌ 
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கூடிய பூமண்டலத்தை மெல்லாம்‌ மறைத்து விட்டது. 
பூமி அந்தரிக்ஷம ஸ்வர்க்கம்‌ ஈக்ஷத்ரகணம்‌ இவைக 
ளோடுகூடிய மூன்றுலோகங்களும்‌ திசைகளுடன்‌ ஜலத்‌ 
தினால்‌ முடப்பட்டதாயிற்று, அப்பொழுது அமமுனி 
வர்‌ ஒருவர்‌ மாத்ரமே மிகுக்திரும்தார்‌. அவர்‌ ஜடை 
கள்‌ அவிழக் தலையப்பெற்று மூடன்போலவும்‌ குருடன்‌ 
போலவும்‌ ஒன்றும்‌ தெரியாமல்‌ திரிக்துகொண் டிருந்‌ 
தார்‌. பசி தாஹங்கள்‌ தலையெடுக்கப்பெற்ற அம்முணி' 
வர்‌ அத்தகைய மகரங்களாலும்‌ இமிங்கிலங்கனரலும்‌ 
பீடிக்கப்பட்டு அலைகளாலும்‌ கரற்றுலும்‌ அடியுண்டு 
பரமப்பட்டு வருத்தமுற்றுக்‌ கசையில்லாக பெரிய அம்‌ 
தகாரத்தில்‌ அகப்பட்டு ஆகாயம்‌ பூமி இவைகளை அறி 
யமுடியாதிருக்தார்‌. அவர்‌ ஓரிடத்தில்‌ பெரிய பள்ளத்‌ 
தில்‌ விழுவதும்‌, ஓரிடத்தில்‌ பெருப்பெரிய அலைகளால்‌ 
மோதப்படுவ தும, ஒரிடத்தில்‌ ஒன்றோடொன்று அடித்‌ 
துக்‌ கொள்கின்‌ ற ஜல ஐக்துக்களால்‌ பக்ஷிக்கப்படுவ.து 
மாமிருக்தார்‌. மற்றும்‌, அவர்‌ ஓரிடத்தில்‌ மோஹுத்‌ 
தையும்‌, ஓரிடத்தில்‌ சோகத்தையும்‌, ஓரிடதீதில்‌ துக்‌ 
கத தையும, ஓரி... கசில்‌ பயச்தையும்‌ துடை து கொண்‌ 
டு, ஓரிடத்தில்‌ வியாதி முதலியவைகளால்‌ பீடிக்கப்‌ 
பட்டு மரணம்‌ அடைவதுபேோலவும இருச்தார்‌. ஸரீ 
மஹாவிஷ்ணுவின்‌ மாயையினால்‌ பறியுண்ட மன முடைய 
அம்முனிவர்‌ இங்ஙனம்‌ ஜலப்ரவாஹத்தில்‌ ௬ ழன்‌ ஙகெர 
ணடிருக்கையில பமபல பதினாயிரம்‌ பதினாயிரமபலகோரடி 
நூறாயிரம்‌ வர்ஷங்கள்‌ கடம்தன. (நெடுங்காலம்‌ கடக 
தது.) இங்கனம்‌ அம்தவெள்ள த தில்‌ சுற்றிக்கொண்டே 
மிருக்கிற அமமுனிவர்‌ ஐருகால்‌ பூமியின்‌ முசுப்பு 
போல்‌ உன்ன தமாயிருக்கன்ற ஓரிடத்தில்‌ காய்களோ 
டும்‌ தளிர்களோடும்‌ கூடி அழகியதான ஓர்சிறிய ஆல 
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மரததைக கண்டார்‌. அர்த மரத்தின்‌ வடகிழக்கு 
மூல்யிலுள்ள செயில்‌ ஒரு தஸிரில்‌ சயனித துக்கொ 
ண்டு தன்னொளியால்‌ இருட்டையெல்லாம்‌ விழுங்குவது 
போன்ற ஓ ஓர்‌ சிசுவைக்‌ கண்டார்‌. அக்குழக்தை சிறக்த 
மரகதரத்னம்போல்‌ கறுதீதுத தாமரைமலர்பேரல்‌ 
அழகிய முகமும்‌ சங்கமபோன்ற கண்டமும்‌ ௮௧ 
னற'மார்பும அழகிய மூக்கும்‌ அழகான புருவங்களும்‌ 
அமைம்‌து; மூச்சுக்காற்றினால்‌ அசைகின்ற முன்‌ 
னெற்றி மயிர்களரல்‌ விளக்கமுற்றுச்‌ சங்கத்தின்‌ உட்பு 
றமபோன்ற சோபையமைச்ச காதுகளில்‌ மாதுளம்‌ 
பூபோன்ற அபசணங்களை அணிச்‌ து பவமழமபோன்ற 
அதாத்கின்‌ காக்தியால்‌ சிறிது சியர்‌ பரிசுத்த 
மரன மச்தஸமிதமும்‌ பதமகர்ப்பம்‌ பேல்‌ சிவந்த 
கடைக்கண்களும்‌ மனத்திற்கணிய சிரிப்போடுகூ டிய 
கண்ணேக்கமும்‌ மூச்சுக்காற்றுக்களால்‌ சலிக்கன்ற திரி 
வலிகளால்‌ சஞ்சலமாயிருக்கன்ற ஆழக்த கொப்‌ 
பூழூடன்‌ கூடி விளங்குகின்ற அரசில்போன்ற இருவு 
தாமும்‌ உடையதாகி அழகிய விரல்கள்‌ அமைச்த 
கைகால்‌ குப்பர மலர்போன்ற ப்்ிிவ்லு அழுதது 
அதன கட்டை விரலை வாயில்வைத்துச்‌ சஈம்பனஞ்செய்து 
கொண்‌ டித்‌ மீதி ப்ராஹமணமரே 3. . a] அதைக்‌ 
கண்டு அம்முனிவர்‌ வியப்புற்றார்‌. அவர்‌ அர்த குழக்‌ 
தையைர்‌ உண்டமரதீர தீஇனால்‌ ச்ரமெல்ரைம்‌ இர்க து 
ஹ்ருதயகம௰மும்‌ தாமரைச்சண்களும மலரப்பெற்று 
அக்கு தரகையின்‌ அற்புகமான உருவத்தில்‌! இப்படியுங்‌ 
கூட தன்றுண டோ?! என்று சங்கித்து உடம்பெல்லாம்‌ 
மயிர்க்கூச்சம்‌ ௨ ண்டாகப்பெற்று அசை ஈன்ருகப்‌ பார்‌ 


க்சுவேண்டுமென்று அதன்‌ அருகாமையில சென்றார்‌, 
யரர்ச்கவரே! அப்பொழுது அம்முனிவர்‌ அக்குழர்தை 
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யின்‌ மூச்சுக்காற்றினால்‌ இழுக்கப்பட்டு மசகம்போல்‌: 
அதன்வாயில்‌ பிரவேசித்தார்‌. அதற்குள்‌ நுழைந்த 
அம்முனிவர்‌ அங்கும்‌ முன்பு தான்‌ வெளியிற்கண்ட பிர 
பஞ்சம்போலவே யிருக்ன்ற பிரபஞ்சத்தையெல்லாம்‌ 
கண்டு மிகவும்‌ வியப்புற்று மயங்கினார்‌; அர்தரிகஷூம 
தீயாவரபூமிகள்‌ மஈக்ஷத்ர கணங்கள்‌ பர்வதங்கள்‌ ஸமுத்‌ 
ரங்கள்‌ தீவீபங்கள்‌ பா.ரதாதி வர்ஷங்கள்‌ திசைகள்‌ 
அஸாுராகள்‌ வனங்கள்‌ தேசங்கள்‌ கதிகள்‌ புரங்கள்‌ 
ரத்னம்‌ முதலியன விளையுமிடங்கள்‌ க்ருஷிசெய்து ஜிவி 
க்கிறவர்‌ வஸிக்கும்‌ ச்ராமங்கள இடைச்சேரிகள்‌ ஆச்ச 
மங்கள்‌ ப்ராஹ்மணாதிவர்ணங்கள அவற்றின்‌ வருத்தி 
கள்‌ ஆகிய இவையெல்லாவற்றையும கண்டார்‌. மற்றும) 
ஆகாசம்‌ முதலிய பஞ்சமஹா பூதங்களையும்‌ அப்பஞ்சபூ 
தங்களின்‌ பரிமைங்களான தேவமனுஷ்யாகி தேஹங்‌ 
களையும்‌ சானாவிதமான யுகங்கள்‌ கல்பங்கள்‌ இவைகளை 
விளைக்கின்ற காலத்தையும்‌ கண்டார்‌. பலபடச்சொல்லி 
யென்‌ 2 அது இதுவெனறு வியவஹ ரரங்களுக்குக்‌ கரா 
ணமாகி௮றியா தமடர்களுக்குசி தயம்போல்தோ ற்துறெ 
வஸ்து எதுவெ௫ உண்டோ, அதையெல்லரம்கண்டார்‌, 
அன்றியும்‌, ஹிமவத்பர்வதம்‌, அங்குள்ள புஷ்பவஹை. 
யென்னும்‌ அச்கதி, எங்குத்‌ தரன்‌ சரகாராயணரிஷிக 
ளைக்‌ கண்டாரோ அத்தகைய தன்னுடைய ஆச்ரமம்‌ 
ஆகிய இவற்றையும்‌ கண்டார்‌. இங்கனம்‌ ப்ரபஞ்சத்தை 
யெல்லாம்‌ பசர்ச்துக்கொண் டிருக்கிற அமமுணிவர்‌ திட 
பென்று ௮ச்சசு வின்‌ மூச்சுக்கா ற்றினால்‌ வெளியில்‌ இழுக்‌ 
கப்பட்டு முன்போலவே ப்ரளயார்ணவ த்தில்‌ வக்து விழுக்‌ 
தார்‌. அவர்‌ முன்போலவே பூமியின்‌ முசுப்புபோல்‌ உன்‌ 
ன தமான ஓரிட த்தில்‌ முனை த்திருக்னெற ஆலமரத்தை 
யும்‌ அதன்‌ தளிரில்‌ சயனித்‌ துக்கொண்டிருக்கின்ற ௪௬ 
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வையும்‌ கண்டு ப்ரேமமும்‌ அம்றாதம்போன்ற புன்னகை 
யுமஅமைமக்‌ தச்‌ தச்சிசுவின்‌ கடைக்கண்ணால்‌ கடா திக்‌ 
கப்பட்டார்‌. அவர்‌ பரலகஸ்வரூபனான அவ்வதேோ த 
ஜனைக்‌ கண்களால்‌ கண்டு ஹ்ருதய த்‌தினால்‌ அணை த்து 
மீளவும்‌ பாஹ்யமாக அணைக்கவிரும்பி மிகுக்த ஸர்தோ 
ஷத்‌.தஅடன்‌ அருகாமையில்‌ சென்றார்‌. சிக்திக்கமுடியா த 
பலவகையான ஜ்ஞான சக்த்யா தி குணகணங்களுடைய 
வனும்‌ ஆக்சர்யசக்தியோகமிர்வாஹகனும யோகிக 
ரூடைய ஹ்ருதயகுஹைகளில்‌ அமைகதிருப்பவனும்‌ 
ஸர்வாக்தராதமாவமரகிய ழன்ருன அப்பரமபுருஷன்‌ 
அவ்வளவில்‌ அம்தர்த்தானம்‌ ௮டைக்தான்‌. ரிஷியின்‌ 
விருப்பம்‌ (அணைக்கவேண்டுமென்‌ னும்‌) விருப்பம்‌ ஏழை 
யின்‌ விருப்பம்போல்‌ பயனற்றதாயிற்று, ப்ராஹ்மண 
மங்ரேஷஸ்டரே! அவன்‌ மறைச்தவுடனே ஜகத்தையெல்‌ 
ரைம்‌ வியா பித்திரும்த மஹாஜலமும்‌ மறைக்தது. அம்த 
கணமே அமமுனிவருடைய அருகாமையிலிருக் த 
ஆலமரமும்‌ மறைந்தது. அம்முனிவரோவென்றால்‌ முன்‌ 
போலவே தன்னுடைய ஆமரமத்தில்‌ இரும்தார்‌. ஜன்‌ 
பதாவ்து அத்யாயம்‌ முற்றிற்று. 


ட ரதன்‌ மார்க்கண்டேயருக்கு வரங்கொடு த்தல்‌. ௫-6-௪ 

ஸ்ரீஸகிதர்‌ சொல்னுறோர்‌!-அம்மார்க்கண்டேய 
முனிவர்‌ காராயணனென்று ப்ரஸித்திபெற்ற பரமபுரு 
ஷன்‌ கரட்டின அவனுடைய யேரகமாயையின்‌ வைபவதீ 
தை இங்கனம்‌ அனுபவித்து அம்மாயையைத்‌ தரண்டுவ 
தற்கு அக்‌சப்‌ பரமபுருவனையே சரணம்‌ அடைந்தார்‌: 

மார்க்கண்டேயர்‌ சொல்லுகருர்‌:--ஸ்ரீஹரி! (தன்‌ 
னைப்பற்றினவர்களின்‌ பாபங்களைப்போக்குகையால்‌ ஹரி 


25776 ஸ்ரீபாகவதம்‌ [௮-௧௦. 


யென்று பெயர்‌ பெற்றவனே!) தன்னையே சரணமாகப்‌ 
பதற்றினவர்களுக்கு அபயங்கொடுப்பதாகய உனபாத 
மூலத்தை சான சரணம்‌ அடைச்தேன்‌. தேவர்களுங்கூட 
எவனுடைய மாயையினால்‌ மதியை இழக்து மனந்கலங்கி 
மோஹிச்கிறார்களோ, அச்சகையனான உன்னுடைய 
மரயையைக்‌ கடப்பதற்கு நரன்‌ உன்னையே சரணம்‌ 
அடைகின்றேன்‌. 

ஸ்ரீஸம்தர்‌ சொல்லுகிறார்‌.-- அப்பொழுது தன்னு 
டைய ப்ரமதகணங்களால்‌ சூழப்பட்டுப்‌ பார்வதியுடன்‌ 
வ்ருஷபவாஹன ததின்மேல்‌ ஏறி ஆகாயத்தில்‌ இரிகின்ற 
மஹா னுபாவனான உருத்திரன்‌ பரமபுருஷனிட தீதில்‌ 
மனஞூக்க முத்றிருக்கன்ற அம்முனிவரைக்‌ கண்டான்‌. 
பிறகு பார்வதி அம்மஹர்ஷியைக்‌ கண்டு கிரிசனைக்‌ கு 
தித்து “மஹானுபாவனே/ இம்முனிவர்‌ தேஹம்‌ இகத்ரி 
யம்‌ மனம்‌ இவையெல்லாம்‌ கிறி. நாம்‌ சலியாதபடி அடக்‌ 
கிக்‌ காற்றில்லாதபொழுது ஜலமும்‌ மீன்களின்‌ கூட்ட 
மும்‌ அசையா திருக்கப்பெற்ற மாஹாஸமுத்ரம்போன்‌ 
மிருக்கிறார்‌. இவரைக்‌ கட்டிச்‌ சென்று கரண்போம்‌, 
நீ விரும்பிர ஸிச்திகலாயெல்லாம்‌ தில்ல 
வா! ஆகையால்‌ இம்முணிவர்‌ எதை விரும்பித்‌ தவஞ்‌ 
செய்றொரோ, அம்த ஸீத்தியை நீயே இவர்க்குச்‌ கொடு 
ப்பாயாக' என்று மொழிக்தாள, 

உருத்தான்‌ சொல்லுகிறான:--இவர்‌ ப்ரஹ்மரிஷி, 
இவர்‌ இஹலோக ஸுகங்களே யாவது பாலோகஸுகங்க 
ளையரவது எனற்றையும்‌ வீரும்புறெவால்லர்‌. ஆயிரஞ்செச 
ல்லியென்‌. இவர்‌ அழிவற்ற பரமபுருஷனான பகவானி 
டத்தில்‌ அனன்யப்ரயோஜனமான பக்தி கைகூடப்பெற்ற 
வர்‌. (ஒரு ப்ரயோஜன த்தையும்‌ எதிர்பாராமல்‌ பகவா 
னிடத்தில்‌ கிலைசின்ற பக்தியுடையவர்கள்‌ எதையும்‌ 
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விருமபமாட்டார்கள்‌). பவாணி! ஆயினும்‌ ஸாதுவாகிய 
இம்முணிவருடன்‌ ஸமபரஷணஞ செய்வோம்‌, (அவ்வ 
ளவுமாதாத்தினால்‌ என்ன ப்ரயோஜனம்‌! என்கிராயோ! 
சொல்லுகிறே கேள்‌.) பராணிகளுக்கு ஊத்புருஷூர்க 
ளோடு ஸமாகமம்‌ கேருமாயின, இதுவே அவர்களுக்‌ 
குப்‌ பரமலாபமாம்‌. 

ஸஹ்ரீஸதர்‌ சொல்லுகிறுர்‌:-ஸக்புருஷூர்களுக்குக்‌ 
கதியும்‌ ஸர்வவித்யாகிர்வாஹகனும்‌ ஸமஸதப்ராணிக 
ளுக்கும்‌ ஈமரவர னும்‌ மஹானுபாவனுமாகிய அவ்வுருத்‌ 
திரன்‌ இங்கனம்‌ மொழிந்து அம்மஹர்ஷியிடம்‌ சென்‌ 
மூன்‌, அம்முணிவர்‌ அம்தக்கரண வருத திகளையெல்லாம்‌ 
அடக்கிப்‌ பரமபுருஷனிட தீதில்‌ மனத்தை கில்கிறுத்தி 
அவனையே தீயானித்துக்கொண்டிருகச்கையால்‌, தன்‌ 
முன ஜகதிற்வரனும்‌ ஸமஸ்த ஜகததிறகும அந்தராத்‌ 
மாவுமாயெ பமமபுருஷனுடைய அம்சமாகையால்‌ அத்‌ 
தன்மைகளெல்லாம்‌ அமையப்பெற்ற பார்வதியும்‌ பரமே 
மவானுமரகிய அவவிருவரும்‌ எதிரில்‌ வந்து மின றிருப்‌ 
பதையும்‌ தனதேஹத்தையும மற்றுமுளன ப்ரபஞ்சத்‌ 
தையும்‌ அறியாதிருச்கார்‌. மஹானுபாவனாகிய கிரிச 
னும்‌ பதை அமிர்‌ பகவதுபாளன தீதினால்‌ தனக்கு 
ஏற்பட டிருக்கின்ற பரகரயப்ரவேசஸாமர்த்யமாறெ சச்‌ 
இயினால்‌ காற்று ரர்த்ரத்தில்‌ ப்ரவேசிப்பதுபோல்‌ அம்‌ 
முனிவருடைய ஹருதயாகாசத்தில்‌ ப்ரவேரித்தான்‌. 
அமமுனினர்‌,; மின்னல்போல்‌ பொன்னிறமான ஜடைக 
வத்தரித்து மூன்று கண்களும்‌ பத்‌ அபுஜங்களும்‌ அமை 
நீது மிகம உழர்ர்து அப்போ அுதிக்னெற ஸம்ர்யன்‌ 
போல்‌ இவ்வி தகொண்டு புலிச்தோலுடுத்துச்‌ சூலம்‌ 
தனுஸ்ஸு பரணம்‌ கத்தி கேடயம்‌ அக்ஷமரலை டமரு 
கம்‌ கபரலம கோடரி இவைகளை ஏர்‌இக்கொண்டு திட 
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சென்று தன்ஹ்ருதயத்தில்‌ வர்து தோன்றுகிற அப்பர 
.மசிவனைக்‌ கண்டு *இதுவென்‌சீஎப்படி நேர்க்த்து?” என்று 
வியப்புற்றுப்‌ பரமா தமத்யான த தினின்று மீண்டார்‌.பிற 
கு அம்முனிவர்‌ கண்ணேத்திறம்‌ து ப்ரமதகணங்களோ 
டுமபார்வதியோடும்‌ எதிரில்‌ இருக்கின்ற தரிலோகக்‌ 
குருவான ருதரனைக்‌ கண்டு தலையால்‌ வணங்கினார்‌. 
அவர்‌ ப்ரமதகணங்களோடும்‌ பார்வதியோடும்‌ கூடிய 
அந்த ருத்ரனுக்கு வரவேற்று ஆஸனம்‌ அளித அப்பாத்‌ 
யம்‌அர்க்யம்‌ கக்தம்‌ பூமாலை தாபம்‌ திபம்‌ இவைகளையும்‌ 
அளித்துப்‌ பூஜை செய்தார்‌. மேல்வருமாறு மொழிய 
வும்‌ மொகழிதார்‌. 

மார்க்கண்டேயர்‌ சொல்லுகருர்‌:--ப்‌ரபூ/ தன்ப்ர 
பாவத்தினால்‌ விருப்பங்களெல்லாம்‌ மிறைவேறப்பெற்ற 
உனக்கு நாங்கள்‌ என்ன செய்யவேண்டும்‌? ஈற்வரனே! 
எவனால்‌ இந்த ஜகத்தெல்லாம்‌ ஸுூத்திருக்கன்றதோ, 
அத்தகைய உனக்கு எங்களால்‌ ஆகவேண்டிய து 
ஏன்ன இருக்கின்றது? ஓன்றும்‌ இல்லை. உலகஙகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌ மங்களத்தை விளப்பவனாகையால்‌ சிவனெ 
ன்னு பெயர்‌ பெற்றவனும்‌ பரி தரஹம்‌ முதலிய ஊர்மி 
கள்‌ நீங்கப்‌ பெற்றவனும்‌ மிகுதியும்‌ ஸுகத்தை விளை 
.விப்பவனும்‌ சுத்தஸத்வமயமான திருமேனியையுடைய 
ஸ்ரீ மகாவிஷணுவினுடைய அம்சமுமாகிய உனக்கு ஈமஸ்‌ 
காரம்‌ “எனக்கு அக்தராத்மாவான பரமபுருஷனே 
சஜோகுணம்‌ தலையெடுத்த ப்‌ ரஹ்மதேவனுக்கும்‌ அந்த 
சரத்மாவாயிருச்து ஸ்ருஷ்டி. கார்யத்தை ஈடத்துறோ 
னென்னும்‌ பரமாத்மனுடைய உண்மையை அறிக்து 
“நானே ரஜேோகுணப்ரசுரனான ப்‌.ரஹ்மதேவன்‌'என்னும்‌ 
பாவனையுடைய உனக்கு கமஸ்காசம்‌. தமோகுணம்‌ தலை 
யெடுத்து ருத்ரனென்னும்‌ பெயர்‌ பூண்டு ஸம்ஹாரது 
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தை நஈடத்துனெறமையால்‌ பயங்கரனான உனக்கு ஈமஸ்‌ 
காரம்‌, 

ஸ்ரீஸதர்‌ சொல்லுகிறார்‌: ஆதிதேவனும்‌ ஸத்‌ 
யுருஷர்களுக்குக்‌ கதியுமாகிய அச்சிவபகவான்‌ இங்க 
னம்‌ அம்முணிவரால்‌ அதிக்கப்பெற்று ஸச்தோவூம்‌ 
அடைந்து மன இரக்கமுற்றுச்‌ சிரித்துக்கொண்டே. 
அமமுனிவமைக்‌ குறித்து மொழிச்தான்‌. 

ஸ்ரீருதரன்‌ சொல்லுகிறான்‌: முனிவரே! என்னி 
4 தீதினின்று உமக்கு இஷ்டமான வரத்தை வேண்டிக்‌ 
கொளவிராக. ப்ரஹ்ம விஷ்ணு ருத்ரர்களென்டெ நாங்‌ 
கள்‌ மூவரும்‌ வரங்கொடுப்பவர்களில்‌ சிறந்தவர்கள்‌. எங்‌ 
களுடைய காட்சி வீணாகரதது. எஙகளிடத்தினின்ஹே 
'மோக்ஷத்தைப்‌ பெறுகின்றார்கள்‌. (பரம புருஷன்‌ நேரே 
மோக்ஷங்‌ கொடுக்கிறான்‌. ப்ரஹ்மாவும்‌ கானும்‌ பகவ து 
பாஸனத்திற்கு தவாரமாயிரும்து மோக்ஷங்‌ 'கொடுக்‌ 
கிறோம்‌, ஆகையால்‌ காரங்கள்‌ மூவரும மோக்ஷங்‌ 
கொடுப்பவர்கள்‌). சாகம்‌ தவேஷம்‌ முதலிய தேஷ்‌ 
களால்‌ மனம்‌ கலங்கப்‌ பெரு தவர்களும்‌ சப்தாதி விஷ 
யங்களில்‌ பற்றறிற்வர்களும்‌ பகவாணிடத்தில்‌ ஒரு ப்ர 
யோஜனத்தையும்‌ விரும்பாமல்‌ பக்தி செய்பவர்களும்‌ 
ப்ரஹ்மதேவன்‌ கரன்‌ ஆகிய எங்களிடத்தில்‌ பக 
வதீவிபூதியென்‌ னும்‌ பரவனையால்‌ வை மற்றவர்‌ 
களும்‌ எல்லாம்‌ பகவானுடைய சரீ ரமென்னும்‌ பாவனை 
யால்‌ ஸர்வத்தையும்‌ ஸமமாகப்‌ பார்க்குக்தன்மையர்‌ 
களும்‌ : ப்ரஹ்மகிஷ்டையுடையவர்‌ களுமான ப்ராஹ்‌ 
மணர்கள்‌ ஸசதுக்களென்று கூறப்படுவார்கள்‌, ஸமஸ்த 
லோகங்களும்‌ இந்தரா திலோகபாலர்களும்‌ கானும்‌ 


ஜ்ஞானாதி குணங்கள்‌ அமைச்த ப்ரஹமதேவனும்‌ தீன்‌ 
ப்‌ பத்றினாருடைய பாபங்களை போக்குச்‌ தன்மைய 
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அம ஸைகலஓகாகியாமகனுமான பாம புருஷவனருனு 
மாகிய நாங்கள்‌ அனைவரும்‌ அத்தகைய அம்தணர்களை 
வணங்குவதும்‌ பூஜிப்பதும்‌ உபாஸிப்பதும்‌ செய்கின்‌ 
றோம்‌. இம்த ப்ராஹ்மணர்கள்‌ பமஹ்ம தேவணிடத்தி 
ஓம்‌ என்னிடத்திலும்‌ தன்னைப்‌ பற்றினவர்களக்‌,கை 
விடாமல்‌ பாதுகாக்கும்‌ தன்மையைப்பற்றி அச்யுதனென்‌ 
னும்‌ பெயர்பெற்ற பரமபுறுஷனிடத்திலும்‌ சிறிதும்‌ 
பேதம்‌ பார்க்க மாட்டார்கள்‌. (இவர்கள்‌ பாம புருஷ 
னுடைய '!சரீரங்களரகையரல்‌ அவனைக்காட்டிலும்‌ 
வேறுபட்டவர்களன்று; இவர்கள்‌ அவனே பென்று. 
பாவிப்பார்களன்றி அவணைக்காட்டி லும்‌ பேதம்‌ பாராட்‌ 
டமாட்டார்கள்‌), அவர்கள்‌ தம்மையும்‌ மற்ற ஜனங்‌ 
களையும்‌ பமமபுருஷ சரீ ரங்களென்மே கன்றாக உணர்ந்த 
வர்களாகையால்‌ தம்மையும்‌ பிறரையும்‌ அப்பாம புருஷ 
னைக்‌ கரட்டிலும்‌ வேறாக கினைக்கமாட்டார்கள்‌. ஆகை. 
யால்‌ கரங்களும்‌ உங்களைப்‌ பணிகின்றோம்‌. ஜலமயமான 
புண்ய தீர்த்தங்கள்‌ தர்சன மாதராத்தினால்‌ பரிசுத்தன்‌. 
செய்யமாட்டா; பின்னையோ வென்றால்‌, கெடுகாள்‌ ஸ்னா 
னாதிகள்‌ செய்யிற்றான்‌ பரிசுத்தஞூ செய்யும. மற்றும்‌, 
மண்‌ சிலை முதலியவற்றால்‌ இயற்றின இஜேவப்ரதிமை 
களும்‌ தர்சன மா த்ர தீதினால்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்யமாட்டா; 
செடுமாள்‌ ஆவரஹனாதி ஷோடசோபசார பூஜாதிக 
ளாற்றான்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்யும்‌. நீங்களோ வென்றால்‌ 
தர்சன மாத்ர்த்தினாமலேயே பரிசுத்தஞ்‌ செய்கிமீர்கள்‌. 

ப்ரரஹமணர்களுக்கு நமஸ்காரம்‌, இவர்களுடைய உரு 
வம்‌ வே தமயமாமிருக்கும்‌) மற்றும்‌, மன அடக்கம்‌ தவம்‌ 
ஸ்வா த்யாயம (வேச மோதுதல்‌) இர்த்ரிய சிக்ரஹம்‌ 
இவைகளால்‌ பரிசுத்தமானது, மஹாபா தகிகளும்‌ அம்‌ 
நிய ஜா தியில்‌ பிறக்‌ தவர்களும்‌ கண்ணால்‌ கண்ட மாத்ரத்‌ 
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திலும்‌ காதால்‌ கேட்ட மாதீரத்திலும்‌ பரிசுத்தராவார்‌ 
கள்‌; இவர்களோடு ஸம்பரஷணாதிகள்‌ செய்யில்‌ பரிசு த்த 
சாவார்களென்பதைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்ல வேண்டுமோ? 


ஸ்ரீஸகு தர்‌ சொல்‌ அுகிறொர்‌;- இங்கனம்‌ ஸத்புருஷ 
ஸேவையாெ தர்ம ரஹஸ்யத்தை உட்கொண்‌் டிருப்ப 
தும்‌ அம்ருதம்‌ போன்றதுமாகிய சர்தரசேகானுடைய 
வசனத்தை மார்க்கண்டேயமஹாஷி காதுகளால்‌ 
பானஞ்செய்து தருப்தி அடையாதிருக்தார்‌. விஷ்ணு 
வின்‌ மாயையில்‌ அகப்பட்டு செடுகாள்‌ சுழலமிட்டு மிகவும்‌ 
வருத்தமுற்றிருக்னெற அம்முணிவர்‌ சிவபெருமானு 
டைய வசனமாகிற அமருததீதைப்‌ பருகி வருத தமெல்‌ 
லரம்‌ இரப்பெற்று அச்சிவபெருமானைக்‌ குறித்து மேல்‌ 
வருமான கூறினார்‌. 

ரிஷி சொல்கிறார்‌: எங்வானுடைய விபூதிக 
ளான உங்களைப்போன்ற பெரியோர்களுடைய சேஷ்டை 
கள்‌ ப்ரஎணிகளுக்கு அறியமுடியாத அபிப்ராய முடை 
யவை. ஏனென்றால்‌, நீங்கள்‌ ஜகத்‌ தில்‌ சிறப்புடையவர்‌ 
களாமிருக்தும சிறுமையரன ஐக்‌.துக்கலாயும்‌ வணங்குவ 
தும்‌ துஇப்பதும்‌ செய்கின்‌ றீர்கள்‌. (பகவானிட த்தில்‌ 
பக்‌ தியுடைய பெரியோர்களின்‌ நிலமை இத்தகையதே 
யாம்‌). தர்மத்தைப்‌ பிறர்க்கு உபதேசிக்குச்‌ திறமை 
யுடையவர்களாயிருக்‌ தும்‌ ப்ராணிகளுக்கு அதை அறி 
விச்கும்பொருட்டுத்‌ தரங்கள்‌ தர்மத்தைப்‌ பெரும்பா 
னும்‌ அனுஷ்டிப்பதும்‌ பிறர்‌ அனுஷீடி.ப்பதைப்‌ பற்றி 
ஸம்தோஷிப்பதும்‌ துதிப்பதும்‌ செய்கின்றார்கள்‌. இல்ல 
னம்‌ பெரியோர்கள்‌ தர்மத்தை அனுஷ்டிப்ப அம்‌ அனு 
ஷ்டிக்றெவர்களைப்பற்றி ஸர்தோஷிப்பதும்‌ அவர்களை த 
அதிப்பதுமாகிய இவை அவர்களுடைய ஆச்சர்ய சேஷ 
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டைகளில்‌ சில. இவவளவுமாத்‌ரத்‌.இனால்‌ அவர்களு 
டைய ப்ரபரவம தடைபடாது. ஜகத்ப்ரஸீத்த மாயரவி 
மினுடைய கபட வ்யரபாரங்களால்‌ அவனுடைய மரயர 
விஸ்வரூப ப்ரபாவம வெளியாகுமேயன்‌ றி அவனுடைய 
ப்ரபாவம குறையாதல்லவா, அங்கனமே இதுவுமொன்‌ 
அ. பகவான்‌ ஸங்கல்ப மாத்ரத்தினால்‌ இகத ஜக த்தையெ 
ல்லாம்‌ படைத்துத்‌ தான்‌ அதற்குள்‌ புகுச்து, பூர்வ கர்ம 
வாஸனானுகுணமாகப்‌ பரிணமிக்கன்‌ ற குணங்கள்‌ ௨. தீத 
ரோத தரமான புண்யபாபரூப விஷம ஸ்ருஷ்டியை ஈடத்‌ 

அகின்றன வாயினும்‌, தானே அர்த விஷமஸருஷ்டி 
யை நடத்‌ துறெவன்போல்‌ தோறறுகிறான்‌ . ஸ்வப்ன த்தில்‌ 
புல்ப்படுகின றவஸதுககள ஸவபனஙகரண கிறவனால்‌ படை 
க்கட்பட்டவையல்ல. பகவானே அவரவர்களுடைய கர்‌ 
மானுகுணமாகச்‌ சில வஸ்துக்களைப்‌ படைத்து ஸ்வப்‌ 
னத்தில்‌ அனுபவிப்பிக்றொன்‌. அவை ஸ்வப்னங்காண்‌ 
கிறவனுக்குத்‌ தவிர மழ்றவனுக்குத்‌ தெரியமாட்டா: 
அவனுக்கும்‌ அம்த ஸ்வப்னஸமயக்தவிர அடுத்‌ தக்ஷ 
னத்திலுங்கூடத்‌ தெரியமாட்டா, ஈமங்வரன்‌ அக்காலத்‌ 
இல்‌ மாத. ரமே அவனவன்‌ அனுபவிக்கும்படி படைத்து 
உடனே மறைக்கின்றான்‌. இவ்வுண்மையை அறியாத 
வர்கள்‌ ஸ்வப்ன த்தில்‌ புலப்படுகிற வஸ்துக்களை அந்தக்த 
ஜீவனே படைக்கிறானென்று ப்‌ரமிக்கின்றார்கள்‌, அங்‌ 
ஙனமே பரம புருஷன்‌ ஜீவாச்மாக்களஞுடைய புண்யபாப 
கர்மங்களுக்குத்‌ தகுச்தபடி மேனமையும தரழமையு 
மான |தேஹங்கள்ப்‌ படைக்நறொனன்‌ றி, அவன்றானே 
மன இரக்கமில்லாமல்‌ விஷம ஸ்ருவஷூடியை ஈடத்துகிறு 
னென்பதில்லை. ஸத்வ ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்களென்கிற மூ 
ன்று குணங்களுக்கு நியாமகனும்‌ ஏங்கும்‌ தடைபடாத 
ஸங்கல்ப முடையவனும்‌ ஸமஸ்த தோஷங்களும்‌ தீண்‌ 
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உப்பெறுதவனும்‌ தன்னைப்‌ பத்றினாருடைய தோஷம்‌ 
களை யெல்லாம்‌ பேோக்கும்தன்மையனும்‌ தன்னைப்போ 
ன்ற வேறொரு வஸ்துவில்லாகவனும்‌ வேத கிர்வாஹ 
கனும்‌ அளவிட முடியாமல்‌ எங்கும்‌ நிறைந்த ஸ்வரூப்‌ 
முடையவனும குருவும்‌ ஷாட்குண்யபூர்ணனுமாகிய 
அத்தகைய பரம புருஷனுக்கு ஈகமஸ்காரம்‌, அளவிறக்த 
மஹிமை யுடையவனே! வரங்கெரடுப்பவர்களில்‌ சிறந்தவ 
னும்‌ திறந்த காட்சியுடையவனுமாகிய உன்னிடத்தி 
சரின்னு இசைக்காட்டிலும்‌ வேறு எந்த வசத்தை 
வேண்டுவேன7 புருஷன்‌ புணயபாப கர்மங்களுக்கு உட்‌ 
படாமல்‌ ஸ்வதச்தீரனும்‌ ஸதயகாமனுமாகையே அவ 
னுக்கு வேண்டி௰ வரமன்றி வேறுண்டோ? ஆயினும்‌, 
விருப்பங்களை யெல்லாம்‌ குறைவற கிறைவேற்றுக்‌ திற 
மையுடைய உன்னிடத்தினின்று இர்தவரத்தை வேண்டு 
கின்றேன்‌, தன்னைப்‌ பற்றினவர்களைக்‌ கைவிடாமல்‌ 
காக்குக்தன்மையனான பகவானிடத்திலும்‌ அவனுடைய 
பக்தர்களிடத்திலும்‌ அவர்களில்‌ சிற்த உன்னிடததி 
அம்‌ எனக்கு அழியாத பக்தி உண்டாகும்படி. அருள்‌ 
புமிவரயாக, 

ஸ்ரீஸதர்‌ சொல்லுகிறார்‌ இங்ஙனம்‌ அமமுனி 
வர்‌ இணிய உரைகளால்‌ அதி செய்கையில்‌, தன்‌ பக்தர்‌ 
களைக்‌ கைவிடாத பரம புருஷனிட தீ தில்‌ சிலைகின்ற மன 
முடையவனாகையால்தன்மயனும மஹானுபாவனுமாகிய 
ருத்ரன்‌ பார்வதியானும்‌ அபிஈக்தனஞ்‌ செய்யப்பட்டு 
அமமுனிவரைக்‌ குறிதது இங்கனம்‌ மொழிக்‌ தான்‌, 

ருதான்‌ சொல்லுகிறான்‌: -மஹர்ஷீ / உமக்கு இவ்‌ 
விருப்பம்‌ சிறைவேறுமாக, இக்தீரியங்களால்‌ விசையும்‌ 
அறிவுகளுக்கெட்டாத மஹானுபாவனான பரம புருஷ 
ணிடததில்‌ உமக்குச்‌ சிறர்த பக்தி உண்டாகுமாக, 
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உமக்குக்‌ கல்பாக்தம்‌ வரையில்‌ புண்யமரன புகழ உண்‌ 
டாகுமாக, மற்றும்‌, நீர்‌ ஜராமரணங்களழ்றிருப்பீராக, 
ப்ராஹ்மணஸற்ரேஷ்டசே ! உமக்கு தரிசாலஜ்ஞானம்‌ 
உண்டாகுமாக.(வருங்காமை சிகழகாலம்‌ கழிகராலமாயெ 
மூன்று காலங்களி லுள்ளவற்றையும்‌ நீர்‌ அழிவி ராக, ) 
ப்ரஹ்மஸ்வரூப ரூபாதிகளைப்‌ பற்றின அறிவும்‌ விரக்தி 
யும்‌ உமக்கு விளையுமாக. ப்ரஹ்மவர்ச்சஸம்‌ மிகுர்திருக்‌ 
கப்பெற்ற உமக்குப்‌ புராணாசார்யத்வம்‌ உண்டாகுமாக, 
(கீர்‌ ஏற்கனவே பரம புருஷனிடத்தில்‌ மிகுந்த பக்தி 
யுடையவராகையால்‌ உம்முடைய விருப்பங்களெல்லாம்‌ 
தானே கை கூடியிருக்கன்றன. மேன்மேலும்‌ “அவை 
தானே வளர்ச்து வரும்‌. நீர்‌ இதைப்பற்றிச்‌ சிறிதும்‌ 
இந்திக்க வேண்டியதில்லை. | 
ஸ்ரீஸதர்‌ சொல்‌ அறொர்‌:-—முக்கண்ணனாயெ ருத்‌ 
ரன்‌ இங்கனம்‌ அம்முணிவர்க்கு வரங்கலாக கொடுத்து, 
அம்முனிவர்‌ முன்பு பகவா னுடைய மாயையைக்‌ கண்ட 
மையாகிற அற்புத வருதீதாந்தததைத தன்‌ பதீனியா 
இய பார்வதிக்குச்‌ சொல்லிக்கொண்டே புறப்பட்டுப்‌ 
போனான்‌. ப்ருகு வம்சத்தவர்களில்‌ இறக்‌ தவரான அம்‌: 
மார்க்கண்டேயமுனிவர்‌ மஹாயேோகவைபவம்‌ கைகூடப்‌ 
பெற்றுப்‌ பற்‌ நினாருடைய பாபங்களைப்‌ போக்குக்தன்மை 
யனான பரம புருஷணிடத்தில்‌ ஒரு பாயோஜன த்தையும்‌ 
எதிர்பாராத ஏகாக்த பக்தியுடையவரா இப்பொழு 
தும்‌ திரிக்‌துகொண்டிருக்றோர்‌, இது நிச்சயம்‌. (இவ்‌ 
விஷயத்தில்‌ ஸக்தேஹம இல்லை, சிற்த மதியுடைய 
மார்க்கண்டேய முணிவர்‌ பகவானுடைய அற்புதமான 
மாயாவைபவத்தை அனுபவித்த இந்த வருத்தாம்தம்‌ 
முழுவதும்‌ உமக்கு வர்ணித்தேன்‌. ஸம்ஸரரம்‌ அனாதி 
யென்பதை அழியாத சில மூடர்கள்‌ ஜீவா தமாக்களுக்கு 
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பகவானுடைய மாயைமினாலுண்டான இர்த ஸம்ஸாரத்‌ 
தைக்‌ காதாரித்கமென்று (மார்ச்கண்டேயருடைய 
மாயரனுபவம்பேரல்‌ ஒருகால்‌ கேருவதென்று) சொல்லு 
கிறார்கள்‌. பின்னையோ வென்றால்‌, இந்த ஸம்ஸரரம்‌ 
அனாதியாகச்‌ சகரம்போல்‌ சுமன்‌ அகொண்டு வருகின்‌ 
மது. சக்கரக்கையனான பரம புருஷனுடைய ப்ரபா 
வத்தை உட்கொண்டிருக்கிற மார்க்கண்டேய மஹர்ஷி 
யின்‌ வருத்தாக்தத்தை விவரித்துச்‌ சொன்னேன்‌. இதை 
எவன்‌ பிறரைக்‌ சேட்பிக்றொனே, எவன்‌ கேட்றரொனே, 
அவ்விருவர்க்கும்‌ புண்யபரப கர்ம மூலமான ஸம்ஸாரம்‌ 
மீளவும்‌ தொடராது. பத்தாவது அத்யாயம்‌ முற்றிற்று: 
( மஹாபுருஷனுடைய அங்கோபாஙகங்க 


துல ள ரன அஸ்‌ தாபூஷணா இக நிரூபி நல்‌ +--6-0-- 
தீவா தசா இத்யவ்யூஹவர்ணனமும்‌ 


மொளனகர்‌ சொல்லுகிறார்‌:--எல்லா மறிக்தவர்‌ 
களில்‌ சிறச்சவரான உமமை நாங்கள்‌ இந்த விஷயத்‌ 
தைப்பற்றி வினவுகிறோம்‌. புராணம்‌ பஞ்சரா தீரம்‌ முத 
லிய ஸமஸ்த சாஸ்தீரங்களுடைய உண்மையும்‌ உமக்கு 
நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. ஆகையால்‌ மீர்‌ இர்த விஷயத்தை 
எங்களுக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. பகவதாராதன ரூப 
மான பரமஞ்சராதீராதி சாஸ்தரய்களின்‌ உண்மையை 
அறிக்து அங்றனமே அனுஷடிக்னெற பெரியோர்கள்‌ 
கேவல சுத்தஸத்வமயமான  திவ்யமங்களவிக்ரஹ 
முடையவனும்‌ ஸ்ரீமஹரலக்ஷமிக்கு வல்லபனுமாகிய பக 
வானுடைய ஆரரதனத்தில்‌ பாணிபா தாதி அங்கங்களை 
யும்‌ ஹ்ருதயம்‌ முதலிய உபாங்கங்களையும்‌ ஸுதர்சனம்‌ 
முதலிய ஆயுதங்களையும்‌ சரீடம்‌ முதலிய ஆபாணங்‌ 
களையும்‌ எச்தெர்த தத்வங்களுக்கு அபிமானி தேவதை 
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களாக எப்படி தீயானிக்கறோர்களேச, அதையெல்லாம்‌ 
எங்களுக்கு கிரூபித்துச்‌ சொல்வீராக. பகவதரரா தன 
ரூபமான கர்மயோகத்திற்கு இது வேண்டியதாகை 
யால்‌ சரங்கள்‌ இதை அறிய விரும்புகிறோம்‌. ஜன்ம 
ஜசாமரணாதி ரூபமான ஸம்ஸார துக்கங்களை அனுபவிக்‌ 
இன்ற ஜீவன்‌ அஙக உபரங்காதி கல்பனையோடு கூடிய 
இக்கர்மயோகத்தில்‌ திறமை உண்டாகப்‌ பெறுவானா 
யின்‌, ஜன்ம ஜரா மரணாதி ரூபமான ஸம்ஸார துக்கம்‌ 
களைக்‌ கடச்திருக்கையாகிற முக்தியைப்‌ பெறுவான்‌. 
ஸுுதர்‌ சொல்லுகிருா:--ஆசசர்யர்களை நமஸகரித 
அ ஸ்ரீமஹா விஷ்ணுவினுடைய அங்கோபரங்கங்களால்‌ 
அபிமானிக்கப்பெற்ற அவனுடைய விபூதிகளைச்‌ சொல்‌ 
அகிழேன்‌. ப்ரஹமதேவன்‌ ஈரரதர்‌ முதலிய பூர்வாசார்‌ 
யர்கள்‌ இர்த விபூதிகளை வேததீதினின்‌ றும்‌ பஞ்சரா த்ர 
சாஸ்தரத்தினின் றும்‌ அறிக்து கொண்டார்கள்‌. மாயை 
யென்னும்‌ பெயருடைய ப்ரக்ருதி மஹத்‌ அ அஹங்கரரம்‌ 
பஞ்ச பூதங்கள்‌ காலம்‌ ஆகிய இவ்வொன்பது தத்வங்க 
ளாலும்‌ இவற்றின்‌ விகாரங்களான பதினொரு. இச்தரி 
யங்கள்‌ பஞ்ச தன்மாதரங்கள இவைகளாலும்‌ இந்த 
ப்ரஹ்மாண்டம்‌ கிர்மிக்கப்பட்டதென்று சாஸ்தாரம்‌ 
சொல்லுகிறது. மற்றும்‌, ஜீவாதீமாக்கள்‌ கிறைக்த 
இந்த ப்ரஹமாண்டத்‌ தில்‌ மூன்று லோகங்களும்‌ புலப்படு 
இன்றன. இத்தகையதரன இக்த ப்ரஹமாண்டத்திற்‌ 
குப்‌ பாம புருஷ னுடைய திவ்யமங்கள விக்ரஹம்‌ அபி 
மானதேவதை யாகையால்‌ இதை அவனுடைய திவ்ய 
மங்கள விக்ரஹமாகச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. பூமி முதல்‌ 
இழுள்ள ஏழு லோகங்களும்‌ அம்மஹா புருஷனுடைய 
பாதங்கள்‌. த்யுலோகம அவனுடைய சிரஸ்ஸுு, ஆகர 
சம அவனுடைய கொப்பூழ்‌: ஸூர்யன்‌ அவனுடைய 
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கண்கள்‌. வாயு அவனுடைய மூக்கு, ப்பூ! திசைகள்‌ 
அவனுடைய காது. ப்ரஜாபதி அவனுடைய ஆண்குறி, 
மருத்யு எல்லாவற்றையும்‌ ஸாக்ஷாத்கரிக்குக்‌ தன்மைய 
னை அ௮ப்பசம புருஷனுடைய அபானம. லோகபாலர்‌ 
கள்‌ அவனுடைய புஜங்கள்‌. சசத்ரன்‌ அவனுடைய மன 
ஸ்ஸு, யமன்‌ அவனுடைய புருவங்கள்‌. லஜ்ஜை அவ 
னுடைய மேலுதடு. லோபம்‌ அவனுடைய கீழுதடு. 
நிலவு அவனுடைய பற்கள்‌. ப்ரமம்‌ அவனுடைய புன்‌ 
னகை. வ்ருக்ஷங்கள்‌ அப்பாமாச்மனுடைய ரேரமங்‌ 
கள்‌. மேகங்கள்‌ அப்பரம புருஷனுடைய கேசங்கள்‌, 
இந்த வ்யஷ்டிபுருஷன்‌ என்னென்ன அவயவங்களுடைய 
வனோ, இமமஹா புருஷனும்‌ பூலோகாதி லோகங்க 
ளுக்கு அபிமானி தேவதைகளான அக்தக்ச அவயவங்‌ 
களெல்லா முடையவன்‌. வ்யஷ்டி புருஷன்‌ தன்‌ னுடைய 
பரிமாண ததினால்‌ ஏழு !விதஸ்தியளவுடையவனா யிருப்‌ 
பதுபோல்‌, இம்மஹா புருஷனும்‌ தன்னுடைய பரிமா 
ணத்தினால்‌ ஏழு விதஸ்தியளவுடையவன்‌. (இவனு 
டைய பரிமாணம்‌ ஆராதகனுடைய புத்தியைப்‌ பொ 
குக்தினது). பிறவி முதலிய விகாரங்களற்ற பரம புரு 
ஷன்‌ கெளஸ்துபமென்னும்‌ வ்யாஜத்தினால்‌ தனக்குச்‌ 
சேஷபூதனும்‌ ஜ்ஞான ததை வடிவாகவுடையவ னுமா கிய 
ஆத்ம ஸ்வரூபத்தைத்‌ தரிக்கின்றான்‌. (கெளஸ்துபன்‌ 
ஜீவ வர்க்கத்திற்கு அபிமானி தேவதை), அர்த ஜீவ 
னுடைய தர்மபூத ஜஞானம்‌ விபுவாயிருக்கும்‌. (எங்கும்‌ 
வியா பிக்கு்தன்மையுடையது). அம்த தர்மயூத ஜ்ஞா 
னத்தையே ப்ரபுவாயெ பகவான்‌ ஸ்ரீவத்ஸ மென்னும்‌ 

1. விதஸ்‌ சாண்‌. ஏழுவிதஸ்‌ தியளவுடையவன்‌--ஏழுசா 


ணளவுடையவன்‌, 
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அடையாளமாக மார்பினால்‌ தரிக்கின்றான்‌. விஷமாவஸ்‌ 
தையை அடைந்த ஸத்வா தி குணங்களையுடைய ப்ரக்ருதி 
யையே வனமாலையாகத்‌ தரிக்கின்றான்‌. (வனமாலை 
ப்ரக்ருதிக்கு அபிமானி தேவதை). காயத்ரி முதலிய 
சக்தஸ்ஸுக்களைப்‌ மிதாமபரமாகத்‌ தரிக்னெறான்‌: 
(மிதாம்பரம்‌ சக்தஸ்ஸுக்களுக்கு அபிமானி தேவதை), 
மூன்று மரத்ரைகளை யுடையதும்‌ அகர உகர மகரங்க 
ளென்கிற மூன்றெழுத்துக்கள்‌ அடங்கியதுமாயெ ப்ரண 
வத்தை ப்ரஹ்ம ஸதரமாகத தரிக்கின்றான்‌. (அவனு 
டைய ப்ரஹ்மஸ தரம்‌ ப்ரணவத்திற்கு அபிமானி 
தேவதை) ! ஜனஜானயோக கர்மயோகங்களை ஒரு மகர 
குண்டலமாகவும, வேதத்தை மற்றொரு மகரகுண்டல 
மாகவும்‌, ஸமஸ்த லோகங்களுக்கும்‌ மேலான ப்ரஹ்ம 
லோகத்தை ஸமஸ்த லோகங்களுக்கும்‌ அபயங்‌ கொடுப்‌ 
பதாயெ இரீடமாகவும்‌ தரிக்கின்றான்‌. அவயாகருத 
மென்னும்‌ பெயருடைய மூல ப்சக்ருதிமே பரம புருஷன்‌ 
வீற்றிருக்கின்ற அனர்தனென்னும்‌ பெயருடைய ஆஸ 
னம்‌. தர்மம்‌ ஜஞானம்‌ முதலியவைகளோடு கூடிய 
சத்த ஸத்வமே அஸனபத்ம மென்று கூறப்படுகின்றது. 
இர்தரிய சக்தி மனச்சக்தி தேஹசக்தி இவைகளோடு 
கூடிய முக்ய தத்வத்தையே கதையாகவும்‌, ஜலதத்‌ 
வத்தையே பாஞ்சஜன்ய மென்னும்‌ சிற்த சங்கமாகவும்‌, 
தேஜஸ்‌ தத்வத்ைதையே ஸுதர்சனமென்னும்‌ சக்ரமரக 
வும்‌, ஆகரசமபேரல்‌ சிர்மலனும்‌ கருகிற முடையவனு 
மாகிய பகவான்‌ ஐகாசத்தையே ஈந்தகமென்னும்‌ கததி 
யாகவும்‌, தமஸ்ஸையே கேடயமாகவும்‌, கரல ததவத்‌ 
தையே சார்ங்கமென்னும்‌ தனுஸ்ஸாகவும்‌, கர்மத்தை 
னா ஜ்ஞானயோகம முதலியவை மகரகுண்டலம்‌ முதலியவற்‌ 
திற்கு அபிமானிதேவதை யென்று கருத்து. 
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யே அம்பறாத்‌ தூணியாகவும்‌ தரிக்கின்றான்‌. பரம புரு 
ஆனுக்கு இர்தீரியங்களைக்‌ குதிரைகளாகச்‌ சொல்லு 
கிருர்கள்‌, ஆகூ இயே இவனுடைய ரதம்‌. தன்மாதரங்‌ 
கள இவனுடைய அர்ச்சாவதாரங்கள்‌, இந்த்ரிய வயா 
பாசங்கள்‌ இவனுடைய செயல்கள்‌. யஜ்ளுபூமி அவனு 
டைய ஆஸன ததிலுள்ள பத்மாகரரமான மண்டலம்‌, யஜ 
மரன னுடைய யரகதிகையயும்‌ ப்ரோக்ஷணம்‌ அவகா தம்‌ 
முதலிய மைஸ்கரரமும்‌ பகவானுடைய பரிசர்யை, அது 
ஆதீமாவினுடைய பாபங்களை யெல்லாம்‌ பேக்கும்‌. பக 
வச்‌ சப்தத்தில்‌ அடங்கிய பகசப்தத்‌ தின்‌ பொருளான 
ஜ்ஞானம்‌ பலம்‌ முதலிய ஆறு குணங்களே அப்பரம 
புருஷன்‌ கையில்‌ தரித்திருக்கி ன்ற லீலாகமலம்‌, தர்மம்‌ 
அவனுடைய சாமரம்‌, யசஸ்ஸு அவனுடைய விசிறி, 
அம்தணர்களே! எவ்விதத்திலும்‌ பயத்திற்‌ கடமல்லாத 
வைகுண்ட மென்னும்‌ திவ்யலோகமே அவனுடைய 
குடை. இப்பரம புருவனுடைய வாஹனமான ஸுபர்ண 
னென்னும்‌ கருடன்‌ ருக்கென்றும்‌ யஜுஈஸ்ஸென்றும்‌ 
ஸாமமென்னும்‌ மூன்று வகையரன வேதங்கள்‌. அப்பக 
வானை விட்டுப்‌ பிரியாத ஸ்ரீமஹாலக்ஷமியே அவனு 
டைய அறியாத சக்தி, அர்த ஸ்ரீமஹாலக்ஷமி அவ 
னுக்கு ஜ்ஞானாதி குணங்களைப்பேரன்றவள்‌. ஸூர்ய 
னுடைய ஓஸி அவனை விட்டுப்‌ பிரியா திருப்பதுபோல்‌ 
இவளும்‌ அவனை விட்டுப்‌ பிரிபவளல்லள்‌. பாரிஷதர்‌ 
களில்‌ தலைவரும்‌ அறிஞரும்‌ ப்ரஸித்தருமான விஷ்வக்‌ 
ஸேனர்‌ அவனுடைய மூர்த்திவிசேஷம்‌. பகவானு 
டைய தவாரபாலகாகளான ஈர்தாதிகள்‌ எண்மரும அம்‌ 
தணரே ! அணிமாதி அஷடைல்வர்யங்களுக்கு அயி 
மாணி தேவதைகள்‌, வாஸுதேவன்‌ ஸங்கர்ஷணன்‌ 
ப்ரதீயும்னன்‌ அசிருத்தன்‌ என்றெ மூர்த்திகள்‌ ஈான்கும்‌ 
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ஸாக்ஷாத்‌ பரமபுருஷனே., அவ்வாஸுதேவாதி சான்கு 
மூர்‌ ததிகளும்‌ ஜாக்‌.ர ஸ்வப்ன ஸுஷுப்தி முக்‌ திகளென்‌ 
கிற நான்கு அவஸதைகளால்‌ விமவனென்றும தைஜஸ 
னென்றும்‌ ப்ராஜ்ஞனென்றும்‌ துரீயனென்றும்‌ நான்கு, 
வகைப்பட்ட ஜீவா தமாக்களுக்கு அபிமானி தேவதை 
கள்‌. (அவற்றில்‌ முக்தி யவஸ்தையை அடைக்த ஜீவ 
னுக்கு அபிமானிதேவதை வாஸுதேவன்‌. ஸ்வப்னா 
வஸ்தையை அடைந்த ஜீவனுக்கு அபிமானிஜேவதை 
ஸங்கர்ஷணன. மற்ற இருவரும்‌ மற்ற இரண்டவஸ்தை 
களை அடைக்த ஜீவாதமாக்களுக்கு ௮பிமாணிதேவ 
தைகள்‌), ஜாகராவஸ்தை அர்த்தமென்றும்‌ ஸ்வப்னா 
வஸ்தை இக்தரியமென்றும்‌ ஸுஷாுப்தி யவஸ்தை 
ஆசயமென்றும முக்‌ தியவஸ்தை ஜஞானமென்றும்‌ கூறப்‌. 
படுகனெறன. பாணிபாதாதி அங்கங்களோடும்‌ ஹரு 
தயம முதலிய உபரங்கங்களோடும ஸுதர்சனம்‌ முத 
லிய ஆயுதங்களோடும கிரீடம்‌ முதலிய ஆபரணங்க 
ளோடும்‌ கூடிய ஷாட்குண்ய பூர்ணனாகிய பரம புருஷன்‌ 
வாஸுதேலாதியான கரன்கு மூர்த்திகளை ஏற்றுச்‌ 
கொண்டு ப்ரஸித்தங்களான ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹா£ 
மோக்ஷங்களென்கிற கான்கு வியாபாரங்களை மிறைவேற்‌ 
அகிறுன்‌, (அவர்களில்‌ அமிருத்தன்‌ ஸ்ருஷ்டியையும்‌, 
ப்ரத்யுமனன்‌ ஸ்திதியென்றெ ரக்ஷண த்தையும்‌, ஸங்கர்‌ 
ஷுணள்‌ மைஹா ரத்தையும்‌, வாஸுதேவன்‌ மோக்ஷத்‌ 
தையும்‌ ஈடத்துகிறார்கள்‌.) ஓ ப்ராஹ்மணங்சேஷ்டரே! 
ஸ்ருஷ்டி, ஸம்ஹார பாலனங்களை கட தீதுகிறானாகையால்‌ 
ப்ரஹமருதராதி எம்ஜ்ஞையோடு கூடிய இப்பகவான்‌ 
ஸ்வரூபத்‌ தினாலம்‌ குணங்களாலும்‌ அளவிறச்‌ தவனாகை 
யால்‌ ப்ரஹ்மமென்று கூறப்படுகிறுன்‌, இவனே ஸர்வ 
காரணன்‌; ரே காலத்தில்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தானே 
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ஸாக்ஷ£ தீகரிக்குக்‌ தன்மையன்‌; ஸ்வயம்ப்ரகாசன்‌; தன்‌ 
அடைய மஹிமையினால்‌ அவாப்தஸமஸ்‌ தகரமன்‌; என 
அம்‌ குவியர த அறிவுடையவன்‌ ; ஒருவர்க்கும்‌ தெரியாமல்‌ 
மறைச்திருப்பவன்‌, இங்ஙனமே சாஸ்‌ தரங்கள்‌ அவனைப்‌ 
ட்ம்றிக்‌ கூறுகின்றன, எவர்கள்‌ அவனை உபாஸிக்றைர்‌ 
களே, அவர்களுக்குப்‌ பரிசுத்தமான மனத்தினால்‌ 
அடையத தகுந்தவன்‌. 1ஜகத்திற்கெல்லாம்‌ ஸாுகத 
தைக்‌ கொடுக்கையால்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனென்னும்‌ பெயர்‌ 
பூண்டவனே! அர்ஜுன னுக்குத்‌ தோழனே! வ்ருஷணி 
களில்‌ ெச்தவனே! ஜகத்திற்கு திரோஹஞ்‌ செய்கின்ற 
பாபிஷடர்களான ராஜர்களின்‌ வம்சங்களை எதிர்ப்ப 
வனே! அபாரமான லீர்யமுடையவனே! கேரவிச்‌ தனே? 
காக்கள ப்‌.ரரஹ்மணர்‌ தேவர்‌ இவர்களின்‌ வருத தங 
களைப்‌ போக்குவதற்காக அவதரிப்பவனே ! பரிசுத்த 
மான புகழுடையவனே! கேட்டமாத.ரததினால்‌ மங்கள த 
தை வினைப்பவனே! உன்‌ ப்ருத்யர்களைப்‌ பாதுகாப்பா 
யாக, எவன்‌ விடியற்காலத்தில்‌ எழுக்திருக்து மஹா 
புரறுஷனுடைய அங்கேோபாங்காதிகளை விவரிக்கின்ற 
இர்த ப்ரகரண த்தை அவனிடத்தில்‌ மனலுக்கதீ. துடன்‌ 
ஜபிக்கிறானே, அவன்‌ ஹ்ருதயகுஹையில்‌ இருக்கின்ற 
பரப்ரஹமத்தை உள்ளபடி அறிவான்‌. 
மொளனகர்‌ சொல்அரறோர்‌ பரீக்ஷித்து மன்ன 
வன்‌ வினவுகையில்‌ ஸ்ரீச்கமுனிவர்‌ ஸூர்ய மண்டலாம்‌ 
தர்வர்த்தியான பரம புருஷனை ஆராதிக்கன்ற எழு 
ன த இங்கனம்‌ தத்வஸ்வரூபங்களான பகவானுடைய அங்க 
உபாங்கக்களை நிரூபித்து இந்த ட்சபர் சத்தின்‌ பொருள்‌ முழுவ 
சையம்‌ சொசுத்துக்‌ சாட்ட முயன்ற முதலில்‌ சனது இவ்ட 
தேவதையான ஸ்ரீச்ருஷ்ணனை ப்பக்தரகூணத்‌ தின்‌ பொருட்டு ப்ரா 
ர்த்திக்ிறர்‌, 


3392 ஸ்ரீபாகவ தம்‌ [அ-௧௧, 


வகையான ஆதித்யகணங்கள்‌ கரனாவிகமான கர்மங்‌ 
களைச்‌ செய்கன்றனவென்று அவனுக்கு மொழிக்தார்‌. 
ஸமிர்யார்தராத்மரவான பரமபுருஷனை உபரஸிக்‌ 
இன்ற அவ்வா தித்யகணங்களுடைய வ்யூஹத்தையும்‌, 
அவற்றின்‌ காமங்களையும்‌, அவர்கள்‌ அச்தக்த மாஸங்கு 
ரூக்கு அதிபதியான அ௮ச்தக்த ஸூர்யனால்‌ சியமிக்கப்‌ 
பட்டுச்‌ செய்யுங்‌ கார்யங்களையும்‌ ச்ரத்தையுடன்‌ கேட்க 
விரும்புற எங்களுக்குச்‌ சொல்வீராக, 

ஸ்ரீஸ்தர்‌ சொல்லுறொர்‌:—ஸமஸ்த பர்ச்்க்ஷ்க்‌ 
கும்‌ ௮க்தரர த்மவான ஸ்ரிமஹரவிஷ்ணுவுக்கு இஷ 
ப்படி நியமிக்கத்‌ தகுந்ததும்‌ அனாதியும்‌ ஜ்ஞான 
விரோதியுமான ப்ரக்ருதியினால்‌ இர்த ஸூர்யன்‌ சிர்மிக்‌ 
கப்பட்டவன்‌. இவன்‌ லோகயாத்ரையை ஈடத்திக்கொ 
ண்டு லோகங்களில்‌ சுற்றிக்‌ ௦ கொண்‌ டிருக்கிறான்‌. எவன்‌ 
ஸமஸ்த லோகங்களுக்கும்‌ ஸ்ருஷ்டிகர்த்தாவே, 
எவன்‌ தன்னைப்போன்ற வஸ்து வேறொன்று மில்லாத 
வனே, எவன்‌ ஸர்வாக்தராத்மாவோ, அச்தகையனான 
பரமபுருஷனே ஸூர்யனைச்‌ சரீரமாகச்‌ கெண்டு 
காலங்களை அறிவித்து வைதிகமான கர்மங்களுக்கு மூல 
மசயிருக்கன்றான்‌. இர்த ஸூர்யனொருவனையே பராச 
ரா திரிஷிகள்‌ பலவாறு (பன்னிருவகைய னென்று) கூறு 
கிறார்கள்‌. அம்தணரே! பரம புருஷனொருவனே காலம்‌ 
தேசம்‌ கரியை கர்த்தர கரணம்‌ கார்யம்‌ வேதம்‌ தரவ 
பம்‌ பலன்‌ என்ற இவ்வொன்பது விதமாகக்‌ கூறப்படுவது 
போல்‌ இக்த ஸூர்யனும்‌ தானொருவனேயாயினும்‌ பல 
வாது கூறப்படுகின்றான்‌, காலதீதின்‌ கூறுகளை அறிவிக 
ன்ற உருவமுடைய மஹரனுபாவனான ஸூர்யன்‌ சைத்‌ 
சம்‌ முதலிய பன்னிரண்டு மாதங்களிலும்‌ லோக யாத்‌ 
அரையை கிர்வஹிக்கும்‌ பொருட்டுத்‌ தனித்தனியே பன்‌ 


௮-௪௪.] த்வாதசஸ்கர்தம்‌. 3393: 


னி ரண்டு கணங்களுடன்‌ ஸஞ்சரிக்கெருன்‌, (ஒவ்வொரு. 
மாதத்திலும்‌ ஓவ்வொரு கணம்‌, ஓவ்வொரு கணத்தி 
அம எவ்வேழுபேர்கள்‌, ஓவ்வொரு மாதத்திலும்‌ ஒரு. 
ஆதித்யன்‌ ஒரு அப்ஸரஸ்ஸு ஒரு ராக்ஷஸன்‌ ஒரு. 
புஜஙகன்‌ ஒரு யக்ஷன்‌ ஒரு ரிஷி ஒரு கந்தர்வன்‌ ஆஃய 
இவ்வெழுவரும்‌ சேர்ர்து லோகயாத்ரையை ஈடத்து 
கிறுர்கள்‌. எந்தெம்த மாதங்களில்‌ எவரெவர்‌ ட த்து 
கிறார்க ளென்பதை விசதமாகச்சொல்‌ அமேன்‌; கேட்‌ 
மீர்களாக), மதுவென்று ப்ரஸீத்தமான சைதாமாதம்‌ 
முழுவதும்‌ தாதாவென்னும்‌ ஆதித்யன்‌ க்ருதஸ்தலி 
யென்னும்‌ அப்ஸரஸ்ஸு ஹேதியென்னும்‌ ராக்ஷஸன்‌ 
வாஸுகி யென்னும்‌ புஜங்கள்‌ ரதக்ருத்தென்னும்‌ 
யக்ஷன்‌ புலஸ்த்யரென்னும்‌ சிஷி தும்புருவென்னும்‌. 
கம்தர்வன்‌ ஆகிய இவ்வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்மம்‌: 
களால்‌ லோக யாரத்ரையை ஈடத்துறொர்கள்‌. மாத 
வமென்று ப்ரஸீத்தமான வைசாகமாதம்‌ முழுவ 
தும்‌, அர்யமனென னும்‌ ஆதித்யன்‌ புலஹென்னும்‌ 
ரிஷி ரதெளஜஸ்ணென்னும்‌ யக்ஷன்‌ ப்ரஹேதி யென்னும்‌. 
ராக்ஷஸன்‌ புஞ்சிகஸ்‌ தலி யென்னும்‌ அப்ஸரஸ்ஸு நார 
தனென்னும்‌ கந்தர்வன்‌ கச்சநீரனென்னும்‌ புஜங்கள்‌ 
ஆயெ இவ்வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்மங்களால்‌ லோகயாத்‌ 
ரையை ஈடத்துகிரார்கள்‌. சுக. ரமென்னும்‌ பெயருடைய 
ஜ்யேஷ்டமா தம்‌ முழுவதும்‌ மித்ரனென்னும்‌ ஆ இத்யன்‌ 
அத்ரியென்னும்‌ ரிஷி பெளருஷேய னென்னும்‌ ராக்ஷ 
ஸன்‌ தக்ஷ்கனென்னும்‌ புஜங்கன்‌ மேனகையென்னும்‌ 
அப்ஸரஸ்ஸு ஹாஹாவென்னும்‌ கஈ்தர்வன்‌ ரதஸ்வன 
னென்னும்‌ யக்ஷன்‌ ஆகிய இவ்வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்‌ 
மங்களால்‌ லோக யாத்ரையை ஈடத்துறோர்கள்‌. ௬௫ 


யென்னும்‌ ஆஷாடமாதம்‌ முழுவதும்‌, வஸிஷ்டரென்‌ 


3394 ஸ்ரீபாகவதம்‌ [அ-௧க. 


னும்‌ ரிஷி வருணனென்னும்‌ ஆதித்யன்‌ ரம்பையென்னும்‌ 
அப்ஸரஸ்ஸு ஸஹஜன்யனென னும்‌ யக்ஷன்‌ ஹுஈஹ-டு 
வென்னும்‌ கர்தர்வன்‌ சுகனென்னும்‌ புஜங்கன்‌ சித்ரஸ்‌ 
வனனென்னும்‌ ராக்ஷஸன்‌ ஆடிய இவ்வெழுவரும்‌ தத்‌ 
தம்‌ கர்மங்களால்‌ லோகயரத்ரையை ஈடத்துறோர்கள. 
கபஸ்ஸென்னும்‌ பெயருடைய ம்ராவணமாதம்‌ முழுவ 
தும்‌ இச்த்ரனென்னும்‌ ஆதித்யன்‌ விமமவாவஸாுு வென 
னும்‌ கந்தர்வன்‌ மரோதாவென்‌ னும்‌ யக்ஷன்‌ ஏலரபுதா 
னென்னும்‌ புஜங்கன்‌ அங்கரஸ்ஸென்னும்‌ ரிஷி ப்ரம்‌ 
லோசையென்னும்‌ ௮ப்ஸரஸ்ஸு சர்யனென்னும்‌ ரரக்ஷ 
ஸன்‌ ஆகிய இவ்வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்மங்களால்‌ லோக 
யாத்ரையை கடத்துகிறார்கள்‌. ஈபஸ்யமென்‌ னும பெய 
ருடைய பாத்ரபதமா தம்‌ முழுவதும்‌, ஈபஸ்வானென்‌ னும 
ஆதித்யன்‌ உக்ரஸேனனென்றனும்‌ கம்தர்வன்‌ வ்யாக்ர 
னென்னும்‌ ராக்ஷஸன்‌ ஆஸரரணனென்னும்‌ யக்ஷன்‌ 
ப்ருகுவென்‌ னும்‌ ரிஷி அனும்லோசை யென்னும்‌ அப்ஸ 
சஸ்ஸுஈ சங்கபரல னென்னும்‌ புஜங்கன்‌ ஆகிய இவ்‌ 
வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்மங்களால்‌ லோகயாத்ரையை 
நடதீஅறொர்கள்‌. தபஸ்ஸென்னும்‌ பெயருடைய மாக 
மாதம முழுவ தும்‌, 'பூஷாவென்னும்‌ ஆதித்யன்‌ தனஞ்‌ 
சயனென்னும்‌ புஜங்கன்‌ வரதனெனனும்‌ ராக்ஷஸன்‌, 
ஸுஹஷேணனென்னும்‌ கந்தர்வன்‌, ஸுருசியென்னும்‌ 
யக்ஷன்‌,க்ருதா சியென்‌ னும்‌ அப்ஸரஸஸு-, கெள தமரென்‌ 
னும்‌ ரிஷி ஆகிய இவ்வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்மங்களால்‌ 
லோக யாதரையை ஈடத்துகறுர்கள்‌. தபஸ்யமென்னும்‌ 
பெயருடைய பால்குனமாதம்‌ முழுவதும்‌, ருதுவர்‌ ச்சஸ்‌ 
னென்னும்‌ ராக்ஷஸன்‌, பரதீவாஜரென்னும்‌ ரிஷி, பர்‌ 
ஜன்யவென்னும, ஆதித்யன்‌, லேனஜித்தென்னும அப்‌ 
ஸரஸ்ஸ்‌-ு, விமமவனென்‌ னும்‌ கந்தர்வன்‌, ஐராவதனென்‌ 


அ-கக,] ச்வாதசஸகர்தம்‌. 3395 


னும்‌ புஜங்கன்‌ ஆகிய இவ்வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்மங்க 
ளால்‌ லோக யரத்ரையை டத்துறோர்கள்‌. ஸஹஸ்ஸென்‌ 
னும்‌ பெயருடைய மார்க்கசீர்ஷ மாதம்‌ முழுவதும்‌, அம்‌ 
சுமானென்னும ஆதித்யன்‌, கங்யபரென்னும்‌ ரிஷி, தார்‌ 
க்ஷயனென்‌ னும்யக்ஷன்‌, ரகு. துஸேனனென்னும்கச்‌ தர்வன்‌, 
உர்வியென்னும்‌ அப்ஸாஸ்ஸ-, வித்யுச்ச த்ருவென்‌ னும்‌ 
சாரக்ஷஸன்‌, மஹாமங்கனென் னும்‌ புஜங்கன்‌ ஆகிய இவ 
வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்மங்களால்‌ லோகயாதரையை 
கடத்துகிறார்கள்‌. ஸஹஸ்யமென்னும்‌ பெயருடைய 
பெளஷமாதம்‌ முழுவதும்‌, பகனென்னும்‌ ஆதித்யன்‌, 
ஸ்பூர்ஜனென்னும்‌ ராக்ஷஸன்‌, அரிஷ்டசேமியென்னும்‌ 
கந்தர்வன்‌, ஊர்ஜனென்னும்‌ யக்ஷன்‌; ஆயுஸ்ஸென்‌ 
ழ்‌ ரிஷி, கர்க்கோடகனென்னும்‌ புஜங்கன்‌, பூர்வசித்தி 
யென்னும்‌ அப்ஸரஸ்ஸு ஆகிய இவ்வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ 
கர்மங்களால்‌ லோகயாதரையை ஈடத்துகிறார்கள்‌., 
இஷமென்னும பெயருடைய ஆஸ்வினமா தம்‌ முழுவதும்‌ 
தவஷ்டாவென்னுமஆதிச்யன்‌,ஐமதக்ணியென்னும்‌ ரிஷி, 
கம்பலாரரவனென்னும்‌ புஜங்கன்‌, திலோத்தமையென்‌ 
னும்‌ அப்ஸஸஸு, ப்ராஹ்மாபேதனென்னும ராக்ஷ 
ஸ்ன்‌, ருதஜித்தெனனும்‌ யக்ஷன்‌, தீருதராஷ்ட்ரனென்‌ 
னும்‌ கந்தர்வன்‌ ஆகிய இவ்வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்மங்‌ 
னால்‌ லோக யரத்பையை நடத்துகிறார்கள்‌, ஊர்ஜ 
மென்னும்‌ பெயருடைய கார்த்திகமாதம்‌ முழுவதும்‌, 
விஷ்ணுவென்னும்‌ ஆதித்யன்‌, ௮ற்வதரனென்னும்‌ புஜ 
ங்கன்‌, சம்பையென்னும்‌ ௮ப்ஸரஸ்ஸு, ஸடுர்யவர்ச்சஸ்‌ 
ணென்னும்‌ கந்தர்வன்‌, ஸத்யஜித்தென்னும்‌ யக்ஷன்‌, விங்‌ 
வாமிதரனென்‌ னும்‌ ரிஷி,மகாபேதனென்னும்‌ ராக்ஷஸன்‌ 
ஆய இவ்வெழுவரும்‌ தத்தம்‌ கர்மங்களால்‌ லோகயாத்‌ 
சையை ஈடத்துகிறார்கள்‌. அச்தனாசே! மஹானுபாவ 
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னும்‌ ஆதித்யனைச்‌ சரீ ரமாகவுடையவனுமாடுய ஸ்ரீ 
மஹா விஷ்‌ ணுவின்‌ விபூதிகளான இவர்கள்‌ அனை 
வரும்‌ தினம்‌ தோழனும்‌ கால்‌ மாலை ஆகிய இரண்டு 
ஸந்‌ த்யைகளி லும்‌ தங்களை நினைக்கும்‌ மனிதர்களுடைய 
பாபத்தைப்‌ போக்குகிறார்கள . இகத ஆதிதயஸ்வருபியா 
ன பகவான்‌ பன்னிரண்டு மாதங்களிலும்‌ இவ்வறுவருடன்‌ 
காற்புறத்திலும்‌ இரிக்து இர்த ப்ராணிகளுக்கு இஹத்தி 
லும்பரத்திலும்‌ ஈன்மைக்டெமான புத்தியை விளக்கின்‌ 
மூன்‌, புலஸ்த்யாதிரிஷிகள்‌ ஸூர்யனைச்‌ சரிரமாகவு! 
டைய பரமபுருஷனை வெளியிடுனெற ஸாமவேதங்களா 
லும்‌ ருக்வே தங்களா அம்‌ யஜுர்வேதங்களாலும்‌ அர்த 
ஸுழர்யனைத்‌ துதிக்கின்றார்கள்‌. கந்தர்வர்கள்‌ அவனைப்‌ 
பாடுகிருர்கள்‌. அப்ஸரமடம்தையா அவனெ திரில்‌ ஆடு 
கிறார்கள்‌. காகர்கள்‌ ரதத்தை உறுதியாகக்‌ கட்டுகிறார்‌ 
கள்‌. யக்ஷர்கள்‌ ரதத்தை ஓட்டுறொர்கள்‌. பலசாலி 
களான ராக்ஷஸர்கள்‌ ரதததைப்‌ பின்புறத்தில்‌ கடத்து 
றொர்கள்‌. வாலகில்யரென்று ப்ரஸித்தர்களும்‌ பரிசுத்‌ 
தர்களுமான அறுபதினாயிரம்‌ ப்ரஹ்மரிஷிகள்‌ எதிரில்‌ 
சூழ்க்து சின்று அவனுடன்‌ போ௫னைருர்கள்‌. மத்தும்‌_ 
விபுவான ஸடர்யனை அவர்கள்‌ ஸ்தோத்ரங்களால்‌ புகழ்‌ 
இன்றார்கள்‌. ஆதியந்த மற்றவனும்‌ ஜன்ம ஜரா மாணாகி 
விகாரங்கள்‌ தீண்டப்‌ பெறாதவ னும்‌ தன்னைப்‌ பற்றினாரு, 
டைய பாபங்களைப்‌ போக்குக்தன்மையனும்‌ ஸர்வசியர 
மகனும்‌ ஷாட்குண்யபூர்ணனுமாகய பரம புருஷன்‌ 
கல்பக்தோறும்‌ ப்ரக்ருதி புருஷர்களைச்‌ சசிரமாகவுடைய 
தன்னை இங்கனம்‌ பன்னிரண்டு வயூஹங்களாகப்‌ பிரித்‌ 
து லேரகங்களைத்‌ தத்தம்‌ மக்க வித தூண்டிப்‌ பாது 
காக்னெருன்‌. பதினொன்றாவது அதியாயம்‌ முற்றிற்று. 
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இப்புராணத்தில்‌ சொன்ன விஷயங்களின்‌ 
| சுருக்கமும்‌, பாகவத மஹிமையும்‌ [தனனை 
முதலியவை. 

ஸ்ரீஸதர்‌ சொல்லுகிறார்‌: அவரவர்‌ விரும்பும்‌. 
புருஷார்‌ தீதங்களையெல்லரம்‌ சிறைவேற்றிக்‌ கொடுப்பவ 
னாகையால்‌ பரமதர்மஸ்வரூபனும்‌ அளவிறக்‌ த மஹிமை 
. முடையவனுமாகிய பரமபுருஷனுக்கு கமஸ்கரரம. தர்ம 
'மர்யாதைகளை உபதேசாதிகளால்‌ கிலைகிறுத்தி கடத்து 
பவரும்‌ மஹானுபாவருமான பாதரரயணமுனிவருக்கு 
கமஸ்கா.ரம்‌, ஈன்மைக்கு ஹேதுவான பெருமையுடைய 
பகவத்பக்திரூபமான தர்மத்திற்கு ஈமஸ்காரம்‌, தர்‌ 
மோபதேசஞ்‌ செய்பவனான கரன்முகனுக்கு சமஸ்காமம, 
நரரதர்‌ ஸ்ரீசுகர்‌ முதலிய ௮ச்தணர்களுக்கு சமஸ்கா ரஞ்‌ 
செய்து பூர்வர்களின்‌ உபதேசபரமபரையால்‌ இடை வீடி 
ன்றி நடைபெற்றுவர்தவைகளும்‌ கீழ்‌ இந்த ப்ரபக்தத்‌ 
தில்‌ கிரூபிக்கப்‌ பட்டலைகளுமான பாகவத தர்மங்களைச்‌ 
சுருக்கமாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; கேட்பீர்களாக. அந்த 
ணர்களே நீங்கள்‌ எதைப்பற்றி என்னை வினவினீர்க 
ளோ,௪௮ மனுஷ்ய ஜன்மம்‌ பெற்றஸமஸ்த ஜிவா த்மாக்‌ 
களுக்கும்‌ கேட்பது முதலியவைகளால்‌ ஆதரிக்கத்‌ தக்‌ 
கதோ, அத்தகைய தும்‌ ்ரீமஹாவிஷ்ணுவின்‌ சரித்ரங்‌ 
களை எடுத்துரைப்பதும்‌ மிகவும்‌ ௮ற்புதமுமரன இந்தப்‌ 
புராணத்தை உங்களுக்குச்‌ சொன்னேன்‌. இப்புசாணத்‌ 
தில்‌ பாபங்களையெல்லாம்‌ போக்குபவனும்‌ தன்னைப்‌ பற்‌ 
றினாருடைய ஸம்ஸாரபக்ததை அறுப்பவனும்‌ இச்த்ரி 
யககளுக்கு சியாமகனும்‌ ஷாட்குண்யபூர்ணலும்‌ பக்தர்‌ 
களுடைய அ௮ணிவுடங்களைப்‌ போக்கி இஷடங்களை கிறை 
வேற்றுபவனுமாகிய ஸ்ரீமக்சாரராமணன்‌ சேரே நிரூபிக்கப்‌ 
படுகிறான்‌, வேதாம்‌ தங்களில்‌ மறைத்துக்‌ கூறப்படுபவ னும்‌ 
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ஐகத்தில்‌ ஸ்ருஷ்டி ஸம்ஹாரங்களுக்குக்‌ காரணனும்‌ பச 
ப்ரஹ்மமென்று பெயர்‌ பெற்றவனுமாயெ பரம புருஷனை 
இப்புராணம்‌ கன்றாக நேரே கிரூபித்துச்‌ சொல்லுகின்‌ 
றது. இதில்‌ (முதல்‌ ஸ்கந்தத்தில்‌) ஸா துக்களாகிய நீங்‌ 
கன்‌ என்னை இப்புரரணத்தைப்‌ பற்றி வினவின உபாக்‌ 
யானமும்‌, ப்ரக்ருதி புருஷர்களைப்‌ பிரித்தறிகையாகிற 
ஜஞானமும,பரமா தீமனுடைய ஸ்வரூப ரூப குண விபூதி. 
களை உள்ளபடி அறிகையாகிற விஜ்ஞானமும்‌ கூறப்பட்‌, 
டன. பிறகு பக்தியோகமும்‌, அதற்கு அங்கமான வைரா 
க்யமும்‌, பரிகூதித்தின்‌ பிறவி முதலிய உபாக்யானமும்‌, 
சரரத மஹர்ஷியின்‌ வருத்தார்தமும்‌, ராஜர்‌ ஷியரயெ பரீ 
க்ஷிதீது பரரஹ்மண சாபத்தினால்‌ ப்ராயோபவேசஞ்‌ செ 
ய் ததும்‌, (இரண்டாவது ஸ்கச் தத்தில்‌ ப்ராஹ்மணஸ்ரே 
ஷ்டரான சுகமுனிவருக்குப்‌ பரிகூஷித்‌ துமன்னவனோடு 
நடந்த ஸம்வாதமும்‌, பரீசஷித்துமன்னவன்‌ யோகதார 
ணையால்‌ சரீ ரத்திணின்றுகெம்பி அர்ச்சராதிமார்க்கத்‌ 
தினால்‌ பாமபதத்திற்குப்‌ போதலும்‌, ப்ரஹ்ம தேவனுக்‌ 
கும்‌ மாரதமஹர் விக்கும்‌ கட்ச ஸமம்வாதமும்‌, (அக்க ப்ர 
ஹ்மகார தஸம்வரத கட்டத்தில்‌), பகவா னுடைய அவதர 
ரங்களும்‌, அவதாரசரித்ரங்களும்‌, வயஷ்டிஸ்ருஷ்டிக்கு 
முன்பு கடச்த ப்ராக்றுதமான மஹதாதிதத்வஸ்ருஷ டி 
யும்‌, (மூன்றாவது ஸ்கர்தத்தில்‌) விதுரருக்கும்‌ உத்தவ 
ருக்கும்‌ ஈடர்த, ஸம்வாதமும்‌, விதுரருக்கும்‌ மைத்ரேய 
ருக்கும்‌ கஈடக்தஸமவா தமும்‌, ஸ்ரீபாகவத புராணப்ரமன 
மும்‌, ப்ரள்யததில்‌ மஹாபுருஷனான பகவானொருவன்‌ 
மா தரமே மிகும்‌திரறுத்தஅம்‌,பிறகு ப்ரக்ரு தியினகுணங்க 
ளான ஸத்வரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்கள்‌ ஸாமயாவஸ்தையைத 
அறர்து வைஷம்யச்சை அடைகையாறை ப்ராக்ருதிக 
ஸ்ருஷ்டியும்‌, ப்ரக்ருதியின்‌ விகாரங்களாகிய மஹத்து 
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அஹஙகாரம பஞ்சபூதங்கள்‌ ஆகிய இவலவேழுததவங 
களின்‌ ஸ்ருஷ்டியும்‌, ப்ரக்ருதி விகரரங்களான மஹத்து 
முதலிய அவ்வேமுத த்வங்களினின்‌ அ ப்ரமாண்டம்‌ உண்‌ 
டாதலும்‌, அதில்‌ ப்ரஹ்மதேவன்‌ பிறத்தலும்‌, பார 
மா ணு முதல்‌ ஸமவத்ஸரம்‌ வரையிலுள்ள ஸம்க்ஷம 
ஸ்தூல ரூபஙம்களோடிருக்கன்ற காலத்தின்‌ கதியும்‌, 
ஸமஸ்த ப்ராணிகளுடைய உத்பத்தியும்‌ (வ்யஷ்டிஸ்ரு ஷ்‌ 
டியும்‌), மஹாஸமுத்ரத்தினணின்று பூமியை உத்தரித்த 
லும்‌, அப்பொழுது பகவான ஹிரண்யாக்ஷனை வதித்த 
தும்‌, ஊர்த்வலோகம்‌ திர்யக்லோகம்‌ அதோலோகம்‌ 
இவைகளின்‌ ஸ்ருஷூடியும, ருதரஸ்ருவூடியும்‌, ப்ரஹ்ம 
தேவனுடைய சரீரம்‌ பாதி பெண்ணும்‌ பாதி ஆணு 
மரய்‌ மாறுதலும்‌, அவற்றில்‌ ஆண்பா தி ஸ்வரயமபுவ 
மனுவும்‌ பெண்பாதி ஸ்தீரீகளில்‌ சிற்த முத லுருவமான; 
சதரூபையென்னும்‌ பெயர்பூண்ட அமமனுவின்‌ பத்‌ 
ணியுமாதலும்‌, கர்த்தம ப்ரஜாபதியின்‌ தர்மபதனியான 
தேவஹ தியின்‌ ஸ்தானமும்‌; அவனிடத்தில்‌ கபில 
சென்னும்‌ பெயர்பூண்ட மஹானுபரவனான பகவானு 
டைய அவதாரமும்‌, தேவஹமயதிக்குச்‌ சிறந்த மதியு 
டைய கபிலசோடு நடநத மாதமும்‌ கூறப்பட்டன 
(கரன்கரவ அ ஸ்கந்தத்தில்‌) ஈவப்ரஜாபதிகளின்‌ உத்பத்‌ 
தியும்‌, ருத்ரன்‌ தக்ஷப்ரஜாபதியின்‌ யஜ்ஞத்தைப்‌ பாழ்‌ 
செய்த வ்ருதீதார்தமும, தருவனுடைய சரித்ரமும்‌, ப்ரு 
அவின்‌ சரிதரமும்‌, ப்ரா சீனபர்‌ ஹியின்‌ சரிதாமும்‌, காள 
தருடைய ஸமவாதமும்‌ கூறப்பட்டன. (ஜர்தாவது 
ஸ்கர்தத்தில்‌) அர்தணர்களே! ப்ரியவரதோபாக்யான 
மும்‌, கரபி ௬ஷபன்‌ பரதன்‌ இவர்களுடைய சரித்ரங்க 
ரூம, தீவீபங்கள்‌ ஸமுத ரங்கள்‌ இவை முதலியவற்றின்‌ 
வர்ணனமும்‌, பாதாதி வர்ஷங்கள்‌ கதிகள்‌ இவற்றின்‌ 
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வர்ணனமும்‌, ஜ்யோதிச்சக்ரத்தின்‌ நிலமையும்‌ பாதா 
ளாஈ.ரகங்கஸின்‌ ஸந்கிவேசமும்‌ கூறப்பட்டன. (ஆரு 
வது ஸ்கந்தத்தில்‌) ப்ரசேதஸ்ஸாக்களிட த்தினின்‌ று 
தக்ஷர்‌ பிறத்தலும்‌, அவருடைய பெண்களின்‌ வாலா 
அம்‌, அவர்களிடத்தினின்று தேவதைகள்‌ அஸாரர்‌ 
கள்‌ மனுஷ்யர்கள்‌ திர்யக்குகள்‌ காகர்கள்‌ பக்ஷிகள்‌ 
முதலியவற்றின்‌ பிறவியும்‌, வ்ருத்ராஸுரனுடைய ஜன்‌ 
மமரண வருத்தாச்‌ தங்களும்‌ கிரூபிக்கப்பட்டன, அம்‌ 
தணர்களே! (ஏழாவது ஸ்கர்தத்தில்‌) இதியின்‌ பிள்‌ 
ளைகளான ஹிரண்யாக்ஷ ஹிரண்யகசிபுக்களின்‌ ஜன 
ன மரண வ்ருத்தாக்தங்களும்‌, தைதயர்களில்‌ சிறச்தவ 
னும்‌ மஹானுபாவனுமாகிய ப்ரஹ்லாதனுடைய சரிதா 
மும்‌ கூறப்பட்டன. (எட்டாவது ஸ்கர்தத்தில்‌) மன்‌ 
வந்தரங்களின்‌ சரித்‌ரங்களும்‌, கஜேர்த்ரமோக்ஷமும, 
அம்‌ தமன்வர்‌ தரங்களில்‌ ஸ்ரீமஹாவிஷூணுவின்‌ ஹயக்ரீ 
வாதி அவதாரங்களும்‌, ஜகதாக்ஷகனான அப்பகவா னு 
டைய கூர்மாவதாரமும்‌,மதீஸ்யாவதா ரமும்‌கரஸிமஹா 
வதரரமும்‌, வாமனாவதாரமும, தேவதைகளுக்கு அம்ரு 
தங்கொடுப்பதற்காகப்‌ பகவான்‌ ஷீரஸமுத்ரத்தைக்‌ 
கடைந்த அம்‌, தேவாஸுரர்களின்‌ மஹாயுதிதமும்‌ கூறப்‌ 
பட்டன. (ஒன்பதாவது ஸ்கர்தத்தில்‌) ராஜவம்சங்‌ 
களின்‌ வரலாறும்‌; இக்ஷவாகுவின்‌ ஜன்மமும்‌, அவனு 
டைய வம்சத்தில்‌ மஹானுபாவனான ஸுதீயும்னனு 
டைய ஜன்மமும்‌, இலோபாக்யானமும்‌, தாரோபாக்யா 
னமும, ஸூிர்யலம்சத்தின்‌ வரலாறும்‌, அவவம்‌சது தில்‌ 
பிறக்த சசாசன்‌ முதலிய மன்னவர்களின்‌ சரிதரமும்‌, 
ஸுகந்யரவ்ருத்தாக்‌ தமும்‌, சர்யாதியின்‌ சரித்ரமும்‌, 
மிகுந்த மதியுடைய ககுத்ஸ்தனுடைய சரித்ரமும்‌, கட்‌ 
வாங்கன்‌ மாக்தாதா ஸெளபரி ஸகரன்‌ இவர்களுடைய: 
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சரிதீரங்களும்‌, கோஸலேர்‌ தரனான ஸ்ரீராமனுடைய புண்‌ 
யசரித்ரமும்‌, மிமி அங்கங்களைத்‌ அறர்ததும்‌, ஜனக்வம்‌ 
சதீதரசர்களின்‌ உத்பத்தியும, பார்க்கவ மரேஷ்டனான 
பரசுராமன்‌ பூமியில்‌ க்ஷதரியர களே இல்லாதபடி செய்‌ 
ததும்‌, ஸோமவம்‌ச தீதில்‌ பிறந்த ஐலன்‌ யயாதி சஹா 
ஷன்‌ துஷ்யர்தனுடைய பிள்ளையாயெ பரதன்‌ ௪ம்‌ 
தனு அவனுடைய பிள்ளை ஆகிய இவர்களின்‌ வருச்‌ 
'தார்தமும்‌, யயாதியின்‌ ஜ்யேஷ்ட புத்ரனான யதுவின்‌ 
வீம்சமும்‌, அவனுடைய வம்சத்தில்‌ வஸுதேவனுடைய 
பரர்மையரகிய தேவூயிடத்தில்‌ ஜகதியவானான பரம 
புருஷன்‌ ஸ்ரீக்றுஷணனாக அவதரித்ததும்‌, அவன்‌ கோகு 
லத்தில்‌ வளர்க்ததும்‌ கூறப்பட்டன. (பத்தாவது ஸ்கர்‌ 
இச தில்‌) அஸாரர்களுக்கு த்வேஷியான அர்த ஸ்ரீக்ரு 
ஷண னுடைய அற்புத சரித்ரங்களும்‌, அவன்‌ குழச்தை 
யாயிருக்கும்பொழுது பூதனையின்‌ ஸ்தன்யத்தை ப்ரா 
ணன்களோடு பருகனதும்‌, சகடாஸுரனை , முறித்த 
தும்‌, தருணாவர்‌ ததனை முடித்ததும்‌, பகாஸுான்‌ வத 
ஸாஸுரன்‌ இவர்களைக்‌ கொன்றதும்‌, அகாஸாானு 
டைய ப்சாணன்களை மம்ஹரித்ததும்‌,ப்ரஹ்மதேவனுச்‌ 
குத்‌ தன்‌ மாயையைக்‌ காட்டினதும்‌, பரிவாரத்தோடு 
கூடின தேனுகாஸு னையும்‌ ப்ரலம்பாஸுரனையும்‌ 
அழித்ததும்‌, சூழ்க்து வருனெற காட்டுத்‌ தீமினின்று 
கோபர்களைக்‌ காத்ததும்‌, காலியமஹாஸாப்பத்தின்‌ 
கொழுப்பை அடக்னெதும்‌, கக்தகேரபனை வருணனிட த்‌ 
தினின்று விடுவித்ததும, கோபகன்னிகைகள்‌ சேரனபு 
சோற்றதும்‌, அதற்கு ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ அருள்புரிச்‌ ததும்‌; 
ப்ராஹ்மண பத்னிகளை அனுக்ரஹித்ததும்‌, ப்ராஹ்ம 
ணர்கள்‌ தங்கள்‌ பதனிகளுக்கு ஸ்ரீக்ருஷ்ணனிடத்தில்‌ 


உண்டான பகுதியையும்‌ தங்களுக்கு அது உண்டாகா 
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மையையும்‌ கண்டு அனுதபித்ததும்‌, இம்தானைப்‌ பரிப 
விக்‌ கும்பொருட்டுக்‌ கோவர்‌ த்தனகரியை எடுத்து மழை 
தடுத்ததும்‌, இர்த்ரனும்‌ காமதேனுவும்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்‌ 
ணனைப்‌ பூஜித்தனும்‌, கோவிச்தபட்டாபிஷேகமும்‌, 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ இரவுகளில்‌ கோபஸ்த்ரீகளோடு ராஸக்‌ 
சீடை செய்ததும்‌, துர்ப்புத்தியான சங்கசூடன்‌ அரிஷ்‌ 
டன்‌ கேசி இவ்வஸுரரகலைக்‌ கொன்றதும்‌, ஸ்ரீராம 
க்ருஷ்ணர்களை அழைத்துக்‌ கெொண்டுபோவதற்காக 
அக்ரூரன்‌ வருதலும்‌, பிறகு ஸ்ரீராமக்ருஷ்ணர்கள்‌ கோ 
குலத்தினின்று மதுரைக்கு ப்ரயாணமாய்ப்போ தலும்‌, 
கேரபஸ்‌ தீரீகள்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனைப்‌ பிரியமுடியாமல்‌ புலம்‌ 
புதலும, ஹ்ீசாமக்ருஷணர்கள்‌ மதுரையைக்‌ காணுத 
அம, குவலயாபீடமென்னும்‌ யானை முஷ்டிகன்‌ சரணா 
சன்‌ கம்ஸன்‌ முதலியவர்களே வதித்தனும்‌, ஆசார்ய 
னை ஸாம்திபினி கெடுகானக்கு முன்‌ மரணம அடை 
கத என்‌ புத்ரனேத திருப்பிக்கொண்டு வரவேண்டுமெ 
ன்று கேட்க அப்படியே மீட்டுக்கொண்டு வருதனும்‌, 
அந்தணர்களே! உத்தவரோடும்‌ பலரரமனோடும்‌ ஸ்ரீக்‌ 
ருஷணன்‌ மதுரையில்‌ வஸித்துக்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ 
யாதவர்‌ கூட்டத்திற்கு வேண்டிய ப்ரியத்தைச்‌ செய்த 
தும்‌, ஐஜராஸக்தன்‌ பல தடவைகளில்‌ கொண்டுவர்த ஸை 
ன்யங்களை யெல்லாம்‌ அழித்தலும்‌, கரலயவனனைக்‌ 
கொன்றதும்‌, குசஸ்சலியை ஏற்படுத்தினதும்‌, ஸ்வர்க்‌ 
கத்தினின்று ஸு தர்மையென்னும்‌ தேவேச்த்ரனுடைம 
ஸ்யையையும்‌ பாரிஜாத வ்ருக்ஷத்தையும்‌ கொண்டு வம்‌ 
தீதும்‌, சத்ருக்லா வென்று ருக்மிணியைப்‌ பலாத்கார 
மாகக்‌ கொண்டுவ்ந்ததும்‌, ருத்ரன்‌ பாணாஸு-ரனுக்கு 
உதவி செய்ய வந்து ஸ்ரீக்ருஷணனிடத்தில்‌ பரிபவப்பட்‌ 
அதும்‌, பாணாஸளு னுடைய புஜங்களனைத்‌ துண்டித்த 
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அமுப்ராக்ஜ்யோ திஷ புரத்திற்கு சா தனாயெ நரகாஸுர 
னைக்‌ கொன்று கன்னிகைகளைக்‌ கொண்டுபோன து 
ம, சிசுபாலன்‌ பெளண்ட்ரகன்‌ ஸால்வன்‌ துர்ப்புத்தியா 
கிய தர்‌ தவக்தரன்‌ சம்பரன்‌ தவிவிதன பீடன்‌ முரன்‌ பஞு 
சஜனன்‌ முதலியவர்களின்‌ மாஹா தீமியமூம்‌, அவர்களை 
வதித்தனும்‌, காசபட்டணத்தைக்‌ கொளுத்தின தும்‌, 
பாண்டவர்களை நிமித்தமாகக்‌ கொண்டு பூமியின்‌ பாரத்‌ 
தைப்‌ போக்கினதும்‌ மிரூபிக்கப்பட்டன. (பதினோழுவது 
ஸ்கர்‌ தத்தில்‌) ப்சாஹ்மணாசாபமென்னும்‌ வியாஜத தினால்‌ 
தன்‌ வம்சத்தை ஸம்ஹரிதகதும, உத்தவனுக்கும்‌ வா 
ஸுதேவனுக்கும்‌ ஈடக்க அற்புதமான ஸமவா தமும்‌, 
அதில்‌ ஆதமவித்யையை முழுவதும்‌, கிரூபித்‌ தலும்‌,வர்‌ 
ணும்ரமதர்மகிர்ணயமும்‌, பிறகு ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ தனது 
யோகப்ரபாவத்தினால்‌ மனுஷ்யலோகததை விட்டுப்பேர 
தலும்‌ கூறப்பட்டன. (பன்னிரண்டாவது ஸ்கக்தத்தில்‌) 
யுகலக்ஷணங்களும அவற்றின்‌ கடததைகளும, மனுஷ்‌ 
யர்களுக்குக்‌ கலிதேரஷங்களால்‌ கேரிடும்‌ உபத்ரவமும்‌, 
ப்ராக்ருதிகம கைமித்திகம்‌ ஆத்யம்‌ திகம்‌ ிதயம்‌ என்று 
கான்குவிதமான ப்ரளயங்களும்‌, ப்ராக்ருதிகமென்றும்‌ 
கித்யமென்றும கைமித்‌ திகமென்றும்‌ மூன்று விதமான 
உத்பதீஇியும்‌, மிகுந்த மதியுடையவனும்‌ சாஜர்ஷியுமா 
யெ பரீக்ஷித்து தேஹத்யாகளஞ்‌ செய்ததும்‌, வேதத்தின்‌ 
சாகாவிபாகங்களும்‌, மார்க்கண்டேய மஹர்‌ வியின்‌ புண்‌ 
யசநித்ரமும, மஹாபுருஷனுடைய அங்கோபரங்கவிக்‌ 
யாஸமும்‌, ஜகதா தமகனான ஸமிர்யனுடைய கணவிபர 
கமும்‌ கூறப்பட்டன. ப்ராஹ்மண ம்ரேஷடர்களே / நீங்‌ 
கள்‌ என்னை ஏதேது வினவினீர்களேோ, அவையெல்‌ 
லாம்‌ கிரூபிக்கப்பட்டன. இப்புராணத்தில்‌ ஸ்ரீமஹா 
விஷ்ணுவின்‌ லீலாரூபமான அவதாரவருத்தரஈதங்க 
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ளெல்லாம்‌ கூறப்பட்டன. பதிதனாவது ஸ்கலிதனாவது 
ஆர்‌ ததனாவது பரவசனாவது '(ஸ்ரீஹரிக்கு நமஸ்காரம்‌ 
ஏன்று சொல்லினும்‌, பிறர்‌ சொல்லக்‌ கேட்னும்‌ ஸம 
ஸ்‌ தபாபங்களினின்று விடுபடுவான்‌. (புணரத்தகரத மா 
தர்களைப்‌ புணர்தல்‌, போகத்தகாத இடங்களுக்குப்‌ 
போதல்‌, அணுகத்தகாதவர்களை அணுகுதல்‌ ப-்ஷிக்‌ 
கத்தாகாதவைகனைப்‌ பக்ஷித்தல்‌, மத்யயபானஞ்‌ செய்‌ 
தல்‌ முதலியவற்றால்‌ தன்னுடைய வர்ணாச்‌ ரமங்களினி: 
ன்று ஈழுவினவன்‌ பதிதனாவான்‌. மேடு கல்‌ முதலிய 
இடங்களில்‌ கால்‌ தடுக்கல்‌ பெற்றவன்‌ ஸ்கலிதன்‌. மன 
வருத்தமுற்றவன்‌ ஆர்த்தன்‌. பிறருக்கு வசப்பட்டவன்‌ 
பரவசன்‌. அதரவது ஒருவன்‌ தனக்கு இஷடமில்லாமற்‌ 
போயினும்‌ பிறனுடைய கிர்ப்பக்தத்தினால்‌ “ஸ்ரீஹரிக்கு 
கமஸ்காரமென்று சொல்லுவானாயின்‌ பாபங்களிணின்று 
விழிபடுவான்‌. ) தன்னைப்‌ பற்றினராடைய பாபங்க 
ளைப்‌ போக்குக்‌ தன்மையனான பரமபுருஷனுடைய மஹி 
மையைச்‌ சொல்லினும்‌ பிறர்‌ சொல்லக்‌ கேட்கினும்‌, 
அவன அவர்களுடைய நெஞ்சில்‌ புகுக் து, ஸ௫ர்யன்‌ 
இருட்டைப்‌ போக்குவதுபோலவும்‌, பெருங்காற்று 
மேகத்தைப்‌ பறக்க டிப்பதுபோலவும்‌, அவர்களுடைய 
துக்கத்தையெல்லாம்‌ போக்குகிறான்‌. இச்தரியங்களால்‌ 
விளையும்‌ அறிவுக்கு விஷயமாகாக மஹானுபாவனான 
பரமபுருஷனுடைய ஸ்வரூப குண விபூதிகளில்‌ எதேனு 
மொன்றைத்‌ தழுவாத சொற்களெல்லாம்‌ பொய்ச்‌ 
சொற்களேயல்லாமல்‌, தோஷங்களுக்கு மிடமாயிருக்‌ 
கும்‌. பகவானுடைய குணங்களே உட்கெொள்ளாத 
கதைகளெல்லாம்‌ யாபிஷ்டகதைகளே. எதில்‌ பகவத்‌ 
குணங்களின்‌ ஸம்பக்தம்‌ உள்ளதோ, அர்தப்‌ பேச்சே 
ஸத்யமானது. அதுவே மங்களங்களையெல்லாம்‌ வினைப்‌ 
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பது. அதுவே புண்யங்களை விள்ப்பதும்‌, எதில்‌ உத்தம 
ம்லோகனான பகவானுடைய புகழ்‌ பாடப்படுகறதே, 
அதுவே அழகியதாம்‌. அதுவே புதிது புதிதாகச்‌ கேட்‌ 
பவர்களுக்கு ருசியை விளைக்கும்‌. அதுவே அடிக்கடி 
மனத்திற்கு மஹாமம்தத்தை விளைக்கும்‌. அதுவே 
மனுஷ்பர்சளின்‌ சோகஸாகரத்தை உலர்த்தவல்லது. 
எந்த வாக்கு அழகிய பதங்கள்‌ அமைக்திருப்பினும்‌, 
ஜகத தையெல்லரம்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்யவல்லதான பகவா 
னுடைய புகழை எவ்விதத்திலும்‌ எடுத்துரைக்கமாட்‌ 
டாதோ, அம்த வாக்கு காக்கைகள்‌ போன்‌ ஐ கரமுகர்ச 
க்கு மனக்களிப்பை விலாப்பதாமேயன்‌ றி ஹமஸங்கள்‌ 
போல்‌ பரிசுத்தர்களான ஞானிகளுக்கு அணுகத்‌ தக்க 
தன்று. தன்னைப்பற்றினவர்களை ஈழுவவிடாமல்‌ பாது 
கரக்குக்‌ தன்மையனான பரமபுருஷனை எர்த ப்ரபந்தம்‌ 
எடுத்துபைக்குமோ, அக்தப்ரபக்தத்தில்தகான்‌ பரிசுத்த 
மான மனமுடைய பெரியோர்கள்‌ மனக்களிப்புறுவார்‌ 
கள எதில்‌ லோகங்கள்‌ தோறும்‌ அபத்தங்கள்‌ இருப்பி 
னும்‌ அளவற்ற கல்யாணகுணங்கள்‌ அமைந்த பாமபுரு 
னுடைய புகழை வெளியிடுபவைகளான திருகரமங்‌ 
கள்‌ தகழனெறனவேர, அர்த ப்ரபர்தம்‌ ஸகல ஜனங்க 
ளூடைய பாபத்தையும்‌ போக்கவல்லதாம்‌. பெரியோர்க 
ரூம அந்த ப்ரபக்தத்தையே கேட்பார்கள்‌ ; கேட்கிற 
வர்களுக்குத்‌ தாங்களும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. செரல்பவ 
ரும்‌ கேட்பவரும்‌ இல்லாதபக்ஷத்‌ தில்‌ தரமே தமக்குள்‌ 
அசத ப்ரபக்தக்தைப்‌ பாடியனுபவிப்பார்கள்‌, கர்மபற்‌ 
தத்தையெல்லாம்‌ போக்குவதும்‌ ப்ரக்ருதிலமபர்தத்தை 
அடியோடழிப்பதும்‌ பரிசுத்தமுமான ஜ்ஞானயேர 
கமும்‌ தன்னைப்‌ பற்றினவர்களைக்‌ கைவிடாமல்‌ பாது 
காக்கும்தன்மையனான பரமபுருஷனுடைய குணங்க 
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ளைக்‌ கேட்பது முதலிய அபிஸர்‌ திகள ற றிருக்குமாயின்‌, 
அது கில்ப்படாமல்‌ நமுவிப்பேோமாகையசல்‌ நன்கு விள 
ங்காது. இப்படியிறாக்கையில்‌, எல்லாவற்றிலும்‌ சிறந்த 
கர்மமாயினும்‌, பரமபுருஷனிட தீதில்‌ அர்ப்பணஞ்‌ செய்‌ 
யப்‌ பெறாதாயின்‌, ஸர்வகாலமும்‌ கெடுதிகள்‌ கேரக்கூடு 
மாகையால்‌ துக்கத்தை வினளைப்பதரடி எங்ஙனம்‌ விளங்‌ 
கும்‌ புகழையும்‌ ஸம்பத்தையும்‌ பெற விருமபி வர்ணா 
மரம தர்மங்களை அனுஷ்டித்தல்‌ சவம்புரிதல்‌ வேதங்‌ 
கனை ஓதுதல்‌ முதலியவற்றில்‌ ஊக்கமுற்றிருத்தல்‌, 
பெரிய பரிம்ரமமேயாம்‌. புகழும்‌ ஸம்பத்‌ தும்‌ ஈஸ்வரங்க 
ளரகையால்‌ சிறந்த புருஷார்த்தங்களாகமாட்டா. 
ஆனால்‌ அதற்கு எது பலனென்றால, சொல்லுகிறேன்‌. 
வர்ணாமரமதர்மா திகளின்‌ அனுஷ்டானம்‌, பகவர்னு 
டைய குணங்களைக்‌ ீர்த்தனஞ செய்வது கேட்பது முத 
லியவற்றை விளைத்து ்ரீமஹாலக்ஷமிக்கு வல்லபனான 
அப்பகவா னுடைய பாதாரவிர்தங்களில்‌ நினைவு மாரு 
திருக்கச்‌ செய்யுமாயின்‌, அதுவே அதற்குச்‌ சிறந்த 
பலனாம்‌. பகவானுடைய பாதாரவிர்தங்களின்‌ நினைவு 
மாருதிருக்குமாயின்‌, அது துக்கங்களுக்கு ஹேது 
வான பரபங்களையெல்லாம்‌ போக்கும்‌ ; ரரகத்வேஷாதி 
களால்‌ கலககமுமுமையாறெ சாக்இியை விளைக்கும்‌) 
ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுஈக்களால்‌ திண்டப்பெறாத சுத்தஸத்வத்‌ 
தை வளர்க்கும்‌, பரமாத்மனிடத்தில்‌ மேலான பக்தியை 
உண்டாக்கும ; பரமாத்மனுடைய ஸ்வரூபத்தையும்‌ 
அவனுடைய ப்‌ரகரரங்களையும்‌ உள்ளபடி அறிவித்து 
வைராக்யத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌. ப்‌்ராஹ்மணங்ரேஷ்‌ 
டர்களே ! நீங்கள்‌ மிகுந்த பாக்யமுடையவர்கள்‌. 
எனென்றால்‌, கீங்கள்‌ பாஹ்யவிஷூயங்களின்‌ இர்தை 
யைத்‌ துறந்து, ஸர்வரச்தராத்மாவும்‌ தன்‌ தேஜஸ்ஸீ 
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னால்‌ திகழ்பவனும்‌ தனக்கு மேற்பட்ட மற்றொரு தேவ 
தையில்லா தவனும்‌ ஸர்வகியாமசனுமாயெ ஸ்ரீமம்கரரா 
யணனை அவனுடைய குணங்ரவணம்‌ முதலிய உபாயங்‌ 
களால்‌ ஹருசயச் தில்‌ கிலகிறுத்‌ திக்கொண்டு அவனை 
யே பணிசனை மீர்கனல்லவா 2 பரீக்ஷித்து மன்னவன்‌ 
ப்சரயோபவேசஞ செய்யும்பொழுது மஹானுபாவர்க 
ளான பல மஹர்ஷிகள்‌ ஸபைகூடி அவர்கள்‌ அனைவரும்‌ 
கேடடுக்கொண்டிருக்கையில்‌ ஸ்ரீரக மஹர்‌ ஷியின்‌ முகத்‌ 
தினின்று ஆத்மதத்வத்தை வெளியிடுறெ இந்தப்‌ புரா 
ணத்தைக்‌ கேட்டேன்‌. நீங்கள்‌ இப்பொழுது அதை 
எனக்கு மினைவுமூட்டினிர்கள்‌. நீங்கள்‌ எனக்கு மஹோ 
பகாரஞ செய்திர்கள்‌. ஆத்மதத்வத்தை வெளியிடு. 
இச்தப்‌ புராணத்தை அனுஸர்திக்கையால்‌ நானும்‌ கரு. 
தார்த்தனானேன்‌. பகவானுடைய செயல்கள்‌ அளவற்‌ 
றவை. அவையெல்லாம்‌ ப்ரீ தியுடன்‌ சர்த்தனஞ்‌ செய்‌ 
யத தகுக்தவை. இத்தகையனும்‌ எங்கும்‌ சிறைக்‌ திருப்‌: 
பவனாகையால்‌ விஷணுவென்றும்‌ வாஸுதேவனென்‌ 
அம்‌ பெயர்பெத்தவனுமாயெ பகவானுடைய மஹிமை 
யை வெளியிடுவதாகய இப்புராணம்‌, கேட்பவர்‌ சொல்‌ 
அபவர்‌ ஆகிய இருவர்களுடைய ஸமஸ்த அசுபங்களை 
யும்‌ போக்கவல்லது. இத்தகையதான இப்புசரண த்தை 
உங்களுக்குச்‌ சொன்னேன்‌, இச்தப்‌ புராணத்தை எவன்‌ 
தினச்தோறும்‌ ஒரு யாமகாலமாவது அல்லது இருக்ஷண 
காலமாவது பிறரைக்‌ கேட்பிக்கிறானோ, எவன்‌ பாரத்தை 
யுடன்‌ கேட்கிறானோ, அவ்விருவரும்‌ தம்மைப்‌ புனிதஞ்‌. 
செய்வார்கள்‌. இவ்விஷயத்‌ தில்‌ ஸக்தேஹமே இல்லை, 
தீவாதசியினன்றும்‌ ஏகரதசியினன்றும்‌ இப்புராணத்‌ 
தைக்‌ கேட்பானாயின, அவன்‌ வாழ்கரள்‌ வளரப்பெறு 
வான்‌. பாதகியாயினும்‌ வேறொரு ப்ரயோஜன த்தையும்‌. 
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விரும்பாமல்‌ மனலுக்கத்துடன்‌ இப்புராண த்தைப்‌ படிப்‌ 
பானாயின்‌, அவன்‌ அந்தப்‌ பாதகத்திணின்று விடுபட்டுப்‌ 
பரிசுத்தனாவான்‌. புஷ்கரத்திலும்‌ மதுரையிலும்‌ த்வா 
சகையிலும்‌ உபவரஸமிருக்‌ து மனஷூக்க த்துடன்‌ இப்புரா 
ண தைப்‌ படி.ப்பானாயின்‌, பயதீ. இணின்று விடுபடுவான்‌. 
இச்தப்‌ புராண த்தில்‌ தேவதைகளும்‌ முனிவர்களும்ஸித்‌ 
தர்களும்‌ ரிஷிகளும்‌ பித்ருக்களும்‌ மன்னவர்களும நிரூ 
பிக்கப்படுகிறார்களாகையால்‌ அவர்கள்‌ இதைச்‌ சொல்‌ ' 
அெவனுக்கும கேட்கிறவனுக்கும்‌ விருப்பங்களை மெல்‌, 
லாம்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. ப்ராஹ்மணன்‌ ருக்கு யஜுஸ்ஸு, 
ஸாமம்‌ ஆயெ மூன்று வேதங்களையும்‌ ஓதுவதனால்‌ எச்‌ 
தப்‌ பலனை அடைவரனோ, தேனாறுகளும்‌ பரலா அகளும்‌ 
கெய்யாறுகளும்‌ அமைந்த அன்ன தான த்தினால்‌ எந்தப்‌. 
பலனை அடைவானோ, அ௮ச்தப்‌ பலன்களையெல்லாம்‌ இக்‌ 
தப்புராணத்தைப்படிக்றெவனும்‌ கேட்கிறவனும்‌ அடை 
வான்‌. ப்ரரஹ்மணன்‌ மனலுக்கததுடன்‌ இந்தப்‌ புரா 
ண ஸமஹிதையை இதுவானாயின்‌, ஹாட்குண்யபூர்ண 
னாகிய ஸ்ரீ மஹாவிஷணுவினுடையதென்று யாதொரு 
ஸ்தானம்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்றதோ, அத்தகைய பரம 
பதத்தைப்‌ பெறுவான்‌. இந்தப்‌ புராணத்தை ப்ராஹ 
மணன்‌ ஓதுவானாயின்‌ சிறக்க அறிவையும்‌, க்ஷத்ரியன்‌ 
ஓதுவானாயின்‌ ஸமு தீரங்களரல்‌ சூழப்பட்ட பூமண்டலத்‌ 
சையும்‌, வையயன்‌ இதுவானாயின்‌ ஸமருத்‌ திகளெல்லாம்‌ 
அமைர்த பெரிய ப்ரபுத்வத்தையும்‌ பெறுவார்கள்‌. சூத்‌ 
ரன்‌ கேட்பானாயின்‌ பாதகத்தினின்று விடுபடுவான்‌. 
மற்ற ப்ரபக் தங்களில்‌ கலிகாலத்தினால்‌ விளையும்‌ பாபங்‌ 
களின்‌ ஸமூஹங்களைப்‌ போக்குக்தன்மையனும்‌ ஸர்‌ 
வேற்வரனுமரகிய ஸ்ரீஹரி அடிக்கடி கிரூபிக்கப்படுகிற 
தில்லை. இர்த ப்ரபச்தத்திலோவென்றால்‌, சேதனா 
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சேதன ரூபமான ஸமஸ்த ப்ரபஞ்சத்தையும்‌ சரீரமாக 
வுடையவனும்‌ ஷாட்குண்யபரிபூர்ணனுமாயெ அந்த ஸ்ரீ 
ஹரி தன்னுடைய கதாப்‌ரஸங்கங்களரல்‌ அடிக்கடி மிரு 
பிக்கப்படுகிறுன்‌. (ஆகையால்‌ இக்த ப்ரபர்தத்திற்குச்‌ 
சொல்லுகிற வைபவங்களெல்லாம்‌ உண்மையே யென்று. 
ணர்க). இங்கனம்‌ இந்தப்‌ புசாணத்தினால்‌ சன்கு சிசூ 
பிக்கப்பட்ட ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகளை யுடையவனும்‌ 
கரீமத்தினால்‌ விளையும்‌ பிறவி முதலிய விகா.ரங்கள றற. 
வனும்‌ தேசகால வஸ்து பரிச்சேதங்கள்‌ தீண்டப்பெறாத 
வனும்‌ ப்‌ ரஹ்மதேவன்‌ இக்தரன்‌ ருத்ரன்‌ முதலிய தேவ 
தைகளாலும கரைகாண முடியாக ஸ்தோத்ரங்களு 
டையவனும்‌ பரமாத்ம ததவமுமாக்ய அத்தகைய அச்‌ 
சுதனை மான்‌ வணங்குகிறேன்‌. ஸமருத்திகள அமைச்‌ த 
காலம்‌ ப்ரக்ருதி மஹத்து அஹங்காரம்‌ பஞ்ச பூதங்கள்‌ 
ஆகிய இவ்வெொன்பது சக்திகளால்‌ தன்னிடத்தில்‌ 
படைக்கப்பட்ட ஐங்கம ஸ்தாவர ரூபமான ப்ரபஞ்சத்‌ 
தையே ஆதாரமரகவுடையவனும்‌ அஜ்ஞான த்தின்‌ ப்ர 
ஸங்கமே யின்‌ றிய கேவலஜஞானாத்மக தேஜஸ்‌ ஸ்வரூப 
னும்‌ ஷாட்குண்யபூர்ணனும்‌ தேவங்ரேஷ்டனும்‌ அனா 
தியுமாயெ பரமபுருஷனுக்கு கமஸ்காரம்‌. ப்ரஹ்மதேவ 
னும்‌ வருணன்‌ இர்தரன்‌ ருதீரன்‌ இவர்களும்‌ மருத்‌.துக்‌ 
களும்‌ அங்கங்கள்‌ பதம்‌ க்ரமம்‌ உபகிஷத்துக்கள்‌ இவை 
களோடு கூடிய வேதங்களா அம்‌ அவற்றை அனுஸரித்த 
திவ்யமான ஸதோதரங்களானும்‌ எவனைத்‌ துதிக்கின்‌ 
ரூர்களோ, ஸாமவேதங்களை ஜதுறெவர்கள்‌ எவனைப்‌ 
பாடுகிறார்களேர, யோகிகள்‌ தயானத்தினால்‌ சஞ்சல 
மற்று அந்த தயேவஸ்‌ துவில்‌ சிலைகின்‌ றிருக்றெ மனத்தி 
னால்‌ எவனை ப்ர தமக்ஷஞ்‌ செய்கிறார்களோ, தேவகணங்க 
ரூம்‌ ௮ஸுரகணங்களும்‌ எவனுடைய மஹிமையின்‌ எல்‌ 
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லையை அறியவில்லையோ; அத்தகைய தேவ ணுக்கு 
சமஸ்காரம்‌. முதுகில்‌ சுழல்கின்ற பெரிய மச்தர பர்வ, 
தத்தின்‌ ெசுளுடைய நுனிகள்‌ உறைவதனால்‌ தினவு 
சொரியப்பெற்று மித்ராஸுகத்தை அனுபவிக்கின்ற 
கூர்ம ரூபியான பகவான்‌ மூச்சுவிடுகையில்‌, அம்மூச்சுக்‌ 
காற்றுக்கள்‌ பேரலைகள்‌ எழும்படி. ஸமுத்ர ஜலத்தை 
அசைத்துக்‌ கொண்டிருக்தன; அந்த ஸம்ஸ்கரரம்‌' இப்‌ 
பொழுதும்‌ சிறிது தொடர்து வருவதுபற்றி ஸழுத்ர 
ஜலம்‌ இப்பொழுதும்‌ மேலுக்குப்‌ போவதும்‌ திரும்பி 
உள்ளே வருவதுமாகிச்‌ சோம்பலின்றி ஓயாமல்‌ அலைக்‌ 
துகொண்டே யிருக்கின்றது, இதுவே உண்மை, ஜல 
ப்ரவாஹம காற்றினால்‌ பேரலைகள்‌ எழும்பப்பெத்று 
மேலெழும்பூவதும்‌ அடங்குவதுமாயிருப்பது பொய்யே, 
அத்தகைய கூர்மரூபியான பகவானுடைய மூச்சுக்காற்‌ 
அக்குள்‌ உங்களைப்‌ பாதுகாக்குமரக. புராணங்களின்‌ 
க்ரக்த ஸறுக்யைகளையும்‌ இப்புராண த்தின்‌ விஷயத்தை 
யும்‌ ப்ரயோஜனததையும்‌ இப்புரணஸ்ரீகோச த்தின்‌ 
தான மாஹாத்மியத்தையும்‌ இதைப்‌ படித்தல்‌ முதலிய 
வற்றின்மஹிமையையும்‌ தெரிச்து கொள்வீர்களரக, ப்ரா 
ஹ்மம்‌ பதினாயிரம்‌ சுரர்தங்கள அடங்கியது. பாத்மம 
ஜர்‌ து குறைய அறுபதினாயிரம்‌ கர தங்கள்‌ அடஙயெது. 
ஸ்ரவிஷ.அறு புரரணம இருபத்து மூவாயிரம்‌ கரம்தங்க 
ளடங்கியது. சைவம்‌ இருபத்து கரலாயிரம்‌ கரக்தங்க 
ளாடங்கியது. ஸ்ரீபாகவதம்‌ பதினெண்ணாயிரம்‌ க்ரந்‌ 
தங்களடங்கியது. காரதபுரராணம இருபத்தையாயி 
ரம்‌ கரந்தங்களடங்கியது. மார்க்கண்டேய புராணம்‌ 
இன்பதினாயிரம்‌ குரற்தங்களடம்கெது, ஆக்னேய புரா 
ணம்‌ பதினையாயிரத்து சானூறு க்ரக்தங்களடங்கி 
யது, பவிஷயத்‌ புராணம்‌ பதினாலரயிரததைர் நூறு 
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க்‌ ரக்தங்களடங்கியது. ப்ரஹ்மவைவர்த்தம பத்தா 
யிரத்தெண்‌ ணூறு கரக்தங்கள்‌ அடங்கியது, லைங்கம்‌ 
பதினோராயிரங்‌ க்ரற்தங்களடங்கியது, வராஹபுரராணம 
இருபத்து காலாயிரம்‌ க்ரம்தங்களடங்கிய து. ஸ்காச்தம்‌ 
நாத்ழெண்பத்தேரராயிரம்‌ க்ரக்தங்களடங்கியது. வா 
மனபுராணம பதினாயிரம்‌ கரக்தங்களடக்கியது, கூர்ம 
பூரர்ணம்பகினோமாயிரம்க்‌ ரச்‌ தங்கள டங்கெய து. மர தஸ்ய 
பூரரணம பதினாயிரம்‌ கரக்தஙகளடங்கியது. காருட 
புராணம்‌ பத்தொன்பதினாயிரம்‌ காச்தங்கரடங்கிய து, 
ப்ரஹ்மாண்டபுராணம்‌ பன்னிரண்டாயிரங்‌ கரற்தங்கள 
டங்கியது. இங்ஙனம்‌ புரரணங்கள்‌ முழுவதும்‌ நாலு 
லம க்ரச்தங்களடங்கியவையென்று கூறப்படுகின்‌ தன. 
அவற்றில்‌ இப்புரணமே பதினெண்ணாயிரங்களடங்கிய 
ஸ்ரீபாகவ தமென்று கூறப்படுகின்றது. பகவான்‌ முன்பு 
தன்னுடைய காபீ கமலத்‌ திலிருக்னெற ப்ரஹ்ம தேவன்‌ 
ஸம்ஸாரத்தினின்று பயம்‌ து வருந்துகையில்‌ அவணிடத்‌ 
தில்‌ கருணை கூர்ர்து இப்புரரணத்தை வெளியிட்டான்‌. 
இப்புகாணம்‌ ஆதியிலும்‌ மத்யத்திலும அவஸானத்தி 
லும்‌ 'வைராக்யத்தை வெளியிடுகிற பலவகை உபாக்யர 
ளங்கள்‌ ல்‌ ஆயினும்‌, இது முமுவதும்‌ ஸ்ரீ 
ஹரியின்‌ லி லாரூபமான கதைகளின்‌ தொகுஇகளாகிற 
அம்ருத ப்ரவரஹங்களால்‌ ஸத்புருஷர்களையும்‌ தேவ 
தைகளையும்‌ ஸக்தோஷப்படுத்தவல்‌ லது. ஸமஸ்தவே தங்‌ 
களிலும்‌ எது ஸாரமாக கிருபிக்கப்பட்டிருக்கன்‌ றதோ, 
ஸ்வரூபத்‌ தினாலும்‌ குணங்களா அம அளவிறர்‌திறாக்கை 
சேதனா சேதனரூபமா ன ஸமஸ்த ப்ரபருசத்திலும்‌ உட்‌ 
புகுந்து தரித்துக்கொண்டிருக்கை ஆகிய இத்தன்மை 
களையே எது அஸா தாரண தரமமாகவுடையதோ, தன்‌ 
ஜனோடொத்த வஸ்துவில்லாச அத்தகைய பரவஸ்தவே 
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இப்புராணத்தில்‌ முக்யமாக நிரூபிக்கப்படுிற விஷய 
மாம்‌. அர்த வஸ்துவின்‌ கருணையால்‌ உண்டாகக்‌ கூடி. 
ய ப்ரக்ருதி ஸம்பர்த மற்றிருக்கையாகிற முக்தியே இப்‌ 
புராணத்தைப்‌ படிப்பது இப்புராண ஸ்ரீ கோசத்தைச்‌ 
தானஞ்‌ செய்வது முதலியவற்றின்‌ முக்யப்ரயேோஜன 
மரம்‌, 

தன்னுடைய அம்தராதமாவான பரம புருஷனு 
டைய அனுஸந்தானத்தினு அண்டான ஸர்தோஷம 
சிறைச்த மனமுடையவரும அர்த ஸர்தோஷ தீதினால்‌ 
பகவானை யொழிச்த மற்ற விஷயங்களில்‌ மனப்பற்றைத்‌ 
அழக்‌ தவரும்‌ பகவானுடைய லீலைகளால்‌ மனம்பறியுண்‌ 
டவருமரகிய எவர்‌ அப்பகவா னுடைய ஸ்வரூப ரூப குண 
விபூதிகளை வெளியிடுவதும்‌ சே சனா சேதனங்களில்‌ எறி 
டப்பட்ட ஆகாரங்களை விளக்கிக்காட்டுவதும்‌ பயங்களை 
யெல்லாம்‌ போக்கவல்லதுமாகிய இப்புராண தீதைக்‌ ௧௫௬ 
ணையினால்‌ வெளியிட்டனரோ; அத்தகையரும்‌ வ்யாஸ 
மஹர்ஷியின்‌ புதல்வருமாயெ ஸ்ரீ சுகமுனிவரை வணங்கு 
கிறேன, 

உத்தரட்டாதி மக்ஷதா கூடிய பெளர்ணமாஸி 
யினன்று இக்த ஸ்ரீபாகவத ஸ்ரீ கோசத்தை ஸ்வர்ணமய 
. மான ஸிம்ஹாஸன தீதில்‌ வைத்து எவன்‌ தானஞ்‌ செய்கி 
மூனோ, அவன்‌ பரமமகதியைப்‌ பெறுவான்‌, அழகூயதும்‌ 
சிமப்புடையதுமரகிய இந்த ஸ்ரீபாகவதபுரரணம்‌ எது 
வரையில்‌ சேரே புலப்படாதோ, அதுவரையிலுமே 
ஸத்புருஷர்களின்‌ கூட்டத்தில மற்றப்‌ புரரணங்கள்‌ 
விளக்கமுறும்‌. இச்சு ஸ்ரீபாகவத புராணம்‌ ஸமஸ்த 
வேதாம்தங்களின்‌ ஸாரார்த்தங்களையும்‌ உட்கொண்டி 
ருப்பது. இதன்‌ தாதபர்யார்‌ த்தங்களாகிற அமருதத்‌ 
தைப்‌ பருக அதனால்‌ தருப்தி அடைக்தவனுக்கு மற்ற 
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எதிலும்‌ மனப்பிடிப்பு உண்டாகாது. நதிகளுக்குள்‌ 
கங்கைபோலவும்‌, தேவதைகளுக்குள்‌ அச்சுதன்போல 
௮ம்‌, விஷ்ணுபக்தர்களுக்குள்‌ ருத்ரன்போலவும்‌, புரா 
ணங்களுக்குள்‌ இக்த ்ரீபாகவதபு. ராணம்‌ முக்யமானது. 
இச்சு ஸ்ரீபாகவதமென்னும்‌ புராணம்‌ பரமபுர௬ுஷூ.னுடை 
ய ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகளை உள்ளபடி கிரூபிக்கை 
யாகிற சோபையும்‌ செல்வமும்‌ அமையப்‌ பெற்றது; ஆன 
அபற்றியே மிகவும்‌ பரிசுத்தமானது. இப்புராணம்‌ 
வைஷ்ணவர்களுக்கு ப்ரியமாயிருக்கும்‌, இதில்‌ பரமஹம்‌ 
ஸர்களுக்கு ப்ராப்யமான ஜ்ஞானயோகம்‌ முழுவதும 
மேலாக சிரூபிச்கப்படுகின்றது. அர்த ஜ்ஞூனயேர 
கத்தில்‌ ஆத்ம பரமாத்ம ஜ்ஞானம்‌ வைராக்யம்‌ பக்தி 
இவைகளோடு கூடிய கிவருத்திமார்க்கம்‌ ஈன்கு வெளி 
பிடப்பட்டது. அதைக்‌ கேட்றெவனும்‌ படிக்கிறவனும்‌ 
ஊக்கத்துடன்‌ அதை ஆராய்ச்‌ தறிகிறவனும்‌ பரமபுரு 
ஷுனிடத்தில்‌ பக்தி உண்டாகப்‌ பெற்று அதனால்‌ ஸம்‌ 
ஸாரத்தினின்று விடுபடுவான்‌. விளக்கு வெளிச்சம்‌ 
கொடுப்பதுபோல்‌ ஜஞான சதை அளிக்கவல்ல இப்புரா 
ணத்தை எவன்‌ தானே ப்ரஹ்மதேவனுக்கு நேராக 
உபதேசரித்தானோ, மற்றும்‌, எவன்‌ அச்ச ப்‌ரஹ்மதேவ 
ஸ்வரூபியாயிருக்து கார .தருக்கும்‌, அச்த காரதஸ்வரூபி 
யாயிருக்து வேதவ்யாஸருக்கும்‌, அர்த வேதவ்யாஸ 
ரூபியாயிரும்‌து சுகமுனிவறாக்கும்‌, அச்தச்சுகஸ்வரூபி 
யாயிருச்து பரீக்ஷித்‌துமன்னவனுக்கும்‌ கருணையினால்‌ 
இப்புராணத்தை  உபதேசித்தானோ ; அத்தகைய 
னும்‌ பரிசுத்தனும்‌ ஸர்வாச்தரா தீமாவரயிருப்பினும்‌ 
அவற்றின்‌ தோஷங்கள தன்மேல்‌ திண்டப்பெறா தவ 
ணும்‌ சோகமத்தவனலும்‌ ழுரணமத்தவனும்‌ என்றும்‌ ஒரு 
வாறாயிருப்பவனும்‌ ப்ரக்றாதிபுமுஷர்களைக்காட்டி லும்‌ 
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விலக்ஷணனுமரகிய பரமபுருஷனை த்யானிப்போமாக, 
எவன்‌ ஸம்ஸாசச்தினின்று விடுபடவேண்டுமென்று 
விரும்புகிற ப்ரஹ்ம தேவனுக்கு இப்புசாண த்தைக்‌ கரு 
ணேயினால்‌ உபதேசித்தானோ, அத்தகையனும்‌ சேதனா 
சேதன ரூபமான ப்ரபஞ்சத்கில்‌ அமைச்‌ திருப்பவனும்‌ 
அர்த ப்ரபஞ்சமெல்லாம தன்னிடத்தில்‌ அமையப்பெற்‌ 
றவனும்‌ அவற்றின்‌ தோஷங்கள்‌ தன்மேல்‌ திண்டப்பெ 
ரூமல்‌ திகழபவனும்‌ ஸர்வததையும்‌ ஸாக்ஷாத்கரிப்‌ 
பவனும்‌ ஷாட்குண்யபூர்ணனுமாகிய அப்பரமபுருஷ்‌ 
க்கு ஈமஸ்காரம்‌. எவர்‌ ஸம்ஸரரமாறெ ஸர்ப்பத் தி 
னால்‌ கடியுண்ட பரீகூதித்து மன்னவனை அவ்ளிஷக்‌ ௧௨ 
யினின்று விடுவித்தாரோ; அத்தகையரும்‌ யோகெளில்‌ 
சிறக்தவரும்‌ பரப்ரஹ்ம ஸ்வரூபியுமாயெ அர்த ஸ்ரீசுக 
முனிவர்க்கு சமஸ்காரம்‌, பன்னிரண்டாவது அத்யாயம்‌ 


முற்றிற்று, 


பன்னிரண்டாவது ஸ்கர்தமும்‌ முற்றுப்‌ பெற்றது, 
இரந்த ஸ்ரீபாகவத மஹாபுராணமும்‌ முறரலாயிதது, 
ஸ்ரீ க்ருஉணாய ஈம ; 


